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EINLEITUNG

AUFBAU DIESES HANDBUCHS

Das Handbuch ist in Kapitel unterteilt und die behandelten Themen werden der Reihenfolge nach beschrieben, um die
Phasen der Programmierung und Konfiguration des Systems Schritt fiir Schritt zu begleiten.

Die Beschreibungen zur Planung, Installation und Wartung des Systems sind im Installationshandbuch beschrieben.
In demselben Handbuch finden Sie auch die Vorgehensweise zum Erfassen der Geréate.

Die Beschreibungen fiir die Bedienung des Systems von Seiten des Endbenutzers sind in der Benutzeranleitung

enthalten.

VERWENDETE KONVENTIONEN

Zur Verdeutlichung werden in diesem Handbuch die folgenden Konventionen verwendet:

EREIGNISSPEICHER
GESAMT

<Master-Code>

<Benutzer-Code>

<Installateur-Code>

<Technischer Verantwortlicher-Code>

<Master-/Benutzer-Code>

H24

Achten Sie auf die folgenden Symbole:

Stellt das LCD-Display mit der Nachricht dar, die eingeblendet wird.

Wenn nicht anders angegeben, gilt die gleiche Nachricht auch fiir das Touch-
Tastenfeld.

Stellen die entsprechende, zu betatigende Tastatur des Tastenfelds dar.

Geben den Code an, der Uber das numerische Tastenfeld eingegeben werden
muss.

Weist darauf hin, dass Uber das numerische Tastenfeld ein beliebiger der
angegebenen Codes eingegeben werden kann.

Bedeutet, dass die beschriebene Funktion bzw. der beschriebene Service immer
aktiv ist.

A Dieses Symbol weist auf eine wichtige Warnung hin.

¥

aktivierten Funktionen.

aktivierten Funktionen.

9] Dieses Symbol weist auf einen Tipp hin.

S\ EIhE§] Dieses Symbol gibt die Konformitat mit der Norm EN50131 Grad 3 an.
GRADOQ 3/ Die insgesamte Konformitat des Systems entspricht der Mindestzertifizierung der installierten Gerate und

SV KRN Dieses Symbol gibt die Konformitat mit der Norm EN50131 Grad 2 an.
GRADO 2| Die insgesamte Konformitéat des Systems entspricht der Mindestzertifizierung der installierten Geréte und

LB KR Dieses Symbol gibt an, dass die Konformitat mit der Norm EN50131 von anderen im System aktivierten
GRADQO X Funktionen abhéngen kann.

Dieses Symbol gibt an, dass die Funktion oder das Gerét nicht basierend auf der Norm EN50131 zertifiziert
NOT RELATED| wurden.

EIE" Dieses Symbol gibt an, dass die Funktion oder das Gerat zum Erléschen der Zertifizierung nach EN50131

fahren.

DS1067-079A
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1 STEUERORGANE

In diesem Kapitel werden die Vorrichtungen beschrieben, die es gestatten, lokal auf die Alarmanlage zuzugreifen, sie zu

aktivieren und deaktivieren, zu programmieren und mit ihr interzuagieren.
Fir die Tastenfelder wird erklart, welche Funktionen die unterschiedlichen Tasten haben und welche Informationen LEDs

und Display erteilen. Fur die Lesegerate wird erklart, welches die von den LED erteilten Informationen sind.

1.1 TASTENFELD DISPLAY 1067/022
O 0 0 0 000 0 o0
FAXNGO P U @A %
(W)
12345678090N1RBUE®
ABCD
AN
<> e
o ()0 (5
0 i F
©
/‘/
© @ o ©
Abbildung 17 Tastatur 1067/022
Bez. Beschreibung Verwendung oder Angaben
A Alphanumerische | Zusammensetzung des Zugangscodes, Aktivierung und Deaktivierung des Systems,
Tasten Programmierung des Systems.
B Funktionstasten Aktivierung der Signalisierungen Feueralarm, Notfall und Stiller Panikalarm.
. In Ruhestellung Anzeige von Datum und Uhrzeit oder ausfiihrliche Informationen zum
LCD-Display * . N
C 2 % 16 Zeichen Systemstatus*. Einblenden der Menis wund Darstellung der Parameter und
Systeminformationen wahrend der Programmierung oder Abfrage des Systems.
D Navigationstasten | Gestatten das Navigieren zwischen den Meniipunkten. Andern den Wert einiger Parameter.
E MENU-Taste Zugriff auf das Menu
F ESC-Taste Ruckkehr zur héheren Menlebene
G OK-Taste Bestatigt den Zugangscode oder andere eingegebene Daten.
Bestatigung des ausgewahlten Menupunkts und Ubergang zu seinem Untermendl.
H Abdeckung Schutz der alphanumerischen Tasten.

* Die Anzeige anderer Informationen als Datum und Uhrzeit in der Ruhestellung fihrt zur Herabstufung der Zertifizierung
EN50131 von Grad 3 auf Grad 2.

111

Funktionstasten

Tabelle 1 - Elemente der Tastatur 1067/022

Taste 1067/022 Zugeordnete Funktion

Symbol

Feueralarmanzeige

§ 1

Alarmanzeige

- :

Anzeige Stiller Panikalarm

ALl l,
llJJ !

DS1067-079A
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1.1.2 LED und Statussymbole

7

— 123456708 0NNMRBUBE —
ABCD

Abbildung 2 7 Display und Status-LED der tastatur 1067/022

Der Systemstatus und eventuelle Alarme werden Uber die LEDs der Tastenfelder zusammengefasst. Die verfiigbaren
Informationen finden Sie in Tabelle 3 - Signalisierungen mit LEDs und Symbolen der Tastenfelder .

Die Menge der eingeblendeten Informationen hangt vom Systemstatus (aktiv oder nicht aktiv), von der wahrend der
Programmierung eingegebenen Betriebsart und von der Zugangsebene ab (siehe Absatz 2.1 Systemzugriffscodes). In
Absatz 1.1.2.1 Einsatz der LEDs mit EN50131 Grad 3 ist angegeben, welche Informationen in den verschiedenen Féllen
zur Verfligung stehen.

Symbol Beschreibung Anzeige Erteilte Angaben
s . Ein = Netzstromversorgung verfigbar
/""Ef:' Stromversorgung | Grine LED Blinkend = Netzstromversorgung nicht verfiigbar, Versorgung tber Batterie
Defekt oder Aus = Normalbetrieb
{|§ Hinweis 1 Gelbe LED | Ein= Vorliegen eines Defekts bzw. Hinweises
: Blinkend = Konsultierung der Einzelheiten der Defekte im Gang
2 Aus = Normalbetrieb
[ Wartung Gelbe LED Ein= System im Wartungsstatus
Zeitgesteuerte Aus = Keine Befehle
@ Sefehle Griine LED | Ein = Befehle fur den laufenden Tag liegen vor
Blinkend = Hinweis auf Befehlsaktivierung
Aus = Kein offener Eingang
I__ﬂ Offene Eingange | Gelbe LED | Ein = Offener Eingang
Blinkend = Konsultierung der Einzelheiten der offenen Eingédnge im Gang
" Aus = Kein Eingang unterdruckt oder isoliert
[ gggfﬁggﬁgﬁg Gelbe LED Ein = Eingang unterdrtckt oder isoliert
7] Eingdnae Blinkend = Konsultierung der Einzelheiten der unterdriickten oder isolierten
9ang Eingénge im Gang
Aus = Es liegt keine Alarmbedingung vor
(((O))) Alarm 2 Rote LED Ein = Es liegt mindestens eine Alarmbedingung vor
Blinkend = Konsultierung der Einzelheiten der Alarme im Gang
Aus = Es liegt keine Sabotagebedingung vor
_;\V\ Sabotage 3 Rote LED Ein = Es liegt mindestens eine Sabotagebedingung vor
' Blinkend = Konsultierung der Einzelheiten der Sabotage im Gang
{|]§| Aus = Alle dem Tastenfeld zugewiesenen Bereiche sind deaktiviert
/EI Systemstatus 4 Grine LED | Ein = Alle dem Tastenfeld zugewiesenen Bereiche sind aktiviert
Blinkend = einige dem Tastenfeld zugewiesenen Bereiche sind aktiviert

1)

2)

3)

4)

Die signalisierten Defekte und Hinweise sind folgende: Festnetzleitung, Versorgung wegen Uberspannung,
Versorgung wegen Niederspannung, Batterie (Batterie ausgefallen oder fast entladen), Kommunikation auf
Systembus (die Gerate kommunizieren nicht mit der Zentrale), Spannung +V der Eingédnge von Zentrale und
Erweiterungen, Einbruchalarmbedingung, Unterdriickung oder Isolierung eines Eingangs, Sabotage

Die angezeigten Alarmbedingungen beziehen sich auf Einbruch und Voralarm. Auf3erdem werden technologische
Meldungen (Notfall, Feueralarm, Techn. 1, Techn. 2, Techn. 3).

Die angezeigten Sabotagebedingungen sind: Tamper Zentrale, SAB-Eingang Zentrale, SAB-Eingang Erweiterungen,
Sabotageeingang, Ungleichgewicht eines der als abgeglichen oder Doppelabgleich konfigurierten Eingange, Versuch
(mehr als 21 Mal wiederholt), einen Flaschen Zugangscode oder einen falschen Schliissel zu verwenden.

Die Informationen beschranken sich nur auf die dem Tastenfeld zugeordneten Bereiche. Wenn im System nicht dem
Tastenfeld zugeordnete Bereiche konfiguriert wurden, sind keine Informationen zu ihrem Status méglich.

Tabelle 3 - Signalisierungen mit LEDs und Symbolen der Tastenfelder 1067/022
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1121 Einsatz der LEDs mit EN50131 Grad 3
Das Einblenden der Signalisierungen der LEDs des Tastenfelds, ohne einen gultigen Code eingeben zu mussen, hangt
von der Betriebsart (Modus 3, Modus 2 oder Modus 0) ab, die wahrend der Programmierung eingegeben ist.

ACHTUNG! Durch Einstellung des Modus 0 geht die eventuell vorhandene Konformitat EN50131 des Systems
verloren.

Mit Modus 2 hat eine doppelte Funktion: ist das Alarmsystem deaktiviert, sind alle LED-Anzeigen sichtbar, ist das
System aktiviert, sind nur die Angaben fir die Versorgung, den Time Programmer und den Systemstatus sichtbar (die
anderen Anzeigen der LEDs kdnnen durch Eingabe eines glltigen Codes eingeblendet werden). Diese Betriebsart ist mit
der Norm EN50131 Grad 2 konform.

Mit Modus 3 ist das Alarmsystem mit der Norm EN50131 Grad 3 konform. Die Signalisierungen der LEDs werden nicht immer
eingeblendet, sondern hangen vom Systemstatus (aktiviert oder deaktiviert) und der eventuellen Eingabe eines gitigen
Zugangscodes ab. Die gezeigten Signalisierungen beziehen sich nur auf die dem Tastenfeld zugeordneten Bereiche.

ACHTUNG! Modus 3 ist fiir die Zentrale 1067/024 nicht verfiigbar, da er der Norm EN50131 Grad 2, doch nicht
Grad 3 entspricht.

Tabelle 47 Anzeige der Signalisierungen der LEDs der Tastaturl067/022 - zeigt, wie sich die LEDs des Tastenfelds im
Modus 3 verhalten.

Durch Eingabe eines gultigen Codes kann man Details zu den Signalisierungen erfahren.

Mit den Installateur - oder Technischer Verantwortlicher-Codes kann jede Art Signalisierung geldscht werden. Mit den
Master- oder Benutzer-Codes koénnen nur die Signalisierungen in Bezug auf Einbruch, Versorgungsausfall und
Kommunikatorausfall geléscht werden.

Status des Alarmsystems Aktiviert Deaktiviert
Installateur / Installateur /
Verwendeter Zugangscode | Kein Code /IIB\/Iee:]suttleér Technisch_er Kein Code /é\/lez?]sutfzrér Technisch_er
Verantwortliche Verantwortliche
LED Versorgung y y y y y y
LED Defekt oder Hinweis I I y y y
LED Wartung I I y y y
LED Tim Programmer y y y y y y
LED Offene Eingange i I y y y
LED Unterdriickte oder i i i i
isolierte Eingange
LED Alarm I I I I
LED Sabotage I i I I
LED Systemstatus i i I I

y = Die Signalisierung der LED wird immer eingeblendet, auch ohne einen Zugangscode einzugeben.
| = Die Signalisierung der LED wird nur eingeblendet, nachdem ein giltiger Zugangscode eingegeben wurde.

Tabelle 47 Anzeige der Signalisierungen der LEDs der Tastatur1067/022 in Ubereinstimmung mit der Norm EN50131 Grad 3

1.1.3  Angaben fur die Bereiche
Der Status der Bereiche wird auf dem Display grafisch dargestellt.

SYSTEMSTATUS
REREE
123456 7 8 9101112131415

In der 2. Zeile des Displays erscheinen auf den Zahlen 1 + 16 in der Maske grafische
Symbole.

Dies bedeutet Folgendes:

Symbol Wahrend des normalen Betriebs Wahrend der Programmierung
I Bereich deaktiviert Bereich ist der Funktion nicht zugewiesen
y Bereich aktiviert Bereich ist der Funktion zugewiesen
0 Bereich bei einem oder mehreren geéffneten Eingadngen deaktiviert |-
nicht vorhandener Bereich nicht vorhandener Bereich

Beispiel fur 1067/052A

Der Bereich 4 ist aktiviert, die Bereiche 1, 2, 5 und 6 sind deaktiviert, der Bereich 3 ist SYSTEMSTATUS
bei einem oder mehreren gedffneten Eingangen deaktiviert, die Bereiche von 7 bis 16 iT1To0 Y i1
sind nicht vorhanden.

1234 567 8 91011121314:
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1.1.4  Angaben fir die Sektoren
Der Status der Sektoren wird auf dem Display grafisch dargestellt.

In der 2. Zeile des Displays erscheinen grafische Symbole auf den Buchstaben A, B, C
und D in der Maske.

ACHTUNG! Fir die Zentrale 1067/024, die nur Gber zwei Sektoren verfuigt, erscheinen grafische Symbole nur auf
den Buchstaben A und B.

Dies bedeutet Folgendes:

Symbol Wahrend des normalen Betriebs Wahrend der Programmierung

I deaktivierter Sektor Sektor ist der Funktion nicht zugewiesen

Yy aktivierter Sektor Sektor ist der Funktion zugewiesen

W teilweise aktivierter Sektor

nicht vorhandener Sektor nicht vorhandener Sektor

Beispiel
Der Sektor A ist aktiviert, der Sektor B ist deaktiviert, der Sektor C ist teilweise aktiviert, STATUS SEKTOREN
der Sektor D ist nicht vorhanden. Y T

1234 567 891011121314:
ABCD
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1.2

TOUCH-TASTATUR MIT LESEGERAT FUR BERUHRUNGSLOSEN SCHLUSSEL 1067/026

re— ,'Q

o .

A

= OI000 210

°Tuy -
0@ <@ g ®
—

@ @\ o
° o

Abbildung 37 Tastenfeld 1067/026

Bez. Beschreibung Verwendung oder Angaben
. Wird zur Eingabe des Zugriffscodes, zur Auswahl einiger Funktionen und zur
A Alphanumerische Tasten :
Programmierung der Zentrale verwendet
B Funktionstasten Werden zur Aktivierung zusétzlicher Systemfunktionen verwendet
' . Zeigt im Ruhemodus Datum und Uhrzeit, ausfihrliche Informationen zum
C Grafisches Display OLED e . . N
Systemstatus, das Ereignisprotokoll und die Programmiermenis an
D Gelbe LED Aus = Normalbetrieb
Hinweise Ein =Vorliegen eines Defekts, einer Stérung, eines Alarms oder einer Sabotage
Griine LED Aus = System deaktiviert
E Systemstatus Ein = System vollstéandig aktiviert
Blinkend = System teilweise aktiviert
Griine LED Ein = Netzstromversorgung verfugbar
F Netzspannun Blinkend = Netzstromversorgung nicht verfiigbar, Versorgung tiber Batterie
P 9 Siehe Installationshandbuch.
G Gelbe LED Aus = Normalbetrieb
Wartung Ein= System im Wartungsstatus
H Les_t_agerat far N Sensor fUr den beriihrungslosen Schlissel
beriihrungslose Schlissel
Zur Bestétigung des Zugriffscodes oder anderer eingegebener Daten. Bestatigt
I OK-Taste N > . N
den ausgewdhlten Menupunkt und wechselt auf sein Untermeni
L Pfeiltasten Zum Durchlaufen von Meniipunkten und Andern einiger Parameter
M MENU-Taste Zugriff auf das Menu
N ESC-Taste Rickkehr zur héheren Meniiebene
Zur Bestétigung des Zugriffscodes oder anderer eingegebener Daten. Bestatigt
P Bewegungsmelder N N - N
den ausgewdhlten Menupunkt und wechselt auf sein Untermeni
Q Mikrofon Mikrofon fir akustische Raumuberwachung

* Die Anzeige anderer Informationen als Datum und Uhrzeit in der Ruhestellung fiihrt zur Herabstufung der Zertifizierung
EN50131 von Grad 3 auf Grad 2.

DS1067-079A

Tabelle 5 - Elemente des Tastenfelds 1067/026

12 LBT20209




1.2.1 Funktionstasten

Symbol Taste 1067/026 Zugeordnete Funktion
,:Tj T1 Anzeige Stiller Panikalarm
L‘B_‘I T2 Alarmanzeige
() T3 Feueralarmanzeige
ELE?* T4 Scheibenreinigung

Tabelle 6 - Funktionstasten des Tastenfelds 1067/026

1.2.2  Statussymbole

9

R oEs

5
4/

®EO®®

Abbildung 4 7 Display und Statussymbole des Tastenfelds 1067/026

Der Systemstatus und eventuelle Alarme werden Uber die LEDs und die Symbole der Tastenfelder zusammengefasst.
Die verflgbaren Informationen finden Sie in tabelle unten.

Die Menge der eingeblendeten Informationen h&ngt vom Systemstatus (aktiv oder nicht aktiv), von der wéahrend der
Programmierung eingegebenen Betriebsart und von der Zugangsebene ab (siehe Absatz 2.1 Systemzugriffscodes). In
Absatz 1.2.2.1 Einsatz der LEDs und Symbole mit EN50131 Grad 3 ist angegeben, welche Informationen in den
verschiedenen Fallen zur Verfigung stehen.

Symbol Beschreibung Erteilte Angaben
Vorhanden = Stromversorgung fehlt
Stromversorgung Hervorgehoben = Konsultierung der Einzelheiten der

Stromversorgungsprobleme

%

&
A\

Vorhanden = Vorliegen von Defekten

Defekt Hervorgehoben = Konsultierung der Einzelheiten der Defekte im Gang

¢

Vorhanden = Befehle fur den laufenden Tag liegen vor

Zeitgesteuerte Befehle Hervorgehoben = Hinweis auf Befehlsaktivierung

g

Vorhanden = Offener Eingang

Offene Eingdnge Hervorgehoben = Konsultierung der Einzelheiten der offenen Eingange im Gang

Unterdriickte Vorhanden = Eingang unterdriickt oder isoliert
FJ oder Hervorgehoben = Konsultierung der Einzelheiten der unterdriickten oder
isolierte Eingange isolierten Eingénge im Gang
(((O))) Alarme Vorhanden= Es liegt mindestens eine Alarmbedingung vor

Hervorgehoben = Konsultierung der Einzelheiten der Alarme im Gang

Vorhanden= Es liegt mindestens eine Sabotagebedingung vor

Sahotage Hervorgehoben = Konsultierung der Einzelheiten der Sabotage im Gang

Tabelle 7 - Signalisierung mit LEDs und Symbolen des Tastenfelds 1067/026
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1.2.2.1 Einsatz der LEDs und Symbole mit EN50131 Grad 3
Das Einblenden der Signalisierungen der LEDs und der Symbole des Tastenfelds, ohne einen giiltigen Code eingeben
zu missen, hangt von der Betriebsart (Modus 3, Modus 2) ab, die wahrend der Programmierung eingegeben ist.

ACHTUNG! Durch Einstellung des Modus 0 geht die eventuell vorhandene Konformitdt EN50131 des Systems
verloren.

Mit Modus 2 hat eine doppelte Funktion: ist das Alarmsystem deaktiviert, sind alle LED-Anzeigen und Symbole sichtbar,
ist das System aktiviert, sind nur die Angaben fir die Versorgung, den Time Programmer und den Systemstatus sichtbar
(die anderen Anzeigen der LEDs und der Symbole kénnen durch Eingabe eines giltigen Codes eingeblendet werden).
Diese Betriebsart ist mit der Norm EN50131 Grad 2 konform.

Mit Modus 3 ist das Alarmsystem mit der Norm EN50131 Grad 3 konform. Die Signalisierungen der LEDs und der
Symbole werden nicht immer eingeblendet, sondern héangen vom Systemstatus (aktiviert oder deaktiviert) und der
eventuellen Eingabe eines glitigen Zugangscodes ab. Die gezeigten Signalisierungen beziehen sich nur auf die dem
Tastenfeld zugeordneten Bereiche.

ACHTUNG! Modus 3 ist fiir die Zentrale 1067/024 nicht verfiigbar, da er der Norm EN50131 Grad 2, doch nicht
Grad 3 entspricht.

Die nachstehende Tabelle 8 zeigt, wie sich die LEDs des Tastenfelds im Modus 3 verhalten.

Durch Eingabe eines gultigen Codes kann man Details zu den Signalisierungen erfahren.

Mit den Installateur- oder Technischer Verantwortlicher-Codes kann jede Art Signalisierung geléscht werden. Mit den Master-

oder Benutzer-Codes kdnnen nur die Signalisierungen in Bezug auf Einbruch, Versorgungsausfall und Kommunikatorausfall
geldscht werden.

Status des Alarmsystems Aktiviert Deaktiviert

Kein Master- Installateur / Kein Master- Installateur/
Technischer

Verwendeter Zugangscode Code | /Benutzer Technischer Code | /Benutzer

Verantwortliche Verantwortliche
LED / Symbol Versorgung y y y
LED / Symbol Defekt oder Notizen I I
LED Wartung
Symbol Tim Programmer y

Symbol Offene Eingange

Symbol Unterdriickte oder isolierte Eingange

Alarmsymbol

Symbol Sabotage

_(_(_(_(_(<_(
— = = = =< | =
<|<l<|<
== == =)<
ainREEERERER

LED Systemstatus

y = Die Signalisierung der LED / des Symbols wird immer eingeblendet, auch ohne einen Zugangscode einzugeben.
1 = Die Signalisierung der LED / des Symbols wird nur eingeblendet, nachdem ein gilltiger Zugangscode eingegeben wurde.

Tabelle 87 Anzeige der Signalisierungen der LEDs des Tastenfelds 1067/026 in Ubereinstimmung mit der Norm EN50131 Grad 3

1.2.3  Angaben fir die Bereiche
Der Status der Bereiche wird auf den Displays grafisch dargestellt. Die Bereiche erscheinen auf zwei Zeilen.

EH [52] [p3] [n<] [ [og] [o7] [og]

EOOeEEE -

Dies bedeutet Folgendes:

Symbol Wéhrend des normalen Betriebs Wahrend der Programmierung
Bereich deaktiviert Bereich ist der Funktion nicht zugewiesen
0l Bereich aktiviert Bereich ist der Funktion zugewiesen

'iE Bereich bei einem oder mehreren gedffneten Eingdngen deaktiviert

ot

n nicht vorhandener Bereich nicht vorhandener Bereich

Das Bild oben zeigt zum Beispiel, dass die Bereiche 1 und 5 aktiviert sind, dass der Bereich 12 einen oder mehrere
offene Eingénge aufweist und dass der Bereich 16 nicht existiert. Die verbleibenden Bereiche sind deaktiviert.
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1.2.4  Angaben fir die Sektoren

Der Status der Sektoren wird auf den Displays grafisch dargestellt. Die Sektoren erscheinen in der letzten Zeile.

STATUSEKTORE

Il (=[] -

Dies bedeutet Folgendes:

Symbol Wahrend des normalen Betriebs Wahrend der Programmierung
deaktivierter Sektor Sektor ist der Funktion nicht zugewiesen
=3 aktivierter Sektor Sektor ist der Funktion zugewiesen
I teilweise aktivierter Sektor
H nicht vorhandener Sektor nicht vorhandener Sektor

Das Bild oben zeigt zum Beispiel, dass der Sektor A aktiviert ist, der Sektor B teilweise aktiviert ist, der Sektor C
deaktiviert ist und dass der Sektor D nicht vorhanden ist.
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1.3 1067/3341 1067/335-LESEGERAT FUR ELEKTRONISCHE SCHLUSSEL
Abbildung 57 1067/334 7 1067/335-Lesegerat fur elektronische Schlissel
Bez. Beschreibung Verwendung oder Angaben
Betriebsart = Modus 3 Betriebsart = Modus 2
T Aus * = Alle dem Tastenfeld 1 Aus = Alle der LED zugewiesenen
LED (grun) zugewiesenen Bereiche sind deaktiviert Bereiche sind deaktiviert
1 Status der 1 Ein * = Alle der LED zugewiesenen 1 Ein = Alle der LED zugewiesenen
23 zugewiesenen Bereiche sind aktiv Bereiche sind aktiv
Bereiche T Blinkend * = mindestens ein der LED M Blinkend = mindestens ein der LED
zugewiesener Bereich ist aktiv zugewiesener Bereich ist aktiv
1  Aus = Keine Meldung fur die dem 1 Aus = Keine Meldung fir die dem
Einschub zugeordneten Bereiche Einschub zugeordneten Bereiche
1 Ein = FUr die dem Lesegerat 1 Ein = Fir die dem Lesegerat
zugeordneten Bereiche gespeicherte zugeordneten Bereiche gespeicherte
Alarmmeldung bzw. Meldung einer Alarmmeldung bzw. Meldung einer
Sabotage oder eines Defekts des Sabotage oder eines Defekts des
Systems (die Meldung erscheint nur bei Systems (die Meldung erscheint nur bei
deaktiviertem System) deaktiviertem System)
1 Blinkend = Vorliegen mindestens eines | Blinkend = Vorliegen mindestens eines
LED (gelb) offenen Eingangs zwischen dgn dem offenen Eingangs zwischen. den dem
A Alarme und Lesegerat zugeordneten Bereiche. Lesegerat zugeordneten Bereiche
Signalisierungen Die Meldung erscheint nur, wenn das System | Wenn gleichzeitig Alarme oder Fehler und
deaktiviert ist. offene Eingénge vorliegen, bleibt die LED
durchgehend eingeschaltet.
Wenn gleichzeitig Alarme oder Fehler und |Das Aufleuchten dieser LED fordert zur
offene Eingange vorliegen, bleibt die LED |Kontrolle der Einzelheiten der Meldung auf
durchgehend eingeschaltet. dem Systemtastenfeld auf.
Das Aufleuchten dieser LED fordert zur
Kontrolle der Einzelheiten der Meldung auf
dem Systemtastenfeld auf.
Einschub fur
B elektronischen Profilierte Offnung zum Einfiihren des elektronischen Schliissel 1067/334 i 1067/335.

Schlussel

Die Betriebsart 3 ist mit der Norm EN50131 Grad 3 konform.

Die Betriebsart 2 ist mit der Norm EN50131 Grad 2 konform.

ACHTUNG! Modus 3 ist fur die Zentrale 1067/024 nicht verfugbar, da er der Norm EN50131 Grad 2, doch nicht
Grad 3 entspricht.

*) In einem der Norm EN50131 Grad 3 entsprechendem System ist die LED ausgeschaltet, auch wenn eine Meldung
vorliegen kann. Um den Systemstatus zu kontrollieren, den Schlussel einfihren und wieder herausziehen: die den
aktiven Bereiche zugeordneten LEDs leuchten einige Sekunden lang (durchgehend oder blinkend) auf.

DS1067-079A
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1.4

BERUHRUNGSLOSES LESEGERAT 1067/434 i 1067/435

Abbildung 6 i Beriihrungsloses Lesegerat 1067/434 -1067/435

Bez. Beschreibung Verwendung oder Angaben
Betriebsart = Modus 3 Betriebsart = Modus 2
T Aus * = Alle dem Tastenfeld 1 Aus = Alle der LED zugewiesenen
LED (grun) zugewiesenen Bereiche sind deaktiviert Bereiche sind deaktiviert
1 Status der 1 Ein * = Alle der LED zugewiesenen 1 Ein = Alle der LED zugewiesenen
23 zugewiesenen Bereiche sind aktiv Bereiche sind aktiv
Bereiche T Blinkend * = mindestens ein der LED M Blinkend = mindestens ein der LED
zugewiesener Bereich ist aktiv zugewiesener Bereich ist aktiv
1 Aus = Keine Meldung fir die dem 1 Aus = Keine Meldung fir die dem
Einschub zugeordneten Bereiche Einschub zugeordneten Bereiche
1 Ein = Fir die dem Lesegerat 1 Ein = Fur die dem Lesegerat
zugeordneten Bereiche gespeicherte zugeordneten Bereiche gespeicherte
Alarmmeldung bzw. Meldung einer Alarmmeldung bzw. Meldung einer
Sabotage oder eines Defekts des Sabotage oder eines Defekts des
Systems (die Meldung erscheint nur bei Systems (die Meldung erscheint nur bei
deaktiviertem System) deaktiviertem System)
1 Blinkend = Vorliegen mindestens eines |{ Blinkend = Vorliegen mindestens eines
LED (gelb) offenen I::ingangs zwischen dgn dem offenen __Eingangs zwischen. den dem
A Alarme und Lesegerat zugeordneten Bereiche. Lesegerat zugeordneten Bereiche
Signalisierungen Die Meldung erscheint nur, wenn das System | Wenn gleichzeitig Alarme oder Fehler und
deaktiviert ist. offene Eingénge vorliegen, bleibt die LED
durchgehend eingeschaltet.
Wenn gleichzeitig Alarme oder Fehler und
offene Eingénge vorliegen, bleibt die LED|Das Aufleuchten dieser LED fordert zur
durchgehend eingeschaltet. Kontrolle der Einzelheiten der Meldung auf
Das Aufleuchten dieser LED fordert zur|dem Systemtastenfeld auf.
Kontrolle der Einzelheiten der Meldung auf
dem Systemtastenfeld auf.
B | Transponder 1067/4341 1067/435 Sensor fur den berthrungslosen Schlussel

Die Betriebsart 3 ist mit der Norm EN50131 Grad 3 konform.

ACHTUNG! Modus 3 ist fiir die Zentrale 1067/024 nicht verfiigbar, da er der Norm EN50131 Grad 2, doch nicht

Grad 3 entspricht.

Die Betriebsart 2 ist mit der Norm EN50131 Grad 2 konform.

*) In einem der Norm EN50131 Grad 3 entsprechendem System ist die LED ausgeschaltet, auch wenn eine Meldung
vorliegen kdnnte. Um den Systemstatus zu kontrollieren, den Schlissel einfihren und wieder herausziehen: die den
aktiven Bereiche zugeordneten LEDs leuchten einige Sekunden lang (durchgehend oder blinkend) auf.

DS1067-079A
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2 ZUGRIFF AUF DAS SYSTEM

In diesem Kapitel werden die fur den Zugriff auf das System, seine Funktionen und seine Programmierung zur
Verfligung stehenden Codes beschrieben.

2.1 SYSTEMZUGRIFFSCODES

Je nach Zugriffscode (Master, Benutzer, Installateur oder Technischer Verantwortlicher) wird der Zugriff auf bestimmte
Systemfunktionen gestattet. Die folgenden Codes stehen zur Verfiigung:

1  Master-Code. Dieser Code ist immer aktiviert und ist der einzige zur Aktivierung der anderen Benutzer, der Schllsse, des
Time Programmers und des Fernzugriffs autorisierte Code. Er kann die anderen Zugriffscodes wieder auf die werkseitigen
Einstellungen zurlickbringen (sollte der geanderte Zugriffscode vergessen worden sein).

1 Installateur-Code. Dieser Code muss jedes Mal vom Master-Code aktiviert werden und wird automatisch deaktiviert,
wenn ein anderer glltiger Code eingegeben bzw. ein gltiger Schlissel eingefiihrt wird. Gestattet die Programmierung
des Systems und die Durchfiihrung seiner Wartung. Dies ist der vom Installateur verwendete Code. Er kann die anderen
Zugriffscodes wieder auf die werkseitigen Einstellungen zuriickbringen (sollte der gednderte Zugriffscode vergessen
worden sein).

ACHTUNG! Sollte ein beliebiger Benutzer seinen Code eingeben, wenn der Installateur-Code aktiviert ist,
wird der eventuell gerade aktivierte Installateur automatisch deaktiviert. Dasselbe geschieht auch beim
Einflihren eines elektronischen oder beriihrungslosen Schliissels.

1  Benutzer-Code. Dieser Code muss vom Master-Code aktiviert werden und bleibt giiltig, solange er nicht vom Master-
Code oder durch Befehl des Time Programmers deaktiviert wird. Dies ist der von den Benutzern fur die normalen
Vorgéange verwendete Code: Aktivierung und Deaktivierung des Systems, Anzeige des Systemstatus, Lesen des
Ereignisprotokolls und Anderung des Zugriffscodes.

1  Technischer Verantwortliche-Code. Dieser Code muss vom Master-Code aktiviert werden und wird automatisch
deaktiviert, wenn ein anderer glltiger Code eingegeben bzw. ein glltiger Schltssel eingefuhrt wird. Er gestattet den Zugriff
auf eine unbegrenzte Anzahl von Funktionen zur Konfiguration des Systems. Er kann die anderen Zugriffscodes wieder
auf die werkseitigen Einstellungen zuriickbringen (sollte der gednderte Zugriffscode vergessen worden sein).

ACHTUNG! Sollte ein beliebiger Benutzer seinen Code eingeben, wenn der Technischer Verantwortlicher-Code
aktiviert ist, wird der eventuell gerade aktivierte verantwortliche Installateur automatisch deaktiviert. Dasselbe
geschieht auch beim Einfuhren eines elektronischen oder beruhrungslosen Schliissels.

Jeder Zugriffscode kann frei mit einer L&ange von mindestens 4 und héchstens 6 Ziffern programmiert werden. Jeder
Benutzer kann seinen Zugriffscode nach Belieben &ndern.

A ACHTUNG! mit der Verwendung des Webservers dirfen nur 6 Ziffern.

ACHTUNG! Jegliche Zugriffscodes mit weniger als 6 Ziffern filhren zum Erléschen der Konformitat mit EN50131
Grad 3 des gesamten Alarmanlagensystems.

Sollten keine sonstigen einschrankenden Faktoren vorliegen, gestatten die Zugriffscodes mit 5 oder 6 Ziffern die
Konformitat mit der Norm EN50131 Grad 2.

Codes mit 4 Ziffern fuhren zum Erléschen jeglicher Konformitét mit den Normen EN50131.

9 EMPFEHLUNG: Der Benutzer, einschlie3lich Master und Installateur, sollten ihren Code vor der Inbetriebnahme
¢ des Systems andern.

Um Zugriff auf die Menus oder die Funktionen zu erhalten muss der eingegebene Zugriffscode immer mit der Taste
bestatigt werden.

Wurde in den Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A,, ab der SW-Version 1.01 der Zentrale und ab der SW-
Version 1.03 der Tastatur, die Uberfallfunktion freigegeben (siehe Abschnitt 2.1.4 Freigabe der Uberfallfunktion) so
ordnet das System - wenn der eigene Code verdndert wird - ihm automatisch auch einen Code fiir die Uberfallfunktion
bei, d.h. der ausgewéhlte + 1 (z. B. wurde 789456 gewahlt, lautet der Uberfallcode 789457).

A ACHTUNG! Bei Freigabe der Uberfallfunktion wird jegliche Konformitét zu den Normen EN50131 hinfallig.
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2.11

Standard-Zugriffscodes
Die Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A verlassen das Werk mit Standard-Zugriffscodes.

Die Installateur- und die Technischer Verantwortlicher-Codes sind beim Verlassen des Werks aktiviert und werden bei
der ersten Angabe eines giiltigen Master- und Benutzer-Codes automatisch deaktiviert.

Zugewiesene

Beim Verlassen

Aktivierungsdauer

Code-Art Ebene Standard-Code Bereiche des Werks aktiviert | (wenn aktiviert)
Installateur 3 000000 Alle Ja Vorubgrgehende
Sitzung
Master 2 111111 Alle Ja Dauerhaft
Bis zur
Benutzer (2- 14) 2 000020-000140 Bereich 1 Nein ausdrucklichen
Deaktivierung
Technischer Vorubergehende
Verantwortlicher 3 222222 Alle Ja Sitzung
Tabelle 9 - Standard-Zugriffscodes flir 1067/024
Zugewiesene Beim Verlassen | Aktivierungsdauer
Code-Art Ebene Standard-Code Bereiche des Werks aktiviert | (wenn aktiviert)
Installateur 3 000000 Alle Ja Vortibergehende
Sitzung
Master 2 111111 Alle Ja Dauerhaft
Bis zur
Benutzer (2 - 31) 2 000020-000310 Bereich 1 Nein ausdriicklichen
Deaktivierung
Technischer Vorubergehende
Verantwortlicher 3 222222 Alle Ja Sitzung
Tabelle 10 - Standard-Zugriffscodes fir 1067/032A
) ) Zugewiesene Beim Verlassen | Aktivierungsdauer
Code-Art Ebene Standard-Code Bereiche des Werks aktiviert | (wenn aktiviert)
Installateur 3 000000 Alle Ja Vortbergehende
Sitzung
Master 2 111111 Alle Ja Dauerhaft
Bis zur
Benutzer (2 - 62) 2 000020-000620 Bereich 1 Nein ausdriicklichen
Deaktivierung
Technlscher 3 299999 Alle Ja Vorubt_argehende
Verantwortlicher Sitzung
Tabelle 11 - Standard-Zugriffscodes fiir 1067/052A
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2.1.2  Anderung von Codes
Jeder Benutzer kann seinen Zugriffscode nach Belieben andern.

Gehen Sie zur Anderung des Codes wie folgt vor:
1) Den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technlscher Verantwortliche-Code >

eingeben, dann erst @ betatigen und dann

2) Mehrmals - betatigen, bis EINSTELLUNGEN erscheint.

3) Driicken Sie und dann mehrmals bis ANDERUNG CODE erscheint.

®

5) Geben Sie den neuen Code mit 4 bis 6 Ziffern ein und betatigen Sie

4) Betatigen Sie

é ACHTUNG! mit der Verwendung des Webservers dirfen nur 6 Ziffern.

uToz2....
SYSTEMSTATUS

uToz2....
EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN
ANCERUNG CODE

ANDERUNG CODE
NEU

ACHTUNG! Jegliche Zugriffscodes mit weniger als 6 Ziffern fihren zum Erldschen der Konformitét mit der

Norm EN50131 Grad 3 des gesamten Alarmanlagensystems.

Sollten keine sonstigen einschrankenden Faktoren vorliegen, gestatten die Zugriffscodes mit 5 oder 6 Ziffern

die Konformitat mit der Norm EN50131 Grad 2.

Codes mit 4 Ziffern fiuhren zum Erléschen jeglicher Konformitat mit den Normen EN50131.

6) Nochmals den neuen Code eingeben und mit bestatigen.

( . .
7) Mehrmals betatigen, um das Menii zu verlassen.

2.1.3 Reset von Zugriffscodes

ANDERUNG CODE
BESTATIGE ---- -

1067/052A
12/ 01/2014 10:10

Wenn ein Benutzer seinen Zugriffscode vergessen hat, kann dieser wieder auf den werkseitigen Wert zurlickgesetzt

werden.

Um einen Code wieder auf die werkseitige Einstellung zurtickzusetzen, wie folgt vorgehen:

1) Den <Master- / Installateur- / Technischer Verantwortliche-Code> eingeben, dann

—~
erst betatigen und dann .

2) Mehrmals betétigen, bis EINSTELLUNGEN erscheint.

3) Dricken Sie und dann mehrmals bis BENUTZER erscheint.

4) Dricken Sie und dann mehrmals bis WERKSCODE erscheint.

5) Dricken Sie

6) Verwenden Sie und um den Benutzer auszahlen, dessen Code

zuriickgesetzt werden soll. Bestétigen Sie die Auswahl mit

7) Bestétigen Sie den Vorgang mit (UTxx ist der ausgewdhlte Benutzer).

( .
8) Mehrmals betétigen, um das MenU zu verlassen.

DS1067-079A 20

UTO1:MASTER
SYSTEMSTATUS

UTO1:MASTER
EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN
BENUTZER

BENUTZER
WERKSCODE

WERKSCODE
UTOO: INSTALLATEUR

UTxX:...
SIND SIE SICHER ?

BENUTZER
WERKSCODE

1067/052A
12/01/2014 10:10
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2.1.4  Freigabe der Uberfallfunktion

In den Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A ab SW-Version 1.01 der Zentrale und ab der SW-Version 1.03
der Tastatur, besteht die Mdoglichkeit der Freigabe der Uberfallfunktion fiir alle bereits oder nachher freigegebenen

Benutzercode.
Fur Anderung der Uberfallfunktion gehen Sie so vor:

dann @>

1) Geben Sie den < Installateur-Code > ein, driicken Sie

2) Mehrmaliger Druck auf bis zum Erscheinen von EINSTELLUNGEN.

3) Druck auf und dann mehrmals auf bis BENUTZER erscheint.

4) Druck auf und dann mehrmals auf bis UBERFALL erscheint.

5) Druck auf

@ bestatigen.

m
7) Mehrmals betétigen, um das Menl zu verlassen.

UTOO: INSTALLATEUR
EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN
BENUTZER

BENUTZER
UBERFALL

6) und erfolgt die Auswahl zwischen Freigabe oder Sperre. lhre Wahl mit

UBERFALL
FREIGABE

1067/052A
12/01/2014 10:10

A ACHTUNG! Bei Freigabe der Uberfallfunktion wird jegliche Konformitét zu den Normen EN50131 hinfallig.

2.15 Eingabe eines ungultigen Codes oder Verwendung eines ungiiltigen Schliissels
Wird 21 Mal hintereinander ein unglltiger Zugriffscode eingegeben oder 21 Mal hintereinander ein ungultiger Schlissel
eingefiihrt, betrachtet die Zentrale dies als Sabotageversuch und generiert daher einen Sabotagealarm, bei dem alle

eingerichteten Alarmausgange und die eventuellen Telefonnummern aktiviert werden.

Sobald ein korrekter Code eingegeben oder ein giiltiger Schliissel verwendet wird, wird der Zahler der falschen Codes

auf null gestellt.

ACHTUNG! Ab dem zehnten aufeinander folgenden Versuch der Verwendung von ungiltigen Zugangscodes oder
Schlisseln werden die Lesegeréte und die Tastaturen des gesamten Systems 90 Sekunden lang gesperrt. Auf
den Tastaturen erscheint "WAIT please" und eine Zahl, die die restliche Zeit bis zum Ende der Sperre anzeigt.
Wahrend dieses Zeitraums ist die Verwendung keinerlei Codes oder Schlissel zulassig. Nach Ablauf der
Sperrzeit gestattet das System erneut die Verwendung weiterer Codes oder Schliissel. Nach weiteren zehn
aufeinander folgenden ungiltigen Versuchen (und weiteren 90 Sekunden Sperre) interpretiert die Zentrale dies als

einen Sabotageversuch und generiert daher einen Sabotagealarm.
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3 MENU

In diesem Kapitel wird der Aufbau der verschiedenen Menis der Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A,
beschrieben, der Zugriff darauf und die Navigation darin.

Dank der eindeutigen grafischen Darstellungen kann auf einen Blick sofort der fur den Zugriff auf die unterschiedlichen
Funktionen zu verfolgende Pfad festgestellt werden.

3.1 ZUGRIFF AUF DIE MENUS

Fur den Zugriff auf die Menis gibt es zwei Moglichkeiten:
1. Geben Sle einen Zugriffscode (Master, Installateur, Benutzer oder Technischer Verantwortliche) ein, betatigen Sie

dann und schlieBlich . Das elngeblendete Menii spiegelt die Privilegien des verwendeten Zugriffscodes wider.

2. Alternativ dazu betétigen Sie direkt die Taste . So erhélt man Zugriff auf das frei zugangliche Mend, das im
Anschluss beschrieben wird.

3.2 NAVIGATION IN DEN MENUS

Die Meniis sind mit Baumstruktur organisiert bzw. mit mehr oder weniger untereinander verschachtelten Untermenus, die
einen oder mehrere Menipunkte umfassen. Die erscheinenden Menipunkte der Untermenis sind nicht immer dieselben,
sondern hangen vom verwendeten Zugriffscode und der Systemkonfiguration ab. Wenn die Schnittstelle der Funkgerate
nicht installiert wurde, erscheinen zum Beispiel die damit verbundenen Meniipunkte nicht. Ahnlich erscheint der Meniipunkt
FREIGEGEBEN (Benutzer, Schlussel, usw.) nur in den Master-Menis und in allen anderen nicht.

Das LCD-Display blendet normalerweise in der ersten Zeile das laufende Menl ein und in der zweiten den Menlpunkt
des Untermends.

EREIGNISSPEICHER
GESAMT

Im dargestellten Beispiel ist der EREIGNISSPEICHER das laufende Meni und GESAMT eines seiner mdglichen Untermenus.
Das OLED-Display erscheint anders, doch die Informationen werden nach den gleichen Kriterien eingeblendet.

Die Tabelle im Anschluss zeigt die verschiedenen zum Navigieren in den Menis verwendeten Tasten.

@) Zugriff auf das Menu

Bestatigt den eingegebenen Zugriffscode, erteilt Zugriff auf das eingeblendete Untermenl oder bestéatigt die
erfolgte Auswahl

Kehrt zur vorangegangenen Seite oder Menuebene zuriick

Durchlauft die Mentpunkte

<DI®

Durchlauft die Mentpunkte

Gehen wir davon aus, als Master eingeloggt zu haben und sich im Men( im Anschluss zu befinden:

FREIGEGEBEN
INSTALLATEUR

Beim Verwenden der verschiedenen Tasten geschieht Folgendes:

1 Durch Betédtigen der Tasten und werden die Untermeniis des Menls FREIGEGEBEN durchlaufen, d. h.,,
INSTALLATEUR, TECHN. VERANTW., BENUTZER, SCHLUSSEL, ZEITL. BEFEHLE, SPRACHNACHRICHT,
ERWEITERT. Die Menuipunkte des Untermends laufen im Kreis, d. h., auf den letzten folgt wieder der erste. In unserem
Fall kehren wir nach ERWEITERT auf INSTALLATEUR zurtick.

M Durch Betétigen der Taste @ gelangt man in das Untermeni INSTALLATEUR, dessen Untermenlpunkte
FREIGEGEBEN und GESPERRT sind.

1 Durch Betétigen der Taste kehrt man zum Hauptmeni des Master-Benutzers (UTO1:MASTER) zuriick, in dem
FREIGEGEBEN einer der Untermenipunkte ist.

1 Durch mehrmaliges Betatigen der Taste @ verlasst man das Mend.
Wird keinerlei Taste betétigt, verlasst das System das Menu nach einer Minute automatisch

Das Betatigen jeder Taste wird von einem kurzen Beep begleitet.

Die Bestatigung der Giiltigkeit des eingegebenen Parameters, zum Beispiel des korrekten Zugriffcodes, wird durch
Beep-Beep angezeigt. Die fehlerhafte Eingabe eines Parameters, zum Beispiel eines falschen Benutzercodes, wird mit
einem langen Beep angezeigt.
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3.3 DAS MENU MIT FREIEM ZUGRIFF

Durch direktes Betatigen der Taste , gelangt man zu den folgenden Menilpunkten:

1 LCD INFO. Gestattet es, auszuwahlen, was in Ruhestellung auf dem Display eingeblendet wird: Datum und Uhrzeit, der
Status der Bereiche bzw. der Status der Sektoren. Um die Auswahl vorzunehmen, muss ein gultiger Zugriffscode
eingegeben werden. Wegen Einzelheiten siehe Absatz 4.7 LCD INFO.

ACHTUNG! Jegliche andere Anzeige als Datum und Uhrzeit fihrt zum Erléschen der Konformitat mit der Norm
EN50131 Grad 3 des gesamten Alarmanlagensystems.

1 EINST. SUMMER. Stellt die Starke der Tonsignale des Tastenfelds ein. Wegen Einzelheiten siehe Benutzerhandbuch.
EINST. KONTRAST. Stellt den Kontrast des Displays ein. Wegen Einzelheiten siehe Benutzerhandbuch.

M EINST. BELEUCHT. Stellt die Starke der Hintergrundbeleuchtung des Displays ein. Wegen Einzelheiten siehe
Benutzerhandbuch.

B
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3.4 HAUPTMENU

Das Hauptment ist das erste Menu, auf das man nach der Authentifizierung Zugriff erhélt. Von den Menipunkten dieses
Menis aus gelangt man zu allen anderen Untermenus.

IMTUR  |SYSTEMSTATUS | |A
|
[MTUR# [EREIGNISSPEICHER | A
|
R STAMMDATEN SYS A
|
MTUR# |EINSTELLUNGEN | |A
|
!
|
!
|
!
|
!
!
|
!
|
|
|
M # | FREIGEGEBEN | |A
|
|
|
IMT# | TEST | |A
|
!
|
!
|
!
|
|
T # PROGRAMMIERUNG | |A
|
!
|
!
|
!
!
|
!
|
|
|
[T # | PARAMETER | |A
|
IMT# | TELEFON WALGER. | |A
|
!
!
|
!
|
!
|
|
T # VERWALTUNG | |A

#: Zugriff nur bei deaktiviertem System moglich.

DS1067-079A

Unt er meny¢

Unter meny

Unt er meny¢

Unter meny

Unt er meny

Unt er meny

Unt er menyg

Unt er meny

Unt er menyg

Unt er menyg

24

Zeigt den Systemstatus und gestattet die
Anderung des Status der Bereiche.

Gestattet das Lesen der Liste der in der
Zentrale gespeicherten Ereignisse, aul3er
denen rein technischen Charakters.

Gestattet das Lesen der Liste aller in der
Zentrale gespeicherten Ereignisse.

Gestattet das Isolieren von Eingéangen, die
Eingabe der aktuellen Uhrzeit- und
Datumswerte, die Konfiguration von Benutzern
oder die Ricksetzung ihrer Codes auf die
werkseitigen Einstellungen, die Konfiguration
und das Loschen der elektronischen und
bertihrungslosen Schlissel, die Konfiguration
des Time Programmers. Mit der Konformitat
Grad 3 ist die Isolierung nur dem Installateur
und dem Technischen Verantwortlichen
moglich, mit Grad 2 auch dem Master und den
Benutzern.

Gestattet das Aktivieren und Deaktivieren
von Benutzern, Schlisseln, Time
Programmer und Fernzugriff.

Gestattet das Ausfuhren bestimmter Tests,
um die perfekte Funktionsweise des
Systems zu Uberprifen. Die Eingange der
Zentrale und der anderen am Bus
angeschlossenen Gerate, das GSM-Signal
und die Telefonanrufe kdnnen getrennt
gesteuert werden.

Gestattet die Eingabe der Anzahl der
Systembereiche und ihre Konfiguration,
die Eingabe der Anzahl der
Systemsektoren und ihre Konfiguration,
die Konfiguration der verschiedenen
Eingange der Zentrale und der anderen
Bus-Peripheriegerate, die Konfiguration
der Ausgange der Zentrale und der
Erweiterungen, die Konfiguration von
Tastenfeldern und Lesegeraten.

Gestattet die Eingabe der allgemeinen
Taktungen des Systems.

Gestattet das Speichern der Telefonnummern
fur den Versand von Alarmen und Meldungen,
das Aufzeichnen der Sprachnachricht, die
Zuweisung von bestimmten Alarmen an jede
Telefonnummer und die Festlegung des
Sendemodus, die Eingabe von Parametern fur
das Fest- und Mobilfunknetz, die Bearbeitung
von SMS-Nachrichten, die Aktivierung und
Konfiguration von anderen Telefonfunktionen.

Gestattet das Ausfluhren von
Wartungsvorgangen auf dem System wie den
Wechsel der Sprache, das Erfassen von
Geraten, das Loschen von Geréten, die
Aktualisierung der Firmware der Geréte, den
Reset und das Speichern der erfolgten
Programmierung.
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4 SYSTEMSTART

In diesem Kapitel werden die zur Inbetriebnahme des Alarmanlagensystems nach der Installation und dem Anschluss
der verschiedenen Gerate, aus denen es sich zusammensetzt, notwendigen Programmierungen im Einzelnen
beschrieben.

Die Programmierung kann Uber ein Tastenfeld des Systems, ein Tastenfeld fir Wartungszwecke (siehe
Installationshandbuch wegen weiteren Einzelheiten zu den Anschlissen) oder einen mit der Software FastPro
ausgestatteten und Uber USB-Kabel an die Zentrale angeschlossenen PC und eine Schnittstellenoption erfolgen (siehe
Installationshandbuch wegen weiteren Einzelheiten zu den Anschliissen).

Die Programmierung kann auch in der Werkstatt erfolgen und anschlieBend Uber USB-Stick und eine
Schnittstellenoption in die einzurichtende Zentrale Ubertragen werden.

In diesem Kapitel werden die Programmiervorgange mit der Tastatur mit LCD-Display beschrieben. Fir das Touch-
Tastenfeld 1067/026 gelten die gleichen Verfahren, doch die Anzeige auf dem OLED-Display kann leicht abweichen.

4.1 BEIDEN PROGRAMMIERVORGANGEN VERWENDETE KONVENTIONEN

Die Programmierung erfolgt mit den Tasten durch Lesen der Meldungen und Informationen, die auf dem Display
erscheinen.

Die mit den Tasten verbundenen Hauptfunktionen sind folgende:

A .
(@) Zugriff auf das Menl

Nt

Bestatigt den eingegebenen Parameter, erteilt Zugriff auf das eingeblendete Untermenl oder bestétigt
die erfolgte Auswahl

Kehrt zur vorangegangenen Seite oder Meniiebene zuriick

Durchlauft die Menupunkte, &ndert einen Wert

Durchlauft die Menuipunkte, &ndert einen Wert

Bewegt den Cursor entlang der Schreibzeile

Bewegt den Cursor entlang der Schreibzeile

Die Programmier- und Konfigurationsvorgange werden Schritt fur Schritt unter Angabe der zu betéatigenden Tasten und
der im Display eingeblendeten Anzeigen beschrieben. Soweit moglich wird die Verwendung von Text auf ein
unverzichtbares Mindestmalfd beschrénkt. Vor der Beschreibung des Vorgangs wird erklart, wozu die jeweilige Funktion
dient, welche Parameter konfiguriert werden missen, wozu sie dienen und welche Werte sie aufweisen kénnen.

<Master-Code> Geben den Code an, der Uber das numerische Tastenfeld eingegeben
<Benutzer-Code> werden muss.

<Installateur-Code>

<Technischer Verantwortlicher-Code>

<Master- / Benutzer- / Installateur- / Weist darauf hin, dass tUber das numerische Tastenfeld ein beliebiger der
Technischer Verantwortlicher-Code> angegebenen Codes eingegeben werden kann.

Fir jeden Vorgang wird die Konformitat oder Nicht-Konformitét mit der Norm EN50131 Grad 3 angegeben.

Die Angabe erfolgt hierarchisch: erfolgt sie fiir einen Absatz, gilt sie auch fir die untenstehenden Absétze, wenn nicht
anders angegeben.
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4.2 EINGABE ALPHANUMERISCHER ZEICHEN

Uber das Tastenfeld konnen alphanumerische Zeichen eingegeben werden, um beschreibende Namen fiir Benutzer,
Bereiche, Sektoren, Ausgange, usw. zu speichern. Jeder Name darf héchstens 24 Zeichen umfassen. Mit den Tasten
kénne zyklisch mehrere Zeichen ausgewahlt werden, wie in der Tabelle im Anschluss dargestellt. Die Position der
Eingabe des neuen Zeichens wird durch den blinkenden Cursor auf dem Display angezeigt.

Um einen Namen einzugeben:
1  mehrmals die Taste des gewilinschten Zeichens driicken, bis dieses erscheint;

1 die Tasten und verwenden, um zur néchsten oder vorigen Position zu gelangen (zum Loschen von Zeichen die
Taste @ verwenden);

1 schlieZlich betatigen, um den Namen zu speichern oder (@) um den Vorgang ohne zu speichern zu verlassen.

Taste Zeichen Taste Zeichen
1 i1 6 MNOmMNo6
2 ABCabc?2 7 PQRSpqrs7
3 DEFdef3 8 TUVtuvs8
4 GHlghi4 9 WXYZwxyz9
5 JKLjkI5 0 [Leerzeichen] O + -

4.3 SPRACHBEZEICHNER
NOT RELATED

Die Systeme 1067/024, 1067/032A und 1067/052A gestatten es, Bereiche, Eingdngen und Ausgéngen einen
Sprachbezeichner zuzuordnen. Dies Identifizierung wird in den Sprachnachrichten verwendet, die an die Zentrale
gesandt werden, darin eingeschlossen die Alarmmeldungen. Um diese Funktion zu verwenden, muss die Zentrale
1067/024, 1067/032A oder 1067/052A mit einer Sprachsynthesekarte (1067/012x) ausgestattet sein. Fir weitere
Informationen zu Anschlissen und Konfigurationen dieses Geréts siehe Installationshandbuch.

Die Funktionen des Abhdrens, der Aufzeichnung und des Ldschens stehen in den Menilis der Programmierung der
Bereiche, Eingénge, Ausgange und Funkgerdte zur Verfligung. Jeder einzelne Sprachbezeichner hat eine auf 4

Sekunden festgelegte Dauer.

Die Aufzeichnung und das Abhoéren kénnen Uber Kopfhdrer mit im Lieferumfang der Sprachsynthesekarte enthaltenem.
Der Loschbefehl ist zu verwenden, wenn eine Speicherposition freigegeben werden soll, um eine andere
Sprachnachricht aufzuzeichnen.
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4.4

INSTALLATEURAKTIVIERUNG

Um Eingriffe auf dem System durchfihren zu kdnnen, muss der Installateur zuvor aktiviert worden sein. Aus
Sicherheitsgrinden wird die Aktivierung des Installateurs nach jeder Eingabe eines Benutzer- oder Master-Codes oder
durch Verwendung eines elektronischen oder beriihrungslosen Schliissels aufgehoben.

é ACHTUNG! Beim ersten Einschalten des Systems und nach jedem Reset ist der Installateur automatisch aktiviert.

Gehen Sie zur Aktivierung des Installateurs wie folgt vor:

1)

2)

3)

4)

5)

4.5

Geben Sie den <Master-Code> ein, dricken Sie , dann @) und schlieR3lich
mehrmals , bis FREIGEGEBEN erscheint.

Driicken Sie

Driicken Sie
aufzurufen.

. Wenn erforderlich, driicken Sie um FREIGEGEBEN

Driicken Sie um den Installateur zu aktivieren.

A~
Driicken Sie mehrmals @ um das Meni zu verlassen.

AKTIVIERUNG DES TECHNISCHEN VERANTWORTLICHEN

UTO01:MASTER
FREIGEGEBEN

FREIGEGEBEN
INSTALLATEUR

INSTALLATEUR
FREIGEGEBEN

FREIGEGEBEN
INSTALLATEUR

1067/052A
12/01/2014 10:10

Um Eingriffe auf dem System durchfiihren zu kénnen, muss der technische Verantwortliche zuvor aktiviert worden sein.
Aus Sicherheitsgriinden wird die Aktivierung des technischen Verantwortlichen nach jeder Eingabe eines Benutzer- oder
Master-Codes oder durch Verwendung eines elektronischen oder beriihrungslosen Schliissels aufgehoben.

ACHTUNG! Beim ersten Einschalten des Systems und nach jedem Reset, ist der technische Verantwortliche

automatisch aktiviert.

Gehen Sie zur Aktivierung des technischen Verantwortlichen wie folgt vor:

Geben Sie den <Master-Code> ein, dricken Sie , dann @) und schlieBlich

! mehrmals bis FREIGEGEBEN erscheint.

2) Dricken Sie und dann mehrmals bis TECHN. VERANTW. erscheint.

3) Driicken Sie . Wenn erforderlich, driicken Sie um FREIGEGEBEN
aufzurufen.

4) Dricken Sie ‘ um den technischen Verantwortlichen zu aktivieren.

5) Mehrmals betétigen, um das Menl zu verlassen.
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UTO1:MASTER
FREIGEGEBEN

FREIGEGEBEN
TECHN. VERANTW.

TECHN. VERANTW.
FREIGEGEBEN

FREIGEGEBEN
TECHN. VERANTW.

1067/052A
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4.6

SPRACHAUSWAHL

Die erste auszufuhrende Konfiguration ist die Auswahl der Sprache, in der die Menipunkte auf dem Display des
Tastenfelds angezeigt werden.
Die voreingestellte Sprache ist Italienisch, doch es kann unter den verschiedenen verfliigbharen Sprachen gewahlt werden
(English, Francais, Deutsch, Espafiol, Portoguese, Suomi, Polski, Slonensko).

Um zur Funktion der Sprachauswahl zu gelangen, wie folgt vorgehen:

, dann @ und

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, dricken Sie
schlie3lich mehrmals bis VERWALTUNG erscheint.

2) Driicken Sie

3) Dricken Sie . Wenn mehrere Tastenfelder vorliegen, das Tastenfeld
auswahlen, fir das die Sprach geandert werden soll, indem die Taste betatigt
und die Auswahl mit @ bestatigt wird.

4) Mehrmals betatigen, bis die gewiinschte Sprache im Display erscheint.

5) Bestatigen Sie die Auswahl mit . Die Meldung erscheint sowohl auf dem
verwendeten Tastenfeld als auch auf dem Tastenfeld, das aktualisiert wird. Das
Tastenfeld sendet wahrend des Vorgangs eine Reihe von Beeps aus.

6) Am Ende erscheint:

(
6) Mehrmals betétigen, um das Meni zu verlassen.
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UTOO: INSTALLATEUR
VERWALTUNG

VERWALTUNG
SPRACHELANGUAGEH

SPRACHELANGUAGEH
TSO01: TS 01

TSO01: TS 01
DEUTSCH

DOWNLOAD
IN ARBEIT 15%

DOWNLOAD OK
END CHANGE LANG.

1067/052A
12/01/2014 10:10
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4.7 LCD INFO

Im Ruhezustand kann das Display des Tastenfelds Folgendes einblenden:
¥ Datum und Uhrzeit

1 Der Status der Bereiche des Systems

1 Der Status der Sektoren des Systems

Der Anzeigemodus kann auf jedem Systemtastenfeld unabhéngig gewéhlt werden.

1067/052A
22/01/2014  15:20

SYSTEMSTATUS
TTyRRAAAAA

STATUS SEKTOREN
I TAA

ACHTUNG! Es genlgt, dass nur ein einziges Systemtastenfeld dauerhaft eine andere Information als Datum und
Uhrzeit anzeigt, damit das gesamte Alarmsystem die Konformitat mit der Norm EN50131 Grad 3 verliert.

Um die Anzeige des Displays im Ruhezustand zu &ndern:

1) Driicken Sie .

2) Dricken Sie .
3) Driicken Sie

4) Geben Sie den <Benutzer-Code>ein, dann

5) Verwenden Sie die Tasten und ! um die einzublendenden Informationen
auszuwahlen: Datum und Uh

Bestatigen Sie die Auswahl mit

( .
6) Mehrmals betétigen, um das Meni zu verlassen.
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SYSTEM STA'US
SERVICENACHRICHT]

SYSTEM STATUS
LCD INFO

EINGABE CODE

LCD INFO
DATUM/STUNDE
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4.8 DATUMS- UND UHRZEITEINSTELLUNG

Datum und Uhrzeit kénnen nicht nur bei der Anzeige im Ruhemodus (siehe Absatz 4.7 LCD INFO) eingeblendet werden,
sondern werden auch bei den Aufzeichnungen der Ereignisse im Ereignisprotokoll und in den Stammdaten und flr die
Funktionen des Time Programmers verwendet. Daher funktioniert der Time Programmer, wenn Datum und Uhrzeit nicht
korrekt sind, nicht wie gewlinscht und das Ereignisprotokoll und die Stammdaten verfligen Uber nicht korrekte zeitliche

Bezige.
Um die auf dem Display eingeblendete Datums- und Uhrzeitangabe zu &ndern:

N\ N\
, dann und

1) Geben Sie den <Master- / Installateur-Code>ein, driicken Sie
schlie3lich mehrmals , bis EINSTELLUNGEN erscheint.

2) Dricken Sie .

3) Dricken Sie .

4) Dricken Sie .

5) Geben Sie die Uhrzeit im Format hh:mm (24 Stunden) direkt mit den numerischen
Tasten ein und verwenden Sie wenn erforderlich die 0 vor den Ziffern. Bei Fehlern

die Taste @ betatlgen und wieder in das MenU EINST. STUNDE zurlickkehren.
6) Dricken Sie , um die eingegebene Uhrzeit zu bestatigen und dann -

7) Dricken Sie .

8) Geben Sie das Datum im Format tt/mm/jj direkt mit den numerischen Tasten ein und

verwenden Sie wenn erforderlich die 0 vor den Ziffern. Bei Fehlern die Taste @
betatigen und wieder in das Menii EINST. DATUM zuriickkehren.

9) Dricken Sie um das eingegebene Datum zu bestétigen und dann .

10)Drucken Sie . Nun ist es mdglich, wenn dies gewinscht wird, automatisch die
Winterzeit / Sommerzeit automatisch aktualisieren zu lassen.
In der EU wird am letzten Marzsonntag auf Sommerzeit und am letzten
Oktobersonntag Wleder auf Winterzeit umgestellt. Wenn automatisch umgestellt

werden soll, mehrmals driicken, bis FREIGEGEBEN erscheint.

11) Driicken Sie um die Aktivierung zu bestatigen und dann .

12) Driicken Sie . Geben Sie den Monat ein, in dem von Sommerzeit auf Winterzeit
umgestellt wird (10 = Oktober fur die EU). Geben Sie den Monat direkt tber die
numerischen Tasten ein.

13) Driicken Sie um den Monat zu bestéatigen und dann .

14)Driicken Sie . Geben Sie den Monat ein, in dem von Winterzeit auf Sommerzeit
umgestellt wird (3 = Marz fur die EU). Geben Sie den Monat direkt Uber die
numerischen Tasten ein.

15) Driicken Sie um den Monat zu bestéatigen und dann .
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UTO1:MASTER
EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN
STUNDEDATUM

STUNDEDATUM
EINST. STUNDE

EINST. STUNDE
STUNDE10:05

STUNDEDATUM
EINST. DATUM

EINST. DATUM
DATUM12/01/14

STUNDEDATUM
SOMMERZEIT

SOMMERZEIT
FREIGEGEBEN

STUNDEDATUM
GULT.ZEIT MONAT

GULT.ZEIT MONAT
10

STUNDEDATUM
SOMMERZEIT MONA

SOMMERZEIT MONA
3

STUNDEDATUM
ANZAHL SONNTAGE
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16) Druicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und den Sonntag (LETZTER
SONNTAG oder ERSTER SONNTAG), an dem die Uhrzeitumstellung erfolgt (in der

EU der letzte Sonntag des Monats) und bestatigen Sie die Auswahl mit .
( .
17)Mehrmals betatigen, um das Meni zu verlassen.

49 PROGRAMMIERUNG DER BEREICHE

ANZAHL SONNTAGE
LETZTER SONNTAG

1067/052A
12/01/2014 10:10

Die Zentrale 1067/024 verwaltet bis zu 4 Bereiche, die Zentrale 1067/032A bis zu 8 Bereiche und die Zentrale
1067/052A bis zu 16 Bereiche. Die tatsdchliche Anzahl der Bereiche wird bei der Programmierung festgelegt. Jedes

System muss mindestens einen Bereich aufweisen.

Eingange, Ausgange, Tastenfelder und Lesegerate des Systems werden frei mit den Bereiche verknipft und kénnen auch

zu mehr als einem Bereich gehoren.

Fur jeden Bereich kann der Aktivierungsmodus fir den Fall programmiert werden, dass im Moment der Aktivierung

einige mit diesem verknipfte Einbrucheingéange offen sein sollten:
EN50131
GRADO 3

EN50131 verkniipfte Eingénge vorliegen, die offen geblieben sind.
GRADO 2

———— Sysaktiv. Block.: Es ist nicht mdglich, einen so programmierten Bereich zu aktivieren, wenn mit diesem

Standard: Im Fall der Aktivierung mit zugeordneten gedffneten Eingangen wird ein Alarm ausgeldst.

Aut. Unterdr.: Die mit dem Bereich verknlpften, im Moment der Aktivierung geéffneten isolierbaren
Einbrucheingédnge werden automatisch isoliert (es werden maximal 70 % der mit dem Bereich verknipften

' &

beendet.

Eingdnge isoliert. Sind mehr als 70 % der Eingange gedffnet, werden die verbleibenden nicht isoliert und
generieren einen Alarm). Die Isolierung dieser Eingange wird bei ihrem eventuellen SchlieRen automatisch

In anderen Worten gestattet ein Standardsektor bei getffneten Eingdngen die Aktivierung des Systems und I6st einen
Alarm aus, wahrend ein Bereich mit Sysaktiv. Block. die Aktivierung des Systems unterbindet und ein Bereich mit Aut.
Unterdr. die Aktivierung des Systems stets gestattet, doch bei zu vielen gedffneten Eingédngen den Alarm auslgst.

Um die Bereiche zu programmieren, wie folgt vorgehen:

@ dann @ und

1) Geben Sie den <lInstallateur-Code> ein, driicken Sie
schliefRlich mehrmals , bis PROGRAMMIERUNG erscheint.

2) Drucken Sie

3) Dricken Sie

Driicken Sie

N
N

5) Dricken Sie

6) Verwenden Sie die Tasten und um die Anzahl der aktivierten Bereiche zu
andern. Die Auswahl mit @ bestatigen.

ACHTUNG! Soll die Anzahl der Bereiche verringert werden, missen zuvor alle
Verknipfungen (Benutzer, Detektoren, usw.) mit den zu I6schenden Bereiche
aufgehoben werden.
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PROGRAMMIERUNG

PROGRAMMIERUNG
BEREICHE

BEREICHE
ANZAHL BEREICHE

ANZAHL BEREICHE
B. NUMM 1

BEREICHE
ANZAHL BEREICHE

ANZAHL BEREICHE
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7) Driicken Sie .

8) Dricken Sie .

9) Verwenden Sie die Tasten und um den gewiinschten Bereich auszuwahlen.

@ bestatigen.

Die Auswahl mit

10)Verwenden Sie die Tasten und um den Aktivierungsmodus auszuwahlen,
der das Verhalten des Bereiche im Moment der Aktivierung des Systems bestimmt.
Es stehen die Auswahlen STANDARD, AUT. UNTERDR. und SYSAKTIV. BLOCK.
zur Verfiigung, die zu Beginn des Abschnitts im Einzelnen erklart werden.

11)Die Auswahl mit bestatigen und driicken.

12) Driicken Sie

13) Driicken Sie .

14)Verwenden Sie die Tasten und zur Auswahl der Verzdgerungszeit. Die
moglichen Werte sind: ABGESCHALTET, 5SEK, 10SEK, 15SEK, 20SEK, 30SEK,
45SEK, 1MIN, 1MIN 30SEK, 5MIN

BEREICHE
KONFIG.BEREICHE

KONFIG.BEREICHE
SEO1....

SEO1....
AKTIVIERUNGSART

AKTIVIERUNGSART
SYSAKTIV. BLOCK.

SEO1:...
VERZOGERUNGSZEI]

VERZOGERUNGSZEI]
ROUTE EINGANG

VERZOGERUNGSZEI]
30s

ACHTUNG! Fur die Zertifizierung EN50131 darf die Verzégerung nicht mehr als 45 Sekunden betragen. Um
die Norm EN50131 zu erflllen, muss eine Verzégerungszeit bei der Aktivierung vorliegen, die nicht mehr als
45 Sekunden betragen darf. Daher stehen ABGESCHALTET, 1MIN, 1MIN30SEK und 5MIN nicht zur

Auswabhl.

, bestétigen betatigen und dann .

15)Die Auswahl mit

16) Drucken Sie .

17)Einen beschreibenden Namen fur den Bereich eingeben und dazu das Tastenfeld
verwenden (siehe Abschnitt 4.2 Eingabe alphanumerischer Zeichen ). Die maximale
Lange des Namens betragt 24 Zeichen.

18) Die Auswahl mit bestatigen und dricken.

19)Drucken Sie .

20)Um den _eventuellen Sprachbezeichner des Bereiche abzuhoren, driicken Sie die

Taste .
21)Dricken Sie .

22)Zum Aufnehmen die Taste
4.3 Sprachbezeichner).

23) Driicken Sie .

24)Um die Sprachnachricht vom Bereich eventuell zu l6schen, dricken Sie die Taste
(fur weitere Informationen siehe Abschnitt 4.3 Sprachbezeichner)

betéatigen (fiir weitere Informationen siehe Abschnitt

®® . . N .
25)Dricken Sie @ um die anderen Bereiche zu programmieren, indem die

/

Schritte ab Punkt 9 wiederholt werden bzw. mehrmals die Taste @ um das Menu
Zu verlassen.
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4.10 PROGRAMMIERUNG DER SEKTOREN

ACHTUNG! Es konnen keine Sektoren vorliegen, die nicht mindestens mit einem Bereich verkniipft sind. Bei der
Einrichtung der Sektoren ordnet das System jedem Sektor automatisch den ersten verfiigbaren Bereich zu.

Fur eine detaillierte seiner

Installationshandbuch.

Beschreibung des Sektorsbegriffs und

Um die Sektoren zu programmieren, wie folgt vorgehen:

.. dann und schlief3lich

1) Gebe Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie
mehrmals bis PROGRAMMIERUNG erscheint.

und dann .

2) Driicken Sie

3) Dricken Sie

®

5) Verwenden Sie die Tasten und um die Anzahl der Sektoren zu &ndern. Die
moglichen Werte sind 0 und fUr 1067/024 und 0, 2, 3 und 4 fiur 1067/032A und

4) Dricken Sie

1067/052A. Die Auswahl mit @ bestatigen.

) . . ) 7"'\\ (,,/'\\
6) Um die Anzahl der Sektoren zu bestétigen, betatigen Sie , andernfalls @)

7) Dricken Sie .

8) Driicken Sie .

9) Mit den Tasten und den gewiinschten Sektor auswéhlen.

10) Die Auswahl mit bestatigen.

11)Drucken Sie . . Einen beschreibenden Namen fir den Sektor eingeben und
dazu das Tastenfeld verwenden (siehe Abschnitt 4.2 Eingabe alphanumerischer
Zeichen ). Die maximale LAnge des Namens betragt 24 Zeichen.

12)Die Auswahl mit bestéatigen und dricken.

13) Driicken Sie . Den zuzuordnenden Sektor mit den Tasten und .

auswahlen. Verwenden Sie die Tasten und um den Bereich zuzuordnen
(das Quadrat wechselt auf schwarz) oder die Zuordnung zu l6schen (das Quadrat
erscheint leer). Die nicht zuordbaren Bereiche (die z. B. bereits einem anderen
Bereich zugeordnet sind), werden durch einen Punkt dargestellt. Wiederholen Sie
den Vorgang fir alle dem Bereich zuzuordnenden Bereiche. Danach driicken Sie

®

14)Driucken Sie um die anderen Sektoren zu programmieren, indem die

Schritte ab Punkt 9 wiederholt werden bzw. mehrmals die Taste um das Menu
zu verlassen.
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4.11 PROGRAMMIERUNG DER VERKABELTEN EINGANGE

An die verkabelten Eingange sind die Detektoren und andere Geradte angeschlossen, die in der Lage sind, eine
Alarmmeldung zu erzeugen. Das System 1067/024 verwaltet bis zu 32 Eingange zur allgemeinen Verwendung, das
System 1067/032A verwaltet bis zu 64 Eingéange zur allgemeinen Verwendung und das System 1067/052A verwaltet bis
zu 128 Eingange zur allgemeinen Verwendung.

Die in der Zentrale und auf den 1067/010 -Erweiterungen vorhandenen SAB-Sabotage-Eingdnge sind nicht
programmierbar. Wegen weiterer Informationen und hinsichtlich der Anschlisse siehe Installationshandbuch.

Bevor Sie mit der Programmierung beginnen, wird empfohlen, aufmerksam die Beschreibungen der verschiedenen
Parameter zu lesen, die konfiguriert werden mussen

4.11.1 Codierung der Funkeingange
Jeder Eingang verfligt Uber zwei Adressen: eine physische und eine logische. Die beiden Adressen werden nach dem
Schema im Anschluss angezeigt:

Physische Adresse Y logische Adresse

d. h.
ddXX InY: Y In 2ZZ

wobei:
1 dd fir die Art des Busgeréats oder die Zentrale steht (CE, ER, TS, LT);
9 fir die fortlaufende Nummerierung der die Eingange umfassenden Busgerate steht;
9 Y fur die Nummerierung des Eingangs im Busgerat X steht;
1 ZZZ die aus drei Ziffern bestehende logische Adresse des Eingangs ist, die die Zentrale beim Erkennen der

Busgerate nach und nach mit fortlaufender Systemnummerierung zuweist.

Die physische Adresse dient dem Installateur bei der Installation und Wartung des Systems. Auf dem Display gibt sie an,
wo sich der Eingang physisch befindet (CE =Zentrale, ER = Erweiterung, TS = Tastenfeld, LT = Lesegerat).

Die logische Adresse kann jederzeit vom Installateur geéndert werden.

Das System identifiziert die Eingdnge auf dem Display mit der physischen und der logischen Adresse sowie mit dem
Sprachbezeichner, wahrend sprachliche und numerische Alarmmeldungen nur mit der logischen Adresse und der
eventuellen speziellen Meldung identifiziert werden.

Waéhrend des Erkennens von 1067/010-Erweiterungen weist die Zentrale automatisch allen 8 Eingangen eine
fortlaufende logische Adresse zu (die ersten 8 oder 4 Eingange des Systems sind die der Zentrale selbst), wéahrend die
Eingange der Tastenfelder und der Eingang 2 der Lesegerate nicht berucksichtigt werden, da diese werkseitig als
UNBENUTZT definiert sind und daher manuell aktiviert und nummeriert werden missen, wenn sie benétigt werden.

ACHTUNG! Di e Eing2nge der Tataturen m¢ssen stetsNUF&l
konfiguriert sein.

4.11.2 Eingangsarten

Die Art des Eingangs legt fest, auf welche Weise die Zentrale die Signale aus dem mit dem Eingang verbundenen
Stromkreis (Melder + Anschlusskabel) verarbeitet.

Einzelheiten und Anwendungsdiagramme entnehmen Sie bitte dem Installationshandbuch.

Mittels Programmierung kénnen die physischen Merkmale aller Eingange gedndert werden, ausgenommen der SAB-
Eingang, der nur abgeglichen konfiguriert sein kann und mit dem Sabotagealarm verknupft sein muss. Die folgenden
Alarmeingange kénnen vorliegen:

1 Unbenutzt: Anderungen des elektrischen Signals sowohl beim Offnen als auch als Tamper des Eingangs werden
ni cht beachtet. Durch die Programmierung eines Eingangs a
Drahtbriicke zum SchlieRen der nicht verwendeten Eingédnge vermieden.

ACHTUNG! Es wird daran erinnert, dass das System 106/052A max. 128 Eingange verwalten kann (1067/024
max. 32 und 1067/032A max. 64). Werkseitig sind alle Eingdnge der Zentrale und der Erweiterungen bereits
konfiguriert, wahrend die Hilfseing2nge von Taste
konfiguriert sind. Der Eingang 1 der Lesegeréate ist werkseitig als Sabotage konfiguriert.

Es ist daher, wenn die maximale Anzahl der 1067/010-Erweiterungen installiert wurde und man einige
Hilfseingdnge verwenden mdchte, notwendig, ebenso viele Eingédnge zu deaktivieren, um die maximale
Anzahl der Eingénge nicht zu Uberschreiten.

1 N.C. (Offner): Im Ruhemodus muss der an den Eingang angeschlossene Stromkreis geschlossen sein. Sein Offnen
I6st das damit verknilpfte Ereignis aus. Nicht mit der Norm EN50131 konform.

1 N.O. (SchlieRer): Im Arbeitsmodus muss der an den Eingang angeschlossene Stromkreis gedffnet sein. Sein Offnen
I6st das damit verknilpfte Ereignis aus. Nicht mit der Norm EN50131 konform.

1 Abgeglichen: Legt zwei Spannungsschwellenwerte fest, mit denen der Ruhemodus, die Alarmmeldung und die
Sabotagemeldung wegen Kurzschluss der Drahte erkannt werden. Konform mit der Norm EN50131 Grad 2.

1 Doppelabgleich: Legt drei Spannungsschwellenwerte fest, mit denen der Ruhemodus, die Alarmmeldung und die
Sabotagemeldung wegen Kurzschluss und Durchtrennen der Drdhte erkannt werden. Konform mit der Norm
EN50131 Grad 3 und Grad 2.
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1 Schlag: Lost die Alarmmeldung aus, wenn der Stromkreis fUr einen dem programmierten Wert entsprechenden
Zeitraum ged6ffnet bleibt. Nicht mit der Norm EN50131 konform.

1 Rolladen: Ldst die Alarmmeldung aus, wenn der Stromkreis in einem bestimmten Zeitraum die programmierten Male
gedffnet und geschlossen wird. Nicht mit der Norm EN50131 konform.

4.11.3 Eingangskonfiguration

Die Konfiguration des Alarmeingangs legt fest, welcher Alarm wie und wann generiert wird. Je hach ausgeléstem Alarm
aktiviert die Zentrale die entsprechenden Gerate (Ausgange, Sirenen und Telefon-Kommunikator).

Im Anschluss werden die mdglichen Eingangskonfigurationen beschrieben.

SOFORT

Das Offnen des Eingangs l6st den Einbruchalarm aus, wenn:

1 Der Eingang weist eine UND-Verknupfung auf und die Bereiche, zu denen er gehort, sind alle aktiviert,

1 Der Eingang weist eine ODER-Verknipfung auf und mindestens einer der Bereiche, zu denen er gehort, ist aktiviert.
Weitere Informationen im Installationshandbuch.

VERZOGERT

Diese Konfiguration wird normalerweise fiir den Detektor verwendet, der wahrend der Aktivierung und Deaktivierung des
Systems durch das Vorbeigehen des Benutzers selbst ausgeldst werden konnte (z. B. der Magnetkontakt der
Eingangstur).

Sollten mehr als zwei Detektoren mit diesem Merkmal vorliegen, wird empfohlen, die Konfigurationen Erster Eingang,
Letzter Ausgang, Erster Eingang /Letzter Ausgang und Weg zu verwenden.

Der als Verzogert konfigurierte Eingang verhdlt sich wie der sofortige Eingang, doch der Einbruchalarm wird erst nach
dem Verstreichen seiner Verzdgerungszeit ausgeldst.

Die Verzdgerungszeit kann fur jeden einzelnen Eingang getrennt festgelegt werden (bei der Programmierung des
Eingangs).

Befindet sich in einem Bereich nur ein verz°gerter Eingang,
alsauchdi e AEingangszeito (die daher gleich sind).

Befinden sich in einem Bereich mehrere verzdgerte Eingénge, verhélt sich das System bei den unterschiedlichen

Verzdgerungszeiten wie folgt:

T bei Aktivierung des Bereiche ennV¥epzogerangszeitdi e AAusgangszeito

T bei aktivem Bereich entspricht die fAEingangszeito der, di
gedffnet wird.

Die AEingangszeitodo und damit die Al armausl °sung kann wunterbr
9 durch Deaktivierung aller Bereiche mit ODER-Verknupfung, zu denen der Eingang gehort, bzw.
1 durch Deaktivierung eines der Bereiche mit UND-Verknupfung, zu denen der Eingang gehort.

Werkseitig ist wahrend der "Eingangszeit” und wahrend der "Ausgangszeit" die akustische Signalisierung der Summer
der Tastenfelder aktiviert (siehe Abschnitt 4.13 Programmierung der Tastenfelder). Die Signalisierung kann deaktiviert
werden.

ﬁ ACHTUNG! Wird die akustische Signalisierung deaktiviert, verliert man die Konformitét mit der Norm EN50131.

Wenn das Steuerorgan (Tastenfeld oder Lesegerat), von dem aus die Aktivierung und die Deaktivierung des Systems
erfolgt, sich innerhalb des geschiitzten Bereichs befindet, wird empfohlen, die Konfigurationen Erster Eingang, Letzter
Ausgang, Erster Eingang/Letzter Ausgang und Weg fiir alle Sensoren zu verwenden, die zwischen dem Steuerorgan und
den Zugangstiren liegen.

¢y~ EMPFEHLUNG: Wird fur die volumetrischen Detektoren in der Wohnung die Konfiguration Weg verwendet
¢ (anstelle Verzogert), ergibt dies den Vorteil, dass diese sich, wenn die Tir nicht gedffnet wurde, wie sofortige
verhalten.

¢y~ EMPFEHLUNG: Wird fur den Tursensor die Konfiguration Erster Eingang/Letzter Ausgang bzw. Letzter Ausgang
¥ (anstelle Verzogert) verwendet, ergibt dies den Vorteil, dass beim Verlassen der Wohnung die Ausgangszeit
unterbrochen wird, wenn die Tur geschlossen wird.

¢/ EMPFEHLUNG: Mit Weg kann eine AEingangszeit Roawetre ARUmRE
¢ Route Ausgangfii abweicht.

ACHTUNG! Verwenden Sie keine als Verzégert konfigurierten Eingéange und als Erster Eingang, Letzter Ausgang,
Erster Eingang/Letzter Ausgang oder Weg konfigurierten Eingéange in ein und demselben Bereich.

ERSTER EINGANG- WEG- ERSTER AUSGANG - ERSTER EINGANG / LETZTER AUSGANG
Wegen weiterer Informationen zur Verwendung dieser Konfigurationen siehe Installationshandbuch.

SCHLUSSEL

Das Offnen des Eingangs aktiviert oder deaktiviert alle damit verkniipften Bereiche und kehrt den Status um (aktiviert auf
deaktiviert und umgekehrt). Sollten einige Bereiche aktiviert sein und andere deaktiviert, werden alle Bereiche vollstandig
deaktiviert.
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TAMPER

Das Offnen des Eingangs l6st unabhéngig vom Aktivierungsstatus der Bereiche ein Sabotageereignis aus. Der Eingang
ist 24 Stunden lang aktiv.

FEHLER

Das Offnen des Eingangs l6st unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche ein Fehlerereignis aus.

Der Eingang ist 24 Stunden lang aktiv.

EINGABE TEST

Durch das Offnen und SchlieRen von Eingangen werden Ereignisse fir das Ereignisprotokoll und die Statusanzeige
generiert, ohne Alarme zu aktivieren. Diese Funktion ist unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche verfligbar und
immer aktiv (24 Stunden). Sie kann verwendet werden, um einen Sensor zu Uberprifen, ohne falsche Alarme auszuldsen.
MANIPULATION

Das Offnen des Eingangs I6st das Manipulationsereignis aus. An den Eingang muss der eventuelle
Manipulationsausgang der Bewegungsmelder angeschlossen sein.

FEHLER MELDER

Das Offnen des Eingangs lost das Melderfehlerereignis aus. An den Eingang muss der eventuelle Fehlerausgang der
Detektoren angeschlossen sein.

FEHLER SIRENE

Das Offnen des Eingangs lost das Sirenenfehlerereignis aus. An den Eingang muss der eventuelle Fehlerausgang der
Sirenen angeschlossen sein.

KOMM.FEHLER

Das Offnen des Eingangs lost das Kommunikatorfehlerereignis aus. An den Eingang muss der spezielle Ausgang fir
Fehler des externen Kommunikators ATS4 angeschlossen sein. Der Eingang ist 24 Stunden lang aktiv.

Die im Anschluss aufgefiihrten Konfigurationen sind nicht mit der Norm EN50131 konform:

FEUERALARM
Das Offnen des Eingangs lost unabhéngig vom Aktivierungsstatus der Bereiche eine Feueralarmmeldung aus. Der
Eingang ist 24 Stunden lang aktiv.
ACHTUNG! Diese Spezialisierung des Eingangs bietet dem Benutzer einen weiteren Vorteil, ist jedoch nicht mit
der Norm EN50131 konform, da er von dieser nicht berticksichtigt wird.

TECHNOL. TYP 1
Das Offnen des Eingangs 16st unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche ein Ereignis des Typs Technologisch 1 aus.
Der Eingang ist 24 Stunden lang aktiv.
Hinweis: Die als Technologisch Typ 1 programmierten Eingdnge missen (lber die Bereiche) mit mindestens einem als
Technologisch Typ 1 programmierten Ausgang verknipft sein.
TECHNOL. TYP 2
Das Offnen des Eingangs 16st unabhingig vom Aktivierungsstatus der Bereiche ein Ereignis des Typs Technologisch 2 aus.
Der Eingang ist 24 Stunden lang aktiv.
Hinweis: Die als Technologisch Typ 2 programmierten Eingdnge missen (iiber die Bereiche) mit mindestens einem als
Technologisch Typ 2 programmierten Ausgang verknipft sein.
TECHNOL. TYP 3
Das Offnen des Eingangs lst unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche ein Ereignis des Typs Technologisch 3 aus.
Der Eingang ist 24 Stunden lang aktiv. Hinweis: Die als Technologisch Typ 3 programmierten Eingdnge mussen (iber die
Bereiche) mit mindestens einem als Technologisch Typ 3 programmierten Ausgang verknupft sein.
VORALARM
Das Offnen des Eingangs l6st den Einbruchvoralarm aus, wenn:
i fur die Bereiche, zu denen der Eingang gehort, eine UND-Verknupfung gilt und diese alle aktiv sind, bzw.
9 fur die Bereiche, zu denen der Eingang gehort, eine ODER-Verknipfung gilt und mindestens einer von ihnen aktiv ist.
PANIK AKUSTICH
Das Offnen des Eingangs lést unabhéngig vom Aktivierungsstatus der Bereiche einen Panikalarm aus.
Der Eingang ist 24 Stunden lang aktiv.
STILLE PANIK
Das Offnen des Eingangs st unabhingig vom Aktivierungsstatus der Bereiche einen Stillen Panikalarm aus.
Der Eingang ist 24 Stunden aktiv.
UBERFALL
Das Offnen des Eingangs l6st unabhangig vom Aktivierungsstatus der Bereiche einen Uberfallalarm aus.
Der Eingang ist 24 Stunden lang aktiv.
RUCKS. FEUERAL.
Das Offnen des Eingangs schaltet unabhéngig vom Aktivierungsstatus der Bereiche die damit verkniipften als
Feueralarm-Reset konfigurierten Ausgange fiir eine Sekunde um und setzt den Feueralarm zurlick.
Der Eingang ist 24 Stunden lang aktiv.
NOTFALL
Das Offnen des Eingangs l6st unabhéngig vom Aktivierungsstatus der Bereiche einen Notfallalarm aus.
Der Eingang ist 24 Stunden lang aktiv.
ACHTUNG! Diese Spezialisierung des Eingangs bietet dem Benutzer einen weiteren Vorteil, ist jedoch nicht mit
der Norm EN50131 konform, da er von dieser nicht beriicksichtigt wird.
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4.11.4 Isolierbar EN50131 §EN50131

.GRADO 2| |GRADO 3|

Wird ein Eingang al s i solierbaro konfiguriert, kann dieser
Wegen weiterer Einzelheiten siehe Abschnitt 9.1 Isolierung und Ende der Isolierung von Eingangen.

ACHTUNG! Fr die Zertifizierung EN50131 kann der Modus des Sektors des Eingangs nur SYSAKTIV. BLOCK.
sein.

ACHTUNG! Di e wi e fol gt programmierten Eing@ngdlLefierz?
AErster Ei ngang/dirfen mchtearl sAuWis gaoiger bar o programmi ert
dieses Hinweises kann es zu anomalen Verhaltensweisen des Systems kommen.

4,115 Zusatzfunktionen (Gong, Hintergrundbeleuchtung, Tuaréffnung, fehlende Bewegung)

Die als Einbruch programmierten Eingange kdénnen mit Zusatzfunktionen verknipft werden, die bei ausgeschaltetem
System verwendet werden kénnen.

Die Zusatzfunktionen kénnen nur genutzt werden, wenn alle mit dem Eingang verknupften Bereiche deaktiviert sind.
Weitere Einzelheiten zu den einzelnen Funktionen entnehmen Sie bitte dem Installationshandbuch.

Diese Funktionen sind nicht basierend auf der Norm EN50131 zertifiziert, da sie von dieser nicht beriicksichtigt werden.
Es kann fur jede Eingang nur eine der im Anschluss genannten Optionen in Bezug auf die Zusatzfunktionen gewahit
werden: Keine, Fehlende Bewegung, Gong, Hintergrundbeleuchtung, Tlréffnung.

4.11.6 Attribute der als Einbruch programmierten Eingange (Freigabetyp, UND- / ODER-Bereiche)

Diese Funktion ist mit der Norm EN50131 konform.

Die Funktionsweise der als Einbruch programmierten Eingdnge kann durch Einstellung der Attribute weiter angepasst
werden:

Der Freigabetyp bestimmt, wann ein Alarmsignal generiert wird. Dabei kdnnen Sie Folgendes wahlen:

i Einzelfreigabe: Der Alarm wird ausgeldst, sobald ein Eingang gedffnet wird.

i Doppelfreigabe: Der Alarm wird am Ende des zweiten Ereignisses ausgeldst, wenn dieses innerhalb von 120
Sekunden ab dem ersten erfolgt.

é ACHTUNG! Fr die Zertifizierung EN50131 kann der Modus des Bereiche des Eingangs nur SYSAKTIV. BLOCK. sein.

Gemeinsamer Eingang bestimmt, was passiert, wenn der Eingang zu mehr als einem Bereich gehort. Dabei kénnen
Sie Folgendes wahlen:

i UND-Bereiche: Die logische Verknipfung unter den Bereiche, zu denen der Eingang gehort. Der Alarm wird nur
ausgelost, wenn alle Bereiche aktiviert sind.
T ODER-Bereiche: Die logische Verknilpfung unter den Bereiche, zu denen der Eingang gehért. Der Alarm wird

ausgeldst, wenn mindestens ein Bereich aktiviert ist.

4.11.7 UND-Eingange

Diese Funktion ist mit der Norm EN50131 konform.

Verbindet zwei als Einbruch programmierte Eingédnge mit der gleichen Konfiguration miteinander. Der Alarm wird nur
generiert, wenn beide im Abstand von 5 Minuten nacheinander gedffnet werden (der erste gedffnete Eingang kann in der
Zwischenzeit auch wieder geschlossen worden sein). Das Zeitintervall von 5 Minuten kann nicht geéndert werden.

Fir weitere Informationen siehe Installationshandbuch.

4.11.8 Programmiervorgang

ACHTUNG! Eventuelle Anderungen der Standardwerte der Konfigurationen der Zentraleneingange kénnten zum
Erloschen der Konformitéat mit der Norm EN50131 fihren.

Um die Eingange zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie UTOO: INSTALLATEUR
schlief3lich mehrmals bis PROGRAMMIERUNG erscheint. PROGRAMMIERUNG
2) Driicken Sie @ und dann mehrmals LY bis EINGANGE erscheint. PROGRAMMIERUNG
EINGANGE
3) Driicken Sie . EINGANGE
ZENTRALE
4) Dricken Sie . ZENTRALE
CE.In1: In001
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5) den Tasten und den gewiinschten Eingang auswéahlen. Die Auswahl mit

®

bestatigen.

6) Driicken Sie .

7) Andern Sie die logische resse Uber die Tasten und die numerische

Tastatur. Die Auswahl mit @ bestatigen.

ACHTUNG! Es dirfen keine zwei Eingange mit derselben logischen Adresse
vorliegen.

8) Driicken Sie .

9) Driicken Sie .
10) Den gewlinschten Typ des Eingangs mit den Tasten und . auswahlen. Die

Auswahl mit @ bestatigen.

11) Driicken Sie .

12) Driicken Sie . Waéhlen Sie mit den Tasten und ob Sie den Eingang dem
SYSTEM (allen Bereiche) oder nur einigen BEREICHE zuordnen mdchten. Die

Auswahl mit @

13)Wurde SYSTEM gewahlt, mit den Tasten und SYSTEM ZUORDNEN oder

bestatigen.

SYSTEM NICHT ZUGEORDNET auswahlen und die Auswahl mit k\) bestatigen.

Dann '

14)Wurde BEREICHE ausgewahlt, erscheint die Darstellung der Bereiche, in der die
leeren Quadrate die nicht dem Eingang zugeordneten Bereiche darstellen und die
schwarzen die, die bereits zugeordnet sind. Den zuzuordnenden Bereich mit den

Tasten und . auswahlen. Die Tasten ordnen den Bereich zu (das

Quadrat wechselt auf schwarz) oder l6schen die Zuordnung (das Quadrat wechselt
auf leer). Wiederholen Sie den Vorgang fur alle dem Eingang zuzuordnenden

Bereiche. e
, dann und .

15)Nach dem Ende des Zuordnens der Bereiche drucken Sie

16) Driicken Sie . Waéhlen Sie mit den Tasten und die Konfiguration des

Eingangs. Wird VERZOGERUNG gewahlt, kann auch die Verzdgerung ausgewahit
werden (5SEK, 10SEK, 20SEK, 30SEK, 1MIN, 1IMIN30SEK, 5MIN).

ACHTUNG! Fir die Zertifizierung EN50131 darf die Verzégerung nicht mehr als 45
Sekunden betragen. Um die Norm EN50131 zu erfullen, muss eine
Verzdgerungszeit bei der Aktivierung vorliegen, die nicht mehr als 45 Sekunden
betragen darf. Daher stehen DEAKTIVIERT, 1MIN, 1MIN, 30SEK und 5MIN nicht
zur Auswahl.

17)Die Auswahl mit , dann .

. Wahlen Sie mit den Tasten und aus, ob der Eingang als

&

18) Driicken Sie

isolierbar aktiviert oder deaktiviert werden soll. Die Auswahl mit bestatigen.
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LOGISCHE NUMMER

LOGISCHE NUMMER
INOO1:...

CE.In1: In0O01
EINGANGSTYP

EINGANGSTYP
N.C. DOPPELT BAL

CE.In1: In001
ZUORDNEN

ZUORDNEN
SYSTEM

CE.In1: In001
ANPASSEN

ANPASSEN
ERSTEIN/LETZTAUS

CE.In1: In001
ISOLIERBAR

ISOLIERBAR
FREIGEGEBEN
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. Wahlen Sie mit den Tasten und die
(keine, fehlende Bewegung, Gong,

19)Driicken Sie und dann
eventuelle Zusatzfunktion

Hintergrundbeleuchtung, Turdffnung). Die Auswahl mit bestatigen.

20) Driicken Sie .

21)Driicken Sie . Mit den Tasten und auswabhlen, ob der Alarm nach dem
ersten oder nach dem zweiteOffnen des Eingangs (einzeln, doppelt) ausgeldst

werden soll. Die Auswahl mit bestatigen.

22)Dricken Sie .

23)Driicken Sie . Waéhlen Sie mit den Tasten . und - wie der Status der
Bereiche zu Alarmzwecken beurteilt werden soll, die den Eingang gemein haben.

Die Auswahl mlt . bestatigen.

24)Dricken Sle . und dann -

25) Driicken Sie . Waéhlen Sie mit den Tasten und :

1 ANZEIGE UND, um den eventuellen Eingang anzuzeigen, der mit dem
Eingang kombiniert ist, der gerade programmiert wird;

1 ABSCHALTEN UND, um die Kombination mit einem anderen Eingang zu
|6schen;

1 AUSWAHL UND, um den Eingang (zuerst das Gerat und dann den Eingang)
auszuwahlen, der mit dem Eingang kombiniert werden soll, der gerade
programmiert wird.

Bestatigen Sie die Auswahl mit
Menupunkten.

26) Driucken Sle . und dann -

und folgen Sie den nachstehenden

27)Driucken Sie . Einen beschreibenden Namen fir den Eingang eingeben und
dazu das Tastenfeld verwenden (siehe Abschnitt 4.2 Eingabe alphanumerischer
Zeichen ). Die maximale Lange des Namens betragt 24 Zeichen. Die Auswahl mit

28) Driicken Sie .

bestatigen.

erneut die Taste

29)Driicken Sie - Um den Sprachbezeichner des Eingangs abzuhdren, driicken Sie

30) Dricken Sie . Zum Aufnahmen die Taste
Informationen siehe Abschnitt 4.3 Sprachbezeichner).

(betatigen (fur weitere

31)Drucken Sie . Um die Sprachnachricht vom Eingang zu l6schen, driicken Sie die

Taste .
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CE.In1: In001
ZUSATZFUNKTION

CE.In1: In001
EIGENSCHAFTEN

EIGENSCHAFTEN
FREIGABETYP

EIGENSCHAFTEN
GEMEINS. EINGANG

GEMEINS. EINGANG
UND BEREICHE

CE.In1: In001
UND EINGANGE

UND EINGANGE
ANZEIGE UND

CE.In1:
NAME

In001

NAME
INXXX:...

CE.In1: In001
SPRACHNAME

SPRACHNAME
ABSPIELEN

SPRACHNAME
AUFNAHME

SPRACHNAME
LOSCHEN
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7N /
. ( . .
32)Driicken Sie um die anderen Eingadnge desselben Gerédts zu
programieren und wiederholen Sie dazu die Schritte ab Punkt 5. Driicken Sie

erneut (@ um die Eingange eines anderen Gerats (Erweiterungen, Tastenfelder,
Lesegerate) zu programmieren und wiederholen Sie dazu die Schritte von Punkt 3,

unter dem das andere Gerat mit den Tasten und ausgewahlt werden kann.

33) Driicken Sie mehrmals die Taste ( um das Menu zu verlassen.

é ACHTUNG! Es mussen alle Eingédnge programmiert werden, die das System verwendet.

4.12 PROGRAMMIERUNG DER VERKABELTEN AUSGANGE

Die Systeme 1067/024, 1067/032A und 1067/052A verwalten jeweils bis zu 11, 27 und 51 Ausgange zur allgemeinen
Verwendung. Wegen weiterer Informationen und hinsichtlich der Anschliisse siehe Installationshandbuch.

4.12.1 Codierung der Ausgange
Jeder Ausgang verfiigt Uber zwei Adressen: eine physische und eine logische. Die beiden Adressen werden nach dem
Schema im Anschluss gezeigt:

Physische Adresse Y logische Adresse
d. h.
dd XX UY: Y uzz

wobei:

1 dd fir die Art des Busgeréts oder die Zentrale steht (CE, ER, AS)

1 XX fir die fortlaufende Nummerierung der die Ausgange umfassenden Busgerate steht,

1 Y fur die Nummerierung des Ausgangs im Busgerat XX steht,

1 Zz die aus zwei Ziffern bestehende logische Adresse des Ausgangs ist, die die Zentrale beim Erkennen der
Busgerate nach und nach mit fortlaufender Systemnummerierung zuweist.

Die physische Adresse dient dem Installateur bei der Installation und Wartung des Systems. Auf dem Display kann sie in
anderer Form erscheinen (CE=Zentrale, ER= Erweiterung. AS= Netzteil).

Die logische Adresse kann jederzeit vom Installateur geéndert werden.

Die Systeme identifizieren die Ausgénge auf dem Display mit der physischen und der logischen Adresse sowie mit dem
Namen, wahrend sprachliche und numerische Alarmmeldungen nur mit der logischen Adresse und der eventuellen
speziellen Meldung identifiziert werden.

Wahrend des Erkennens der 1067/010-Erweiterungen weist die Zentrale automatisch eine fortlaufende logische Adresse
in der Reihenfolge der Ausgange der Zentrale zu.

4.12.2 Ausgangsarten
Durch Programmierung kdnnen die physischen Charakteristiken der Ausgénge geéndert werden.

Die moglichen Ausgangsarten sind:

1 Unbenutzt: deaktiviert den Ausgang.

1 Ausgang N.L.: (im Ruhezustand) ist der Ausgang mit Relais ausgestattet, ist dieses abgeregt; handelt es sich um
einen elektrischen Ausgang, ist er gedffnet (ohne elektrisches Potential).

1 Ausgang N.H.: (im Ruhezustand) ist der Ausgang mit Relais ausgestattet, ist dieses erregt; handelt es sich um einen
elektrischen Ausgang mit positiver Referenz, betrdgt die Spannung 12 V; handelt es sich um einen Ausgang mit
negativer Referenz, betrégt die Spannung 0 V.

Beziehen Sie sich fur eine detaillierte Beschreibung des Verhaltens der Relais- und elektrischen Ausgange, wenn sie als
N.L. oder N.H. konfiguriert sind, auf das Installationshandbuch.

4.12.3 Zuordnung des Ausgangs

Jeder Ausgang kann dem gesamten System zugeordnet werden, d. h., allen Bereiche, oder nur einigen Bereiche.
Der Ausgang wird nur durch Ereignisse oder Eingénge aktiviert, die die zugeordneten Bereiche betreffen.
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4.12.4 Konfiguration der Ausgange
Die Ausgéange der Zentrale und der Erweiterungen (Relais oder elektrisch) kénnen so programmiert werden, dass sie im
Anschluss an bestimmte Ereignisse aktiviert werden.

Die Tabelle aus Absatz 10.4 Einzelheiten zu den Ereignissen und ihre Verwaltung wann und warum ein Ausgang
aktiviert wird.

Verwendung von RM-Ausgangen

Der RM-Ausgang (Reset speicher) wird zum Steuern von Meldern, Sirenen und anderen Meldegeréten verwendet,
indem diese zum Beispiel in Standby versetzt werden, und héangt vom Status der Bereiche ab.

Beim UND RM ist die Voraussetzung fiir die Aktivierung des Ausgangs, dass alle verkniipften Bereiche aktiv sind.

Fir den ODER OR RM genligt es, dass einer der verknipften Bereich aktiv ist, damit der Ausgang aktiviert wird.

ACHTUNG! DerRM-Ausgang ist werkseitig als NH konf i gaAufdieset
Weise ist er im Ruhezustand geerdet.

Im Anschluss werden die mdglichen Ausgangskonfigurationen beschrieben, die mit der Norm EN50131 konform sind.

O EINBRUCH
Der als Einbruch programmierte Ausgang wird aktiviert, wenn ein Einbruchereignis generiert wird.

O VORALARM
Der als Voralarm programmierte Ausgang wird aktiviert, wenn ein Voralarm eines Einbruchs generiert wird.

O RUCKS.EINBRUCH
Der Diebstahl-Reset-Ausgang wird bei Aktivierung der Bereiche ca. eine Sekunde lang im Impulsmodus aktiviert.

O TAMPER
Der Tamper-Ausgang wird aktiviert, wenn ein Tamper-Ereignis oder ein Ereignis eines falschen Codes, eines Jamming
Radio oder einer nicht erfolgten Funkiiberwachung generiert wird.

O SYSTEMFEHLER
Der Ausgang Systemfehler wird aktiviert, wenn ein Systemfehleralarm generiert wird (Sirenenfehler, Fehler des externen
Kommunikators, kein Dialog auf dem Bus).

O TELEFONFEHLER
Der Telefonfehlerausgang wird aktiviert, wenn ein Telefonfehlerereignis generiert wird.

O BATTERIE NIEDRIG
Der Ausgang der schwachen Batterie wird aktiviert, wenn ein Batterie fehlt- oder Batterie unwirksam-Ereignis erfasst wird.

O FEHLENDES NETZ
Der Ausgang Fehlendes Netz wird aktiviert, wenn ein Fehlendes Netz-Ereignis generiert wird.

O SUMMER
Der Summerausgang wird wahrend der Ausgangszeit langsam intermittierend und wahrend der Eintrittszeit der mit ihm
verknipften Bereiche schnell intermittierend aktiviert.

O STATUS BEREICHE
Der Ausgang Status Bereiche wird aktiviert, wenn alle damit verknupften Bereiche aktiviert sind.

O UND RM
Der Ausgang UND RM wird aktiviert, wenn alle damit verknlpften Bereiche aktiviert sind.

O ODER RM
Der Ausgang ODER RM wird aktiviert, wenn mindestens einer der mit ihm verknupften Bereiche aktiviert ist.

O WARNUNG AKTIV.
Der Ausgang Warnung Aktiv. wird aktiviert, wenn die fur die Ausfihrung eines Aktivierungsbefehls der Bereiche von
Seiten des Time Programmers programmierte Warnzeit begonnen hat.

O FEHLER
Der Fehlerausgang wird aktiviert, wenn ein Ausfalleingangsereignis generiert wird.

O EINBRUCHTAMPER
Der Ausgang Einbruch/Tamper wird aktiviert, wenn ein Einbruch- oder Sabotageereignis oder ein Ereignis aufgrund
eines falschen Codes generiert wird.

O DETEKTORFEHLER
Der Ausgang Detektorfehler wird aktiviert, wenn ein Ereignis von einem Detektorfehlereingang oder einem
Manipulationsfehlereingang generiert wird.
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Im Anschluss sind die nicht mit der Norm EN50131 konformen mdglichen Konfigurationen beschrieben, da sie von dieser
nicht beriicksichtigt werden.

O STILLE PANIK
Der Ausgang Stiller Panikalarm wird aktiviert, wenn ein Stiller Panikalarm-Ereignis generiert wird.

O PANIK AKUSTICH
Der Ausgang Stiller Panikalarm wird aktiviert, wenn ein Panikereignis generiert wird.

O UBERFALL
Der Uberfallausgang wird aktiviert, wenn ein Uberfallereignis generiert wird.

O NOTFALL
Der Notfallausgang wird aktiviert, wenn ein Notfallereignis generiert wird.

O TECHNOL. TYP 1
Der Ausgang Technologisch Typ 1 wird aktiviert, wenn ein Ereignis der Art Technologisch Typ 1 generiert wird.

O TECHNOL. TYP 2
Der Ausgang Technologisch Typ 2 wird aktiviert, wenn ein Ereignis der Art Technologisch Typ 2 generiert wird.

O TECHNOL. TYP 3
Der Ausgang Technologisch Typ 3 wird aktiviert, wenn ein Ereignis der Art Technologisch Typ 3 generiert wird.

O FEUERALARM
Der Feueralarmausgang wird aktiviert, wenn ein Feueralarmereignis generiert wird.

O RUCKS. FEUERAL
Der Feueralarm-Reset-Ausgang wird aktiviert, wenn ein Feueralarm-Reset-Eingang geoffnet wird.

O GONG
Der Gong-Ausgang wird aktiviert, wenn ein Eingang gedffnet wird, auf dem die Zusatzfunktion Gong aktiviert wurde.

O OFFENER EING.
Der Ausgang Open Input ist aktiviert, wenn mindestens einer der Eingange gedffnet wird, die zu den mit ihm verknupften
Bereiche oder einem Testeingang gehoren.

ACHTUNG! Wird der Ausgang Offener Eingang fir die unverschliisselte Mitteilung des Status des Eingangs
verwendet, verliert man die Konformitéat mit der Norm EN50131 Grad 3..

O ISOL. INPUTS
Der Ausgang Isolierte Inputs ist aktiviert, wenn, gleich auf welche Weise und aus welchem Grund, mindestens einer der
Eingénge isoliert wird, die zu den mit ihm verkniipften Bereiche gehdren.

ACHTUNG! Wird der Ausgang lIsolierte Input fiir die unverschlisselte Mitteilung des Status des Eingangs
verwendet, verliert man die Konformitat mit der Norm EN50131 Grad 3.

O AUSGANG

Der Ausgang Kommando Mdglich ist konform mit der Norm EN50131 Grad 3 aktiviert, wenn:
1 ein Befehl zur Aktivierung des Ausgangs vom Time Programmer ausgefuhrt wird

T wird durch einen Befehl fir Sperre des Ausgangs aus Time Programmer gesperrt.

Der Ausgang Kommando Mdglich kann aktiviert werden, verliert jedoch die Konformitét mit der Norm EN50131 Grad 3, wenn:
T ein Aktivierungsbefehl/ Desaktivierung tber SMS erfolgt;

1 ein Befehl der Ausgangsaktivierung/ Desaktivierung Uber Fernverwaltung durch den Benutzer ausgefuhrt wird,
indem die entsprechende DTMF-Sequenz eingegeben wird

q die Zentrale Uiber GSM-Kanal von der Telefonnummer aus angerufen wird, der die Funktion des kostenlosen
Anrufs zugewiesen wurde;

T di e Testderi Fernbedi enung gedr ¢ckt wird.

O TUROFFNUNG

Der Turo6ffner-Ausgang wird aktiviert, wenn ein Turoffner-Ereignis generiert wird.

O HINTERGR. BEL
Der Ausgang der Hintergrundbeleuchtung wird aktiviert, wenn ein Hintergrundbeleuchtung-Ereignis generiert wird.

O AUSGANG PULS.

Der pulsierende Ausgang bleibt fiir eine Zeit von ca. 1 Sekunde aktiv.

Die Konformitat mit der Norm EN50131 ist nicht beeintrachtigt, wenn:

T er von einem Befehl zur Ausgangsaktivierung vom Time Programmer aktiviert wird.

Der Uber Impuls steuerbare Ausgang kann aktiviert werden, verliert jedoch die Konformitat mit der Norm EN50131 Grad 3, wenn:
q ein Aktivierungsbefehl iber SMS erfolgt;

1 ein Befehl der Ausgangsaktivierung Uber Fernverwaltung durch den Benutzer ausgefihrt wird, indem die
entsprechende DTMF-Sequenz eingegeben wird

q die Zentrale (iber GSM-Kanal von der Telefonnummer aus angerufen wird, der die Funktion des kostenlosen
Anrufs zugewiesen wurde;

1 di e Tewstderi Fernbedi enung gedr ¢ckt wird.
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4.12.5 Programmiervorgang

ACHTUNG! Eventuelle Anderungen der Standardwerte der Konfigurationen der Zentralenausgéange kénnten zum

Erléschen der Konformitat mit der Norm EN50131 fiihren.

Um die Ausgange zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie , dann und
schlie3lich mehrmals bis PROGRAMMIERUNG erscheint.

2) Dricken Sie und dann mehrmals bis AUSGANGE erscheint.

3) Dricken Sie .

4) Mit den Tasten und das gewinschte Gerat auswahlen. Die Auswahl mit

bestatigen

5) Mit den Tasten und den gewiinschten Ausgang auswéhlen. Die Auswahl

UTOO: INSTALLATEUR
PROGRAMMIERUNG

PROGRAMMIERUNG
AUSGANGE

AUSGANGE
ZENTRALE

ZENTRALE
CE.UL uo1

CE.U1: uo1l
LOGISCHE NUMMER

LOGISCHE NUMMER
Uol....

é ACHTUNG! Es durfen keine zwei Ausgange mit derselben logischen Adresse vorliegen.

ACHTUNG! Die eventuellen steuerbaren Ausgange missen eine logische

Adresse zwischen 01 und 10 aufweisen.

7) Dricken Sie .

8) Mit den Tasten und den Ausgangstyp auswahlen. Die Auswahl mit
bestatigen.

9) Dricken Sie .

10) Drucken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und ob Sie den Ausgang dem
SYSTEM (aIIe Bereiche) oder nur einigen BEREICHE zuordnen méchten. Die

Auswahl mit U bestéatigen.
11) Wurde SYSTEM gewadhlt, mit den Tasten . und . SYSTEM ZUORDNEN oder

SYSTEM NICHT ZUGEORDNET auswahlen und die Auswahl m|t . Dann
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AUSGANGSTYP

AUSGAKRSTYP
AUSGANGN.H.

CE.U1: uo1
ZUORDNEN
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12)Wurde BEREICHE ausgewadhlt, erscheint die seitliche Ansicht, in der die leeren

Quadrate die nicht dem Eingang zugeordneten Bereiche darstellen und die ZN##:

schwarzen die, die bereits zugeordnet sind. Den zuzuordnenden Bereich mit den I 111 1 yT

Tasten und auswahlen. Die Tasten ordnen den Bereich zu (das

Quadrat wechselt auf schwarz) oder l6schen die Zuordnung (das Quadrat wechselt
auf leer). Wiederholen Sie den Vorgang fir alle dem Ausgang zuzuordnenden

AN
Bereiche. Danach driicken Sie . Dann .

13) Driicken Sie . CE.U1: U 01
ANPASSEN

14) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Taste und die Konfiguration des | ANPASSEN

Ausgangs und bestétigen Sie die Auswahl mit . EINBRUCH
15) Driicken Sie CE.U1: uo1
NAME

16) Driicken Sie . Einen beschreibenden Namen fiir den Ausgang eingeben und NAME
dazu das Tastenfeld verwenden (siehe Abschnitt 4.2 Eingabe alphanumerischer Uuo1l:...

Zeichen ). Die maximale Lange des Namens betragt 24 Zeichen. Die Auswahl mit

@ bestatigen.

17)Driicken Sie. CE.U1;: uo1l
SPRACHNAME

ACHTUNG! Der Sprachname wird nur fur die als "Kommando mogl."
konfigurierten Ausgange verwendet.

18)Driicken Sie . Wiéhlen Sie mit den Tasten und ob die Nachricht des | SPRACHNAME

(x) |MSG STATUS EIN

Ausgangs aktiviert (ON) oder deaktiviert (OFF) sein soll. Die Auswahl mit

bestatigen.

MSG STATUS EIN
ABSPIELEN

19) Um die Sprachnachricht des Ausgangs abzuspielen, driicken Sie die Taste

20)Dricken Sie . Zum Aufnahmen die Taste betatigen (fir weitere MSG STATUS EIN
Informationen siehe Absatz 4.3 Sprachbezeichner). AUFENAHME

21)Dricken Sie . Um die Sprachnachricht des Ausgangs zu léschen, driicken Sie MSG STATUS EIN

die Taste . LOSCHEN

22)Driicken Sie dreimal die Taste um die anderen Ausgange desselben Gerats zu

erneut Y um die Ausginge eines anderen Gerdts zu programmieren
(Erweiterungen, Tastenfelder, Lesegerate), indem die Schritte ab Punkt 4
wiederholt werden.

23)Driicken Sie mehrmals die Taste um das Meni zu verlassen.

é ACHTUNG! Es missen alle Ausgange programmiert werden, die das System verwendet.
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4.13 PROGRAMMIERUNG DER TASTENFELDER

Im Anschluss wird der Programmiervorgang der Tastenfelder beschrieben.

4.13.1 Zu konfigurierende Funktionen
Gongfunktion: Audiosignals des Summers des Tastenfelds, wenn bei deaktiviertem System ein Eingang mit aktivierter
Zusatzfunktion Gong gedffnet wird.

Zeit Ton Eingang: Audiosignal Uber den Summer des Tastenfelds des Verstreichens der Eingangszeit, wenn das
System deaktiviert wird.

Zeit Ton Ausgang: Audiosignal Uber den Summer des Tastenfelds des Verstreichens der Ausgangszeit, wenn das
System deaktiviert wird.

Verbergen: Ist diese Funktion aktiviert, verbirgt sie den Systemstatus (aktiviert oder deaktiviert). Die E!Bo"
entsprechende LED ist ausgeschaltet und auf dem Display des Tastenfelds ist keine Anzeige zu sehen.

Der Systemstatus kann auch bei aktiviertem Verbergen immer kontrolliert werden, indem auf dem T
Tastenfeld ein glltiger Code eingegeben wird.

ACHTUNG! Fur die Zertifizierung EN50131 das Verbergen nicht aktivieren. Die Steuerung der LED erfolgt direkt
von der Zentrale aus.

Funktionstasten: aktiviert oder deaktiviert die Tasten AFeuer al

Durch Betétigen dieser Tasten langer als 3 Sekunden, generiert die Zentrale das entsprechende Ereignis, ohne dass ein
Code eingegeben werden muss.

4.13.2 Notfallmeldung

Im Fall einer Notfallmeldung (Uber Notfalleingang, Taste oder wegen fehlender Bewegung) aktiviert das System, wenn
die Funktion Notfallmeldung aktiviert ist, nachdem es die zuvor aufgezeichnete Sprachnachricht versandt hat,
automatisch das Abspielen auf dem Tastenfeld.

Der angerufene Benutzer kann daher am Telefon Stimmen und Gerdusche in der Umgebung abhéren, in der sich das
Tastenfeld befindet.

Uber DTMF-Befehle (siehe Absatz 6.5 Liste der DTMF-Befehle fiir Sprachbefehle und folgende) kénnen Abspielen und
Sprechen abgewechselt oder auch das Abspielen auf eventuelle andere Tastenfelder.

ACHTUNG! Liegen mehrere Tastenfelder, darf diese Funktion nur fir das Tastenfeld aktiviert werden, von dem
aus das automatische Abspielen erfolgen soll.

Wurde die Notfallmeldung tber die Notfalltaste eines Tastenfelds aktiviert, erfolgt das automatische Abspielen am Ende
des Anrufs direkt von diesem Tastenfeld aus (diePr ogr ammi erung AABHOREN UMGEBUNGO

4.13.3 Programmiervorgang
Um eine Notfallmeldung zu speichern, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie , dann @ und UTO0O: INSTALLATEUR

schlie3lich mehrmals bis PROGRAMMIERUNG erscheint. PROGRAMMIERUNG
) und dann mehrmals bis TASTATUREN erscheint. PROGRAMMIERUNG
TASTATUREN
TASTATUREN
TS01:TS 01

Mit Tasten und das gewunschte Tastenfeld auswéhlen. Die Auswahl TS01:TS 01
bestéatigen. ZUORDNEN

5) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und ! ob Sie das Tastenfeld ZUORDNEN
dem SYSTEM (alle Bereiche) oder nur einigen BEREICHE zuordnen mochten. Die SYSTEM

Auswahl mit @ bestatigen.
6) Wurde SYSTEM gewahlt, mit den Tasten und SYSTEM ZUORDNEN oder

SYSTEM NICHT ZUGEORDNET auswéhlen und die Auswahl mit @ bestatigen.

Dann .
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7) Wurde BEREICHE ausgewahlt, erscheint die seitliche Ansicht, in der die leeren
Quadrate die nicht dem Tastenfeld zugeordneten Bereiche darstellen und die
schwarzen die, die bereits zugeordnet sind. Den zuzuordnenden Bereich mit den

Tasten und auswahlen. Die Tasten ordnen den Bereich zu (das

Quadrat wechselt auf schwarz) oder l6schen die Zuordnung (das Quadrat wechselt
auf leer). Wiederholen Sie den Vorgang fur alle dem Tastenfeld zuzuordnenden

Bereiche. Danach . Dann .

8) Dricken Sie .

9) Driicken Sie . Wéahlen Sie mit den Tasten und ob die_Gongfunktion im

Tastenfeld aktiviert oder deaktiviert werden soll. Die Auswahl mit @ bestéatigen.

10) Drucken Sie .

11)Dricken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und ! ob Zeit Ton Eingang

aktiviert oder deaktiviert werden soll. Die Auswahl mit @ bestatigen.

TS01:TS 01
GONGFUNKTION

GONGFUNKTION
AUSGESCHALTET

TS01:TS 01
ZEIT TON EINGANG

ACHTUNG! Das Audiosignal der Eingangszeit ist fur die Konformitat mit der Norm EN50131 Grad 3

obligatorisch.

12) Driicken Sie .

. Waéhlen Sie mit den Tasten ob Zeit Ton Ausgang
@ bestatigen.

13) Driicken Sie

aktiviert oder deaktiviert werden soll. Die Auswahl mit

TS01:TS 01
ZEIT TON AUSGANG

ACHTUNG! Das Audiosignal der Ausgangszeit ist fir die Konformitdt mit der Norm EN50131 Grad 3

obligatorisch.

14)Drucken Sie .
. Wahlen Sie mit den Taste und ob Verbergen aktiviert

oder deaktiviert werden soll. Die Auswahl mit bestatigen.

15)Drucken Sie

TS01:TS 01
VERBERGEN

ACHTUNG! Fir die Konformitéat mit der Norm EN50131 das Verbergen nicht aktivieren. Die Steuerung der

LEDs erfolgt direkt von der Zentrale aus.

16) Druicken Sie .

17)Driucken Sie . Einen beschreibenden Namen fiir das Tastenfeld eingeben und
dazu das Tastenfeld verwenden (siehe Abschnitt 4.2 Eingabe alphanumerischer
Zeichen ). Die maximale Lange des Namens betragt 24 Zeichen. Die Auswahl mit

@ bestatigen.

18) Driicken Sie .

19) Driicken Sie . Wéhlen Sie mit den Tasten ob die Funktionstaste

aktiviert oder deaktiviert werden soll. Die Auswahl mit bestatigen.

20)Wahlen Sie mit den Tasten und ob die Funktionstaste aktiviert oder
N\

@ bestatigen.

deaktiviert werden soll. Die Auswahl mit

TS01:TS 01
NAME

NAME
TS01:TS 01

TS01:TS 01
FUNKTIONSTASTEN

FUNKTIONSTASTEN
FEUERALARM

21)Den Vorgang ab Punkt 19 wiederholen, wenn auch die anderen Funktionstasten aktiviert werden sollen.
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22)Dricken Sie = um andere Tastenfelder zu programmieren, indem die Schritte ab Punkt 3 wiederholt werden

23)Mehrmals Y . betatigen, um das Meni zu verlassen.

é ACHTUNG! Es mussen alle vom System verwendeten Tastenfelder programmiert werden.

4.14 PROGRAMMIERUNG DER LESEGERATE

4.14.1 Verwaltung der LEDs

Die LEDs des Lesegeréts kdnnen einem oder mehreren Systembereiche frei zugeordnet werden.
Fur jedes Lesegerat kbnnen verschiedene Verkniipfungen implementiert werden, es ist jedoch nicht mdglich, denselben

Bereich mehreren LEDs desselben Lesegerats zuzuordnen.

Die grinen LEDs zeigen den Status der zugeordneten Sektoren an.
Die rote LED blendet eventuelle Stérungen ein (offene Eingange, Alarme).

Die Ausblendfunktion verbirgt, wenn sie aktiviert ist, den Systemstatus (aktiviert oder deaktiviert). Die
LED des Lesegeréats sind ausgeschaltet. Der Systemstatus kann auch bei aktivierter Ausblendfunktion

immer kontrolliert werden, indem ein gultiger Schliissel eingegeben wird.

e

ACHTUNG! Fur die Konformitat mit EN50131 die Ausblendfunktion nicht aktivieren. Die Steuerung der LEDs

erfolgt direkt von der Zentrale aus.

4.14.2 Programmiervorgang
Um die Lesegerate zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <lInstallateur-Code> ein, driicken Sie , dann und
schlieBlich mehrmals bis PROGRAMMIERUNG erscheint.

2) Dricken Sie

3) Dricken Sie

4) Wahlen Sie mit den Tasten das gewunschte Lesegerat aus. Bestatigen

Sie die Auswahl mit der Taste

(
5) Dricken Sie @ Wahlen Sie mit den Tasten - und . die betreffende LED aus.

Die Auswahl mit bestatigen.

6) Wurde BEREICHE ausgewahlt, erscheint die seitliche Ansicht, in der die leeren
Quadrate die nicht dem Tastenfeld zugeordneten Bereiche darstellen und die
schwarzen die, die bereits zugeordnet sind. Die bereits einer anderen LED des
Lesegerats zugeordneten Bereiche werden nicht eingeblendet. Den zuzuordnenden

Bereich mit den Tasten - und . auswahlen. Die Tasten LY " ordnen den
Bereich zu (das Quadrat wechselt auf schwarz) oder |6schen die Zuordnung (das
Quadrat wechselt auf leer). Wiederholen Sie den Vorgangfur alle dem Ausgang

zuzuordnenden Bereiche. Am Ende drucken Sie die Taste .
7) Wiederholen Sie den Vorgang ab Punkt 5 fiir die anderen LED, wenn erforderlich
(es ist nicht notwendig, dass alle LEDs mit Bereiche verknupft sind).

8) Dricken Sle und dann -

. Wahlen Sie mit den Taste und ! ob Verbregen aktiviert

9) Dricken Sie

oder deaktiviert werden soll. Die Auswahl mit

UTOO:INSTALLATEUR
PROGRAMMIERUNG

PROGRAMMIERUNG
LESEGERATE

LESEGERATE
LTO1:LT 01

LTO1:LT 01
ZUORDNEN

ZUORNEN
LED1 | ~ |

ZNOL
11

ZUORDNEN
LED1 | ~ |

LTO1:LT O1
VERBERGEN

ACHTUNG! Fir die Konformitat mit der Norm EN50131 das Verbergen nicht aktivieren. Die Steuerung der

LEDs erfolgt direkt von der Zentrale aus.
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10) Driicken Sie . LTO1:LT 01
NAME

11) Driicken Sie . Einen beschreibenden Namen fiir das Lesegeréat eingeben und NAME
dazu das Tastenfeld verwenden (siehe Abschnitt 4.2 Eingabe alphanumerischer LTO1:LT 01
Zeichen ). Die maximale Lange des Namens betragt 24 Zeichen. Die Auswahl mit

@ bestétig

12)Drucken Sie um weitere Lesegerate zu programmieren, indem die Schritte ab Punkt 3 wiederholt werden.

(e .
13)Mehrmals betatigen, um das Meni zu verlassen.

é ACHTUNG! Es missen alle vom System verwendeten Lesegerate programmiert werden.

4.15 SCHLUSSEL

Die Systeme 1067/024, 1067/032A und 1067/052A sind in der Lage, jeweils bis zu 16, 32 und 64 elektronisches und
berthrungslose Schliissel zu verwalten. Der Schliissel muss erkannt werden, d. h., die Zentrale muss seinen
eindeutigen Code lesen und speichern, bevor er konfiguriert wird.

4.15.1 Schlisselerkennung
Um einen elektronischen oder bertihrungslosen Schlissel vom System erkennen zu lassen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Geben Sie den <Installateur-/ Technischer Verantwortlicher-Code> ein, driicken
UTOO:INSTALLATEUR

Sie

\ -
, dann und schlief3lich mehrmals bis EINSTELLUNGEN erscheint. EINSTELLUNGEN
2) Driicken Sie *) und dann mehrmals Y | bis SCHLUSSEL erscheint. EINSTELLUNGEN
SCHLUSSEL
3) Driicken Sie SCHLUSSEL
ERFASSESCHLUSSEL
4) Driicken Sie SCHLUSSEL
ERFASSESCHLUSSEL

5) Driicken Sie k@ Waébhlen Sie mit den Tasten und ob der Schlussel iber ERFASSESCHLUSSE
das Lesegerat oder das Touch-Tastenfeld erkannt werden soll. Die Auswahl mit LESEGERATE

bestatigen.

6) Wurde das Lesegerat gewahlt, erscheint die seitliche Ansicht. Verwenden Sie die

LESEGERATE
Tasten und um das Lesegerat auszuwahlen, Uber das der Schlussel .
o LTO1:LT 01
erkannt werden soll. Die Auswahl mit \=/ bestatigen.
7) Die 4 LEDs auf der Vorderseite beginnen zu blinken, um anzuzeigen, dass das
Gerat bereit ist, einen Schliissel zu speichern. LESEGERATE
IN ARBEIT ¢é

8) Den elektronischen Schlissel einfihren oder den berthrungslosen Schlissel
annahern (bei Transponder-Lesegerat und Touch-Tastenfeld). Die LEDs des |LESEGERATE
Lesegerats horen auf zu blinken und leuchten durchgehend auf. Auf dem Display KEO1:...
des Tastenfelds erscheint die dem Schlussel zugeordnete Adresse.

9) Den erkannten Schlissel abziehen oder wegbewegen.

10) Um weitere Schlissel anzulernen, filhren Sie diese ein oder bringen Sie sie in die
Nahe des Lesegerats. Dann warten Sie ab, bis auf dem Display des Tastenfelds
eine neue Adresse angezeigt wird.

11) Das Erkennen durch mehrmaliges Driicken von @ abschlieRen, um das Men zu verlassen.
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4.15.2 Loéschen von Schlisseln
Um einen elektronischen oder beriihrungslosen Schliissel aus dem System zu I6schen, gehen Sie wie folgt vor:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

Geben Sie den <Installateur- / Technischer Verantwortlicher-Code> ein, driicken

Sie , dann und schlieBlich mehrmals bis EINSTELLUNGEN erscheint.

Driicken Sie @ und dann mehrmals bis SCHLUSSEL erscheint.

Driicken Sie

Driicken Sie .

Driicken Sie . Verwenden Sie die Tasten und um den zu léschenden

Schlissel auszuwahlen. Die Auswahl mit @ bestatigen.

) . (,,/'\\
Driicken Sie um den Léschvorgang zu bestétigen, @) um den Vorgang

abzubrechen.

A~
Nach dem Ldschvorgang mehrmals betatigen, um das Menii zu verlassen.

4.15.3 Schlusselkonfiguration

Es konnen fir jeden Schlissel die folgenden Parameter definiert werden:
1 Schlisselart, bzw. was der Schlussel steuert. Es stehen folgende Optionen zur Verfligung:

0 Zugriffe: Jedes Einflhren des Schllssels schaltet den Turéffnerausgang und wird im Ereignisprotokoll

1

gespeichert.

UTOO:INSTALLATEUR
EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN
SCHLUSSEL

SCHLUSEL
ERFASSESCHLUSSE

SCHLUSSEL
LOSCHENSCHLUSSEL

LOSCHENSCHLUSSEL
KEO1....

KEO1:...
SIND SIE SICHER ?

LOSCHEN
IN ARBEIT...

o0 Bereiche: Der Schlussel ist fur die normalen Steuerfunktionen der Alarmanlage aktiviert (Aktivierung/Deaktivierung).

o0 Bereiche + Zugriffe: Der Schlissel ist fiir beide Funktionen aktiviert.
Bereiche, bzw. die mit dem Schlussel verknipften Bereiche.

1 Name, bzw. ein eindeutiger Name zur einfacheren Identifizierung des Schliissels im Ereignisprotokoll und in

Meldungen.

Um einen elektronischen oder beriihrungslosen Schliissel zu konfigurieren, gehen Sie wie folgt vor:

1)

2)

3)

4)

5)

DS1067-079A

Geb Sie den <Installateur- / Technischer Verantwortlicher-Code>ein, driicken
Sie , dann und schlieB3lich mehrmals bis EINSTELLUNGEN erscheint.
Driicken Sie und dann mehrmals bis SCHLUSSEL erscheint.

Driicken Sie und dann mehrmals bis KONFIG. SCHLUSSEL erscheint.
Driicken Sie . Verwenden Sie die Tasten d um den zu

konfigurierenden Schlissel auszuwéahlen. Die Auswahl mit bestatigen.

Driicken Sie . Verwenden Sie die Tasten und um zwischen der

Steuerung der Bereiche, der Steuerung der Zugénge oder der Steuerung von

Bereiche und Zugéngen auszuwahlen. Die Auswahl mit @ bestatigen.
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UTOO:INSTALLATEUR
EINSTELLUNGEN

EINSTELLUNGEN
SCHLUSSEL

SCHLUSSEL
KONFIG. SCHLUSS.

KONFIG. SCHLUSS.
KEO1:...

KEO1: é

FUNKT. SCHLUSSEL

FUNKT. SCHLUSSEL
BEREICHSKONTOLLE
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6)

7

8)

9)

Driicken Sie .

Driicken Sie . Verwenden Sie die Tasten und um den Schlissel dem
gesamten System oder bestimmten Bereiche zuzuordnen oder nicht. Die Auswahl

Wurde SYSTEM gewahlt, erscheint die seitliche Ansicht. Verwenden Sie die Tasten
und um den Schlussel dem gesamten System zuzuordnen oder nicht. Die

mit bestatigen.

Auswahl mit @ bestatigen.
Wurde BEREICHE gewahlt, erscheint die seitliche Ansicht. Verwenden Sie die

Tasten und um sich zwischen den Bereiche und den Tasten Zu bewegen

und ! um den Bereich aus- oder abzuwéhlen (leeres Quadrat = nicht zugeordnet,

volles Quadrat = zugeordnet). Die Auswahl durch Driicken der Taste bestéatigen.

10) Driicken Sie .

11)Driicken Sie . Geben Sie dem Schiissel einen beschreibenden Namen mit

®

einer Lange von bis zu 24 Zeichen und driicken Sie die Taste
Absatz 4.2 Eingabe alphanumerischer Zeichen.

(e .
12) Mehrmals betatigen, um das Menii zu verlassen.

4.16 ERWEITERTE PROGRAMMIERUNGEN

KEO1: é
ZUORDNEN

ZUORDNEN
SYSTEM

SYSTEM
NICHT ZUGEORDNET

A

ZNO1:
TTTRRARAAAAA
KEO1: é

NAME

zur Bestatigung. Wegen der Eingabe siehe

4.16.1 Systemcode zur Fernverwaltung

o

Zur Fernverwaltung Uber die Software FastPro 1067/001 muss in der Zentrale 1067/024, 1067/032A oder 1067/052A,
der Code eingegeben werden, der das System identifiziert.
Der Code kann vom Installateur nach Belieben gewahlt werden und muss aus 8 Ziffern bestehen.

ACHTUNG! Der Code muss fiir alle vom Installateur verwalteten Systeme unabh&ngig vom Typ der installierten

Zentrale eindeutig sein.

4.16.2 Programmiervorgang
Um den Systemcode zur Fernverwaltung zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)

4)

5)

DS1067-079A

dann @) und

Geben Sie den <Installateur-Code> ein, dricken Sie
schlie3lich mehrmals bis PROGRAMMIERUNG erscheint.

Driicken Sie und dann mehrmals bis ERWEITERT erscheint.

Driicken Sie

Driicken Sie

. Andern Sie den Code ber die Ta und die
O,

numerische Tastatur. Bestatigen Sie den neuen Code mit oder unterbrechen

N
Sie mit (@

Mehrmals =/ betatigen, um das Meni zu verlassen.
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UTOO:INSTALLATEUR
PROGRAMMIERUNG

PROGRAMMIERUNG
ERWEITERT

ERWEITERT
SYSTEM CODE

SYSTEM CODE

99999999
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4.17 ALLGEMEINE SYSTEMPARAMETER (TAKTUNGEN)

Die allgemeinen Systemparameter sind die, die bei der Verwaltung der Alarme und Meldungen verwendet werden.
Einige dieser Parameter konnen konfiguriert werden.

ACHTUNG! Fur die Parameter im Anschluss schreibt die Konformitéat mit der Norm EN50131 die Einhaltung
bestimmter Hochst- oder Mindestwerte vor.

Diese Vorgaben koénnen jedoch ignoriert werden, ohne die Zertifizierung zu verlieren, sollten anderweitige
Anordnungen des Birgermeisters, des Prafekten oder Polizeichefs vorliegen.

1 Einbruchalarmzeit: Dies ist die Dauer der Aktivierung der Alarmausgange (zum Beispiel die Dauer des Ertdénens der
Sirenen) fiir die Einbruchalarme . Auswahlbare Zeiten: 30 / 60 / 90 / 180 Sekunden und 9 / 15 Minuten..

ACHTUNG! Die Mindestdauer der Alarmzeit fiir ein nach EN50131 zertifiziertes System betragt 90
Sekunden.

1 Voralarmzeit: Dies ist die Dauer der Aktivierung der Voralarmausgange (zum Beispiel die Dauer des Ertdnens der
Sirenen). Auswahlbare Zeiten: 30 / 60 / 90 / 180 Sekunden und 9 / 15 Minuten.

ACHTUNG! Die Mindestdauer der Alarmzeit fiir ein nach EN50131 zertifiziertes System betragt 90
Sekunden.

1 Notfallalarmzeit: Dies ist die Dauer der Aktivierung der Ausgange (zum Beispiel die Dauer des Ertbnens der
Sirenen) fur die Notfallalarme. Auswahlbare Zeiten: 30 /60 / 90 / 180 Sekunden und 9 /15 Minuten.

1 Alarmzahler: Dies ist die zulassige Anzahl der Alarmwiederholungen auch in Hinblick auf neue Alarme.
GESPERRT bedeutet, dass die Alarmmeldungen bei jedem neuen Ereignis generiert werden. Auswahlbare Werte:
GESPERRT, 2/4/6/8und 10

ACHTUNG! Um die Konformitéat mit der Norm EN50131 zu garantieren, darf die Alarmz&ahlerfunktion nicht
deaktiviert sein.

Der Alarmzéahler wird bei jedem Aktivierungszyklus des Alarmsystems auf null gestellt und um 10:00 Uhr jedes
Tages.

1  Zeit fehlendes Netz: Dies ist die Zeit, die bei fehlender Netzspannung verstreichen muss, bevor das Ereignis des
fehlenden Netzes generiert wird. Auswahlbare Zeiten: 10 / 30 Minuten, 1 Stunde.

ACHTUNG! Die maximale Stromausfallzeit vor dem Generieren eines Alarms fir ein mit der Norm EN50131
konformes System betragt 1 Stunde.

4.17.1 Programmiervorgang
Um die Taktungen zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Installateur-Code>, ein, driicken Sie | , dann @ und UTOO:INSTALLATEUR

schlie3lich mehrmals bis PARAMETER erscheint. PARAMETER
2) Driicken Sie ¢ PARAMETER
T EINBRUCH

3) Driicken Sie | . Wahlen Sie mit den Tasten und die gewuinschte Zeit aus. T EINBRUCH

Die Auswahl mit @ bestatigen. 15min
4) Driicken Sie . PARAMETER
T VORALARM

. Wéhlen Sie mit den Tasten und die gewiinschte Zeit aus. VORALARM
o bestéatigen. L15min

5) Dricken Sie |

Die Auswahl mit

6) Dricken Sie . PARAMETER
T NOTFALLALARM
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7) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und die gewiinschte Zeit aus. T NOTFALLALARM

Die Auswahl mit bestatigen. 180s

8) Drlicken Sie . PARAMETER
ALARMZAHLER

9) Dricken Sie . Wéhlen Sie mit den Tasten und die gewiinschte Zeitaus. | ALARMZAHLER

Die Auswahl mit

o bestatigen. 10

10) Driicken Sie . PARAMETER
T FEHLENDES NETZ

11) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und die gewiinschte Zeit aus. T FEHLENDES NETZ

@ 1STD

Die Auswahl mit bestatigen.

12) Mehrmals betatigen, um das Meni zu verlassen.

4.18 TELEFON-KOMMUNIKATOR

ACHTUNG! Die im Anschluss enthaltenen Informationen setzen voraus, dass die Zentrale 1067/024, 1067/032A
oder 1067/052A an mindestens ein Telefonnetz angeschlossen ist: PSTN mittels des Senders 1067/002A oder
GSM mittels des Moduls 1067/458. Fir weitere Informationen hinsichtlich der Telefonanschlisse siehe
Installationshandbuch.

A ACHTUNG! Die Art des Anschlusses der Zentrale bestimmt die Konformitat mit der Norm EN50131.

Ist die Zentrale 1067/032A bzw. 1067/052A Uber die Schnittstelle 1067/002A an einen externen Kommunikator
ATS4 angeschlossen, der seinerseits an ein Modem/einen Router mit ADS-Leitung angeschlossen ist, liegt die
Konformitéat mit der Norm EN50131 Grad 3 vor.

Ist die Zentrale 1067/032A bzw. 1067/052A direkt Uber die Schnittstelle 1067/002A, an das Festnetz
angeschlossen und fur die Alarmmeldungen werden numerische Protokolle verwendet, liegt die Konformitat mit
der Norm EN50131 Grad 2 vor.

Falls die Zentrale 1067/024, auf deren Karte die Schnittstelle fir die PSTN-Verbindung integriert ist, direkt mit
einer PSTN-Telefonleitung verbunden ist, sowie fir die Alarmkommunikationen werden numerische Protokolle
verwendet, die den Normen EN50131 Grad 2 entsprechen.

Bei allen anderen Telefonanschliissen, einschlielich bei Verwendung des GSM-Netzes Uber die Schnittstelle
1067/458, liegt keine Konformitat mit der Norm EN50131 vor.

4.18.1 Telefonnummern

Der Kommunikator der Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A kann jeweils bis zu 4, 12 und 12
Telefonnummern speichern, von denen jede bis zu 28 Stellen oder Pausen in beliebiger Kombination umfassen kann.
Jede Pause dauert 2 Sekunden. Fur eine l&ngere Dauer mussen mehrere Pausen nacheinander verwendet werden. Die

Pausen werden mit der Taste eingegeben und aufdem Displ ay mi tPoeiamgmzi@i gt .

Die gespeicherten Telefonnummern kdénnen dem gesamten System (die Telefonnummer wird fir alle beliebigen
Ereignisse verwendet) oder speziellen Bereiche (die Telefonnummer wird nur fur Ereignisse verwendet, die die diese
Bereiche betreffen) zugewiesen werden.

Es kann aulRerdem ausgewahlt werden, welches Telefonnetz (Kanal) der Kommunikator verwendet, um sich mit der
AuBenwelt zu verbinden: das traditionelle verkabelte Festnetz (PSTN) oder das Mobilfunknetz (GSM). Diese Auswabhl
steht selbstversténdlich nur zur Verfugung, wenn beide Netze vorliegen (am Modul 1067/002A angeschlossenes PSTN-
Telefonnetz, GSM-Modul eingebaut).

ﬁ ACHTUNG! Fir die Konformitat mit der Norm EN50131 darf das Mobilfunknetz GSM nicht verwendet werden.

¢y~ EMPFEHLUNG Durch Aktivierung des GSM-Anrufbeantworters: das GSM-Modul ist immer aktiv und die
¢ Weiterleitung eines Anrufs erfolgt schneller.
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4.18.1.1 Speichern, Andern und Léschen von Telefonnummern
Die Beschreibung der jeweiligen Vorgénge finden Sie im Benutzerhandbuch.

4.18.2 Sprachnachrichten
NOT RELATED

ACHTUNG! Um Sprachnachrichten in der Zentrale zu versenden, muss fir die Zentrale 1067/024, 1067/032A
oder 1067/052A die Sprachsynthesekarte 1067/012A oder 1067/012B.

Die Sprachnachrichten werden vom Kommunikator im Moment ihres Versands automatisch erstellt. Je nach
mitzuteilendem Ereignis und der wéhrend der Programmierung erfolgten Auswahl, kann die Nachricht mehr oder weniger
detailliert sein.

Fir die Zentralen 1067/024, 1067/032A und1067/052A sind vier Versandarten mdglich, von der einfachsten (1) bis zur
vollstandigsten (3). Die Versandart 4 gestattet die vollkommen personliche der Sprachnachrichten. Die Nachrichten
werden erstellt, indem spezifische Nachrichten, bereits aufgenommene Nachrichten und eventuell wahrend der
Programmierung von Bereiche und Eingangen eingerichtete Sprachbezeichner miteinander verbunden werden.

Die Elemente, die die Nachrichten bilden, sind:

1 Basismeldung: Eine nach Wunsch gestaltbare Nachricht mit einer Dauer von 10 Sekunden. Sie dient dazu
anzugeben, wo das Ereignis aufgetreten ist.
Bei spiel: AWohnungsal ar m, Hans Mei er, M¢l Il erstracCe 10, M¢ n c

1 Ereignis: Diese zuvor aufgenommene Nachricht identifiziert die Art des Ereignisses. Einige Ereignismeldungen
kénnen personlich gestaltet werden, wenn die Versandart 4 gewahlt wird.

1 Bereich N: Diese zuvor aufgenommene Nachricht identifiziert den/die mit dem Eingang verbundenen Bereiche,

der/die das Ereignis generiert hat/haben. Die Syntax lautetii Ber ej cwobhéi fAno f¢r die Bereichi
1 Eingang N: Diese zuvor aufgenommene Nachricht identifiziert den von dem Ereignis betroffenen Eingang. Die
Syntax lautetA Ei nganguob@&i @Ano f¢r die | ogische Nummer des Eingang

1 Bereichname: Dies ist der Name, der wahrend der Programmierung der Bereiche fiir den Bereich aufgezeichnet
wurde (Sprachbezeichner). Dieser wird nur wiedergegeben, wenn er eingegeben wurde.

1 Eingangsname: Dies ist der Name, der wahrend der Programmierung der Eingénge fiir den Eingang aufgezeichnet
wurde (Sprachname). Dieser wird nur wiedergegeben, wenn er eingegeben wurde.

Die Tabelle 10.1 Sprachalarmnachrichten zeigt alle fir die verschiedenen Ereignisse aufgezeichneten Nachrichten an.
Die Nachrichten setzen sich wie folgt zusammen:

0 Modus 1: Basismeldung + Ereignis

0 Modus 2 Basismeldung + Ereignis + Bereich n° + Bereichname.

0 Modus 3: Basismeldung + Ereignis + Bereich n° + Bereichname + Eingangsnr. + Eingangsname.

0 Modus 4: Basismeldung + Ereignis + Bereichname + Eingangsname.

BEISPIEL
Bei Hans Meier kommt es zu einem Einbruchsversuch tber das Badezimmerfenster, dessen Detektor an den logischen
Ei ngang Nr . 14 angeschl ossen i st ( Spr a Bbreich Ne 1 istiIPradheame: mme r f e

AAl ar mumfango) .

Mit den vier Sendemodi wiirde die Nachricht folgendermal3en versandt:
T Modusl:AWohnungsal ar m, Hans Mei er EinbMeghblarme'r st raCe 10, M¢nchen.
Y Modus 2:: AiWohnungsal ar m, Hans Me i eHinpruchajaiml BereishtlrAlGamfabgd,. M¢ nc h e

T Modus 3iWohnungsal ar m, Hans Mei er , M¢ | 1 e r sBereiehCle AlarmOmfangM¢ n ¢ h e n
Eingang14. Badezi mmer fenstero.

1 Modus4hA Al ar m, Hans Meier, M¢Eli Ineorr sutcrhaaQ@ e rImd, AMéam artuent.an g . Bade:
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4.18.2.1 Voraussetzungen zum Abspielen und Aufzeichnen von Sprachnachrichten

ACHTUNG! Zum Abhoéren und Aufnehmen von Sprachnachrichten ist bei den Zentralen 1067/024, 1067/032A
und 1067/052A der Kopfhérer mit Mikrofon zu verwenden, der direkt an die Sprachsynthesekarte anzuschlieRen

ist (nur fir den Installateur).

Auf der Karte 1067/012B muss die Briicke B wie in der Abbildung 7 ersichtlich positioniert sein. Die Aufzeichnung erfolgt

Uiber den an die Buchse A angeschlossenen Kopfhorer.

O

JP4JPS
[

O

2o®

O
10
=i

O

Hl - Korrekte Position der
B A Briicke

Abbildung 7 - Polbriicke und Buchse der Sprachsynthesekarte

4.18.2.2 Konfiguration der Sprachnachrichten
Um die Sprachnachrichten zu konfigurieren, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den < Master- / Installateur-Code > ein, driicken Sie , dann

und schlieRlich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint.

UTOO:INSTALLATEUR
TELEFON WAHLGER.

und dann .

2) Drucken Sie

TELEFON WAHLGER.
SPRACHNACHRICHTE

3) Dricken Sie

SPRACHNACHRICHTE
LISTE MELDUNGEN

4) Dricken Sie .
5) Wahlen Sie mit den Tasten und die gewinschte Nachricht aus. Die

LISTE MELDUNGEN
BASIS MELDUNG

Auswahl mit bestatigen.

6) Wahlen Sie mit den Tasten und die Nachricht abgespielt oder

aufgezeichnet werden soll. Die Auswahl mit . bestéatigen. Die maximale Dauer

BASIS MELDUNG
ABSPIELEN

der Nachricht betragt 4 Sekunden. Wurde mit der Aufzeichnung begonnen,
erscheint AAUFZEI CHNUNG I N ARBEI T. .. 0.
Aufzeichnung automatisch unterbrochen.

Nach Abl auf

ACHTUNG! Werden die urspriinglichen Nachrichten Uberspielt, gehen diese verloren und sind nicht

wiederherstellbar

7) Dricken Sie um weitere Sprachnachrichten zu konfigurieren, indem die Schritte ab Punkt 5 wiederholt werden

ACHTUNG! Die einzige Sprachnachricht, die bei der Installation immer aufgezeichnet werden muss, ist die

Basismeldung.

( .
8) Mehrmals betétigen, um das Menl zu verlassen.
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4.18.2.3 Sendemodus fiir die Sprachnachrichten wahlen

Um den Sendemodus fiir die Sprachnachrichten zu konfigurieren, wie folgt vorgehen:
= N\

1) Geben Sie den < Master- / Installateur-Code > ein, driicken Sie , dann @> UTOO:INSTALLATEUR
und schlieRlich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint. TELEFON WAHLGER.

und dann . TELEFON WAHLGER.
SPRACHNACHRICHT

2) Driicken Sie

3) Driicken Sie . SPRACHNACHRICHT
LISTE MEL DUNGEN

4) Driicken Sie - SPRACHNACHRICHT
SENDEMOD.SPRACH

O

Sendemodus gllt fur alle Sprachnachrichten. Die Auswahl mlt . bestéatigen.

5) Driicken Sie
MODUSLI:

. Wahlen Sie mit den Tasten . und . den Sendemodus. Der SENDEMOD_SPRACHrE

( . .
6) Mehrmals betatigen, um das Menii zu verlassen.

4.18.3 SMS-Nachrichten EIB"

Die die SMS-Nachrichten betreffenden Vorgange sind im Benutzerhandbuch enthalten.

4.18.4 Versandarten der Alarmmeldungen

ACHTUNG! Die einzige mit der Zertifizierung EN50131 Grad 3 konforme Versandart ist der Versand in Form von
numerischen Codes mit dem Protokoll IDP Uber einen externen Kommunikator ATS4, wahrend ohne ATS4 die
Konformitat mit der Norm EN50131 Grad 2 mdglich ist.

Alle anderen Versandarten fihren zum Erléschen der Zertifizierung.

Dennoch verhindern die Versandarten der Alarme fiir den Grad 2, die zum Versand im Modus IDP (Hauptmodus)
hinzukommen, die Zertifizierung nicht und flihren nicht zu ihrem Erléschen.

Der Telefon-Kommunikator kann mit der AuRenwelt auf unterschiedliche Weise kommunizieren:

1 IDP: Der Kommunikator versendet Alarmmeldungen in Form numerischer Codes. Dies ist einer der Modi, die fur die
Verbindung mit den Alarmempfangszentralen verwendet werden.

Einzelheiten hinichtlich des Aufbaus der IDP-Nachrichten sind finden Sie in der Tabelle 10.3 Aufbau einer IDP-
Meldung

ADF: die gleiche Art wie IDP doch mit anderem Protokoll.

Modem: Der Kommunikator tauscht Informationen (Senden und Empfangen) mit einem mit der Software FastPro
ausgestatteten PC aus..

SMS: Der Kommunikator versendet Alarmmeldungen in Form von SMS-Textnachrichten. Diese Alarme kdnnen nur
Uber GSM-Netz versendet werden.

C200B: die gleiche Art wie IDP doch mit anderem Protokoll.

C200B P-P: die gleiche Art wie IDP doch mit anderem Protokoll.

Sprache: Der Kommunikator versendet die Alarmmeldungen in Form von Sprachnachrichten. Wegen weiterer
Einzelheiten siehe Absatz 4.18.2 Sprachnachrichten.

ACHTUNG! Fir den Versand mittels numerischer Codes (IDP, ADF, C200B, C200B P-P) sind die Vorgaben der
Alarmempfangszentrale zu beachten.

E ] = = =

Je nach Art des zu versendenden Alarms kénnen Sie unter einer oder mehreren Ubertragungsarten wéahlen.

Die Tabelle in Absatz 10.2 Versandarten der Alarmmeldungen, zeigt die unterschiedlichen Méglichkeiten.

Wenn mehrere Alarmmeldungen gleichzeitig vorliegen, werden diese in der Reihenfolge ihrer Prioritat versandt (0=
hochste Prioritét, 8= niedrigste Prioritat - siehe Tabelle).

Sie kénnen auferdem fir jede Telefonnummer einstellen, welche Alarmmeldungen auf welche Art versandt werden
sollen. So kdnnen zum Beispiel Einbruchsalarme an ein Mobiltelefon als Sprachnachricht und ein Status Bereiche per
SMS versandt werden.

Die gleiche Nachricht kann auRerdem auf verschiedene Arten versandt werden, zum Beispiel eine
Einbruchsalarmmeldung an dasselbe Mobiltelefon sowohl als Sprachnachricht als auch als SMS. Hierzu muss jedoch
dieselbe Telefonnummer in zwei unterschiedlichen Speicherpositionen programmiert werden, indem einer der Modus der
Sprachnachricht und der zweiten der Modus der SMS zugeordnet wird.

ﬁ ACHTUNG! Die Auswahlmaoglichkeit hdngt auch von dem zugeordneten Kanal (Fest- oder Mobilfunknetz) ab: fur
SMS muss das Mobilfunknetz verwendet werden.

A ACHTUNG! Fiir SMS werden keine genauen Ubertragungszeiten garantiert, daher sollte diese Versandart nur fiir
unwichtigere Alarme und Meldungen verwendet werden (niedrige Prioritat).
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4.18.4.1 Programmiervorgang
Um den Versand von Alarmmeldungen zu speichern, wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

Geben sie den <lInstallateur-Code> ein, driicken Sie , dann @ und
schlieBlich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint.

Driicken Sie und dann mehrmals bis SENDE MODUS erscheint.

Driicken Sie .

Wabhlen Sie mit den Tasten und die Telefonl e2) fuudey

Versand der Nachrichten. Die Auswahl mit @ bestatigen.
Wéhlen Sie mit den Tasten und den fir den Nachrichtenversand zu
verwendenden Modus. Die Auswabhl mit bestatigen.

Waéhlen Sie mit den Tasten und die Ereignisart. Die Auswahl mit
bestatigen.

Waéhlen Sie mit den Tasten und ob die das Ereignis betreffende
Alarmmeldung mit dem zuvor_gewahiten Modus an die Telefonnummer gesandt

werden soll. Die Auswahl mit bestatigen.

Wiederholen Sie die Schritte ab Punkt 6 fir alle Alarmmeldungen, die mit derselben

Versandart an dieselbe Telefonnummer versandt werden sollen.
Sollen an dieselbe Telefonnummer Nachrichten mit unterschiedlichen Modi

versandt werden, driicken Sie die Taste und wiederholen Sie den Vorgang ab
Punkt 5.

10) Driicken Sie schlielich, um auch die anderen Telefonnummernzu programmieren,

o~
mehrmals die Taste = bis SENDE MODUS erscheint, dann
Vorgang ab Punkt 4 wiederholen.

driicken und den

. _ (ex0) .
11) Driicken Sie mehrmals die Taste um das Menl zu verlassen.

4.18.5 Modus des Versands von Alarmmeldungen und Rufsperre
Bei den Zentralen 1067/032A und 1067/052AAb hat man ab der fir die Zentrale vorgesehenen SW-Version 1.01 sowie bei
der Zentrale 1067/024 hat man ab der fur die Zentrale vorgesehenen SW-Version 1.00 und fiir die Tastatur vorgesehenen
SW 1.03 die Moglichkeit, zwische zwei verschiedenen Ubertragungsarten der Alarmmeldungen zu wéhlen:

1  Modus 1 (fir Zentralen 1067/032A und 1067/052A mit vor der Version 1.01 liegenden SW-Versionen und geman

1

der Norm EN50131 Grad 2 und Grad 3)
Modus 2 (nicht konform zur Norm EN50131 Grad 2 und Grad 3)

Die Programmierung des Versandmodus der Alarmmeldungen erfolgt so:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Im Fall von Zentralen 1067/032A und 1067/052A mit vor der Version 1.01 liegenden SW-
Versionen liegt kein Auswahlmeni der Ubertragungsart der Meldungen vor, sonders es gibt

Geben Sie den < Installateur-Code > Druck auf
mehrmals auf . bis TELEFONWAHLGER erscheint.

Druck auf @ und dann mehrmals auf bis ERWEITERT erscheint.

Druck auf @ und dann mehrmals auf bis SENDE MODUS erscheint.

Druck auf .

Mit den Tasten und die fir Versand r Alarmmeldungen zu benutzende

Versandabfolge (Modus) auswéhlen. lThre Wahl mit bestatigen.

Mehrmals Druck auf k-\) fur Ausgang aus dem Menu.

lediglich den Modus 1.
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TELEFON WAHLGER.
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SENDE MODUS
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SENDE MODUS
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Modus 1
Im Falle von einem oder mehreren Alarmvorkommnissen:

1) st es wesentlich fiir den Sender, in kirzester Zeit alle konfigurierten Nummern anzurufen, unter Berlcksichtigung
der Prioritét der Vorkommnisse und Abfrage der Nummern in der niedrigsten Speicherposition als Erste

2) ruft der Sender die Telefonnummer/n an, die fir den Alarmtyp konfiguriert wurden, ausgehend von der niedrigsten
Speicherposition (z.B. T02 wird vor TO5 angerufen)

3) flhrt der Sender bis zu 3 Anrufversuche fiir jede Telefonnummer und Versandart aus.

4) Wurden mehrere Telefonnummer programmiert, wird eine Reihenfolge erstellt, in der die Anrufe alternativ an die
verschiedenen Nummern gerichtet werden, wobei stets die Prioritdt der Vorkommnisse beriicksichtigt wird. Die
Abfolge der angerufenen Nummern ist dynamisch und hangt jeweils von den betreffenden Vorkommnissen und
Telefonnummern ab.

Die Abfolge der vokalen Anrufe an die eventuell darauf folgenden Nummern kann blockiert werden, wenn auf dem
Telefon, das antwortete, nach Abhérung der Meldung und Tonzeichen fur Eingabe des Blockierungscode der Co d e
eingegeben wird.

Feér die vokalen Anrufe mit Hi |l feanforderung, kann der
eingegeben werden und zwar nach Beendigung der Wiederholung der vokalen Meldung fiir Hilfeanforderung.

Die vokalen Anrufe und SMS fir Einbruchsvorkommnisse kénnen auch durch Eingabe eines Codes oder eines
Schliissels unterbrochen werden, der mit den programmierten Telefonnummern fur Alarmversand gemeine Bereiche hat.
Diese Mdglichkeit ist im Falle von Falschalarmen nitzlich.

Es muss berucksichtigt werden, dass ein begonnener Anruf nicht unterbrochen werden kann, er wird bis zum Abschluss
von 3 Versuchen an die Nummer weitergefihrt. Es werden jedoch keine weiteren Anrufe an die eventuell danach
programmierten Nummern fiir das Einbruchsvorkommnis ausgefihrt.

Bei Versand von SMS hangt die Ubermittlungszeit vom Server des GSM-Netzwerks ab.
Beispiel Nr. 1:
Management des Einbruchalarmversandes auf 5 Telefonnummern:

Programmierung von 5 Telefonnummern:

Nummer 1: vokale Einbruchalarme
Nummer 2: vokale Einbruchalarme
Nummer 3: vokale Einbruchalarme
Nummer 4: vokale Einbruchalarme
Nummer 5: vokale Einbruchalarme

Versand auf PSTN Linie i keine Tonkontrolle i keine Antwortskontrolle

1. Einbruchalarm
2. Abfolge der Anrufe:

Erster Anrufversuch fiir Einbruchalarm an Nummer 1
Erster Anrufversuch fiir Einbruchalarm an Nummer 2
Zweiter Anrufversuch fur Einbruchalarm an Nummer 1
Zweiter Anrufversuch flir Einbruchalarm an Nummer 2
Dritter Anrufversuch fir Einbruchalarm an Nummer 1
Dritter Anrufversuch fiir Einbruchalarm an Nummer 2

~oooow

Erster Anrufversuch fiir Einbruchalarm an Nummer 3
Erster Anrufversuch fiir Einbruchalarm an Nummer 4
Zweiter Anrufversuch fir Einbruchalarm an Nummer 3
Zweiter Anrufversuch fur Einbruchalarm an Nummer 4
Dritter Anrufversuch fiir Einbruchalarm an Nummer 3
Dritter Anrufversuch fiir Einbruchalarm an Nummer 4

=T Ta

. Erster Anrufversuch fiir Einbruchalarm an Nummer 5
Zweiter Anrufversuch flir Einbruchalarm an Nummer 5
Dritter Anrufversuch fir Einbruchalarm an Nummer 5

© =3
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Modus 2
é ACHTUNG! Bei Benutzung des Modus 2 wird jegliche Konformitat zu der Norm EN50131 hinfallig.

Hiermit kdnnen Alarme und/oder Vorkommnisse versandt werden, ausgehend von der Telefonnummer in niedrigster
Speicherposition (z.B. T02 wird vor TO5 angerufen) bis zur zwélften Speicherposition, soweit Telefonnummern
gespeichert sind, wobei jedoch stets nur Uberfallvorkommnisse als vorrangig beriicksichtigt werden, alle anderen
Vorgange haben die gleiche Prioritat.

Die Abfolgeregel des Modus 2 ist immer giiltig und unabhangig vom:
1 der Telefonnummer beigeordneten Vektor (PSTN, GSM, GPRS, LAN)
1 ausgewahlten Versandtyp fur die betreffende Nummer (vokal, IDP, IDP-IP, Ademco Fast, C200B, SMS,
Modem)
1 BackUp
1 Programmierungstyp verzdgerter Versand

Sollte sich wahrend dem Versand an eine bestimmte Nummer ein neues Vorkommnis ereignen, das an die gleiche
Nummer zu melden ist, wird dieses sofort angereiht. Diese Vorgehensweise erlaubt die Optimierung der Gesamtzahl der
Anrufe.

Im Falle, dass wahrend einem Telefonzyklus wegen Einbruchalarm mit vokalen Anrufen und SMS ein gultiger
Benutzercode mit den Tasten eingegeben wird, blockiert die Zentrale den Versand der Telefonate an jene Nummern, die
wenigstens einen Bereich mit dem eingegebenen Benutzercode gemein haben, mit Ausnahme des bereits laufenden
Anrufs.

Fur eine bessere Klarung der Arbeitsweise folgen hiernach drei Versandbeispiele:

Beispiel Nr. 1:
Aktivierung und darauf Einbruchalarm.

Programmierung von drei Nummern:

Nummer 1: Versand Einbruchalarm + Bereichenzustand vokal
Nummer 2: Versand Einbruchalarm vokal
Nummer 3: Versand Bereichenzustand vokal

Versand auf PSTN-Linie i keine Tonkontrolle - keine Antwortkontrolle

1. Der Benutzer aktiviert die Systembereiche.
2. Die Zentrale erzeugt den Einschritt der Bereichaktivierung
3. Anrufzyklus:

a. Erster Anrufversuch Nummer 1
b. Erster Anrufversuch Nummer 3
c. Zweiter Anrufversuch Nummer 1
d. Zweiter Anrufversuch Nummer 3
e. Dritter Anrufversuch Nummer 1
f.  Dritter Anrufversuch Nummer 3

Einbruchalarm

1. Die Zentrale erzeugt den Einbruchalarm
2. Anrufzyklus:

a. Erster Anrufversuch Nummer 1
b. Erster Anrufversuch Nummer 2
c. Zweiter Anrufversuch Nummer 1
d. Zweiter Anrufversuch Nummer 2
e. Dritter Anrufversuch Nummer 1
f.  Dritter Anrufversuch Nummer 2
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Beispiel Nr. 2:

Desaktivierung der Bereiche mit Uberfallcode:

Programmierung von drei Nummern:

Nummer 1: Einbruchalarm + Bereichenzustand vokal.
Nummer 2: Uberfall vokal
Nummer 3: Sektorenzustand vokal

Versand auf PSTN Linie T keine Tonkontrolle i keine Antwortkontrolle

A) Der Kunde desaktiviert die Systembereiche mit Uberfallcode.

B) Die Zentrale erzeugt das Uberfallvorkommnis und Bereichedesaktivierung

C) Anrufzyklus:

Erster Anrufversuch wegen Uberfall an Nummer 2
Erster Anrufversuch wegen Bereichedesaktivierung an Nummer 1
Erster Anrufversuch wegen Bereichedesaktivierung an Nummer 3
Zweiter Anrufversuch wegen Uberfall an Nummer 2
Zweiter Anrufversuch wegen Bereichedesaktivierung an Nummer 1
Zweiter Anrufversuch wegen Bereichedesaktivierung an Nummer 3
Dritter Anrufversuch wegen Uberfall an Nummer 2
Dritter Anrufversuch wegen Bereichedesaktivierung an Nummer 1
Dritter Anrufversuch wegen Bereichedesaktivierung an Nummer 3

Beispiel Nr. 3:

Abfolge des Einbruchalarmversands bei 5 Telefonnummern:

Programmierung von 5 Telefonnummern:

Nummer 1: Einbruchalarm vokal.
Nummer 2: Einbruchalarm vokal.
Nummer 3: Einbruchalarm vokal.
Nummer 4: Einbruchalarm vokal.
Nummer 5: Einbruchalarm vokal.

Versand auf PSTN-Linie i keine Tonkontrolle - keine Antwortkontrolle

1. Einbruchalarm
2. Anrufzyklus:

O3 3T AT TSQ@T0Q0 T

Erster Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 1
Erster Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 2
Erster Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 3
Erster Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 4
Erster Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 5
Zweiter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 1
Zweiter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 2
Zweiter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 3
Zweiter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 4
Zweiter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 5
Dritter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 1
Dritter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 2
Dritter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 3
Dritter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 4
Dritter Anrufversuch wegen Einbruchalarm an Nummer 5

4.18.5.1 Anrufbeantworter und Anrufzyklen

Es ist wichtig zu verstehen, was ein Anrufbeantworter fur die Telefonnummer mit sich bringt, die angerufen wird.

Wird beim Eingeben der Parameter fir die Festnetzleitung die "Antwortkontrolle" aktiviert, kdnnte der Kommunikator eine
"Antwort" erhalten, die er als Alarmmeldung auslegt, die ihr Ziel erreicht hat und daher keine weiteren Anrufversuche
durchfuhren.

In diesem Fall lauft der Empfanger Gefahr, die Nachricht nicht zu erhalten oder zu spat abzuhéren, wenn der

Alarmversand nur Gber Sprachnachrichten erfolgt (der gleiche Fall kann auch eintreten, wenn mehrere Telefonnummern
mit eigenem Anrufbeantworter vorliegen sollten, auch wenn dies unwahrscheinlicher ist). In diesem Fall sollte die

Antwortkontrolle deaktiviert werden.

DS1067-079A 59



4.18.6 PSTN-Parameter
Fir die Konfiguration der PSTN-Verbindung kdnnen die folgenden Parameter verwendet werden:

1 Nation: Durch Auswahl der Nation, in der sich das System befindet, werden die technischen Parameter der
Verbindung mit der PSTN-Telefonleitung automatisch eingegeben. Folgende Lander stehen zur Verfiigung: Italien,
Frankreich, Deutschland, Tschechische Republik, Polen, Spanien, Portugal, Griechenland, England.

1  PABX-Verbindung: Wenn der Kommunikator nicht direkt mit der Amtsleitung verbunden ist, sondern eine Zentrale

(PABX) verwendet wird, kann die Ziffer programmiert werden (von 0 bis 9), die der Kommunikator fur den Zugriff auf

die Amtsleitung automatisch wahlt.

ACHTUNG! Wurde "PABX-Verbindung aktiviert, wird empfohlen, den PSTN-Leitungstest zu deaktivieren

(siehe Absatz 4.18.10 PSTN-Leitungstest).

1 Test Telefonton: Legt fest, ob der Kommunikator Telefonnummern nur dann wahlt, wenn ein Rufton dazu auffordert

(Tonkontrolle aktiv), oder auch, wenn kein Rufton vorliegt (Tonkontrolle nicht aktiv).

1 Antwortkontrolle: Legt fest, ob der Kommunikator abwarten soll, dass der Angerufene antwortet oder nicht. Es

stehen folgende Optionen zur Verfiigung:

o Aktiviert: Die Sprachnachricht beginnt erst, nachdem die angerufene Telefonnummer geantwortet hat. Die

Telefonnummer, die geantwortet hat, wird nicht wieder angerufen.

o Deaktiviert: Die Sprachnachricht wird sofort nach der Auswahl der Telefonnummer versandt, ohne die Antwort
des Angerufenen abzuwarten. Die Alarmmeldung wird dreimal wiederholt. AuRerdem fuhrt die Zentrale in dieser
Konfiguration unabhéngig von der Antwort drei Sprachanrufe an jede Nummer durch. Die Unterbrechung der
Abfolge der Anrufe mit dem Code "12" bleibt in jedem Fall erhalten wie in Absatz 4.18.5 Modus des Versands

von Alarmmeldungen und Rufsperre.

ACHTUNG! Vor der Aktivierung oder Deaktivierung der Antwortkontrolle lesen Sie bitte Absatz 4.18.5.1

Anrufbeantworter und Anrufzyklen.

4.18.6.1 Programmiervorgang
Um die PSTN-Parameter zu programmieren, wie folgt vorgehen:

dann @) und

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie
schlieB3lich mehrmals bis TELEFONWAHLGER. erscheint.

2) Dricken Sie und dann mehrmals bis PSTN PARAMETER erscheint.

3) Dricken Sie

4) Dricken Sie

. Wabhlen Sie mit den Tasten und die Nation aus: Die

Auswahl mit @ bestatigen.

5) Driicken Sie .

6) Dricken Sie . Wabhlen Sie mit den Tasten und ob die Funktion
ausgeschaltet werden soll (AUSGESCHALTET, d. h., dass der Kommunikator nicht
Uiber eine Zentrale lauft) oder geben Sie die zum Anwahlen der Linie zu

ver wendende

7) Dricken Sie .

Nu mme r NEMW2). Di&ALSMeNI mitS

. Wahlen Sie mit den Tasten d ob die Tonkontrolle

deaktiviert oder aktiviert werden soll. Die Auswahl mit bestatigen.

9) Driicken Sie .

8) Dricken Sie

10)Druicken Sie . Wabhlen Sie mit den Tasten und ob die Antwortkontrolle

deaktiviert oder aktiviert werden soll. Die Auswahl mit bestatigen.

P
11)Drucken Sie mehrmals die Taste @ um das Menu zu verlassen.
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4.18.7 GSM-Parameter
Wenn die GSM-Modul-Schnittstelle eingebaut wurde, kdnnen folgende Parameter konfiguriert werden:

1l

1l

PIN SIM: Gestattet das Speichern des PIN-Codes der SIM (wenn erforderlich). Der Code kann 4 bis 6 Ziffern
umfassen. Der PIN-Code wird vom Mobilfunkanbieter erteilt.

ACHTUNG! Der Programmiervorgang gestattet das Speichern des PIN-Codes der SIM in der Zentrale,
programmiert diesen jedoch nicht auch auf der SIM Card. Um den PIN SIM auf der SIM Card zu speichern,
muss zuvor die SIM Card in ein normales Mobiltelefon eingesetzt, diese mit den vom Mobiltelefon zur
Verfugung gestellten Funktionen programmiert und erst danach in die GSM-Schnittstelle der Zentrale
eingesetzt werden.

Ablauf SIM-Karte: Gestattet das Speichern von Monat und Jahr des Ablaufs Prepaid-SIM-Karte. Am ersten Tag des
gespeicherten Monats um 10.00 Uhr versendet die Zentrale 1067/052A (1067/024 oder 1067/032A) eine
Warnmeldung an die fur dieses Ereignis konfigurierten Nummern fur Sprachnachrichten und SMS. Es wird
empfohlen, den Monat vor dem tatsachlichen Ablaufdatum einzugeben (zum Beispiel Méarz, wenn die SIM im April
ablauft). Nachdem Sie die SIM-Karte wieder aufgeladen haben, muss das neue Ablaufdatum eingegeben werden,
um bei diesem wieder benachrichtigt zu werden.

Eingehende SMS: Gestattet die Aktivierung des SMS-Empfangs zur Verwaltung der steuerbaren Ausgange.

4.18.7.1 Programmiervorgang
Um die GSM-Parameter zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie , dann @) und UTOO: INSTALLATEUR

schlieRlich mehrmals Y| bis TELEFON WAHLGER. erscheint. TELEFON WAHLGER.

Driicken Sie \% und dann mehrmals bis GSM PARAMETER erscheint. TELEFON WAHLGER.
GSM PARAMETER

Driicken Sie GSM PARAMETER
PIN SIM

Driicken Sie . Geben Sie den PIN Uber die numerische Tastatur ein. Mit @ PIN SIM

bestatigen. Um einen PIN-Code zu léschen, wenn die SIM diesen nicht benotigt, | ______

gefolgt von VQ . betatigen. Auf diese Weise erscheinen sechs Striche anstelle

der Ziffern, die APIN nicht programmierto angeben

Driicken Sie GSM PARAMETER

ABLAUF SIM- KARTE

Dricken Sie . Geben Sie Monat und Jahr (iber die numerische Tastatur ein. Mit ABLAUF SIM- KARTE
@ bestatigen. TAG 01/12/2 2

é ACHTUNG! Der Tag kann nicht gedndert werden.

Driicken Sie GSM PARAMETER

EINGEHENDE SMS
Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten LY und ) ob der Empfang_ EINGEHENDE SMS
eingehender SMS deaktiviert oder aktiviert werden soll. Die Auswahl mit @ AUSGESCHALTET

bestatigen.

Driicken Sie mehrmals die Taste <Q/ um das Menu zu verlassen.
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4.18.8 GPRS -Parameter

Wenn die GPRS-Modul-Schnittstelle eingebaut wurde, kénnen die folgenden GPRS-Parameter konfiguriert werden:
1 APN: Access Point Name, alphanumerisches Feld mit max. 25 Zeichen, in das der Name des Web Servers der

Gesellschaft eingegeben wird, die den GPRS-Zugang erteilt.

1 User: Alphanumerisches Feld mit max. 25 Zeichen, in das die Identifizierung des Benutzers fir den Zugang zum

Netz eingegeben wird.

1 User: Alphanumerisches Feld mit max. 25 Zeichen, in das das Kennwort fir den Zugang zum Netz eingegeben

wird.
T DNS1: IP-Adresse des Domain Name Server 1.
T DNS2: IP-Adresse des Domain Name Server 2.

1 ACCESS NUMBER: Telefonnummer fur den Zugang zum GPRS-Netz. Diese Telefonnummer teilt die Gesellschaft

mit, die den GPRS-Zugang erteilt.

Fur die Konfiguration GPRS ist es nicht erforderlich, den Wert aller Parameter zu kennen, da die Anzahl der
notwendigen Parameter von Provider zu Provider unterschiedlich sein kann. Der einzige obligatorische Parameter ist

APN.

4.18.8.1 Programmiervorgang
Um die GPRS-Parameter zu programmieren, wie folgt vorgehen:

@ dann @ und

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie
schlie3lich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint.

2) Dricken Sie und dann mehrmals bis GPRS-PARAMETER erscheint.

3) Dricken Sie

4) Driicken Sie . Geben Sie den Wert des Parameters APN Uber die Tastatur ein

und bestatigen Sie die Eingabe mit .

5) Dricken Sie .
6) Dricken Sie @

ein und bestatigen Sie die Eingabe mit .

7) Dricken Sie .

8) Drucken Sie

. Geben Sie den Wert Parameters Benutzer lUber die Tastatur

. Geben Sie den Wert des Parameters Kennwort tiber die Tastatur
ein und bestatigen Sie die Eingabe mit .
9)

10) Driuicken Sie . Geben Sie den Wert des Parameters DNS1 Uber die Tastatur ein

und bestétigen Sie die Eingabe mit .

11)Drucken Sie .

und bestétigen Sie die Eingabe mit .

13)Drucken Sie .

14) Driicken Sie . Geben Sie den Wert des Parameters ZUGRIFFSNUMMER uber

12)Dricken Sie . Geben Sie den Wert des Parameters DNS2 Uber die Tastatur ein

die Tastatur ein und bestétigen Sie die Eingabe mit .

15) Driicken Sie mehrmals die Taste um das Meni zu verlassen.
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UTO0O: INSTALLATEUR
TELEFON WAHLGER.

TELEFON WAHLGER.
GPRS PARAMETER

GPRS PARAMETER
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GPRS PARAMETER
KENNWORT
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4.18.9 IDP/IP-Parameter

Soll der Versand der Alarme im Modus IDP auf dem IP-Provider erfolgen, als Uber eine GPRS-Schnittstelle bzw. Web
Server 1067/004, kénnen die folgenden IDP-/IP-Parameter konfiguriert werden.

1

1

1

1

TEILNEHMERCODE: Numerisches Feld mit max. 16 Zeichen (mindestens 3), in das der Code eingegeben wird, der
dann in der Alarmempfangszentrale registriert werden muss.

COD. EMPFANGER: Numerisches Feld mit max. 6 Zeichen (mindestens 1), in das der Identifizierungscode der
Alarmempfangszentrale eingegeben wird (Option).

VORWAHL ANL.: Numerisches Feld mit max. 6 Zeichen, in das eine weitere ID der Anlage eingegeben werden
muss, die dann in der Alarmempfangszentrale registriert werden muss (Option).

AKT. VERSCHLUSS: Parameter der Aktivierung der Ubertragung mit Verschlisselung. Sollte die Verschliisselung
aktiviert werden, muss die Lange des Chiffrierschlissels ausgewahlt werden.

VERSCHLUSSLUNG: Feld im Hexadezimalformat (von 0-9 und A-B-C-D-E-F) mit Zeichenanzahl, die von der
Lange der gewahlten Verschlisselung abhéng.

ZEITSTEMPEL: Parameter der Aktivierung der Alarmiibertragung komplett mit Sendedatum und -Uhrzeit.

4.18.9.1 Programmiervorgang
Zum Programmieren der IDP-/IP-Parameter wie folgt vorgehen:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Den<lInstallateurcode> eingeben, indem erst , dann und schlieBlich UTOO: INSTALLATEUR
mehrmals Y] betatigt wird, bis TELEFONWAHLGER. erscheint. TELEFON WAHLGER.

) und dann mehrmals bis PARAMETER IDP/IP erscheint. TELEFON WAHLGER.
PARAMETERIDP/IP

Driicken Sie ‘

®

PARAMETERIDP/IP
CODE FERNUBERW.

Driicken Sie

Dricken Sie . Den Wert des Parameters CODE FERNUBERW. Uber die
Tastatur eingeben und die Eingabe mit bestatigen.

Driicken Sie . PARAMETERDP/IP
0 ) EMPFANGERCODE

Driicken Sie . Den Wert des Pmeters EMPFANGERCODE uber die

Tastatur eingeben und die Eingabe mit @ bestatigen.

Driicken Sie . PARAMETERIDP/IP

Driicken Sie Den Wert des VORWAHL ANL.

PARAMETERIDP/IP
AKT. VERSCHLUSS.

Tastatur eingeben und die Eingabe mit | bestatigen.

Driicken Sie . PARAMETERDP/IP
() - | VERSCHLUSSLUNG

Driicken Sie . . | Den Wert des Parameters VERSCHLUSSLUNG uber die

Tastatur eingeben und die Eingabe mit @ bestatigen.

Driicken Sie . PARAMETERDP/IP

_ o ) TIME STAMP
Driicken Sie . Den Wert s Parameters ZEITSTEMPEL uber die Tastatur

eingeben und die Eingabe mit @ bestatigen.

Mehrmals betatigen, um das Menii zu verlassen.

DS1067-079A 63 LBT20209



i EN50131
4.18.10 PSTN-Leitungstest GRADO 3

Die Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A kénnen in regelmafigen Abstédnden eine Kontrolle der Amtsleitung
ausfiihren, um den Wahlton zu priifen. Dies hat den Zweck zu gewahrleisten, dass die Verbindung perfekt funktioniert
und, sollte dies nicht dereignisadgenerern. Dieses&ieignis vid alsgel®sy, weni drefi
aufeinander folgende Tests nicht erfolgreich sind.

Hinweis: Bei Aktivierung des PSTN-Leitungstests wird auch die Aktivierung der Tonkontrolle empfohlen.

ACHTUNG! Ist die Zentrale, wie empfohlen, das erste Gerdt in der Telefonleitung, werden bei jeder
Leitungspriifung eventuell laufende Anrufe unterbrochen. Der Grund daflr ist, dass die Zentrale die Amtsleitung
bei jedem Test einige Sekunden lang belegt.

Fir den PSTN-Leitungstest kdnnen folgende Optionen gewahlt werden:

1 Ausgeschaltet: Keinerlei Kontrolle des Vorliegens der Telefonverbindung (wird empfohlen, wenn die Zentrale mit
einer PABX-Nebenstelle verbunden ist).

1 24h: Die Telefonleitung wird alle 15 Minuten Uberprift, auch wenn das System abgeschaltet ist. Diese Funktion ist
mit der Norm EN50131 Grad 2 konform.

1 System ON: Die Kontrolle der Telefonleitung erfolgt nur alle 15 Minuten, wenn alle konfigurierten Bereiche aktiviert
sind.

1 ATS4: (auf der Zentrale 1067/024 verfiigbare aber nicht notwendige Funktion) Die Verbindung zwischen der
Schnittstelle 1067/002A und dem externen Kommunikator ATS4. wird Uberprift. Liegt die Verbindung nicht vor, wird
innerhalb von héchstens 90 Sekunden ein Telefonfehlerereignis generiert. Fur die Konformitat mit der Norm EN50131
Grad 3 ist der angeschlossene und funktionstiichtige Kommunikator ATS4 obligatorisch. Der Test der externen Leitung
wird vom Kommunikator ATS4 durchgefuhrt. Diese Funktion ist mit der Norm EN50131 Grad 3 konform.

4.18.10.1 Programmiervorgang
Um den PSTN-Leitungstest zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie , dann @) und UTOO: INSTALLATEUR

schlieB3lich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint. TELEFON WAHLGER.
2) Driicken Sie und dann mehrmals bis PSTN TEST erscheint. TELEFON WAHLGER.
PSTN TEST

3) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und AUSGESCHALTET, 24 PSTN TEST

H, SYSTEM ON oder ATS4. Die Auswahl mit @ bestatigen. 24 STD

P
4) Dricken Sie mehrmals die Taste k@3 um das Menu zu verlassen.

4.18.11 RegelméafRiger Kommunikationstest

Die Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A koénnen automatisch in festgelegten Zeitintervallen die
Alarmempfangs- oder Fernverwaltungszentralen anrufen, wenn diese eine regelméafRige Bestatigung der korrekten
Funktionsweise des Systems benétigen.

Der regelméRige Kommunikationstest ist nicht obligatorisch, wird jedoch dringend empfohlen.
Es stehen folgende Alternativen zur Verfigung:

1 Ausgeschaltet: Es erfolgt kein Anruf.

1 24h: Die Kontrolle erfolgt auch bei ausgeschaltetem System in einem bestimmten Zeitintervall ab der eingegebenen
Uhrzeit. Der Anruf erfolgt an die zugeordnete Telefonnummer. Die mdéglichen Zeitintervalle sind 1, 4, 8, 12, 24, 48,
72, 96, 120, 144 und 168 Stunden.

1 System ON: Die Kontrolle erfolgt nur, wenn alle konfigurierten Bereiche aktiv sind, in dem gewahlten Zeitintervall ab
der eingegebenen Uhrzeit. Der Anruf erfolgt an die zugeordnete Telefonnummer. Die mdglichen Zeitintervalle sind
1, 4,8, 12, 24,48, 72, 96, 120, 144 und 168 Stunden.

ACHTUNG! Wenn Sie modchten, dass die Zentrale mit der Norm EN50131 Grad 3 konform ist, braucht der
regelmafRige Kommunikationstest nicht aktiviert werden, weil diese Funktion vom externen Kommunikator (ATS4)
verwaltet werden muss, der notwendigerweise angeschlossen sein muss.

Wenn Sie méchten, dass die Zentrale mit der Norm EN50131 Grad 2 konform ist (zum Beispiel beim Fehlen des
externen Kommunikators ATS4), muss der regelméafllige Kommunikationstest mit einem Zeitintervall von nicht
mehr als 24 Stunden auf 24h programmiert werden.
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4.18.11.1 Programmiervorgang
Um den regelmaRigen Kommunikationstest zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, dricken Sie , dann @) und UTOO: INSTALLATEUR
schlieBlich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint. TELEFON WAHLGER.

) und dann mehrmals bis ZEITL. KOM.-TEST erscheint. TELEFON WAHLGER.
ZEITL. KOM. -TEST

2) Driicken Sie

3) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und AUSGESCHALTET, 24 |ZEITL. KOM. -TEST

(%) AUSGESCHALTET

bestatigen.

H oder SYSTEM ON. Die Auswahl mit

4) Wurde 24 H oder SYSTEM ON gewahlt, erscheint die seitliche Ansicht.

24 STD
ZUORD. TELEFONNR

Alarmempfangszentrale. Die Auswahl mit

5) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und die Telefonnummer der ZUORD. TELEFONNR

@ bestatigen. TO1:..

6) Dricken Sie. 24 STD
EINST. STUNDE

7) Dricken Sie . Geben Sie die Uhrzeit im Format hh:mm (24 Stunden) direkt mit 24 STD
den numerischen Tasten ein und verwenden Sie wenn erforderlich die 0 vor den STUNDE 10:24

Ziffern. Bei Fehlern die Taste k\) betatigen und wieder in das Menl EINST.
STUNDE zurtickkehren. Die eingegebene Uhrzeit mit @ bestatigen.

8) Driicken Sie . 24 STD
INT ERVALL

9) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und das Zeitintervall INTERVALL

zwischen den Anrufen. Die Auswahl mit @ bestatigen. 1STD

N
10) Drucken Sie mehrmals die Taste (@ um das Menu zu verlassen.

4.18.12 Sicherung der Fernverwaltung
Die Funktion Sicherung der Fernverwaltung verwaltet die Anrufe an die fir den Versand in Form von numerischen Codes
(IDP, ADF, C200B, C200B P-P) und als Modem programmierten Telefonnummern.

Bei aktivierter Funktion erfolgen fur dasselbe Ereignis keine Anrufe mehr an andere fir numerische Codes und Modem
programmierte Telefonnummern, sobald diese erfolgreich werden, und zwar jeweils der erste Anruf fir den Versand in
Form von numerischen Codes und fur das Modem.

Ein Anruf wird als erfolgreiche betrachtet, wenn eine Empfangsbestatigung von Seiten der Alarmempfangszentrale fur
ihn eingeht.

Ist der erste Anruf nicht erfolgreich, sendet die Zentrale den Anruf an die néchste Telefonnummer usw., bis der korrekte
Versand/Empfang des Ereignisses signalisiert wird bzw. die H6chstzahl der Versuche erreicht ist.

Beim Ausschalten der Sicherungsfunktion fiihrt der Kommunikator unabhéngig von den erhaltenen Antworten trotzdem
die Anrufe an alle als numerisch oder Modem programmierten Nummern aus.
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4.18.12.1 Programmiervorgang
Um die Sicherung der Fernverwaltung zu programmieren, wie folgt vorgehen:

, dann @ und | UTOO: INSTALLATEUR

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, dricken Sie
schlieBlich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint. TELEFON WAHLGER.

2) Driicken Sie und dann mehrmals Y| bis FERNGES. SICHER. erscheint. TELEFON WAHLGER.
FERNGES. SICHER.

Fernverwaltung deaktiviert oder aktiviert werden soll. Die Auswahl mit

3) Drucken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und ob die Sicherung der FERNGES. SICHER.

AUSGESCHALTET

bestéatigen.

4) Driicken Sie mehrmals die Taste um das Menu zu verlassen.

4.18.13 Anrufbeantworter EIBV
Die Aktivierung der Anrufbeantworterfunktion sorgt dafiir, dass die Zentrale die eingehenden A
Telefonanrufe beantwortet.

Diese Funktion muss fur das PSTN- und GSM-Netz jeweils getrennt aktiviert werden, daher kann die Zentrale je nach
Konfiguration nur auf Mobilfunkanrufe und nicht auf Festnetzanrufe antworten oder umgekehrt.

Wird die Antwort auf dem Festnetz aktiviert, kann zur Kompatibilitdt mit anderen Geraten (z. B. Anrufbeantwortern)
festgelegt werden, nach wie vielen Klingelzeichen der Kommunikator antwortet.
Im Fall des Mobilfunknetzes erfolgt die Antwort nach 5 Klingelzeichen.

Hinweis: Ist der GSM-Responder deaktiviert, bleibt das GSM-Modul normalerweise ausgeschaltet und wird nur zum
Anrufen eingeschaltet.

ACHTUNG! Anrufbeantworterfunktion ist nicht garantiert, wenn der Anruf "anonym" erfolgt, d. h., wenn auf dem
anrufenden Telefon (Fest- oder Mobilfunknetz) die Identifikation des Anrufers verborgen ist.

Die Funktion, die einen Anruf anonym macht, ist auf dem Fest- oder Mobilfunknetz aktiviert und kann als "ID
zeigen", "Meine Nummer zeigen", "Persdnliche Nummer zeigen" oder &hnlich bezeichnet werden.

Sollte nicht mit der Zentrale kommuniziert werden kénnen, die Einstellungen des benutzten Telefons kontrollieren
und erneut versuchen.

4.18.13.1 Programmiervorgang
Um die Anrufbeantworterfunktion zu programmieren, wie folgt vorgehen

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie , dann @ und UTO0O0: INSTALLATEUR

schlief3lich mehrmals - bis TELEFON WAHLGER. erscheint. TELEFON WAHLGER.
2) Driicken Sie (%) und dann mehrmals . bis ERWEITERT erscheint. TELEFON WAHLGER.
ERWEITERT
3) Driicken Sie | ERWEITERT
ANRUFBEANTWORTE
4) Driicken Sie &) ANRUFBEANTWORTHE
PSTN

5) Dricken Sie . Mit den Tasten und auswahlen, ob die PSTN

Anrufbeantworterfunktion fir die Festnetzleitung deaktiviert werden bzw. auf die ABGESCHALTET
eingehenden Anrufe nach 2, 4 oder 8 Klingelzeichen geantwortet werden soll (2

ANRUFE, 4 ANRUFE oder 8 ANRUFE). Die Auswahl| mit bestatigen.
6) Driicken Sie . ANRUFBEANTWORTH

GSM
7) Drucken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und ob die GSM
Anrufbeantworterfunkti fir das Mobilfunknetz deaktiviert oder aktiviert werden FREIGABE

soll. Die Auswahl mit @ bestatigen.

8) Driicken Sie mehrmals die Taste <Q) um das Menu zu verlassen.
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4.18.14 Teilnehmercode
Ist die Zentrale mit einer Alarmempfangszentrale verbunden, muss diese den Teilnehmercode mitteilen, der ihr von der
Zentrale erteilt wurde.

Die Teilnehmercode-Funktion gestattet das Speichern dieses Codes in der Zentrale.

4.18.14.1 Programmiervorgang
Um den Teilnehmercode zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie dann @) und UTOO: INSTALLATEUR

schlieBlich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint. TELEFON WAHLGER.
2) Driicken Sie =) und dann mehrmals bis ERWEITERT erscheint. TELEFON WAHLGER.
ERWEITERT
3) Driicken Sie \% ERWEITERT
ANRUFBEANTWORTH
4) Dricken Sie . ERWEITERT

CODE FERNUBERW.

5) Driicken Sie . Geben Sie den Teilnehmercode iber die numerische Tastatur CODE FERNUBERW.
und mit den Tasten . ein. Zum Loschen betatigen Sie . Bestatigen Sie 90909090

den eingegebenen Code mit .

6) Driicken Sie mehrmals die Taste um das Menu zu verlassen.

[
4.18.15 Ruckruf

Wenn dies gewilinscht wird, kann der Installateur die Ruckruffunktion (Call Back) fir die Fernverwaltungsvorgéange
aktivieren. Auf diese Weise kann ber einen mit der Software FastPro, ausgestatteten PC eine Fernverbindung mit dem
System hergestellt werden, indem die Zentrale angerufen und sofort der automatische Riickruf von dieser aus aktiviert
wird.

Auf diese Weise werden die Kosten der Telefonverbindung vom Benutzer der Zentrale getragen.

Fur den Ruckruf liegen folgende Optionen vor:

1 Ruckruf abgeschaltet: Die Zentrale fahrt, nachdem sie den Anruf erhalten hat, mit dem Vorgang der Verbindung
mit FastPro fort. Die Kosten des Telefonanrufs werden so vom Installateur oder vom Fernverwaltungszentrum
getragen.

1 Ruckruf Typ A: Die Zentrale legt nach Beantwortung des Anrufs auf und ruft die erste gespeicherte Nummer des
Typs Modem unter den programmierten an. Die Kosten des Telefonanrufs werden vom Besitzer der Zentrale
getragen.

1 Ruckruf Typ B: Die Zentrale legt nach Beantwortung des Anrufs auf und ruft die Telefonnummer zuriick, die
wahrend der vorangegangenen Verbindung von FastPro Ubertragen wurde. Die Kosten des Telefonanrufs werden
vom Besitzer der Zentrale getragen.

ACHTUNG! Bei Verwendung der Konfiguration des Rickrufs Typs A wird eine zusatzliche Sicherheitsfunktion
implementiert, da die Verbindung nur Uber eine bestimmte, zuvor programmierte Telefonnummer maéglich ist.

4.18.15.1 Sonderfalle: Aufladbare SIM oder nur Sprachfunktion

Sollte die in der Zentrale verwendete eine SIM "mit Sprachfunktion" sein, d. h., keine spezifische Nummer fur den
Datenanruf aufweisen, (keine M2M bzw. Fax/Daten im Eingang) kann in jedem Fall die Fernverwaltung des Systems
tiber FastPro verfolgen.

Um die Fernverwaltung in diesem Fall mdglich zu machen, muss:

1. Zuvor auf der Zentrale mindestens eine Nummer des Typs Modem programmiert worden sein.
2. Der Ruckruf des Typs A aktiviert werden.

3.  Vom Master-Benutzer-Menti die Fernverwaltung des Installateurs aktiviert worden sein.

Weitere Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch der Anwendung FastPro.
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4.18.15.2 Programmiervorgang
Um den Ruckruf zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

@ dann @ und

Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie
schlieBlich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint

Driicken Sie und dann mehrmals bis ERWEITERT erscheint.

Driicken Sie

und dann mehrmals bis RUCKRUF erscheint.

Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und ob der Rickruf

abgeschaltet bzw. als Typ A oder Typ B aktiviert werden soll. Bestatigen Sie die

AN\
y . . ) y
Driicken Sie mehrmals die Taste um das Menu zu verlassen.

Auswahl mit

4.18.16 Aktivieren der Telefonleitung

UTOO: INSTALLATEUR
TELEFON WAHLGER.

TELEFON WAHLGER.
ERWEITERT

ERWEITERT
ANRUFBEANTWORTH

ERWEITERT
RUCKRUF

RUCKRUF
RUCKRUF ABGESCH

ACHTUNG! Um Anrufe versenden oder empfangen zu kdnnen, miissen nicht nur die entsprechenden PSTN- und
GSM-Module eingebaut worden sein, sondern auch die zu verwendenden Telefonnetze aktiviert werden.

Jedes Telefonnetz kann getrennt aktiviert werden, d. h., es kann nur das PSTN-Netz, nur das GSM-Netz oder es kdnnen
beide aktiviert werden.
Ist ein Telefonnetz nicht aktiviert, steht keine der zuvor fir dieses Netz konfigurierten Funktion zur Verfligung.

Wurden beide Telefonnetze aktiviert, steht auch die automatische Sicherungsfunktion im Sekundérnetz zur Verfigung,
sollte das Primérnetz, d. h., das jeder einzelnen Telefonnummer zugeordnete, nicht verfugbar sein. Wegen weiterer
Einzelheiten siehe Absatz 4.18.1 Telefonnummern.

4.18.16.1 Programmiervorgang
Um die Aktivierung der Telefonnetze zu programmieren, wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

Geben Sie den <Installateur-Code> ein, dricken Sie , dann und

schlie3lich mehrmals bis TELEFON WAHLGER. erscheint.

Driicken Sie und dann mehrmals bis ERWEITERT erscheint.

Driicken Sie

Driicken Sie mehrmals bis die seitliche Ansicht erscheint.

Driicken Sie .

Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und ob das PSTN-Netz
@ bestatigen.

deaktiviert oder aktiviert werden soll. Die Auswahl mit

Driicken Sie .
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UTO0O: INSTALLATEUR
TELEFON WAHLGER.

TELEFON WAHLGER.
ERWEITERT

ERWEITERT
ANRUFBEANTWORTE

ERWEITERT
FREIGABE TELEFON

FREIGABE TELEFON
PSTN LINIE

PSTN LINIE
FREIGABE

FREIGABE TELEFON
GSM LINIE
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8) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und ob das GSM-Netz GSM LINIE

@ bestatigen. FREIGABE

deaktiviert oder aktiviert werden soll. Die Auswahl mit

9) Dricken Sie - FREIGABE TELEFON
LAN LINIE

10) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten ob das LAN-Netz [LAN LINIE

deaktiviert oder aktiviert werden soll. Die Auswahl mit @ bestatigen. FREIGABE
1) Dricken Sie [ FREIGABE TELEFON
GPRS LINIE
12)Driicken Sie . Waéhlen Sie mit den Tasten und ob das GPRS-Netz GPRS LINIE
deaktiviert oder aktiviert werden soll. Die Auswahl mit @ bestatigen. AUSGESCHALTET

A~
13) Druicken Sie mehrmals die Taste um das Menu zu verlassen.
Das LAN-Netzwerk steht fur dei Zentrale 1067/024 nicht zu Verfigung.

419 ZEITGESTEUERTE BEFEHLE

4.19.1 Funktionsprinzipien

Der Time Programmer wird zur Automatisierung sich wiederholender Vorgange verwendet, wie zum Beispiel die
Aktivierung oder Deaktivierung eines Bereich oder eines steuerbaren Ausgangs. Die Aktivierung erfolgt auf
Wochenbasis, d. h., die Befehle werden jede Woche auf die gleiche Weise wiederholt.

Jeder Wochentag kann frei als Arbeitstag, Vorfeiertag oder Feiertag konfiguriert werden. Jede dieser Typologien kann
mit bis zu acht vom Benutzer frei erstellten Befehlen verbunden werden. Es kdnnen mehrere Befehle fur denselben
Zeitpunkt eingegeben werden.

Der Befehl zur automatischen Aktivierung der Bereiche wird im Voraus auf den Tastenfeldern angezeigt (der Summer
erteont und die Led ATi me Programmer o blinkt) und durch die
Ausg?nge. Die Vorank¢gndigung dieser Signale wird ¢ber den Pa

Waéhrend des Voralarms kann die Aktivierung des Systems verzogert werden, indem Sie dem im Benutzerhandbuch
beschriebenen Verfahren folgen.

Fir den Time Programmer gibt es folgende Befehlsoptionen:

Befehl Beschreibung Hinweise und Beispiele
Bereiche aktivieren Aktiviert den Bereich/die Bereiche
Bereiche deaktivieren Deaktiviert den Bereich/die Bereiche
Aktivierung steuerbarer Aktiviert den steuerbaren Ausgang
Eingang . . .
— — Dieser Ausgang wird fernbedient.
Deaktivierung steuerbarer | Deaktiviert den steuerbaren Ausgang
Eingang
Aktivierung Ausgang puls. | Aktivierung Ausgang puls. fir ca. 1 Ist der Ausgang puls. bei Fermnsteuerung.
Sekunde
Aktivierung Benutzer- Aktiviert einen Schlissel oder einen|Haushaltshilfe oder Biroreinigungspersonal: Durch
Schlissel oder -Code Code Kombination der beiden Befehle kann der
Deaktivierung Benutzer- | Deaktiviert einen Schliissel oder einen | Hausangesteliten oder dem Reinigungspersonal
Schliissel oder -Code Code des Blros der Eintritt und der Verbleib nur an

bestimmten Tagen und zu bestimmten Uhrzeiten
gestattet werden.

ACHTUNG! Der Time Programmer beachtet keine mdglichen Feiertage unter der Woche (Weihnachten,
Weihnachtsfeiertage, Neujahr, HI. Drei Konige, Ostermontag, Maria Himmelfahrt, usw.), die wie der
entsprechende Wochentag behandelt werden, auf den sie fallen.

Die Zeitprogrammierung bleibt immer in der Zentrale gespeichert und kann aktiviert und deaktiviert werden, ohne die
gespeicherte Konfiguration zu l6schen, indem die im Benutzerhandbuch beschriebenen Vorgange befolgt werden.

Der Status des Time Programmers (aktiviert oder deaktiviert) wird Uber die LED auf dem Tastenfeld des Time
Programmers angezeigt.

Die vom Time Programmer erfolgten Befehle bleiben so lange aktiv, bis der Gegenbefehl erteilt wird (vom Time
Programmer selbst oder von einem Benutzer Uber Tastenfeld oder Lesegerét): in der Tat versendet der Time
Programmer Befehle und Uberpriift weder den Status des Systems noch den der Ausgéange.
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Verwendungsbeispiel

Ein Biro ist von Montag bis Freitag von 9.00 bis 18.00 Uhr geéffnet. Durch die Programmierung wurden die Tage von
Montag bis Freitag als Werktage und Samstag und Sonntag als Feiertage eingeteilt. Der erste fur den Arbeitstag um
8.55 Uhr eingestellte Befehl ist die Deaktivierung der Alarmanlage und der letzte, um 18:05 Uhr, seine Aktivierung. An
den Feiertagen liegen keine Befehle vor.

Praktisch wird bei aktiviertem Time Programmer die Alarmanlage automatisch am Ende jedes Arbeitstages aktiviert, um
am Morgen des Folgetages wieder deaktiviert zu werden. Nachdem Sie Freitagabend aktiviert wurde, wird sie bis
Montagmorgen nicht deaktiviert, da fir Samstag und Sonntag keine Deaktivierungsbefehle vorliegen

Sollten die geschiitzten Raume jedoch betreten werden missen, kann ein Benutzer das System manuell Uber das
Tastenfeld oder das Lesegerat auch an Samstagen und Sonntagen deaktivieren. Er muss jedoch daran denken, das
System beim Verlassen des Biros wieder zu aktivieren, weil andernfalls die R&ume nicht geschitzt waren.

4.19.2 Programmierung

¢y~ EMPFEHLUNG Fdllen Sie vor Beginn der Programmierung des Time Programmers die entsprechenden Tabellen
L aus (siehe 10.6 Konfiguration des Zeitgesteuerte Befehle): da Ihnen dies die Arbeit enorm erleichtern wird.

ACHTUNG! Fir die korrekte Funktionsweise des Time Programmers mussen Uhrzeit und Datum der Zentrale
korrekt sein (wegen der Anderung von Uhrzeit und Datum siehe Absatz 4.8 Datums- und Uhrzeiteinstellung).

Wéhrend der Programmierung missen die folgenden Parameter konfiguriert werden:

1 Tagestyp: Fir jeden Wochentag (Montag, Dienstag, .... Sonntag) festlegen, ob er als Werktag, Vorfeiertag oder
Feiertag betrachtet werden soll..

1 Befehlstyp: Fir jeden Tagestyp (Werktag, Vorfeiertag, Feiertag) kbnnen bis zu 8 Befehle eingegeben werden.

1 Befehl-N.: Fur jeden Befehl ist die Ausfihrungsuhrzeit und die Art des Vorgangs einzugeben.

1 Vorgang: Die drei Mdglichkeiten sind keine Aktion, aktiv und nicht aktiv. Die Vorgange finden auf Bereiche, Ausgénge,
Benutzer und Schlissel Anwendung.

1 Warnzeit: Legt fest, wie viele Minuten vor der Ausfiihrung des Befehls die Warnung erfolgen soll. Die Warnzeit

gestattet es zum Beispiel, sollte sie aktiviert werden, die automatische Ausfiihrung des Befehls zu verlassen bzw. zu
unterbrechen. Die mdglichen Werte sind: Keine Warnung, 5 min, 10 min, 15 min, 20 min.

4.19.2.1 Programmiervorgang
Um den Time Programmer zu konfigurieren, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie , dann und UTOO: INSTALLATEUR
schlie3lich mehrmals bis EINSTELLUNGEN erscheint. EINSTELLUNGEN
2) Dricken Sie und dann mehrmals bis P.O. erscheint. EINSTELLUNGEN
P.O.
3) Driicken Sie . P.O.
TYP TAG
4) Driicken Sie . TYP TAG
MONTAG
5) hIen Sie mit den Tasten und den betreffenden Tag aus. Die Auswahl mit
@ bestatigen.
6) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und den Typ aus (Werktag, MONTAG
Vorfeiertag, Feiertag). Die Auswahl mit @ bestatigen. ARBEITSTAG
7) Ab Punkt 5 wiederholen, bis alle Typen fiur alle Tage festgelegt wurden.
8) Dricken Sie und dann . P.O.
BEFEHLE ZEITEN
9) Driicken Sie . Wahlen Sie_mit den Tasten und den betreffenden BEFEHLE ZEITEN
Tagestyp aus. Die Auswahl mit ARBEITSTAG
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10) Wahlen Sie mit den Tasten und ! die betreffenden Befehlsnummer aus. Die

@ bestatigen.

11)Drucken Sie

Auswahl mit

12)Die Ausflihrungszeit mit den numerischen Tasten eingeben. Die Auswahl mit
bestatigen.

13)Drucken Sie .

14)Driuicken Sle . Wahlen Sie mit den Tasten . und - den betreffenden

Befehlstyp (keine Aktion, aktiv, nicht aktiv). Die Auswahl mlt . bestatigen. Wird

aktiv (oder nicht aktiv) gewahlt, so kann weiter ausgewahlt werden, ob der Vorgang

auf die Bereiche, die Ausgénge, die Benutzer oder die Schlissel Anwendung finden

soll und innerhalb derselben Kategorie auf wen. Die Auswahlvorgange sind intuitiv.
15)Wenn erforderlich ab Punkt 11 fur die anderen Befehle des Tages wiederholen @
16) Ab Punkt 10 wiederholen, um die anderen Tagestypologien zu konfigurieren.

17)Driicken Sie (@
18) Driicken Sie

19)Waéhlen Sie mit den Tasten und ! die Dauer der Warnzeit aus: Die Auswabhl

mit bestatigen.

20) Driicken Sie mehrmals die Taste um das Menl zu verlassen.

4.19.3 Lo6schen von Befehlen

Um einen Befehl zu I6schen, missen Sie nur den Schritten fir die Programmierung folgen und bei der Auswahl der

Akti on 0 KEONNE aAKsTw2 hl en.

Um die gesamte Programmierung zu sperren, missen Sie diese nicht I6schen, eine Deaktivierung geniigt (siehe

Benutzerhandbuch).

4.20 SYSTEMTEST

ARBEITSTAG
BEFEHL N:01

BEFEHL N:01
BEFEHL STUNDE

BEFEHL STUNDE
STUNDE00:00

BEFEHL N:01
BEFEHL TYP

BEFEHL TYP
KEINE AKTION

P.O.
BEFEHLE ZEITEN

P.O.
ZEIT WARNUNG

ZEIT WARNUNG
WARNUNG 10MIN

Nach der Installation und Konfiguration der Systemgerate muss geprift werden, ob ihre Funktionsweise insgesamt

korrekt ist.

Die wichtigsten Tests sind dabei:

Test der Eingéange

Test der Ausgange

Test der Zentralenbatterie

Sprachanruftest

Alarmempfangszentralenanruftest (wenn vorhanden)

GSM-Test (wenn vorhanden)

Funkgeréate-Test (Weitere Informationen finden Sie im entsprechenden Handbuch)

=A =4 =4 4 -8 -8 -8 -9

Abhorungstest
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4.20.1 Test der Eingange
Gehen Sie wie folgt vor, um die perfekte Funktionsweise der Eingange zu kontrollieren:

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7

8)
9)

Den <Master-/ Installateur-Code> eingeben, dann erst

<)

betdtigen und dann

Driicken Sie mehrmals bis TEST erscheint.

Driicken Sie

Driicken Sie

Loésen Sie alle Systemmelder (bewegen Sie sich zum Beispiel vor den
volumetrischen Meldern und o6ffnen und schlieBen Sie die Turen mit
Magnetkontakten). Bei jedem Aktivieren eines Meld schaltet sich die LED

Eingange auf m Tastenfeld ein. Danach driicken Sie.

Driicken Sie .

Durch Driicken der Taste wird die Liste aller Eingange eingeblendet, die
wahrend des Tests aktiviert wurden.

Driicken Sie und dann.

Durch Drucken der Taste @ wird die Liste aller Eingange eingeblendet, die keinen
Anderungen unterlagen. Wurden wahrend des Tests alle Eingénge aktiviert und
wurden regular gedffnet und wieder geschlossen, muss die Liste leer sein.
Andernfalls handelt es sich bei den verbleibenden Eingédngen entweder um
Eingange, die nicht aktiviert wurden, oder um Eingange, die nicht positiv auf die
Aktivierung geantwortet haben.

10) Driicken Sie mehrmals die Taste <Q-) um das Menl zu verlassen.

4.20.2 Test der Ausgange
Gehen Sie wie folgt vor, um die perfekte Funktionsweise der Ausgange zu kontrollieren:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Den <Master-/ Installateur-Code> eingeben, dann erst @ betatigen und dann
(o9

Driicken Sie mehrmals bis TEST erscheint.

Driicken Sie mehrmals bis TEST AUSGANG erscheint.

Driicken Sie

Wahlen Sie mit den Tasten und Geréat aus, mit dem die Ausgénge

getestet werden sollen. Die Auswahl mit @ bestatigen.

Wahlen Sie mit den Tasten und den zu testenden Ausgang. Die Auswahl
mit @ bestéatigen.
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UTOO: INSTALLATEUR
TEST

UT01:MASTER
TEST

TEST
TEST EINGANGE

TEST EINGANGE
IN ARBEIT ...

TEST EINGANGE
ERGEBNIS TEST

ERGEBNIS TEST
TEST EINGENG OK

ERGEBNIS TEST
TEST EINGENG KO

UTO0O: INSTALLATEUR
TEST

UTO01:MASTER
TEST

TEST
TEST AUSGANG

TEST AUSGANG
ZENTRALE

ZENTRALE
CE.U1 uo1

CE.U1 uol
AKTIVIERUNG
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7

8)
9)

10)Drucken Sie mehrmals die Taste um das Menl zu verlassen. Die Ausgange

Bei jedem Betatigen der Taste @ schaltet der Ausgang zwischen AKTIVIERUNG
und DEAKTIVIERUNG um. Uberpriifen, ob der Ausgang sich so verhilt, wie es
erwartet wird, zum Beispiel, in dem eine Sirene ertdnt (wenn an den Ausgang eine
Sirene angeschlossen ist (oder sich eine Leuchtanzeige einschaltet (wenn an den
Ausgang Kontrollleuchte oder ein Blinker angeschlossen ist. Ist das Ergebnis der

/:\
Prufung positiv, zum Fortfahren betétigen.
Ab Punkt 6 wiederholen, um die anderen Ausgénge des Gerats zu testen.

Nach dem Priufen aller Ausgange des Gerats betéatigen und ab Punkt 5
wiederholen, um die Ausgange eines anderen Gerats zu testen.

(=)

werden wieder auf den korrekten Status zurlickgebracht.

4.20.3 Batterietest

Um den Zustand der Batterien zu kontrollieren, wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

@ betatigen und dann

Den <Master-/ Installateur-Code> eingeben, dann erst
(=)

Driicken Sie mehrmals bis TEST erscheint.

Driicken Sie und mehrmals bis TEST BATTERIE erscheint.

Driicken Sie .

Der Test der Batterie dauert ca. 30 Sekunden. Wahrend des Tests sendet das
Tastenfeld Pfeiftone aus. Nach dem Test aktualisiert das System die Informationen
hinsichtlich des Batteriestatus sowohl mit den LEDs als auch im Ereignisprotokoll
(wenn Anderungen vorliegen. Dies bedeutet, dass, sollten auf dem System
Zusatznetzteile vorhanden sein, auch diese bei Befehl den Batterietest durchfiihren
und der Zentrale nach dem Test das Ergebnis mitteilen. Die Ausfall-LED
signalisiert, sollten die Batterien entladen sein.

Driicken Sie mehrmals die Taste um das Menu zu verlassen.

4.20.4 Sprachanruftest

Gehen Sie wie folgt vor, um die perfekte Funktionsweise der Sprachanrufe zu kontrollieren:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

Den <Master-/ Installateur-Code> eingeben, dann erst 0 betatigen und dann
7N\
()
-’ .

Driicken Sie mehrmals bis TEST erscheint.

Driicken Sie und mehrmals bis TEST ERWEITERT erscheint.

Driicken Sie

Driicken Sie .

Wahlen Sie mit den Tasten und ! die_anzurufende, fur den Versand

programmierte Telefonnummer. Die Auswahl mit @ bestatigen.

Der Kommunikator fihrt den Anruf auf dem fur die Telefonnummer programmiertem
Kanal aus und versendet die Basismeldung drei Mal wiederholt.

Wenn erforderlich ab Punkt 6 fur die anderen zu testenden Telefonnummern
wiederholen.

Driicken Sie mehrmals die Taste um das Menu zu verlassen.
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UTOO: INSTALLATEUR
TEST

UTO01:MASTER
TEST

TEST
TEST BATTERIE

TEST BATTERIE
IN ARBEIT...

UTO01:MASTER
SYSTEM STATUS

UTO01:MASTER
TEST

TEST
TEST ERWEITERT

ERWEITER
SPRACHRUF

SPRACHRUF
TOL:XXXXXXXX
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4.20.5 Alarmempfangszentralenanruftest

Gehen Sie wie folgt vor, um die perfekte Funktionsweise der Anrufe mit numerischem Protokoll zu kontrollieren:

1) Den <Master-/ Installateur-Code> eingeben, dann erst @ betétigen und dann

(on)

2) Dricken Sie mehrmals bis TEST erscheint.

3) Driicken Sie und mehrmals bis TEST ERWEITERT erscheint.

4) Dricken Sie und mehrmals bis RUFPROTOKOLL erscheint.

5) Driicken Sie

6) Wahlen Sie mit den Tasten und die anzurufende, fir den numerischen oder

Modem-Versand programmierte Telefonnummer. Die Auswahl mit @ bestatigen.

7) Der Kommunikator ruft bei der Alarmempfangszentrale an und versendet die
Testanrufparameter, die dem Testanruf zur korrekten Identifizierung des
Ereignisses entsprechen.

8) Wenn erforderlich ab Punkt 6 fur die anderen zu testenden Telefonnummern
wiederholen.

9) Dricken Sie mehrmals die Taste <@) um das Menu zu verlassen.

4.20.6 GSM-Feldtest
Gehen Sie zur Uberpriifung der GSM-Signalstarke wie folgt

1) Den <Master-/ Installateur-Code> eingeben, dann erst betétigen und dann

<)

2) Dricken Sie mehrmals bis TEST erscheint.

3) Dricken Sie und mehrmals bis TEST ERWEITERT erscheint.

und mehrmals bis GSM BEREICHSTEST erscheint.

4) Dricken Sie

5) Dricken Sie

6) Wahrend des GSM-Bereichstest sendet das Tastenfeld Pfeifténe aus. Am Ende des
Tests erscheint die grafische Darstellung der GSM-Signalstérke.

7) Dricken Sie mehrmals die Taste um das Menl zu verlassen.

4.20.7 Test der Abhérung
Stets den korrekten Betrieb der akustischen Raumiiberwachung uberprifen.

UTO1:MASTER
SYSTEM STATUS

UTO1:MASTER
TEST

TEST
TEST ERWEITERT

ERWEITERT
RUFPROTOKOLL

RUFPROTOKOLL
TOL:XXXXXXXX

UTO1:MASTER
SYSTEM STATUS

UTO01:MASTER
TEST

TEST
TEST ERWEITERT

ERWEITERT
GSM BEREICHSTEST

GSM BEREICHSTEST

Fihren Sie hierzu einen Anruf von einem Telefon aulRerhalb des kontrollierten Bereichs durch und befolgen Sie dabei die
ab Abschnitt 6.4 Fernverwaltung Uber Sprachmenu beschriebenen Vorgange.

Nach dem Aktivieren der Funktion kontrollieren, dass die Signalstarke im gesamten zu kontrollierenden Bereich gut ist.
Andernfalls konnte es erforderlich sein, weitere Tastenfelder zu installieren, um die Bereiche abzudecken, in denen das
Signal nicht ausreichend stark ist.
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4.20.8 Abschlusstests
Fihren Sie zusatzlich zu den oben genannten Tests die folgenden Kontrollen aus:

1
1
1l

Aktivierung und Deaktivierung des Systems (teilweise oder vollstandig) Uber die Tastenfelder, wenn vorhanden,
unter Verwendung aller eingegebenen Benutzer-Codes.

Aktivierung und Deaktivierung des Systems mit den Lesegeraten bzw. Tastenfeldern KP500DP/N, wenn vorhanden,
unter Verwendung aller verfiigbaren Schlussel.

Fernverwaltung des Systems - wenn der Kommunikator eingebaut wurde i Uber Festnetz, Mobilfunknetz oder
Modem (in diesen Féllen kénnte die Hilfe eines externen Mitarbeiters erforderlich sein).

4.21 BENUTZERSCHULUNG

Nachdem die perfekte Funktionsweise des Alarmsystems sichergestellt wurde, kénnen den Benutzern die wichtigsten
auszufuhrenden Vorgange auf dem System gezeigt werden. Damit diese Einweisung den besten Erfolg erzielt, beachten
Sie Folgendes:

1

1l

Beziehen Sie, wenn maoglich, direkt alle die Personen ein, die das System benutzen werden: wird nur eine einzige
Person eingewiesen, konnte diese etwas vergessen und nicht in der Lage sein, den anderen die korrekten
Informationen zu erteilen.

Fuhren Sie zuerst selbst einen Vorgang aus (z. B. die Aktivierung und Deaktivierung des Systems) und fordern sie
dann alle auf, diesen personlich in Ihrer Gegenwart zu wiederholen, so dass Sie bei eventuellen Zweifeln oder
Problemen sofort helfen kdnnen.

Fordern Sie die Personen dazu auf, alle Fragen zu stellen, die sie mochten: je mehr Zweifel geklart werden kdnnen,
umso einfacher wird die Bedienung des Systems fiir die Benutzer.

Die wichtigsten Anweisungen an die Benutzer betreffen:

= =4 = = =4 =

Die vollstandige Aktivierung und Deaktivierung des Systems.

Die Teilaktivierung und -Deaktivierung des Systems.

Wie man die unterschiedlichen Signalisierungen erkennt: Einbruch, Sabotageversuch, entladene Batterie, usw. (auf
dem Display und akustisch).

Das Lesen der in der Zentrale gespeicherten Ereignisse (Ereignisprotokoll).

Aktivierung der Fernverwaltung (wenn vorgesehen).

Das Ausfuhren der regelmafigen Systemtests.

Am Ende aller Prifungen missen die Stammdaten geléscht werden, um ein sauberes System zu Ubergeben. Die
Anweisungen zum Léschen sind in Absatz 9.9.3 Léschen der Stammdaten.
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5 BASISVERWALTUNG DES SYSTEMS

In diesem Kapitel wird die Aktivierung und Deaktivierung des Systems in seiner Gesamtheit oder teilweise Uber die
Tastenfelder und die elektronischen und beriihrungslosen Schliissel beschrieben.

AuRerdem wird erklart, wie eventuelle Alarmmeldungen gesperrt und die direkten Funktionstasten verwendet werden
(Feueralarm, Notfall, Stiller Panikalarm).

ACHTUNG! Um das System aktivieren oder deaktivieren sowie die Alarme sperren zu kdnnen, missen die
Benutzer und die Schlissel zuvor erkannt, konfiguriert und aktiviert werden, wie in den entsprechenden
Abschnitten dieses Handbuchs und des Benutzerhandbuchs erklart wird.

5.1 AKTIVIERUNGSMODUS

Das Alarmsystem verfligt Uber unterschiedliche Aktivierungsmodi, von denen einige nicht mit der Norm EN50131
Ubereinstimmen.

Mit der Norm konform sind: die Aktivierung Uber Tastenfeld, die Aktivierung mit elektronischem und beriihrungslosem
Schlissel, die Aktivierung tUber den Time Programmer und die Aktivierung tUber einen speziell konfigurierten Eingang mit
mechanischem Schlussel.

Nicht mit der Norm konform sind: die Fernaktivierung, die Aktivierung tber GSM und mit DTMF-Befehlen, die Aktivierung
mit Fernbedienung.

Die mit den Tastenfelder zu verwendenden Autorisierungscodes werden in Absatz 2.1 Systemzugriffscodes im Einzelnen
beschrieben.

Es kdnnen das gesamte System, nur einige Bereiche oder einer oder mehrere Sektoren aktiviert werden, wenn diese
wahrend der Programmierung konfiguriert wurden (die Sektoren gestatten, gleichzeitig Vorgange auf einer Untereinheit
von Bereiche auszufiihren, ohne diese jedes Mal auswéhlen zu mussen).

Um Vorgéange auf einem Benutzerbereich oder -Sektor auszufihren, muss der Benutzer oder der Schllssel zuvor
wahrend der Programmierung diesem Bereich oder Sektor zugeordnet worden sein.

5.2 AKTIVIERUNG UBER TASTATUR 1067/022

5.2.1  Vollstandige Aktivierung (System nur mit Bereiche)
Sollten keine Sektoren festgelegt worden sein, zum Aktivieren des gesamten Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer

A J

@ AKTIVIERUNG
Verantwortlicher-Code> ein und driicken Sie I TTAAAAAARA
2) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken AUSGEFUHRT

Sie (@> Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle [y Y YAYAAAAAA A

A J

Bereiche aktiviert sind, blinkend, wenn einige Bereiche nicht aktiviert wurden). Um

keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut .

3) Wenn sie programmiert wurde oder wenn das System mit der Norm EN50131 Grad
3 konform ist, sendet das Tastenfeld wahrend der Dauer des Verlassens anfanglich
lange und dann wéahrend der letzten 10 Sekunden schnelle Pfeifténe aus.

4) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zurick.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie .

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.2.2  Vollstandige Aktivierung (System mit Sektoren und Bereichen)
Wurden Sektoren festgelegt, zum Aktivieren des gesamten Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer 1) SEKTOREN

Verantwortlicher-Code> ein und driicken Sie @ 2) BEREICHE
2) Betétigen Sie @ oder auf dem Tastenfeld. Wird betétigt, wird wie im Fall AKTIVIERUNG
mit ausschlief3lich Sektoren fortgefahren. Betétigt man @ geschieht Folgendes: T 1AA
3) Das stenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken
Sie . Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle AUSGEFUHRT
Bereiche oder alle Sektoren aktiviert sind, blinkend, wenn einige Bereiche oder y )A A

Sektoren nicht aktiviert wurden) und auf dem Display erscheinen alle Sektoren. Um

keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut .
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4)

5)

Wenn sie programmiert wurde oder wenn das System mit der Norm EN50131
konform ist, sendet das Tastenfeld wahrend der Dauer des Verlassens anfanglich
lange und dann wahrend der letzten 10 Sekunden schnelle Pfeiftbne aus.

Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zuruck.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie (@>

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Benutzer nur die Sektoren seiner Berechtigung und nicht

unbedingt alle Sektoren.

5.2.3  Teilaktivierung (System nur mit Bereiche)
Sollten keine Sektoren festgelegt worden sein, zur Teilaktivierung des Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Geben Sie den <Master- / Benutzer- [/ Installateur- / Technischer

Verantwortlicher-Code> ein und driicken Sie .

AKTIVIERUNG
T TTAAARAAAARA

A J

AN
Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken Sie .
Geben Sie die Anzahl der zu aktivierenden Bereiche Uber das Tastenfeld ein: die entsprechenden Ké&stchen

wechseln auf schwarz.

ACHTUNG! Betragt die Anzahl der programmierten Bereiche nicht mehr als 9, kann direkt die
Zahl betéatigt werden. Wurden mehr als 9 Bereiche programmiert, zur Auswahl des Bereich
immer zwei Ziffern eingeben, auch fir die Zahlen von 1 bis 9 (1 =01, 2 = 02, usw. ).

Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle Bereiche
aktiviert sind, blinkend, wenn einige Bereiche nicht aktiviert wurden). Um keine 5

Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut .

Wenn sie programmiert wurde oder wenn das System mit der Norm EN50131
konform ist, sendet das Tastenfeld wéahrend der Dauer des Verlassens anfanglich
lange und dann wahrend der letzten 10 Sekunden schnelle Pfeifténe aus.

Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zuriick.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie <@

AUSGEFUHRT
v TAVAAAAAAA

A J

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht

unbedingt alle Bereiche.

5.2.4  Teilaktivierung (System mit Sektoren und Bereichen)
Wurden Sektoren festgelegt, zum Aktivieren des gesamten Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)

5)

6)

7

Geben Sie den <Master- / Benutzer- [/ Installateur- / Technischer

Verantwortlicher-Code> ein und driicken Sie

( 7o\
Betétigen Sie @ oder auf dem Tastenfeld. Wird betétigt, wird wie im Fall

mit ausschlielich Bereiche fortgefahren. Betéatigt man @ geschieht Folgendes:

1) SEKTOREN
2) BEREICHE

AKTIVIERUNG
T 1AA

N\
{
Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken Sie @)
Geben Sie die Anzahl der zu aktivierenden Sektoren Uber das Tastenfeld ein: die entsprechenden Késtchen

wechseln auf schwarz

Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle Sektoren
aktiviert sind, blinkend, wenn einige Sektoren nicht aktiviert wurden) und auf dem
Display erscheinen alle Sektoren. Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie

erneut .

Wenn sie programmiert wurde oder wenn das System mit der Norm EN50131
konform ist, sendet das Tastenfeld wahrend der Dauer des Verlassens anfanglich
lange und dann wéhrend der letzten 10 Sekunden schnelle Pfeifténe aus.

Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zurick.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie <@3

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Benutzer nur die Sektoren
seiner Berechtigung und nicht unbedingt alle Sektoren.
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5.3

AKTIVIERUNG UBER TASTENFELD 1067/026

5.3.1

Vollstandige Aktivierung (System nur mit Bereiche)

Sollten keine Sektoren festgelegt sein, zum Aktivieren des gesamten Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)
4)

5)

5.3.2

Geben Sie den <Master- / Benutzer-Code> ein und driicken Sie

Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken Sie

® ond - -
~/. Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle Bereiche
aktiviert wurden, blinkend, wenn einige Bereiche nicht aktiviert wurden) und die
Kastchen erscheinen voll und zeigen so die aktivierten Bereiche an. Auf dem Display
erscheint:

Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut @
Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zuruck.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie @3

Wenn sie programmiert wurde oder wenn das System mit der Norm EN50131
konform ist, sendet das Tastenfeld wahrend der Dauer des Verlassens anfanglich
lange und dann wahrend der letzten 10 Sekunden schnelle Pfeifténe aus.

AKTIVIERUNG

o8] [L9] [i1] [

ef [13] 4] 15] |16

AUSGEFUHRT

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht

unbedingt alle Bereiche.

Vollstéandige Aktivierung (System mit Sektoren und Bereichen)

Sollten Sektoren festgelegt worden sein, zum Aktivieren des gesamten Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Geben Sie den <Master-/ Benutzer- / Installateur- / Technischer Verantwortlicher-

Code> ein und driicken Sie .

Driicken Sie T1 fur die Sektoren, T4 fir die Bereiche. Durch Betéatigen von T1 (also
Sektoren) erscheint auf dem Display ein leeres Kéastchen fir jeden vorliegenden und
nicht aktiven Sektor, der Tastenfeld und Code zugewiesen ist. Eventuelle volle
Kéastchen geben an, dass der Sektor bereits aktiviert ist. Eventuelle halb volle
Kéastchen geben an, dass der Sektor nur teilaktiviert ist.

Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken

Sie . Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle
Sektoren aktiviert wurden, blinkend, wenn einige Sektoren nicht aktiviert wurden) und
die Késtchen erscheinen voll und zeigen so die aktivierten Sektoren an. Auf dem
Display erscheint:

Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut @

AKTIVIERUNG

SEK1 BEREICHE

AKTIVIERUNG

Al [E [C @O

AUSGEFUHRT
® 60 0 O

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert der Benutzer nur die Sektoren seiner Berechtigung

und nicht unbedingt alle Sektoren.

Wurde dagegen T4 betétigt (also Bereiche), erscheint im Display ein leeres Késtchen
fur jeden vorliegenden und nicht aktiven Bereich, der Tastenfeld und Code zugewiesen
ist. Eventuelle volle Kastchen geben an, dgss der Bereich bereits aktiviert ist.

Eventuelle achteckige Umrandungen (z. B. &%) weisen darauf hin, dass der Bereich
deaktiviert ist und offene Eingange aufweist.

Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken

Sie . Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle
Bereiche aktiviert sind, blinkend, wenn einige Bereiche nicht aktiviert wurden) und die
Kéastchen erscheinen voll und zeigen so die aktivierten Bereiche an. Auf dem Display
erscheint::
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7) Sowohl zur Aktivierung der Sektoren als auch zur Aktivierung der Bereiche kehrt
das Display nach einer Minute automatih zur Standardanzeige zuriick. Um die

Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie

8) Sowohl zur Aktivierung der Sektoren als auch zur Aktivierung der Bereiche, sendet
die Tastatur, wenn diese programmiert wurde oder wenn das System mit der Norm
EN50131 konform ist, wahrend der Dauer des Verlassens anfanglich lange und
dann wahrend der letzten 10 Sekunden schnelle Pfeifténe aus.

5.3.3  Teilaktivierung (System nur mit Bereiche)
Sollten keine Sektoren festgelegt sein, zur Teilaktivierung des Alarmsystems wie folgt vorgehen:
1) Geben Sie den <Master- [/ Benutzer- / |Installateur- / Technischer

Verantwortlicher-Code> ein und driicken Sie @

2) Das stenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken
Sie .

3) Geben Sie die Anzahl der zu aktivierenden Bereiche Uber das Tastenfeld ein: die entsprechenden Kastchen
wechseln auf voll.

ACHTUNG! Betragt die Anzahl der programmierten Bereiche nicht mehr als 9, kann direkt die Nummer des
Bereich betatigt werden. Wurden mehr als 9 Bereiche programmiert, muss die Zahl immer zweistellig
eingegeben werden (1 = 01, 2 = 02, usw. ), auch flr die Zahlen von 1 bis 9.

4) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle Bereiche
aktiviert sind, blinkend, wenn einige Bereiche nicht aktiviert wurden) und die Késtchen AUSGEFUHRT
erscheinen voll und zeigen so die aktivierten Bereiche an. Auf dem Display erscheint:

0 (@ [ [ &

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche

5) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zuriick.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie @3

6) Wenn sie programmiert wurde oder wenn das System mit der Norm EN50131
konform ist, sendet das Tastenfeld wahrend der Dauer des Verlassens anfanglich
lange und dann wahrend der letzten 10 Sekunden schnelle Pfeiftone aus.

5.3.4  Teilaktivierung (System mit Sektoren und Bereichen)

Sollten Sektoren festgelegt worden sein, zur Teilaktivierung des Alarmsystems wie folgt
vorgehen:

1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer Verantwortlicher- AKTIVIERUNG

Code> ein und driicken Sie .

SEKT BEREICHE

2) Dricken Sie T1 fur die Sektoren, T4 fur die Bereiche. Durch Betétigen von T1 (also
Sektoren) erscheint auf dem Display ein leeres Kastchen fiir jeden vorliegenden und AKTIVIERUNG
nicht aktiven Sektor, der Tastenfeld und Code zugewiesen ist. Eventuelle volle
Kéastchen geben an, dass der Sektor bereits aktiviert ist. Eventuelle halb volle
Kéastchen geben an, dass der Sektor nur teilaktiviert ist.

3) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken

Sie @3

(D)

4) Betéatigen Sie die Funktionstasten (T1, T2, T3 und T4) die sich unter den zu
aktivierenden Sektoren befinden: die entsprechenden Késtchen der Sektoren
wechseln auf voll.

5) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle Sektoren
aktiviert sind, blinkend, wenn einige Sektoren nicht aktiviert wurden). Auf dem Display

erscheint Folgendes. AUSGEFUHRT
® 6 0y

6) Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut @

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Benutzer nur die Sektoren
seiner Berechtigung und nicht unbedingt alle Sektoren.
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7) Wourde zu Beginn T4 betatigt (also Bereiche), erscheint im Display ein leeres Kastchen
fur jeden vorliegenden und nicht aktiven Bereich, der Tastenfeld und Code zugewiesen
ist. Eventuelle volle Ké&stchen geben an, dass der Bereich bereits aktiviert ist.
Eventuelle Einkreisungen weisen darauf hin, dass der Bereich deaktiviert ist und offene [0 [63) [ [@5]
Eingange aufweist.

8) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken

Sie .

AKTIVIERUNG

[08] [Lo] (i1 (i8] i3] [i<] (25 (1B

9) Geben Sie die Anzahl der zu aktivierenden Bereiche Uber das Tastenfeld ein: die entsprechenden Ké&stchen
wechseln auf voll.

ACHTUNG! Betragt die Anzahl der programmierten Bereiche nicht mehr als 9,
kann direkt die Nummer des Bereich betatigt werden. Wurden mehr als 9
Bereiche programmiert, muss die Zahl immer zweistellig eingegeben werden (1
=01, 2 =02, usw.), auch fir die Zahlen von 1 bis 9.

10)Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle Bereiche
aktiviert sind, blinkend, wenn einige Bereiche nicht aktiviert wurden) und die Kastchen AUSGEFUHRT
erscheinen voll und zeigen so die aktivierten Bereiche an. Auf dem Display erscheint: i 7 7

05

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Benutzer nur die Bereiche
seiner Berechtigung und nicht unbedingt alle Bereiche.

11) Sowohl zur Aktivierung der Sektoren als auch zur Aktivierung der Bereiche kehrt
das Display nach einer Minute automatisch zur Standardanzeige zuriick. Um die

Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie (®

12) Sowohl zur Aktivierung der Sektoren als auch zur Aktivierung der Bereiche, sendet
die Tastatur, wenn diese programmiert wurde oder wenn das System mit der Norm
EN50131 Grad konform ist, wahrend der Dauer des Verlassens anfanglich lange
und dann wahrend der letzten 10 Sekunden schnelle Pfeiftdne aus.

5.4 AKTIVIERUNG UBER ELEKTRONISCHEN ODER BERUHRUNGSLOSEN SCHLUSSEL

5.4.1  Vollstandige Aktivierung tber Lesegerat fur elektronische Schlissel
A ACHTUNG! Dieser Vorgang kann verwendet werden, wenn alle Bereiche deaktiviert sind.

54.1.1 In einem System mit Betriebsart = Modus 3 (konform mit EN50131 Grad 3)

Um alle dem Lesegerdt und dem Schlissel zugewiesenen Bereiche Uber den elektronischen Schlissel zu

aktivieren, wie folgt vorgehen:

1. Den elektronischen Schlissel in das Lesegeréat einfihren. Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der Schlissel
gelesen wurde. Kurz darauf leuchtet die grine LED oben links auf, um anzuzeigen, dass der Schliissel erkannt
wurde. Wird der Schlissel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

2. Wird der Schlussel erkannt, leuchten die griinen LEDs auf, die den eventuell aktivierten Bereiche entsprechen. Die
rote LED blinkt weiter.

3. Den Schlissel abziehen.

4. Wenn sich die rote LED erneut ausschaltet, den elektronischen Schliissel erneut einflihren.

5. Den elektronischen Schliissel herausziehen, wenn die rote LED blinkt.

6. Die grinen LEDs leuchten einige Sekunden lang blinkend auf und die dem Lesegerdt und dem Schlussel

zugewiesenen Bereiche werden aktiviert.

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Schlissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

54.1.2 In einem System mit Betriebsart = Modus 2 oder Modus 0

Um alle dem Lesegeréat und dem Schliissel zugewiesenen Bereiche Uiber den elektronischen Schliissel zu

aktivieren, wie folgt vorgehen:

1. Den elektronischen Schlissel in das Lesegeréat einfiihren, wenn alle griinen LEDs ausgeschaltet sind (leuchten griine
LEDs, deaktiviert der Vorgang die Bereiche). Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der Schlisse gelesen wurde.
Wird der Schliissel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

2. Den elektronischen Schlussel herausziehen, wenn die rote LED blinkt.

3. Die grunen LEDs zeigen den Status der dem Lesegerat zugeordneten Bereiche an. Konstant eingeschaltete LED =
Bereich aktiviert, LED aus = Der Schlussel ist dem Bereich nicht zugeordnet und kann ihn nicht aktivieren.

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Schlissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.
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5.4.2  Vollstandige Aktivierung lber Lesegerat fiir elektronische Schliissel
A ACHTUNG! Dieser Vorgang kann verwendet werden, wenn alle Bereiche deaktiviert sind.

5421 In einem System mit Betriebsart = Modus 3 (konform mit EN50131 Grad 3)

Um alle dem Lesegerat und dem Schliissel zugewiesenen Bereiche Uber den beriihrungslosen Schliissel zu aktivieren, wie
folgt vorgehen:

1. Na&hern Sie den berthrungslosen Schlissel an den Transponder an. Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der
Schlissel gelesen wurde. Kurz darauf leuchtet die grine LED oben links auf, um anzuzeigen, dass der Schlussel
erkannt wurde. Wird der Schlissel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

Wird der Schliissel erkannt, leuchten die griinen LEDs auf, die den eventuell aktivierten Bereiche entsprechen. Die
rote LED blinkt weiter.

Den Schlussel entfernen.

Wenn sich die rote LED ausschaltet, den beriihrungslosen Schliissel erneut annéhern.

Den bertihrungslosen Schlissel entfernen, wenn die rote LED blinkt.

Die grinen LEDs leuchten einige Sekunden lang blinkend auf und die dem Lesegerat und dem Schlussel
zugewiesenen Bereiche werden aktiviert.

N

R

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Schliissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.4.22 In einem System mit Betriebsart = Modus 2 oder Modus 0

Um alle dem Lesegerat und dem Schliissel zugewiesenen Bereiche Uber den beriihrungslosen Schliissel zu aktivieren, wie

folgt vorgehen:

1. Den beriihrungslosen Schliissel an das Lesegerat anndhern, wenn alle griinen LEDs ausgeschaltet sind (leuchten
grine LEDs, deaktiviert der Vorgang die Bereiche). Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der Schlisse gelesen
wurde. Wird der Schlussel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

2. Den beriihrungslosen Schlissel entfernen, wenn die rote LED blinkt.

3. Die griinen LEDs zeigen den Status der dem Lesegerat zugeordneten Bereiche an. Konstant eingeschaltete LED =
Bereich aktiviert, LED aus = Der Schlussel ist dem Bereich nicht zugeordnet und kann ihn nicht aktivieren.

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Schlissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.4.3  Vollstandige Aktivierung lber Tastenfeld 1067/026
Um alle Bereiche mit dem bertihrungslosen Schliissel iber das Tastenfeld 1067/026 zu aktivieren, wie folgt vorgehen:

1) Nahern Sie den beruhrungslosen Schliussel an den Transponder des Tastenfelds an.

BEREICHE

2) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Aktivierung dricken

sie ) AKTIVIERUNG
01 [0 5] [08] [07] [03]

0] [11] (2] [13] [i<] [15) i8]

3) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED ein (konstant, wenn alle Bereiche
aktiviert sind, blinkend, wenn einige Bereiche nicht aktiviert wurden) und die K&stchen AUSGEFUHRT
erscheinen voll und zeigen so die aktivierten Bereiche an. Auf dem Display erscheint: ~

4) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zurtick. Um i @ @

()
die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie @)

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert der Schlissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

ACHTUNG! Wird ein nicht eingelesener (Schliissel, der nicht erkannt wird) oder nicht aktivierter Schllssel
verwendet, leuchtet die LED H auf (siehe Abbildung 3 T Tastenfeld 1067/026) und der Summer weist auf einen
Fehler hin (langer Pfeifton).
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5.4.4  Teilaktivierung Gber Lesegerat fir elektronische Schllissel

5.4.4.1 In einem System mit Betriebsart = Modus 3 (konform mit EN50131 Grad 3)

Um einige dem Lesegerat und dem Schliissel zugewiesene Bereiche Uber den elektronischen Schliissel zu aktivieren,

wie folgt vorgehen:

1. Den elektronischen Schlissel in das Lesegerét einfihren. Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der Schlissel
gelesen wurde. Kurz darauf leuchtet die grine LED oben links auf, um anzuzeigen, dass der Schlussel erkannt
wurde. Wird der Schlissel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

2. Wird der Schlussel erkannt, leuchten die griinen LEDs auf, die den eventuell aktivierten Bereiche entsprechen. Die

rote LED blinkt weiter.

Den Schlussel abziehen.

Wenn sich die rote LED erneut ausschaltet, den elektronischen Schliissel erneut einfiihren.

Die rote LED blinkt und nach einigen Sekunden startet ein Zyklus, bei dem die griinen LEDs einige Sekunden lang

blinkend aufleuchten und nacheinander die unterschiedlichen Bereichekombinationen anzeigen.

6. Wenn die LEDs die Kombination der zu aktivierenden Bereiche anzeigen, den elektronischen Schliissel abziehen.
Die Mdoglichkeit der Aktivierung jedes Bereich hangt von der Programmierung des Lesegerats und des verwendeten
Schlissels ab.

7. Die ausgewahlten Bereiche werden aktiviert und die griinen LEDs zeigen einige Sekunden lang den Status der dem
Lesegerat zugewiesenen Bereiche an.

arw®

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Schlussel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.4.42 In einem System mit Betriebsart = Modus 2 oder Modus 0

Um einige dem Lesegerat und dem Schlissel zugewiesene Bereiche Uber den elektronischen Schliissel zu aktivieren,

wie folgt vorgehen:

1. Den elektronischen Schlissel in das Lesegerat einfihren, wenn alle griinen LEDs ausgeschaltet sind (leuchten griine
LEDs, aktiviert der Vorgang wéhrend des ersten Zyklus die Bereiche). Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der
Schlisse gelesen wurde. Wird der Schlissel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

2. Die rote LED blinkt und nach einigen Sekunden startet ein Zyklus, bei dem die griinen LEDs einige Sekunden lang
blinkend aufleuchten und nacheinander die unterschiedlichen Kombinationen anzeigen.

3. Wenn die LEDs die Kombination der zu aktivierenden Bereiche anzeigen, den elektronischen Schlissel abziehen.
Die Mdglichkeit der Aktivierung jedes Bereich hangt von der Programmierung des Lesegeréats und des verwendeten
Schlissels ab.

4. Die grinen LEDs zeigen den Status der dem Lesegerat zugeordneten Bereiche an. LED konstant eingeschaltet =
Bereich/en aktiviert, LED ausgeschaltet = Bereich/en deaktiviert.

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Schlissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.45  Teilaktivierung Uber Lesegerat fur berihrungslose Schlissel

5451 In einem System mit Betriebsart = Modus 3 (konform mit EN50131 Grad 3)

Um einige dem Lesegerat und dem beriihrungslose Schliissel zugewiesene Bereiche (ber den beriihrungslose

Schlissel zu aktivieren, wie folgt vorgehen:

1. Nahern Sie den berlhrungslose Schliissel an den Transponder an. Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der
Schliissel gelesen wurde. Kurz darauf leuchtet die griine LED oben links auf, um anzuzeigen, dass der Schlissel
erkannt wurde. Wird der Schliissel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

2. Wird der Schlussel erkannt, leuchten die griinen LEDs auf, die den eventuell aktivierten Bereiche entsprechen. Die

rote LED blinkt weiter.

Den berthrungslosen Schliissel entfernen.

Wenn sich die rote LED ausschaltet, den beriihrungslosen Schliissel erneut annahern.

Die rote LED blinkt und nach einigen Sekunden startet ein Zyklus, bei dem die griinen LEDs einige Sekunden lang

blinkend aufleuchten und nacheinander die unterschiedlichen Bereichekombinationen anzeigen.

6. Wenn die LEDs die Kombination der zu aktivierenden Bereiche anzeigen, den beriihrungslosen Schliissel abziehen.
Die Mdglichkeit der Aktivierung jedes Bereich hangt von der Programmierung des Lesegeréats und des verwendeten
Schlussels ab.

7. Die ausgewahlten Bereiche werden aktiviert und die griinen LEDs zeigen einige Sekunden den Status der dem
Lesegerat zugewiesenen Bereiche an.

arw

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Schliissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.45.2 In einem System mit Betriebsart = Modus 2

Um einige dem Lesegerat und dem Schliissel zugewiesene Bereiche iber den beriihrungslosen Schliissel zu aktivieren,

wie folgt vorgehen:

1. Den berihrungslose Schlissel an den Transponder annéghern und mindestens 3 Sekunden nahe an diesem halten.
Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der Schlisse gelesen wurde. Entfernen Sie ihn, wenn die vier griinen
LEDs blinken.

2. Es startet ein Zyklus, bei dem die grinen LEDs einige Sekunden lang blinkend aufleuchten und nacheinander die
unterschiedlichen Kombinationen anzeigen. Die Mdglichkeit der Aktivierung jedes Bereich hangt von der
Programmierung des Lesegerats und des verwendeten Schlussels ab.
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3. Wenn die LEDs die zu aktivierende Bereichekombination anzeigen, den bertihrungslosen Schlissel erneut an den
Transponder anndhern, einen Moment abwarten und wieder entfernen.

4. Die grinen LEDs zeigen einige Sekunden lang den Status der dem Lesegerdt zugeordneten Bereiche an. LED
konstant eingeschaltet = Bereich/en aktiviert, LED ausgeschaltet = Bereich deaktiviert.

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Schlussel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.4.6  Teilaktivierung tGber Tastenfeld 1067/026
Um die Teilaktivierung der Bereiche mit dem beriihrungslosen Schlissel Uber das
Tastenfeld 1067/026 durchzufuhren, wie folgt vorgehen:

1) Nahern Sie den beriihrungslosen Schliissel dem Transponder des Tastenfelds.

BEREICHE

2) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden T4.

N
Zum Verlassen ohne Aktivierung driicken Sie . AKTIVIERUNG
[o1] [o3] [o5] o]
g

3) Geben Sie die Anzahl der zu aktivierenden Bereiche Uber das Tastenfeld ein: die
entsprechenden Kastchen wechseln auf voll.

AKTIVIERUNG
0 @ @ @ 8,E @ @
ElnEERE

ACHTUNG! Betragt die Anzahl der programmierten Bereiche nicht mehr als 9, kann direkt die Zahl betatigt
werden. Wurden mehr als 9 Bereiche programmiert, zur Auswahl des Bereich immer zwei Ziffern eingeben, auch
fur die Zahlen von 1 bis 9 (1 =01, 2 =02, usw. ).

4) Nach 5 Sekunden leuchtet die Status-LED auf. Auf dem Display erscheint:
AUSGEFUHRT

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zuriick. Um

(e
die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie .

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert ein Schliissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

ACHTUNG! Wird ein nicht eingelesener (Schlissel, der nicht erkannt wird) oder nicht aktivierter Schlussel
verwendet, leuchtet die LED H auf (siehe Abbildung 3 7 Tastenfeld 1067/026) und der Summer weist auf einen
Fehler hin (langer Pfeifton).
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5.5 DEAKTIVIERUNGSMODUS

Das Alarmsystem kann auf unterschiedliche Weisen deaktiviert werden, die nicht alle mit der Norm EN50131 konform sind.
Mit der Norm konform sind: die Deaktivierung Uber Tastenfeld, die Deaktivierung mit elektronischem und
berthrungslosem Schlissel, die Deaktivierung iber den Time Programmer und die Deaktivierung Uber einen speziell
konfigurierten Eingang mit mechanischem Schlissel.

Nicht mit der Norm konform sind die Ferndeaktivierung, die Deaktivierung Uber GSM und mit DTMF-Befehlen, die
Deaktivierung mit Fernbedienung.

Die mit den Tastenfelder zu verwendenden Autorisierungscodes werden in Absatz 2.1 Systemzugriffscodes im Einzelnen
beschrieben.

Es kdnnen das gesamte System, nur einige Bereiche oder einer oder mehrere Sektoren deaktiviert werden, wenn diese
wahrend der Programmierung konfiguriert wurden (die Sektoren gestatten, gleichzeitig Vorgange auf einer Untereinheit
von Bereiche auszufiihren, ohne diese jedes Mal auswahlen zu missen).

Um Vorgange auf einem Benutzerbereich oder -Sektor auszuflihren, muss der Benutzer oder der Schliissel zuvor
wahrend der Programmierung diesem Bereich oder Sektor zugeordnet worden sein.

5.6 DEAKTIVIERUNG UBER TASTATUR 1067/022

5.6.1  Vollstandige Deaktivierung (System nur mit Bereiche)
Sollten keine Sektoren festgelegt worden sein, zum Deaktivieren des gesamten Alarmsystems wie folgt vorgehen:
1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer

@ DEAKTIVIERUNG
Verantwortlicher-Code> ein. VY VAYAAAAAAARA
2) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierun
) = 9 [AUSGEFUHRT
driicken Sie e/, Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und aufdem |1 | TAIA A A A A RAIAR

Display erscheint.

3) Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut @
4) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zurtck.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie .

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.6.2  Vollstandige Deaktivierung (System mit Sektoren und Bereichen)
Wurden Sektoren festgelegt, zum Deaktivieren des gesamten Alarmsystems wie folgt vorgehen:
1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer

1) SEKTOREN

Verantwortlicher-Code> ein. 2) BEREICHE

2) Betatigen Sie @ oder auf dem Tastenfeld. Wird @ betatigt, wird wie im Fall DEAKTVIERUNG

mit ausschlieBlich Bereiche fortgefahren. Betétigt man @ geschieht Folgendes: yyll

3) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung AUSGEFUHRT

driicken Sie . Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und auf dem T
Display erscheint:

4) Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut @
5) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zuriick.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, dricken Sie .

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Benutzer nur die Sektoren seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Sektoren.
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5.6.3  Teildeaktivierung (System nur mit Bereichen)

Sollten keine Sektoren festgelegt worden sein, zur Teildeaktivierung des Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer

Verantwortlicher-Code> ein.

2) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung

driicken Sie .

3) Geben Sie die Anzahl der zu deaktivierenden Bereiche uUber das Tastenfeld ein: die
entsprechenden Kastchen wechseln auf leer.

DEAKTIVIERUNG
yT TAVAAAARAA

ACHTUNG! Betragt die Anzahl der programmierten Bereiche nicht mehr als 9, kann direkt die Zahl betétigt
werden. Wurden mehr als 9 Bereiche programmiert, zur Auswahl des Bereich immer zwei Ziffern eingeben, auch

fur die Zahlen von 1 bis 9 (1=01, 2=02, usw. ).

4) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und auf dem Display erscheint

5) Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie @
6) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zuriick. Um

. . ()
die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie .

AUSGEFUHRT
TTTAARAAARAA

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht

unbedingt alle Bereiche.

5.6.4  Teildeaktivierung (System mit Sektoren und Bereichen)
Wurden Sektoren festgelegt, zur Teildeaktivierung des Alarmsystems wie folgt vorgehen:
1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer

Verantwortlicher-Code> @ ein.

2) Betatigen Sie @ oder auf dem Tastenfeld. Wird betatigt, wird wie im Fall

mit ausschlief3lich Bereiche fortgefahren. Betétigt man geschieht Folgendes:
3) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung

~
driicken Sie @)

4) Geben Sie die Anzahl der zu deaktivierenden Sektoren uUber das Tastenfeld ein: die
entsprechenden Kastchen wechseln auf leer.

5) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und auf dem Display erscheint

6) Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie @
7) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zuriick. Um

die Anzeige vorwegzunehmen, dricken Sie (@

A /

A /

1) SEKTOREN
2) BEREICHE

DEAKTIVIERUNG
y A A

AUSGEFUHRT
y 1A A

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Benutzer nur die Sektoren seiner Berechtigung und nicht

unbedingt alle Sektoren.

5.6.5 Desaktivierung uiber Tastatur wahrend Uberfall

Bei der Zentrale 1067/024 besteht ab der fur die Zentrale vorgesehenen SW-Version 1.00 sowie bei den Zentralen
1067/032A und 1067/052A besteht ab der fiir die Zentrale vorgesehenen SW-Version 1.01, sofern die Uberfall-Funktion
(siehe Abschnitt 2.1.4 Freigabe der Uberfallfunktion) bei Bedrohung aktiviert ist und man von einem Einbrecher unter
Lebensgefahr dazu gezwungen wird, die Méglichkeit, die Uberfallschutzanlage auszuschalten und gleichzeitig dazu den
Uberfallalarm zu aktivieren, der fir die Ubertragung von programmierten Alarmmeldungen sorgt, ohne dass die Sirene

ertont.

Fiir Desaktivierung der Anlage bei Uberfall muss die Nummer des Benutzercodes um eine Ziffer erhéht werden. Beispiel:
Wenn lhr Benutzercode 000021 ist, muss 000022 eingegeben werden, bei 29 30 und bei 39 40 usw.

A ACHTUNG! Bei Freigabe der Uberfallfunktion wird jegliche Konformitét zur Norm EN50131 hinfallig.
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5.7 DEAKTIVIERUNG UBER TASTENFELD 1067/026

5.7.1  Vollstandige Deaktivierung (System nur mit Bereichen)
Sollten keine Sektoren festgelegt sein, zum Deaktivieren des gesamten Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer Verantwortlicher-

Code> ein und driicken Sie @ . DEAKTIVIERUNC
E [E 01 0§
10f11f12013]

2) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung driicken
AN

Sie k@ Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und die Kastchen AUSGEFUHRT

erscheinen leer und zeigen so die Bereiche an, die deaktiviert wurden. Auf dem Display i@ [ ‘ 5

erscheint:

3) Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut @
4) Das Display kehrt nach einer Minute automatis auf die Standardanzeige zurlck.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie .

5.7.2  Vollstandige Deaktivierung (System mit Sektoren und Bereichen)
Sollten Sektoren festgelegt worden sein, zum Aktivieren des gesamten Alarmsystems wie
folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Master-/ Benutzer- / Installateur- / Technischer Verantwortlicher

-Code> ein und driicken Sie

DEAKTIVIERUNC

SEKT BEREICHE

2) Driicken Sie T1 fur die Bereiche, T4 fiur die Sektoren. Durch Betatigen von T1 (also
Sektoren) erscheint auf dem Display ein leeres Kéastchen fir jeden vorliegenden und
nicht aktiven Sektor, der Tastenfeld und Code zugewiesen ist. Eventuelle volle Kastchen
geben an, dass der Sektor bereits aktiviert ist. Eventuelle halb volle Kastchen geben an,

dass der Sektor nur teilaktiviert ist. (A ]

3) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung driicken

DEAKTIVIERUNC

N
Sie . Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und die Kastchen AUSGEFUHRT
erscheinen leer und zeigen so die Sektoren an, die deaktiviert wurden. Eventuelle halb
volle Kastchen geben an, dass der Sektor teilaktiviert ist. Auf dem Display erscheint:

4) Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie @

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Benutzer nur die Sektoren seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Sektoren.

5) Wourde dagegen T4 gedrickt (also Bereiche), blendet das Display Folgendes ein:
DEAKTIVIERUNC

6) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung driicken

=
Sie \) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und die Késtchen
erscheinen leer und zeigen so die Bereiche an, die deaktiviert wurden. Auf dem Display
erscheint:

7) Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie erneut @

8) Das Display kehrt nach einer Minute automatiscauf die Standardanzeige zurlick.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie .
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5.7.3  Teildeaktivierung (System nur mit Bereichen)
Sollten keine Sektoren festgelegt sein, zur Teilaktivierung des Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Master- [/ Benutzer- / Installateur- / Technischer

Verantwortlicher-Code> ein und driicken Sie @ DEAKTIVIERUNC
2) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung driicken 7

~
Sie k@3 Auf dem Display erscheint:

3) Geben Sie die Anzahl der zu deaktivierenden Bereiche Uber das Tastenfeld ein: die entsprechenden Kastchen
wechseln auf leer.

ACHTUNG! Betragt die Anzahl der programmierten Bereiche nicht mehr als 9, kann direkt die Zahl betatigt
werden. Wurden mehr als 9 Bereiche programmiert, zur Auswahl des Bereich immer zwei Ziffern eingeben, auch
fur die Zahlen von 1 bis 9 (1=01, 2=02, usw. ).

4) Nach 5 Sekunden schaltet sich die LED aus und die Kéastchen erscheinen leer und
zeigen so die Bereiche an, die deaktiviert wurden. Auf dem Display erscheint AUSGEFUHRT

Folgendes.
5] [
5) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zurtick. Um

r\.
die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie .

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.7.4  Teildeaktivierung (System mit Sektoren und Bereichen)
Sollten Sektoren festgelegt worden sein, zum Aktivieren des gesamten Alarmsystems wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Master-/ Benutzer- / Installateur- / Technischer Verantwortlicher

-Code> ein und driicken Sie @ DEAKTIVIERUNC

SEKT BEREICHE

2) Dricken Sie T1 fir die Sektoren, T4 fur die Bereiche. Durch Betétigen von T1 (also
Sektoren) erscheint auf dem Display ein leeres Kastchen fur jeden vorliegenden und
nicht aktiven Sektor, der Tastenfeld und Code zugewiesen ist. Eventuelle volle Kastchen
geben an, dass der Sektor bereits aktiviert ist. Eventuelle halb volle Kastchen geben an,

dass der Sektor nur teilaktiviert ist. (A ]

3) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung driicken

Sie .

4) Betéatigen Sie die Funktionstasten (T1, T2, T3 und T4) die sich unter den zu
deaktivierenden Sektoren befinden.

DEAKTIVIERUNC

DEAKTIVIERUNC
® © D)

5) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und die Kastchen erscheinen leer
und zeigen so die Sektoren an, die deaktiviert wurden. Auf dem Display erscheint:

AUSGEBHRT

(E)
6) Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie @ ﬁ" h— m

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Benutzer nur die Sektoren seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

7) Wurde dagegen T4 gedriickt, blendet das Display Folgendes ein
DEAKTIVIERUNC

i1 [ [ 0 55, [ ([
entsprechenden Kastchen wechseln auf leer

8) Geben Sie die Anzahl der zu deaktivierenden Bereiche lber das Tastenfeld ein: die

ACHTUNG! Betragt die Anzahl der programmierten Bereiche nicht mehr als 9, kann direkt die Zahl betéatigt
werden. Wurden mehr als 9 Bereiche programmiert, zur Auswahl des Bereich immer zwei Ziffern eingeben, auch
fur die Zahlen von 1 bis 9 (1=01, 2=02, usw. ).
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9) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und die Késtchen erscheinen leer
und zeigen so die Bereiche an, die deaktiviert wurden. Auf dem Display erscheint AUSGEFUHRT

Folgendes.
@
10)Um keine 5 Sekunden abzuwarten, driicken Sie . 1]

11)Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zurtick.

Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie .

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.75 Desaktivierung lber Tastatur wahrend Uberfall

Bei der Zentrale 1067/024 besteht ab der fir die Zentrale vorgesehenen SW-Version 1.00 sowie bei den Zentralen
1067/032A und 1067/052A besteht ab der fiir die Zentrale vorgesehenen SW-Version 1.01, sofern die Uberfall-Funktion
(siehe Abschnitt 2.1.4 Freigabe der Uberfallfunktion) bei Bedrohung aktiviert ist und man von einem Einbrecher unter
Lebensgefahr dazu gezwungen wird, die Méglichkeit, die Uberfallschutzanlage auszuschalten und gleichzeitig dazu den
Uberfallalarm zu aktivieren, der fiir die Ubertragung von programmierten Alarmmeldungen sorgt, ohne dass die Sirene
ertont.

Fiir Desaktivierung der Anlage bei Uberfall muss die Nummer des Benutzercodes um eine Ziffer erhdht werden. Beispiel:
Wenn lhr Benutzercode 000021 ist, muss 000022 eingegeben werden, bei 29 30 und bei 39 40 usw.

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.8 DEAKTIVIERUNG UBER ELEKTRONISCHEN ODER BERUHRUNGSLOSEN SCHLUSSEL

5.8.1  Vollstandige Deaktivierung liber Lesegerét fir elektronische Schlissel

5.8.11 In einem System mit Betriebsart = Modus 3 (konform mit EN50131 Grad 3)

Um alle dem Lesegerat und dem Schlissel zugewiesenen Bereiche Uber den elektronischen Schliissel zu deaktivieren,
wie folgt vorgehen:

1. Den elektronischen Schlussel in das Lesegeréat einflhren. Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der Schlissel
gelesen wurde. Kurz darauf leuchtet die griine LED oben links auf, um anzuzeigen, dass der Schlissel erkannt
wurde. Wird der Schliissel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

Wird der Schliissel erkannt, leuchten die griinen LEDs auf, die den eventuell aktivierten Bereiche entsprechen. Die
rote LED blinkt weiter.

Den Schlussel abziehen.

Nach einem Moment den elektronischen Schlussel erneut einfuhren.

Den elektronischen Schlissel herausziehen, wenn die rote LED blinkt.

Die grinen LEDs schalten sich aus. Sollten einige LEDs sich nicht ausschalten, bedeutet dies, dass der Schlussel
nicht dem Bereich zugewiesen ist. Die Moglichkeit der Deaktivierung jedes Bereich héngt von der Programmierung
des Lesegerats und des verwendeten Schlissels ab.

n

ou AW

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert der Schlissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.8.1.2 In einem System mit Betriebsart = Modus 2 oder Modus 0

Um alle dem Lesegerat und dem Schlissel zugewiesenen Bereiche Uber den elektronischen Schliissel zu deaktivieren,

wie folgt vorgehen:

1. Den elektronischen Schlussel in das Lesegeréat einfuhren. Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der Schlisse
gelesen wurde. Wird der Schlussel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

2. Den elektronischen Schliissel herausziehen, wenn die rote LED blinkt.

3. Die griinen LEDs zeigen den Status der dem Lesegerat zugeordneten Bereiche an. LED ausgeschaltet = Bereich
deaktiviert, LED eingeschaltet = Schliissel dem Bereich nicht zugewiesen. Die Mdglichkeit der Deaktivierung jedes
Bereich hangt von der Programmierung des Lesegeréts und des verwendeten Schlussels ab.

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert der Schlissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.
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5.8.2  Vollstandige Deaktivierung Uiber Lesegerat fiir berlhrungslose Schliissel

5.8.2.1 Im System mit Betriebsart = Modus 3 (konform mit EN50131 Grad 3)

Um alle dem Lesegeréat und dem Schlussel zugewiesenen Bereiche uber den beriihrungslosen Schlissel zu deaktivieren, wie
folgt vorgehen:

1. Nahern Sie den berthrungslosen Schliussel an den Transponder an. Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der
Schlissel gelesen wurde. Kurz darauf leuchtet die grine LED oben links auf, um anzuzeigen, dass der Schlussel
erkannt wurde. Wird der Schlissel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

Wird der Schliissel erkannt, leuchten die eventuellen aktivierten Bereiche entsprechenden griinen LEDs auf (leuchten
grune LEDs auf, deaktiviert der Vorgang die Sektoren). Die rote LED blinkt weiter.

Den Schlussel entfernen.

Wenn sich die rote LED ausschaltet, den beriihrungslosen Schliissel erneut annéhern.

Den bertihrungslosen Schlissel entfernen, wenn die rote LED blinkt.

Die grinen LEDs zeigen einige Sekunden lang den Status der dem Lesegerat zugeordneten Bereiche an. LED
ausgeschaltet = Bereich deaktiviert, LED eingeschaltet = Schliissel dem Bereich nicht zugewiesen. Die Méglichkeit
der Deaktivierung jedes Bereich hangt von der Programmierung des Lesegerats und des verwendeten Schliissels ab.

n

2

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert ein Schliissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.8.2.2 In einem System mit Betriebsart = Modus 2

Um alle dem Lesegerat und dem Schlussel zugewiesenen Bereiche tiber den beriihrungslosen Schlissel zu deaktivieren, wie

folgt vorgehen:

1. Nahern Sie den beriihrungslosen Schliissel an den Transponder an. Die rote LED blinkt, um anzuzeigen, dass der
Schlisse gelesen wurde. Wird der Schlissel nicht erkannt, blinken alle griinen LEDs schnell.

2. Den beriihrungslosen Schliissel vom Transponder entfernen, wenn die rote LED blinkt.

3. Die grunen LEDs zeigen den Status der dem Lesegerat zugeordneten Bereiche an. LED ausgeschaltet = Bereich
deaktiviert, LED eingeschaltet = Schlliissel dem Bereich nicht zugewiesen. Die Mdglichkeit der Deaktivierung jedes
Bereich hangt von der Programmierung des Lesegerats und des verwendeten Schliissels ab..

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert der Schliissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

5.8.3  Vollstandige Deaktivierung iiber Tastenfeld 1067/026
Um alle Bereiche mit dem beruhrungslosen Schlissel Uber das Tastenfeld 1067/026 zu deaktivieren, wie folgt vorgehen:

1) Den beriihrungslosen Schlussel an das bertihrungslose Lesegerat annahern.

BEREICHE

2) Das Tastenfeld sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung driicken

Sie . DEAKTIVIERUNC
A & [E [ [

3) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und die K&stchen erscheinen leer
und zeigen so die Bereiche an, die deaktiviert wurden. Auf dem Display erscheint
Folgendes.

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert der Schlissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht

A unbedingt alle Bereiche.

ACHTUNG! Wird ein nicht eingelesener (Schllssel, der nicht erkannt wird) oder nicht aktivierter Schlussel
verwendet, leuchtet die LED H auf (siehe (siehe Abbildung 3 i Tastenfeld 1067/026) und der Summer weist auf
einen Fehler hin (langer Pfeifton).

5.8.4  Teildeaktivierung Uber Lesegerat fur elektronische Schlussel
Um das System mit einem elektronischen Schlissel teilweise zu deaktivieren, den gleichen Vorgang wie fur die
Teilaktivierung Uber Lesegerét fur elektronische Schlussel befolgen.

5.8.5  Teildeaktivierung Uber Lesegerat fur beriihrungslose Schliissel

Um das System mit einem beriihrungslosen Schlussel teilweise zu deaktivieren, den gleichen Vorgang wie fir die
Teilaktivierung uber beriihrungsloses Lesegerat befolgen.
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5.8.6  Teildeaktivierung Uiber Tastenfeld 1067/026
Um einige Bereiche mit dem beriihrungslosen Schliissel tGber das Tastenfeld 1067/026 zu deaktivieren, wie folgt
vorgehen:

1) Nahern Sie den beriihrungslosen Schliissel an den Transponder des Tastenfelds an.

BEREICHE

2) Das Tastenfd sendet einen Pfeifton aus. Zum Verlassen ohne Deaktivierung

driicken sie 3. DEAKTIVIERUNC

i1 8 ([ (5, [l [
[El M ¥ £l 8 A

3) Uber das Tastenfeld die Nummer der zu deaktivierenden Bereiche eingeben.

ACHTUNG! Betragt die Anzahl der programmierten Bereiche nicht mehr als 9, kann direkt die Zahl betatigt
werden. Wurden mehr als 9 Bereiche programmiert, zur Auswahl des Bereich immer zwei Ziffern eingeben,
auch fur die Zahlen von 1 bis 9 (1=01, 2=02, usw.).

4) Nach 5 Sekunden schaltet sich die Status-LED aus und die Késtchen erscheinen leer
und zeigen so die Bereiche an, die deaktiviert wurden. Auf dem Display erscheint:

AUSGEFUHRT

1] [H 08 [ 03] [0 0 E
5) Das Display kehrt nach einer Minute automah auf die Standardanzeige zuruck. Um

: . - (
die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie @)

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren deaktiviert der Schliissel nur die Bereiche seiner Berechtigung und nicht
unbedingt alle Bereiche.

ACHTUNG! Wird ein nicht eingelesener (Schlissel, der nicht erkannt wird) oder nicht aktivierter Schlissel

verwendet, leuchtet die LED H auf (siehe Abbildung 3 i Tastenfeld 1067/026) und der Summer weist auf einen
Fehler hin (langer Pfeifton).
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5.9 PARTIALISIERUNG

Die Bereiche des Alarmsystems kdnnen auf3er mit den zuvor beschriebenen Verfahren auch anhand eines Verfahrens
aktiviert und deaktiviert werden, das "Partialisierung" genannt wird und Uber das Tastenfeld erfolgt.

Eine Besonderheit der Partialisierung ist, dass sie es gestattet, die Bereiche mit dem gleichen Verfahren zu aktivieren
und deaktivieren, ohne das zwei unterschiedliche Verfahren erforderlich sind.

Um den Status eins oder mehrerer Bereiche des Systems zu andern, wie folgt vorgehen:

1) Den <Mastr- / Benutzer- / Installateur- / Technischer Verantwortlicher-Code> uTo2:...

am\ N
eingeben @ betdtigen und dann @> SYSTEM STATUS

2) Driucken Sie . Die leeren Kastchen geben einen deaktivierten Bereich an, die ZNO1:

vollen einen aktivierten. Tyl . RRAAAAA

3) Begeben Sie sich mit und auf den gewiinschten Bereich. Der ausgewahite
Bereich erscheint in der erste Zeile des Displays.

4) Verwenden Sie und um den Status des Bereich zu &ndern.

5) Nach den jeweiligen Auswahlen die neue Einstellung mit der Taste

. . (
bestatigen, zum Abbrechen die Taste .
6) Das Display kehrt nach einer Minute automatisch auf die Standardanzeige zuriick.

. . o (e
Um die Anzeige vorwegzunehmen, driicken Sie die Taste .

ACHTUNG! Auch mit diesem Verfahren aktiviert oder deaktiviert ein Benutzer nur die Bereiche seiner
Berechtigung und nicht unbedingt alle Bereiche.

5.10 FUNKTIONSTASTEN MIT DIREKTZUGRIFF @
NOT RELATED

Die Tastenfelder haben drei vorprogrammierte Tasten zur direkten Aktivierung der Feueralarm-, Notfall- und Stiller
Panikalarm-Meldungen.

lhre Position und Form ist je nach Tastenfeldtyp unterschiedlich, doch die Symbole, die sie kennzeichnen, sind die
gleichen:

Wy,

6 = Feueralarm EDJ = Notfall l:;J = Stiller Panikalarm

5.10.1 1067/022-Tastenfeld

® @
Mindestens 3 Sekunden lang die Taste @ (Feueralarm), (Notfall) oder (Stiller Panikalarm): betéatigen: Die
Zentrale generiert das entsprechende Ereignis, ohne dass ein Code eingegeben werden muss. Jede einzelne
Funktionstaste muss zuvor aktiviert werden.

Am Ende des Notrufs kann die automatische Uberwachung aktiviert werden, wenn die Tastaturen dementsprechend
programmiert worden sind.

5.10.2 1067/026-Tastenfeld

Mindestens 3 Sekunden lang die Taste T1 (Stiller Panikalarm), T2 (Notfall) oder T3 (Feueralarm betétigen): die Zentrale
generiert das entsprechende Ereignis, ohne das ein Code eingegeben werden muss. Jede einzelne Funktionstaste muss
zuvor aktiviert werden.
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5.11 SPERREN DER AKTIVEN ALARME

Die Bedingungen zum Unterbrechen eines bestimmten Alarms werden in Absatz 7.2 Beschreibung der Alarme und
Meldungen im Einzelnen beschrieben.

Folgendes muss beachtet werden:
1 Durch Eingabe eines giiltigen Codes lber das Tastenfeld wird der Grof3teil der Alarme gesperrt.

1 Der Zyklus der Alarmanrufe kann unterbrochen werden, indem auf dem Telefon, das den Anruf empfangen hat, der Code
120 eingegeben wird, nachd eftonzahirerBvarddas Tdlefon midsen DTMFJdstenfeeli n Pf e |
mit Tonwahlverfahren verwenden).

1  Fir Sprachanrufe des Notrufs kann, nachdem die Umgebungsabhdrung beendet ist, am Ende der Wiederholung der
Sprachnachricht des Notrufs der Code 120 eingegeben werden.

1 Der Zyklus der Alarmanrufe kann auch unterbrochen werden, indem ein giltiger Code auf dem Systemtastenfeld
eingegeben wird, wenn die Anrufverzégerung aktiviert wurde und der Vorgang innerhalb der ersten 30 Sekunden erfolgt.

é ACHTUNG! Nur mit Alarmsprachanrufen erlischt die Konformitét mit der Norm EN50131.
é ACHTUNG! Die als numerisches Protokoll und auf ATS4 erfolgten Alarme kénnen nicht gesperrt werden.
é ACHTUNG! Wird die Verzdégerung fur den Alarmanruf aktiviert, erlischt die Konformitat mit der Norm EN50131.

Sprachanrufe und SMS fiir Einbruchereignisse kdnnen zudem (ber die Deaktivierung der mit den fiir den Versand dieser
Ereignisse programmierten Telefonnummern verkniipften Bereiche beendet werden. Diese Funktion kann zum Beispiel
im Fall falscher Alarme niitzlich sein.

Man beachte, dass der Anruf an die erste verfligbare Telefonnummer nicht unterbrochen werden kann und bis zum Ende
der Anrufversuche an diese Nummer erfolgt. Es erfolgen jedoch keine weiteren Anrufe an eventuelle weitere Nummern.

5.12 SYSTEMSTATUSINFORMATIONEN

Das Verbergen des Systemstatus ist eine der obligatorischen Anforderungen fiir die Konformitét mit der Norm EN50131 Grad 3.

Daher wird, wenn die wahrend der Programmierung konfigurierte Betriebsart Modus 3 ist (mit der Norm EN50131 Grad 3
konform), der Systemstatus (aktiviert oder deaktiviert) nicht direkt Glber LED und Display der Tastatur bzw. die LEDs der
Lesegerate fir elektronische und berlihrungslose Schliissel eingeblendet. Der Systemstatus kann jedoch weiterhin
kontrolliert werden, indem Uber die Tastatur ein glltiger Code eingegeben wird bzw. durch Verwendung eines glltigen
elektronischen oder beriihrungslosen Schliissels (siehe diesbeziiglich die Abschnitte zur Aktivierung und Deaktivierung
des Systems uber Schlissel).

Das Verbergen des Systemstatus kann fur jedes einzelne Tastenfeld und Lesegeréat unterschiedlich sein, doch es genigt,
dass auf einem einzigen dieser Geréate die Ausblendfunktion nicht aktiviert ist, um die Konformitat des gesamten Systems
zum Erldschen zu bringen.

Diese Funktion ist auf der Zentrale 1067/024 nicht vorgesehen, da diese mit der Norm EN50131 Grad 2 konform ist.

Weitere Informationen zum Erscheinen der Statusmeldungen des Systems finden Sie in Kapitel 1 Steuerorgane .

5.12.1 Einblenden des Systemstatus

Der Systemstatus wird von der zusammenfassenden LED auf den Tastenfeldern und den Lesegeraten angezeigt.

Jeder Benutzer kann den Systemstatus fur den Teil seiner Berechtigung detailliert einblenden (es werden nur die
Bereiche eingeblendet, auf die er Zugriff hat).

Zum Einblenden des Systemstatus:
1) Den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer Verantwortlicher-Code>

N\ UTO01:MASTER
eingeben @ betétigen und dann . SYSTEM STATUS

2) Driicken Sie . In der zweiten Zeile des Displays erscheinen bei den Zahlen 1 + ZNO1.:...
16 in der Maske grafische Symbole. Dies bedeutet Folgendes: T1T01 Y.
| der Bereich ist deaktiviert
O = der Bereich ist bei einem oder mehreren gedffneten Eingédngen deaktiviert
Yy der Bereich ist aktiviert
. = der Bereich wurde nicht programmiert

3) Mit den Tasten und kénnen Sie zwischen den Bereiche wechseln, deren Name in der ersten Zeile erscheint.

o~
4) Ist die Untersuchung des Status abgeschlossen, mehrmals betatigen, um das 1067/052A
Menii zu verlassen. 12/01/2014 10:10

ACHTUNG! Man kann die standige Anzeige des Status der Bereiche anstelle von Datum und Uhrzeit aktivieren,
diese Einstellung ist jedoch nicht mit der Norm EN50131 Grad 3 konform und stuft das System herab.
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5.12.2 Anzeige offener Eingange
Das Vorliegen eines oder mehrerer als geoffnet erfasster Eingange wird von der entsprechenden LED des Tastenfelds
und der LED der Lesegerite angezeigt (siehe Kapitel 1 Steuerorgane ). Diese LED signalisieren auch das Offnen der
isolierten Eingange.

Um die Adressen der Eingange einzublenden:

1)

2)

3)
4)
5)

Geben Sie den <Master- / Benutzer- |/ Installateur- |/  Technischer

Verantwortlicher-Code> ein, betéatigen Sie zweimal und dann mehrmals .

bis OFFENE EINGANGE erscheint.

Driicken Sie . In der zweiten Zeile erfolgt die Angabe der Eingénge als

uToz2....
OFFENE EINGANGE

N

OFFENE EINGANGE

mo@lplel der E

Adr esse fal

i<l ogi sche Adresse>: < N a magang, an dem tder aldar H
der K¢che angeschlossen ist, die Il ogis
wird dieser als ﬁanO3:K<',chec‘> identifi2|ert

Verwenden Sie die Tasten . und ] um die Liste der offenen Eingénge zu durchlaufen.

Mit den Tasten . und - kann die Konfiguration des Elngangs eingeblendet werden.

Ist die Untersuchung der Liste abgeschlossen, mehrmals betatlgen um das
Meni zu verlassen.

5.12.3 Anzeige der isolierten oder unterdriickten Eingéange
Das Vorliegen eines oder mehrerer als isoliert oder gesperrt erfasster Eingédnge wird von der entsprechenden LED des
Tastenfelds und der LED der Lesegerate angezeigt 1 Steuerorgane ).

Ein Eingang kann nur isoliert sein, wenn er als isolierbar programmiert wurde.
Ein Eingang kann manuell vom Installateur oder dem technischen Verantwortlichen isoliert werden.

Um die Adressen der isolierten Eingange einzublenden:

1)

2)

3)
4)

5)

Geben Sie den <Master- / Benutzer- |/ Installateur- /| Technischer

Verantwortlicher-Code> ein, betéatigen Sie zweimal und dann mehrmals .

1067/052A
12/01/2014 10:10

uToz2....
ISOLIERTE EING.

bis ISOLIERTE EING. erscheint.

Driicken Sie . In der zweiten Zeile erfolgt die Angabe der Eingange als

i<l ogi sche Adresse>: <Name>0. Hat zum H

ISOLIERTE EING.
E

mo@lplel der

Adr esse fal

der K¢che angeschl ossen ist, die logis
wird dieser als Al n003: K¢gchebo

identifiziert.

Verwenden Sie die Tasten und um die Liste der offenen Eingange zu durchlaufen.

Mit den Tasten und kann die Konfiguration des Eingangs eingeblendet werden.

P
Ist die Untersuchung der Liste abgeschlossen, mehrmals @ betatigen, um das
Menl zu verlassen.

1067/052A
12/01/2014 10:10

5.12.4 Untersuchen des Alarmspeichers
Beim Auftreten von Alarmen werden die Ereignisse von den entsprechenden LEDs (auf Tastenfeld und Lesegeréaten)
angezeigt und in der Zentrale gespeichert. AnschlieRend kénnen auf dem Display des Tastenfelds im Einzelnen die
Ursachen dieser Ereignisse eingeblendet werden.

Um die Einzelheiten anzuzeigen, wie folgt vorgehen:

1)

2)

3)
4)

5)

DS1067-079A

Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- /  Technischer

Verantwortlicher-Code> ein, betéatigen Sie zweimal und dann mehrmals .

uTo2:...
ALARMSPEICHER

bis ALARMSPEICHER erscheint.

Driicken Sie . Die Alarm-LED blinkt. In der zweiten Zeile erfolgt die Angabe der

ALARMSPEICHER

Eing®nge als fA<logische Adresse>: <NamePgoolr:Hat zum Bg
der Melder der Kiiche angeschlossen ist, die logische Adresse i3 0 und den—Namen
AK¢gched, wird dieser als Al n003: K¢gchedo identifiziert.

Verwenden Sie die Tasten und um die Liste der Eingange zu durchlaufen, die den Alarm erzeugt haben.

Mit den Tasten und kann die Konfiguration des Eingangs eingeblendet werden.

P
Ist die Untersuchung der Liste abgeschlossen, mehrmals betatigen, um das
Men( zu verlassen.

1067/052A
12/01/2014 10:10
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5.12.5 Lo6schen des Alarmspeichers
Um den Alarmspeicher zu Iéschen, wie folgt vorgehen:

1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- | Technischer

uToz2....
und dann mehrmals . ALARMSPEICHER

Verantwortlicher-Code> ein, betéatigen Sie zweimal
bis ALARMSPEICHER erscheint.

2) Driicken Sie . Die Alarm-LED blinkt. ALARMSPEICHER
In001.:...

3) Verwenden Sie die Tasten und um die Liste der Eingange zu durchlaufen,
die den Alarm erzeugt haben.
4) Ist die Untersuchung der Liste abgeschlossen, erscheint:

ALARM
SPEICHER LOSCHEN

5) Dricken Sie um den Alarmspeicher zu I6schen.

e © .
6) Dricken Sie mehrmals um das Menii zu verlassen. 1067/052A

12/01/2014 10:10

5.12.6 Untersuchen des Sabotagespeichers

Beim Auftreten von Sabotagen werden die Ereignisse von den entsprechenden LEDs (auf Tastenfeld und Lesegeraten)
angezeigt und in der Zentrale gespeichert. AnschlieBend kénnen auf dem Display des Tastenfelds im Einzelnen die
Ursachen dieser Ereignisse eingeblendet werden.

Um die Einzelheiten anzuzeigen, wie folgt vorgehen:
1) Geben Sie den <Master- / Benutzer- / Installateur- |  Technischer

uToz2....
und dann mehrmals . SABOTAGESPEICHER

Verantwortlicher-Code> ein, betatigen Sie zweimal
bis SABOTAGESPEICHER erscheint.

2) Driicken Sie . Die Sabotage-LED blinkt. In der zweiten Zeile erfolgt die Angabe SABOTAGESPEICHE
der Eing?nge als fi<logische Adresse>: <[Nf@Og>0. Hat zum Bei

den der Melder d e r K¢che angeschlossen ist, di resse

Namen AK¢gcheodo, wird dieser als Al n003: K¢chedo identifiziert.
3) Verwenden Sie die Tasten und um die Liste der Eingange zu durchlaufen, auf denen eine Sabotage erfolgt

ist.
4) Mit den Tasten und kann die Konfiguration des Eingangs eingeblendet werden.

A~

5) Ist die Untersuchung der Liste abgeschlossen, mehrmals betatigen, um das 1067/052A

Menl zu verlassen. 12/01/2014 10:10

5.12.7 Léschen des Sabotagespeichers
Der Sabotagespeicher muss ausdriicklich vom Installateur oder technischen Verantwortlichen gel6scht werden.

Um den Sabotagespeicher zu léschen, wie folgt vorgehen:
1) Geben Sie den <Insta||ateur- | Technischer Verantwortlicher-Code> ein,

uTo2:...
und dann mehrmals - bis SABOTAGESPEICHER SABOTAGESPEICHER

betdtigen Sie zweimal
erscheint.

). Die Sabotage-LED blinkt. SABOTAGESPEICHER
In001:...

2) Drucken Sie

3) Verwenden Sie die Tasten und um die Liste der Eingange zu durchlaufen, die den Alarm erzeugt haben:

@ um den Sabotagespeicher zu lI6schen.

A~
5) Dricken Sie mehrmals @ um das Menii zu verlassen.

4) Dricken Sie

1067/052A
12/01/2014 10:10

ﬁ ACHTUNG! Ist die Sabotage noch nicht behoben, kann sie nicht geléscht werden.
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5.12.8 Untersuchen des Fehlerspeichers und von Stérungen

Das Vorliegen eines Fehlers oder einer Stérung wie zum Beispiel die entladene oder nicht funktionstlichtige Batterie, der
Ausfall der Telefonleitung, eines Melders oder einer Sirene wird von der entsprechenden LED des Tastenfelds und der

LED der Lesegerate signalisiert (siehe Kapitel 1 Steuerorgane ).

Um die Einzelheiten der festgestellten Fehler zu untersuchen:
1) Den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer Verantwortlicher-Code>

und zweimal betéatigen.

2) Driicken Sie . Die Fehler-LED blinkt.

3) Verwenden Sie die Tasten und um die Liste der festgestellten Fehler und
Stdérungen zu durchlaufen.

N
4) Ist die Untersuchung der Liste abgeschlossen, mehrmals betatigen, um das
Menii zu verlassen.

5.12.9 Loéschen des Fehlerspeichers

uToz2....
FEHLER

BATTERIE NIEDRIG
ZENTRALE

1067/052A
12/01/2014 10:10

Das Loschen des Fehlerspeichers erfolgt selektiv, d. h., es hangt vom eingegebenen Zugangscode ab, da nicht alle
Codes die gleichen Berechtigungen haben (Installateur und technischer Verantwortlicher kénnen alle Speicher 16schen,

Master und Benutzer nur einige).

Um den Fehlerspeicher zu l6schen:
1) Den <Master- / Benutzer- / Installateur- / Technischer Verantwortlicher-Code>

und zweimal @ betatigen.

2) Drucken Sie . Die Fehler-LED blinkt.

3) Verwenden Sie die Tasten und um die Fehlerliste zu durchlaufen.
4) Ist die Untersuchung der Liste abgeschlossen, erscheint:

5) Driicken Sie um den Sabotagespeicher zu léschen.

N
6) Ist die Untersuchung der Liste abgeschlossen, mehrmals betatigen, um das
Menl zu verlassen.
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uToZ2:...
FEHLER

BATTERIE NIEDRIG
ZENTRALE

FEHLER
SPEICHER LOSCHEN

1067/052A
12/01/2014 10:10
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6 FERNVERWALTUNG

6.1 UMGEHEN DES ANRUFBEANTWORTERS
NOT RELATED

Um die Zentrale zur Fernverwaltung Uber das offentliche Telefonnetz anrufen zu kénnen, wenn sich ein
Anrufbeantworter oder ein Fax in der Leitung befinden, missen diese nach mindestens zwei Ruftdnen antworten.
AuBRerdem muss die Antwortfunktion der Zentrale aktiviert werden, indem eine Anzahl Ruftone Uber der des
Anrufbeantworters programmiert wird.

Die Zentrale kann zur Fernverwaltung wie folgt angerufen werden:

1 Rufen Sie die Zentrale an und legen Sie nach dem ersten Klingeln auf. Die Zentrale erfasst den eingehenden Anruf,
ohne zu antworten, da die Anzahl der Rufzeichen unter der eingegebenen Anzahl liegt.

 Rufen Sie die Zentrale innerhalb von 30 Sekunden erneut an.

1 Die Zentrale antwortet sofort nach dem ersten Klingeln auf den Anruf, unabhangig von der Anzahl der
programmierten Rufzeichen. So erhalten Anrufbeantworter oder Fax nur ein Rufzeichen und kénnen die Leitung nicht
anstelle der Zentrale belegen.

Dieses Verfahren wird auch von Fernverwaltungszentralen mit der Software Hi-Connect und aktivierter Funktion
automatisch durchgefihrt.

6.2 FERNVERWALTUNG UBER SMS-NACHRICHTEN F

Die als Asteuerbarfi programmierten Aus-{dchrighten stahdorfeennaktidentr c h d e
werden. Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, missen das GSM-Netz und der GSM-Par amet er A Ei ngehend
aktiviert sein. Zudem muss die SMS-Nachricht von einer bekannten Telefonnummer kommen, also von einer der 12 in

der Zentrale gespeicherten Telefonnummern.

é ACHTUNG! Diese Nummer muss nicht unbedingt mit einem Ereignis verknipft sein.

Die an die Telefonnummer der SIM-Karte der Zentrale zu versendende Nummer hat den folgenden Aufbau:
2nns.
wobei:
1 nn die logische Nummer des zu schaltenden steuerbaren oder tber Impuls steuerbaren Ausgangs ist;
1 s eine Ziffer ist, die den zukunftigen Status des Ausgangs darstellt: 1 (Aktivierung) oder O (Deaktivierung). Falle von
Ausgang puls. kann nur 1 (Aktivierung) verwandt werden;
9 . (Punkt) das Abschlusszeichen ist.

In einer SMS kdnnen mehrere, durch Komma getrennte Befehle enthalten sein. Die SMS-Nachricht muss mit einem
Punkt abgeschlossen werden (fi. o).

Eventuelle Leerzeichen werden nicht berlcksichtigt, doch jegliche anderen Zeichen als Zahlen, Leerzeichen, Kommas
und Punkte werden als Fehler betrachtet, der zur Ablehnung der SMS fihrt.

BEISPIELE
SMS Beschreibung
2031. Korrekt: Aktiviert den logischen Ausgang 03
2031. Korrekt: Aktiviert den logischen Ausgang 03
2031, 2050. | Korrekt: Aktiviert den logischen Ausgang 03 und deaktiviert den logischen Ausgang 05
2031 Falsch: Der Punkt am Ende fehlt
231. Falsch: Die Anzahl der Ausgénge ist nicht zweistellig
2031. 2050. | Teilweise korrekt: Der erste Befehl wird ausgefihrt, der zweite jedoch nicht.

Nach der Bestétigung des erfolgten Eingangs des Befehls versendet die Zentrale eine Antwort-SMS mit 3
Ausrufezeichen fi ! ih debKopfzeile, gefolgt von der erhaltenen Nachricht.
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6.3 KOSTENLOSE AKTIVIERUNG VON STEUERBAREN AUSGANGEN EIB:'

Wenn die Zentrale mit GSM-Modul und einer gultigen SIM Card ausgestattet ist und auch der GSM-Responder aktiviert
wurde, kénnen ohne weitere Kosten Fernaktivierungen vorgenommen werden.

Diese Funktion basiert auf der Anruferkennung der anrufenden Telefone, um eine schnelle Aktivierung der
programmierten steuerbaren Ausgénge durchfihren zu kdénnen. Wahrend der Programmierung wird der steuerbare
Ausgang einer in der Zentrale gespeicherten Mobiltelefonnummer zugewiesen (eine der Nummern, die flr den
Alarmversand und andere Funktionen verwendet werden).

ACHTUNG! Dieselbe Telefonnummer kann mehrere Ausgénge steuern. Ein und derselbe Eingang kann von
mehreren Telefonnummern aus gesteuert werden.

Das Funktionsprinzip ist Folgendes:

1. Mit der registrierten Telefonnummer wird die GSM-Nummer der Zentrale angerufen.

2. Innerhalb von 3 Klingelzeichen wird die Verbindung beendet, um Kosten zu vermeiden.

3. Alle zugewiesenen steuerbaren Ausgange werden aktiviert: die Impuls-Ausginge ca. eine Sekunde lang (eine
typische Anwendung ist der Tordffner), wahrend die umschaltbaren oder bistabilen aktiv bleiben, bis sie deaktiviert
werden, indem der entsprechende Befehl per SMS versandt wird.

4. Zur Bestatigung des erfolgten Befehlsempfangs fuhrt die Zentrale einen einige Sekunden dauernden Anruf an die
anrufende Nummer aus, der nicht beantwortet werden darf, um Kosten auf der SIM Card der Zentrale zu vermeiden.

6.4 FERNVERWALTUNG UBER SPRACHMENU
NOT RELATED

Der Anruf zur Fernverwaltung kann sowohl aus dem Festnetz (mit DTMF-Tastenfeld) als auch von einem Mobiltelefon
aus erfolgen. Um alle Funktionen nutzen zu kénnen, missen aul3erdem der PSTN- oder GSM-Responder und die
Fernaktivierung aktiviert sein (siehe Benutzerhandbuch).

ACHTUNG! Uberpriifen, ob das verwendete Telefon keine anonymen Anrufe ausfiihrt, da die Zentrale in der Lage
sein muss zu erkennen, wer anruft. Mit einem Mobiltelefon, die Funktion, die anonyme Anrufe gestattet, wird Uber
ein entsprechendes Menu aktiviert. Der Name wechselt je nach Telefon. Die géngigsten Namensind: il D z g
iMei ne NummefiPees@rhdche NBenPmbélemenkentrglierantund erneut versuchen.

Uber die Fernverwaltung ist Folgendes méglich: Aktivieren der Bereiche, Deaktivieren der Bereiche, Umschalten der
steuerbaren Ausgange, Ausfihren der Umgebungsabhdrung, Isolieren und EinschlieRen von Eingangen, Abfragen der
Zusammenfassung des Systemstatus.

Die Zusammenfassung des Systemstatus versendet Sprachnachrichten in Bezug auf Folgendes: aktive Bereiche, im
Ereignisspeicher vorhandene allgemeine Ereignisse, Signalisierung des Netzausfalls, der schwachen Batterie, Ablauf
der SIM-Karte.

Sind alle Bereiche deaktiviert und kein Ereignis liegt vor, erfolgt keine Sprachmeldung.

Ereignisse wie falsche Codes oder ausgeschlossene Eingange werden auch dann nicht verwaltet, wenn sie im Speicher
vorliegen.

Gehen Sie zur Fernverwaltung wie folgt vor:

1. Rufen Sie Uber das Festnetz oder ein Mobiltelefon die Telefonnummer der Zentrale an.

2. Wenn dies verlangt wird, innerhalb von 10 Sekunden Uber das Tastenfeld den Master-Code eingeben. Nach jeder
eingegebenen Zahl den Pfeifton zur Bestatigung abwarten, bevor die nachste eingegeben wird. Nach Eingabe der
Z a h | #e@ngdben.

3. Ist der eingegebene Code korrekt, erhalten Sie die "Willkommensnachricht", andernfalls den Code erneut eingeben
(maximal drei Versuche).

4. Nach dem Erkennen stehen einige Sekunden zur Verfligung, um die Nummer des Menus einzugeben (siehe Errore.
L'origine riferimento non é stata trovata..) und direkt in das gewiinschte Menl zu gelangen, andernfalls wird man
von einem Sprachmeni gefiihrt: folgen Sie den Anweisungen, um zu den verschiedenen Funktionen zu gelangen
und sie zu nutzen.

5. Um die Fernverwaltungzuver | assen, mehr tfallse td¥ tei giears.t e A

A ACHTUNG! In der Fernverwaltung gestattet die Taste * (Sternchen) die Riickkehr zum vorangegangenen Menii.
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NOT RELATED

6.5 LISTE DER DTMF-BEFEHLE FUR SPRACHBEFEHLE
Funktion M’:rnlu Zulassige Ziffern Vorgang Sprachnachrichten
01 ¢é 16 |Aktivierung aller  ausgewahlten|q Liste der im Befehl
Aktivierung gefolgt von # Bereiche angegebenen Bere!che.
; 0 - o 1  Aktivierungsergebnis:
Bereiche Aktivierung aller  konfigurierten .
# . .o L ;  ERFOLGREICH
Bereiche (vollstandige Aktivierung) . NICHT ERFOLGREICH
01 é16 |Deaktivierung aller ausgewahlten|q |iste der im Befehl
Bereiche 1 gefolgt von # | Bereiche angegebenen Bereiche.
deaktivierung 4 Deaktivierung aller konfigurierten |1 Deaktivierungsergebnis:
Bereiche (vollstandige Deaktivierung) ;  DEAKTIVIERT
Auswahl des durch die
fio-fid 00 |Fernverwaltung gesteuerten
Fernverwaltung Ausgangs 1  Meldung zum aktuellen
Status des Ausgangs
Steuerbare 2 0-1 Ausgangsbefehl Ergebnis des
Ausgéange (0= Deak.tlwerung, 1 = Aktivierung) Ausgangsbefehls.
1 Ausgang imp.
(1 = Aktivierung)
17 8 - "
i . Aktivierung der ABHORUNG auf
Abhdrung tber (Adresse N . .
Tastenfeld 3 konfigurierter gerrr;s#fz%i\;\i/gslten Tastenfeld mit Keine Meldungen
Tastenfelder) P )
Auswahl der logischen Nummer des
AusschlieRen fi 0 0fil162 8 qauszuschlielRenden/einzuschliel3enden 1 Ergebnis des AusschlieRens
EinschlieRen 4 Eingangs (unter den ausschlie3baren).
Eingange 1 AusschlieRen von Eingéngen 1 Ergebnis des EinschlieRens
0 EinschlieRen von Eingangen
Schlussnachricht und Abschluss
der Kommunikation.
AnschlieBend ruft die Zentrale
Ruckruf GSM 5 diese Nummer im Modemmodus
(nur auf GSM) an, wenn der Ruckruf des Typs A
aktiviert und mindestens eine
GSM-Modem-Nummer
programmiert ist
 Momentan aktive
Liste: Bereichemeldungen.
Systemstatus 9 Status von Bereichesereignissen / 1  Artder Ereignisnachrichten /
zusammenfassung gespeicherte Nachrichten, gespeicherte Nachrichten.
vorhandene Ausfalle 1  Nachrichten zu vorliegenden
Ausféllen.
Tabelle 12 - Liste der DTMF-Befehle
Beispiele
Tastenreihenfolge Ergebnis

0#
1020507#
003*2061#

6.6

Vollstandige Aktivierung des Systems
Deaktivierung der Bereiche 2, 5 und 7
Aktivierung des Bereich 3 und Aktivierung des steuerbaren Ausgangs 6

ABHOREN DER UMGEBUNG

NOT RELATED

Mit den Tastaturen kann per Telefon mitgehdrt werden, was in dem Raum vorgeht, in dem es positioniert ist. Falls das
Alarmsystem aus mehreren Tastaturen besteht, kann ebenfalls von Mal zu Mal ausgewahlt werden, welches davon fur
die akustischen Raumiiberwachung verwendet werden soll.

Die Umgebungsabhérung bleibt ca. eineinhalb Minuten aktiv und wird dann automatisch unterbrochen. Auf Wunsch kann

di e

DS1067-079A
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7 ALARME, EREIGNISSE UND MELDUNGEN

In diesem Kapitel werden im Einzelnen die von den Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A verwalteten Alarme,
Ereignisse und Signalisierungen beschrieben.

7.1 SIGNALISIERUNGEN WEGEN ALARMEN UND EREIGNISSEN

In der Tabelle im Anschluss werden die unterschiedlichen Signalisierungen zusammengefasst (LED, Ausgange,
Meldungen, Speicherungen), die im Alarmfall oder beim Eintreten eines Ereignisses aktiviert werden. Die detaillierte
Analyse dessen, was ein Alarm oder ein Ereignis darstellt oder mit sich bringt wird hier im Anschluss beschrieben.

7.1.1  Verwendung der Tabelle

Bei Vorfallen, gleich ob es sich um einen Alarm, eine Signalisierung oder ein Ereignis handelt, registriert die Zentrale diese,
speichert sie und signalisiert sie auf verschiedene Weise. Anhand der Art der Meldung oder Nachricht kann spater die
Ursache festgestellt werden.

Wird die Meldung einer LED des Tastenfelds oder der roten LED des Schliissel-Lesegerats festgestellt bzw. man erhalt
eine Telefonnachricht, wie folgt vorgehen:

1) Die Meldung oder Nachricht in den entsprechenden Spalten der Tabelle suchen.

2) In derselben Zeile in der Spalte "Ursache" den Grund der Meldung oder Nachricht ablesen. Manchmal entsprechen
dieselbe Meldung oder Nachricht mehreren Ursachen. In diesem Fall kann es hilfreich sein, die Beschreibung im
Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten zu lesen.

In den Beschreibungen im Ereignisprotokoll und in den Stammdaten kénnen die folgenden Abkurzungen verwendet
werden:

1 In oder IN identifiziert den Eingang

TSidentifiziert ein Tastenfeld

1 DD identifiziert einen anderen Geratetyp.

Die Hilfsmeldung ist die eventuelle Zusatzmeldung wahrend der Systeminstallation beim Anschlieen der Meldegeréate
(Warnleuchten, Blinker, Klingeln, Summer, usw.) an eigens darauf programmierte Ausgange, aktiviert zu werden, wenn
ein bestimmtes Ereignis eintritt.

7.1.1.1  Beispiel der Tabellenauslegung

Das Aufleuchten der LED kann unterschiedliche Ursachen haben. Durch Lesen des Ereignisprotokolls oder der
Stammdaten (siehe Abséatze 9.8 Ereignisprotokoll und 9.9 Stammdaten sys) kénnen genauere Schlisse hinsichtlich der
Ursache der Meldung gezogen werden.

Nehmen wir an, wir lesen BATTERIE NIEDRIG ZENTRALE, was bedeutet, dass die Batterie in der Zentrale nicht
vollstéandig aufgeladen ist.

Nun kdnnen wir im Abschnitt 7.2 Beschreibung der Alarme und Meldungen, suchen, in dem wir den Absatz 7.2.18 Alarm
Batterie schwach der Zentrale und der anderen Gerate finden, der uns ausfihrliche Erklarungen zu dem erteilt, was
passiert ist und passieren kann.

In der Spalte Ereignisbeschreibung zeigt die erste Zeile die Meldung der ersten Ansicht, die zweite Zeile die Meldung der
zweiten Ansicht.

m .
LED S 3. 'c%) Ereignisbeschreibung Hilfsmeldung | Télefonnachricht
Ursache 2< |5 (Ereignisspeicher (gesteuerter
%g g und Stammdaten) Ausgang) MOT RELATED
Tastenfeld | Lesegerat|
Einbruchalarm Inxxx:Name Einbruch Einbruchalarm
(sofort, verzdgert, verzogerter ‘})) y y Konfiguration IN
Weg, letzter Ausgang)
Einbruchvoralarm ' Inxxx:Name Einbruch Einbruchalarm
“})) y y |y Konfiguration IN
Anzeige Panikalarm tber i TSxxo0 Panikalarm Panikalarm
Eingang / Funktionstaste / ‘})) y Y | Y
Fernbedienung
Anzeige Feueralarm tUber l TS xx0 Feueralarm Feueralarm
Eingang / Funktionstaste / ‘})) y Yy | Y
Fernbedienung
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m .
o3 |8 Ereignisbeschreibung Hilfsmeldung Telefonnachricht
LED Sao @ S :
Ursache =5 |o (Ereignisspeicher (gesteuerter
%g' 3 und Stammdaten) Ausgang) NOT RELATED
Tastenfeld | Lesegerat|
Anzeige Notfall Giber i TSXxXx o0 Notfall Notruf
Eingang / Funktionstaste / ‘N) y Y | Y
Fernbedienung
Anzei_ge Input / fi TS XxXx0 Stillgr Panikalarm
Funktionstaste / v |y Panikalarm
Fernbedienung Stiller
Panikalarm
ﬁktivierung Ehingiamg/ - y v |y ?ééﬁ;l\l%rteTYP L Iechnologisch Iechnologischer Service
usgang technologisc .
Aktivierung Ehinglang/ A y v |y Inxxx:Name Technologisch | Technologischer Service
Ausgang technologisch 2 TECHNOL. TYP 2 2 2
Aktivierung Ehinglang/ A y v |y Inxxx:Name Technologisch | Technologischer Service
Ausgang technologisch 3 TECHNOL. TYP 3 3 3
Schwache Batterie & BATT. NIEDRIG Schwache Fehler/Wiederherstellung
ZENTRALE oder Geréat Batterie Batterie
Alarm Fehlereingang & Y Inxxx:Name Fehler Melder Stérung
Melder FEHLER MELDER.
Alarm Fehlereingang & Y Y Inxxx:Name Systemausfall | Stérung
Sirenen FEHLER SIRENEN
Alarm Fehlereingang & Y Y Inxxx:Name Defekt Stoérung
FEHLER
Alarm Flehlereingang & y y Inxxx:Name Fehler Melder Stérung
Manipulation MANIPULATION
Alarm Fehlereingang & y y Inxxx:Name Telefonfehler Stoérung
externer Kommunikator KOMM.FEHLER
Sonstige Fehler & y Systemausfall | Defekt
Kein Dialog mit dem Geréat & y Y FEHLER BUSKOMM. Systemfehler Systemsabotage
auf dem Bus Geréat (DDxx:Name)
Isolierte Eingénge & y Inxxx:Name Isolierte Inputs | Eingang ausgeschlossen
Unterdriickte Eingange UNTERDRUCKUNG Isolierte Inputs | Eingang ausgeschlossen
(voriibergehend wahrend \& y
der Aktivierung)
Nachdem 21 falsche FALSCHER CODE Sabotage
Codes eingegeben N Y | Y | Gerat (DDxx:Name)
wurden
Tamper oder SAB- , Geréat (DDxx:Name) Sabotage Systemsabotage
Eingang, die eine - y y
Sabotage melden
Ungleichgewicht Inxxx:Name Sabotage Systemsabotage
abgeglichene Eingénge %« Konfiguration IN
Jamming radio / JAMMING Sabotage Funksabotage
*« y y Geréat (DDxx:Name
Nicht erfolgte UBERWACHUNG Sabotage Funksabotage
Uberwachung des X y Y | Gerat (DDxx:Name)
Funkgerats
Zugang zum Meni mit
Installateur-Code /7 y
Offener Eingang m Inxxx:Name Open input
y Konfiguration IN
Offnen Testeingan Inxxx:Name Open input
9an9 rﬁ y |y Konfiguration IN P P
Warnzeit PO / Aktivierung Warnzeit PO
Bereiche / Aktivierung
Deaktivierung Benutzer / Yy
Schlussel / Aktivierung
Deaktivierung Ausgang
Momentaner Ausfall des % NETZFEHLER
Stromnetzes v (START/ENDE)
Ausfall des Stromnetzes SPANNUNG (START/ENDE) | Stromausfall Fehler/Wiederkehr des
nach programmiertem Ny * y Stromnetzes
Timeout
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m .
LED Q3 'c%) Ereignisbeschreibung Hilfsmeldung Telefonnachricht
Ursache 2e |5 (Ereignisspeicher (gesteuerter
%g' 3 und Stammdaten) Ausgang) NOT RELATED
Tastenfeld | Lesegerat|
Aktivierung/Deaktivierung AUSGEFUHRT oder TLW. | Status Bereiche | Aktivierung erfolgt
Bereiche @ y AUSGEFUHRT Bereich xx
Deaktivierung Bereich xx
Erzwungene Aktivierung @ y EINST. UBERSCHR. Status Bereiche
Bereiche
Systemsperre, Kein Netz, SYSTEMSTOPP
Batterie KO
Eingabe glltiger Code v GULTIGER CODE
Uber Tastenfeld TSxx
Anderung von Datum- Datum Stunde + TSxx: Name
Uhrzeit Uber Tastenfeld y
TSXX
Aktivierung / y Beginn Benutzeraktivierung +
Deaktivierung Code TSxx: Name
Befehl Aktivierung y NICHT AUSGEFUHRT Aktivierung nicht
Bereiche nicht ausgefihrt ausgefuhrt
Uberfallalarm y ALARM UBERFALL Uberfall Aggression im Gang
Unterdrickung ~ Tamper UNT. SABOT. EIN
Eingang
Bei iMoment aner Ausf all des Stromnetzeso wechselt die
AfAusfall des Stromnetzes nach programmiertem Ti meouto bl
Tabelle 13 - Uberblick der Meldungen
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7.2 BESCHREIBUNG DER ALARME UND MELDUNGEN

7.2.1 Einbruchalarm

Dieser Alarm wird bei Einbruchversuchen generiert. Die Zentralen kdnnen einen Einbruchalarm fir jeden Bereich
verwalten, dem einige Ausgangsausldser entsprechen kénnen wie die Sirenen.

Die Alarmeingange generieren einen Alarm, wenn die wahrend der Programmierung eingegebenen Bedingungen
vorliegen: von einem oder mehreren Geréaten erfasster Einbruch, eine einzige Erfassung oder mehrere, nach einem
bestimmten Ablauf, usw.

Die Funktion "Alarmz2hlerfidi bestimmt die HC°chstzahl der
wird und nur solange der Zugehdorigkeitsbereich aktiviert ist

AACHTUNG!Die zentrale 1067/024 verl3agstwedksseFRunkgti ba

konfiguriert, um den Anforderungen der Norm EN50131 Grad 2 zu entsprechen. Das Andern dieser Konfiguration
kann zum Erldschen der Konformitat des Systems mit der Norm EN50131 Grad 2 fiihren.

A ACHTUNG! Bei den Zentralen 1067/032A und 1067/052Ai st di e Funktion AAl ar mz?2|
und konfiguriert, um den Anforderungen der Norm EN50131 Grad 3 zu entsprechen. Das Andern dieser
Konfiguration kann zum Erléschen der Konformitat des Systems mit der Norm EN50131 Grad 3 fiihren.

Wird ausgelost, 9 ein als Einbruch programmierter Eingang geéffnet wird und mindestens ein im ODER-Modus

wenn... zugewiesener Bereich aktiv ist

9 ein als Einbruch programmierter Eingang gedffnet wird und alle diesem im AND-Modus
zugewiesenen Bereiche aktiv sind

Aktivierté | die alsEinbruch programmierten Eingange, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein haben, der das Ereignis generiert hat

1 den Kommunikator fiir den Versand der jeweiligen Einbruchalarmmeldung als numerischer
Code, Sprachnachricht, SMS oder iber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert... im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

im Alarmspeicher

Wird angezeigt... auf den Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben

auf den Lesegeraten, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben

Wi rd gehalf fur die Dauer des Einbruch-/Sabotage-/Panikalarms

Wird gestoppt
durch...

die Eingabe eines giltigen Codes iber das Tastenfeld, die mindestens einen Bereich mit
dem Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat

das Einflhren eines glltigen Schlissels, der mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein hat, der das Ereignis generiert hat

1 einen Befehl zur Deaktivierung der Bereiche von dem Schliisseleingang, der mindestens
einen Bereich mit dem Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat

einen Deaktivierungsbefehl fur die Bereiche vom Sprachmenu aus

einen Befehl zur Deaktivierung uber eine Fernbedienung, die mindestens einen Bereich mit
dem Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat

= A |=a|=a-=a o=

= —a

7.2.2 Einbruchvoralarm
In der Alarmanlage kann der Einbruchvoralarm zum Beispiel eingesetzt werden, um jedes Mal einen Summer auszuldsen,
wenn die Melder in einem AulRenbereich, wie zum Beispiel einem Hof, die Anwesenheit einer Person erfassen.

Wird ausgelost, 1 ein als Voralarm programmierter Eingang gedffnet wird und mindestens ein im ODER-Modus

wenn... zugewiesener Bereich aktiv ist

1 ein als Voralarm programmierter Eingang geoffnet wird und alle diesem im AND-Modus
zugewiesenen Bereiche aktiv sind

Aktivierté | diealsVoralarm programmierten Eingidnge, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein haben, der das Ereignis generiert hat

1 den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen Einbruchvoralarmmeldung als
numerischer Code, Sprachnachricht, SMS oder ber Modem (wenn programmiert)
Wird gespeichert... |{ im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten
1 im flichtigen Alarmspeicher
Wird angezeigt... 1 auf den Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben
1 auf den Lesegeréten, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben
Wi rd gehal {9 fiurdie Dauer des Voralarms
Wird gestoppt i die Eingabe eines giltigen Codes Uber das Tastenfeld, die mindestens einen Bereich mit

durch... dem Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat

1 das Einfuhren eines giltigen Schlissels, der mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein hat, der das Ereignis generiert hat

1 einen Befehl zur Deaktivierung der Bereiche von dem Schliisseleingang, der mindestens
einen Bereich mit dem Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat

9 einen Befehl zur Deaktivierung Uber eine Fernbedienung, die mindestens einen Bereich mit
dem Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat
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7.2.3

Sabotagealarm

Dies ist der Alarm, der generiert wird, wenn jemand versucht, das System zu sabotieren. Er ist immer aktiviert (24
Stunden), kann jedoch voriibergehend deaktiviert werden, indem das System in den Wartungsstatus versetzt wird. Fur
den eventuellen Anschluss einer Sirene siehe Installationshandbuch.

Wird ausgeldst,
wenn...

= —a —a

E ]

1

ein Tamper gedffnet wird (Zentrale, Tastenfelder oder Funkgerate wie DC, IR, Sirenen)

die SAB-Leitung der Zentrale oder der Erweiterungen gedffnet wird oder nicht abgeglichen ist
ein Doppelabgleicheingang nicht mehr abgeglichen ist (Kurzschluss oder durchgeschnittene
Drahte

ein als Sabotage programmierter Eingang geoffnet wird

ein Funkgerat fur einen ber der jeweiligen Konfiguration liegenden Zeitraum nicht auf seine
Erweiterung antwortet (Uberwachung)

ein systemfremdes Funkgerdt das Funkband der Funkerweiterung belegt oder stort
(Jamming)

Der Alarm wird unabhangig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).

Aktivierté

1

die als Sabotage programmierten Ausgéange, die mindestens einen aktiven Bereich gemein
haben (bei Doppelabgleicheingangen). In allen anderen Fallen werden die
Sabotageausgéange der aktiven Bereiche bewegt

den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Sabotagemeldung als numerischer Code,
Sprachnachricht, SMS oder Uber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert...

in den Stammdaten
im Sabotagespeicher

Wird angezeigt...

auf den Tastenfeldern
auf den Lesegeraten

Wi rd gehalt

fur die Dauer des Einbruch-/Sabotage-/Panikalarms

Wird gestoppt
durch...

= =484 4 _a_-a _a_2

Eingabe eines giiltigen Codes Uber das Tastenfeld

das Einsetzen eines giiltigen Schlussels

einen Deaktivierungsbefehl vom Schlisseleingang aus

einen Deaktivierungsbefehl Giber eine Fernbedienung, die mindestens einen Bereich mit dem
Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat.

7.2.4

Alarm wegen falschem Code

Dies ist der Alarm, der generiert wird, wenn jemand versucht, einen giltigen Code festzustellen, um das das System zu
deaktivieren. Er ist immer aktiviert (24 Stunden), kann jedoch voriibergehend deaktiviert werden, indem das System in
den Wartungsstatus versetzt wird.

Wird ausgeldst, 1 21 Mal nacheinander ein ungultiger Code eingegeben wird (der Z&ahler wird durch Eingabe
wenn... eines gultigen Codes zuriickgesetzt) Der Alarm wird unabhéngig vom Status der Bereiche
ausgelost (24 Stunden).
Aktivierteé|] die alsSabotage programmierten Ausginge, die mindestens einen aktiven Bereich mit dem
Tastenfeld gemein haben, Uber das der falsche Code eingegeben wurde
1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Meldung des falschen Alarms als
numerischer Code, Sprachnachricht, SMS oder ber Modem (wenn programmiert)
Wird gespeichert... 1 in den Stammdaten Sys
1 im Sabotagespeicher
Wird angezeigt... 1 auf Tastenfeldern, die mindestens einen aktiven Bereich mit dem Tastenfeld gemein haben,
Uiber das der falsche Code eingegeben wurde
1 auf Lesegeréten, die mindestens einen Bereich mit dem Tastenfeld gemein haben, tber das
der falsche Code eingegeben wurde
Wird gestoppt 1 Eingabe eines giiltigen Codes Uber das Tastenfeld
durch... 1 Einsetzen eines giltigen Schliissels
1 einen Deaktivierungsbefehl vom Schllisseleingang aus
1 einen Deaktivierungsbefehl Uber eine Fernbedienung, die mindestens einen Bereich mit dem

Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat.
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7.2.5

Anzeige Panikalarm

Dies ist eine Anzeige, die der Benutzer auslésen kann, wenn er sich in einer Gefahrensituation befindet. Sie ist immer aktiviert
(24 Stunden), kann jedoch voriibergehend deaktiviert werden, indem das System in den Wartungsstatus versetzt wird.

Wird ausgeldst,
wenn...

9 ein als Panik programmierter Eingang getffnet wird
T mndestens 5 Sekunden I+tdndedi EcFublkdi ensngsbetd
Der Alarm wird unabhéngig vom Status der Sektoren ausgeldst (24 Stunden).

Aktivierté|f die als Panik programmierten Eingange, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein haben, der das Ereignis generiert hat
1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Panikalarmmeldung als numerischer
Code, Sprachnachricht, SMS oder iber Modem (wenn programmiert)
Wird gespeichert... |1 im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten
1 im Alarmspeicher
Wird angezeigt... 1 auf den Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben
1 auf den Lesegeraten, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben
Wi rd gehal 9 firdie Dauer des Einbruch-/Sabotage-/Panikalarms
Wird gestoppt 1 Eingabe eines giiltigen Codes Uber das Tastenfeld
durch... 1 Einsetzen eines giiltigen Schlissels
1 einen Deaktivierungsbefehl vom Schliisseleingang aus
1 einen Deaktivierungsbefehl tiber eine Fernbedienung, die mindestens einen Bereich mit dem
Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat.
7.2.6  Anzeige Stiller Panikalarm

Dies ist eine Anzeige,

die der Benutzer auslosen kann, wenn er sich in einer Gefahrensituation befindet und die

Aufmerksamkeit des Eindringlings nicht auf sich lenken darf. Sie ist immer aktiviert (24 Stunden), kann jedoch
voriibergehend deaktiviert werden, indem das System in den Wartungsstatus versetzt wird.

Wird ausgelést,
wenn...

1 Offnen eines Stillen Panikalarms

1 die Funktionstaste stiller Panikalarm auf dem Tastenfeld mindestens 3 Sekunden lang betatigt wird

T mindestens 5 Sekunden | ang die Funktionstast ¢
Der Alarm wird unabhangig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).

Aktivierté

1 die als stiller Panikalarm programmierten Ausgange, die mindestens einen Bereich mit dem
Eingang gemein haben, der das Ereignis generiert hat oder mit dem Tastenfeld, auf dem die

entsprechende Taste gedruckt wurde

1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Panikalarmmeldung als numerischer
Code, Sprachnachricht, SMS oder iber Modem (wenn programmiert)
Wird gespeichert... |] im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten
1 im Alarmspeicher
Wi rd gehal t§ firdie Dauer des Einbruch-/Sabotage-/Panikalarms
Wird gestoppt 1 Eingabe eines gtiltigen Codes uber das Tastenfeld
durch... 1 Einsetzen eines giiltigen Schliissels
1 einen Deaktivierungsbefehl vom Schliisseleingang aus
1 einen Deaktivierungsbefehl tber eine Fernbedienung, die mindestens einen Bereich mit dem
Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat.
7.2.7  Uberfallanzeige

Dies ist eine Anzeige, die der Benutzer auslésen kann, wenn er von einem Eindringling gezwungen wird, das System zu
deaktivieren. Sie ist immer aktiviert (24 Stunden), kann jedoch voriibergehend deaktiviert werden, indem das System in
den Wartungsstatus versetzt wird.

Wird ausgeldst,
wenn...

1 ein als Uberfall programmierter Eingang geoffnet wird
f  Es wird der Uberfallbenutzercode eingegeben
Der Alarm wird unabhéngig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).

Aktivierté

f die als Uberfall programmierten Ausgéinge, die mit dem Eingang oder dem eingegebenen

Zugangscode mindestens einen Bereich gemein haben

1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Meldung fir die im Gang befindliche
Aggression als numerischer Code, Sprachnachricht oder Giber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert... | im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten
Wi rd gehal t§ fireine Festzeit von 30 Sekunden
Wird gestoppt 1 die Eingabe eines gliltigen Codes uber das Tastenfeld, das mindestens einen Bereich gemein hat
durch... 1 Eingabe eines gultigen Schlissels, der mindestens einen Bereich gemein hat

1 einen Deaktivierungsbefehl vom Schliisseleingang aus

1 einen Deaktivierungsbefehl tiber die Fernbedienung, der mindestens einen Bereich gemein hat
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7.2.8

Notfallanzeige

Die Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A stellen eine Hilfsfunktion zur Verfligung, die nicht mit den
diesbeziiglich geltenden Bestimmungen konform ist, die es gestattet Service-Meldungen fiir den "Notruf" zu generieren.

ACHTUNG! Wird die Funktion "Notruf" bendtigt, ist ein Ferneinsatzsystem einzubauen, das mit den diesbezuglich
geltenden Bestimmungen konform ist.

Wird ausgeldst,
wenn...

1
1

1
1

ein als Notfall programmierter Eingang getffnet wird

ein als Akei ne Be we gngang richtgedfngt wied frmridestert een IOffnEni
alle 12 Stunden)

die Taste fir die Notfallfunktion auf dem Tastenfeld langer als 3 Sekunden gedriickt wird

mi ndestens 5 Sekunden I+dingledi & eRF nrbletdii emaitna
programmiert)

Der Alarm wird unabhangig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).

Aktiviert é|f die als Notfall programmierten Ausgange, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein haben, der das Ereignis generiert hat oder mit dem Tastenfeld, auf dem die
entsprechende Taste gedriickt wurde

1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Notrufmeldung als numerischer Code,
Sprachnachricht oder Modem. Durch den Versand der Sprachnachricht wird am Ende der
Nachricht automatisch die Abhérung aktiviert.
Wird gespeichert... | im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten
1 im Alarmspeicher

Wird angezeigt... 9 auf Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang oder dem Tastenfeld

gemein haben, das das Ereignis generiert hat
9 auf Lesegeréaten, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang oder dem Tastenfeld
gemein haben, das das Ereignis generiert hat

Wi rd gehal ] firdie Dauer des Notfallalarms

Wird gestoppt 1 die Eingabe eines giltigen Codes Uber das Tastenfeld, das mindestens einen Bereich

durch... gemein hat

1 Eingabe eines giiltigen Schlussels, der mindestens einen Bereich gemein hat
1 einen Befehl zum Deaktivieren der Bereiche uber den Schliisseleingang, der mindestens
einen Bereich gemein hat
1 einen Deaktivierungsbefehl Uber eine Fernbedienung, die mindestens einen Bereich mit dem
Eingang gemein hat, der das Ereignis generiert hat.
7.2.9 Feueralarmanzeige

Die Zentralen stellen eine Hilfsfunktion zur Verfiigung, die nicht mit den diesbeziiglich geltenden Bestimmungen konform
ist, die die Verwaltung der Brandmelder (Rauch, Tasten, usw.) gestattet, indem diese an entsprechend programmierte
Eingange angeschlossen werden , um Servicemeldungen des Typs "Feueralarm" zu generieren.

ACHTUNG! Fir die Einrichtung eines Systems, das die gesetzlichen Voraussetzungen eines Brandmeldesystems
in vollem Umfang erfillt, wird auf den Abschnitt Brandschutz im allgemeinen Katalog von Urmet verwiesen.

Wird ausgeldst,
wenn...

1
1

il

ein als Feueralarm programmierter Eingang gedffnet wird

die Taste fur die Feueralarmfunktion auf dem Tastenfeld langer als 3 Sekunden gedriickt
wird

mi ndestens 5
programmiert)

Sekunden Hadndedi EeFubkdiensng

Der Alarm wird unabhéngig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).

Aktivierté |7 de als Feueralarm programmierten Ausginge, die mindestens einen Bereich mit dem
Eingang gemein haben, der das Ereignis generiert hat oder mit dem Tastenfeld, auf dem die
entsprechende Taste gedruckt wurde

1 den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen Feueralarmmeldung als numerischer
Code, Sprachnachricht, SMS oder Giber Modem (wenn programmiert)
Wird gespeichert... | im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten
1 im Alarmspeicher

Wird angezeigt... 1 auf Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang oder dem Tastenfeld

gemein haben, das das Ereignis generiert hat
1 auf Lesegeraten, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang oder dem Tastenfeld
gemein haben, das das Ereignis generiert hat

Wi rd gehal t] solange, bis ein als Feueralarmriicksetzung programmierter Eingang geoffnet wird, der

mindestens einen Bereich mit dem aktivierten Feueralarmeingang oder mit dem Tastenfeld
gemein hat, das das Ereignis generiert hat
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7.2.10 Bewegungsmeldermanipulationalarm

Die Zentralen kénnen mit der Steuerung der Gerate kombiniert werden, die mi t

sind

e i n e mAusgAng sufsgestdttet

Wird ausgeldst,
wenn...

einer oder mehrere als Manipulation konfigurierte Eingange gedtffnet wurden

Aktivierté

die als Melderfehler programmierten Eingénge, die mindestens einen Bereich mit dem
Eingang gemein haben, der das Ereignis generiert hat (bei aktiviertem Bereich)

den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen Alarmmeldung als numerischer Code,
Sprachnachricht, SMS oder Giber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert...

in den Stammdaten und im Fehler- und Stérungsspeicher

Wird angezeigt...

von der Fehler-LED auf den Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein haben, das das Ereignis generiert hat

auf den Lesegeraten, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben, das das
Ereignis generiert hat

Nach der Behebung
des Problems fihrt
die Zentrale
Folgendes aus...

speichert das Ausfallende in den Stammdaten
deaktiviert die als Melderfehler programmierten Ausgénge

7.2.11 Melderfehleralarm

Die Zentralen kdnnen mit der Steuerung d e r

sind.

Geraate kombiniert

w e rrAdisgang ausbgestattetmi t

Wird ausgelést,
wenn...

einer oder mehrere als Melderfehler konfigurierte Eingange gedffnet wurden

Aktivierté

die als Melderfehler programmierten Eingénge, die mindestens einen Bereich mit dem
Eingang gemein haben, der das Ereignis generiert hat (bei aktiviertem Bereich)

den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Alarmmeldung als numerischer Code,
Sprachnachricht oder tiber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert...

in den Stammdaten und im Fehler- und Stérungsspeicher

Wird angezeigt...

von der Fehler-LED auf den Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein haben, das das Ereignis generiert hat

auf den Lesegeraten, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben, das das
Ereignis generiert hat

Nach der Behebung
des Problems fiihrt
die Zentrale
Folgendes aus...

speichert das Ausfallende in den Stammdaten
deaktiviert die als Melderfehler programmierten Ausgénge

7.2.12 Sirenenausfallalarm

DieZentral en
sind.

k°nnen mit der Steuerung der

Wird ausgeldst,
wenn...

einer oder mehrere als Sirenenfehler konfigurierte Eingange ged6ffnet wurden

Aktivierté

die als Systemfehler programmierten Ausgénge, die mindestens einen Bereich mit dem
Eingang gemein haben, der das Ereignis generiert hat

den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen Alarmmeldung als numerischer Code,
Sprachnachricht, SMS oder Giber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert...

in den Stammdaten und im Fehler- und Stérungsspeicher

Wird angezeigt...

von der Fehler-LED auf den Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein haben, das das Ereignis generiert hat

auf den Lesegeraten, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben, das das
Ereignis generiert hat

Nach der Behebung
des Problems fuhrt
die Zentrale
Folgendes aus...

speichert das Ausfallende in den Stammdaten
deaktiviert die als Fehler programmierten Ausgange
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7.2.13 Ausfallalarm tGber Ausfalleingang
Die Zentralen k°nnen mit der Steuerung der -Ausgarfgtagesgedtattanbi ni er

sind.

Wird ausgeldst,
wenn...

1 ein als Ausfall programmierter Eingang getffnet wird
Der Alarm wird unabhangig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).

Aktivierté

1 die als Fehler programmierten Ausgange, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein haben, der das Ereignis generiert hat

1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Alarmmeldung als numerischer Code,
Sprachnachricht, SMS oder (iber das Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert...

im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten
in der Liste der Ausfélle und Anomalien

= =9

Wird angezeigt...

1 von der Fehler-LED auf den Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang
gemein haben, das das Ereignis generiert hat

91 auf den Lesegeraten, die mindestens einen Bereich mit dem Eingang gemein haben, das das
Ereignis generiert hat

Wird gestoppt
durch...

1 das erneute SchlieBen das als Ausfall programmierten Eingangs

Nach der Behebung
des Problems fuhrt
die Zentrale
Folgendes aus...

9 aktiviert den Kommunikator fiir den Versand der jeweiligen Meldung des Endes des
Systemausfallalarms als numerischer Code (wenn programmiert)

speichert das Ende des Fehlers im Ereignisprotokoll und in den Stammdaten

deaktiviert die als Fehler programmierten Ausgange

1
1

7.2.14 Systemausfallalarm

Wird ausgeldst,
wenn...

1 eine Anomalie auf den Versorgungsspannungen des Systems auftritt

9 eine Anomalie im Batterieladekreis auftritt

9 eine Anomalie auf den Sirenen auftritt

9 eine Anomalie auf dem zusatzlichen Netzteil auftritt

Der Alarm wird unabhangig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).

Aktivierté

1 die als Systemfehler programmierten Ausgéange
1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Alarmmeldung als numerischer Code,
Sprachnachricht, SMS oder Giber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert...

1 in den Stammdaten und im Fehler- und Stérungsspeicher

Wird angezeigt...

=

Uber die gelbe Ausfall-LED der Tastenfelder

Wird gestoppt
durch...

1 die Behebung des Problems

Nach der Behebung
des Problems fuhrt
die Zentrale
Folgendes aus...

1 speichert das Ausfallende in den Stammdaten

1 den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen Meldung des Endes des Fehleralarms als
numerischer Code, Sprachnachricht oder iiber Modem (wenn programmiert)

9 deaktiviert die als Systemfehler programmierten Ausgange

7.2.15 Alarm Fehler

externer Kommunikator

Wird ausgeldst,
wenn...

1 Ein Fehler externer Kommunikator-Eingang getffnet wird
Der Alarm wird unabhéngig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).

Aktivierté

1 die als Kommunikatorfehler programmierten Ausgange
1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Alarmmeldung als numerischer Code,
Sprachnachricht, SMS oder Giber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert...

in den Stammdaten und im Fehler- und Stérungsspeicher

Wird angezeigt...

Uber die gelbe Ausfall-LED der Tastenfelder
Uber die rote LED der Lesegerate

Wird gestoppt
durch...

ENE I NE ]

die Behebung des Problems

Nach der Behebung
des Problems fihrt
die Zentrale
Folgendes aus...

1 speichert das Ausfallende in den Stammdaten

1 den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen Meldung des Endes des Fehleralarms als
numerischer Code, Sprachnachricht oder iber Modem (wenn programmiert)

9 deaktiviert die als Telefonfehler programmierten Ausgénge
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7.2.16 Alarm Keine Kommunikation auf Bus

Wird ausgeldst, 91 keine Kommunikation mit einen oder mehreren Busgeraten vorliegt
wenn... Der Alarm wird unabhangig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).
Aktivierté |f dieals Tamperprogrammierten Ausgiange
1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Alarmmeldung als numerischer Code,
Sprachnachricht, SMS oder Giber Modem (wenn programmiert)
Wird gespeichert... | inden Stammdaten sys. und Tamper Speicher
Wird angezeigt... 9 Uber die rote LED Tamper der Tastenfelder
9 Uber die rote LED der Lesegerate
Wird gestoppt 1 die Behebung des Problems
durch...
Nach der Behebung | speichert das anomalie/tamper in den Stammdaten
des Problems fihrt | den Kommunikator fiir den Versand der jeweiligen Meldung des Endes des anomalie/tamper
die Zentrale als numerischer Code, Sprachnachricht oder iber Modem (wenn programmiert)
Folgendes aus... 1 deaktiviert die als Tamper programmierten Ausgéange

7.2.17 Alarm fortgesetzter Stromausfall

Wird ausgelost ... 1 wenn die Netzspannung fur die programmierte Stromausfallzeit oder langer ausfallt
Der Alarm wird unabhéngig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).
Aktivierté|] diealsStromausfall programmierten Ausgiange
1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Stromausfallmeldung als numerischer
Code, Sprachnachricht oder tber Modem (wenn programmiert)
Wird gespeichert... |f in den Stammdaten
Wird angezeigt... 1 ber die grine LED auf den Tastenfeldern
1 Uber die rote LED auf den Lesegeraten
Wird gestoppt 1 die Wiederkehr der Netzspannung fir mindestens 5 Minuten ohne Unterbrechung
durch...
5 Minuten nach der |{ speichert das Stromausfallende in den Stammdaten
Wiederkehr der f den Kommunikator fiir den Versand der jeweiligen Einbruchalarmmeldung als numerischer
Netzspannung fihrt Code, Sprachnachricht oder iiber Modem (wenn programmiert)
die Zentrale 1 deaktiviert die als Stromausfall programmierten Ausgange
Folgendes aus

7.2.18 Alarm Batteri

e schwach der Zentrale und der anderen Gerate

Wird ausgeldst,
wenn...

il

Die Batterie der Zentrale oder anderer Gerate als nicht ausreichend oder fehlend erkannt
wird

Der Alarm wird unabhangig vom Status der Bereiche ausgelost (24 Stunden).

Aktivierté

1 die als ABatterie schwachfi programmierten
1 den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen Alarmmeldung der schwachen Batterie als
numerischer Code, Sprachnachricht oder ber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert... |{ inden Stammdaten und im Fehler- und Stérungsspeicher

Wird angezeigt... $ durch Einschalten der gelben Ausfall-LED der Tastenfelder
$ durch Einschalten der roten LED der Lesegerate

Nach dem_Aquader} 1 speichert das Ende des Ereignisses "schwache Batterie" in den Stammdaten

der Batterie fuhrt die |§ deaktiviert die als "Batterie schwach" programmierten Ausgénge

Zentrale 1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen Einbruchalarmmeldung als numerischer

Folgendes aus...

Code, Sprachnachricht oder tber Modem (wenn programmiert)
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7.3 BESCHREIBUNG DER EREIGNISSE

Ein Ereignis ist etwas, das freiwillig oder unfreiwillig eintritt und das die Zentralen verwalten, um Meldungen zu
versenden, ein Ereignis zu speichern oder Antriebe zu steuern.

Die Meldung eines Ereignisses kann einer Alarmmeldung vorausgehen wie im Fall des Ausfalls des Stromnetzes.

Hier im Anschluss werden die Ereignistypen mit ihren kennzeichnenden Eigenschaften beschrieben.

7.3.1 Feueralarm-Reset-Ereignis

Wird ausgelost, 1 ein als Feueralarm-Reset programmierter Eingang geotffnet wird
wenn...

Akti vierté|] eine Sekunden lang die als Feueralarm-Reset programmierten Ausgange, die mindestens
einen Bereich mit dem Eingang gemein haben, der das Ereignis generiert hat

Wird gespeichert... 1 in den Stammdaten
Fuhrt auRerdem 1 beendet die entsprechende Feueralarmmeldung
Folgendes aus 7 flhrt den Reset des flichtigen Feueralarmspeichers durch
1 schaltet die das Ereignis anzeigenden LEDs auf den Tastenfeldern und Lesegeraten aus
ACHTUNG! | m Fal | der Anzeige fAFeueralarmodo wund anschli

Umgebungsbedingungen des Raums wieder hergestellt werden, in dem die Meldung generiert wurde und es muss
Uberpruft werden, ob der Melder wieder so zurtickgestellt wurde, dass er eine eventuelle neue Alarmsituation
erfassen kann.

7.3.2  Technologisches Ereignis Typ 1

Die Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A bieten die Mdglichkeit, einige Haustechnikfunktionen (Einschalten

der Hei zung, Taktung der Gartenbew?2sserung, usw. ) iber di e
AT¢ro-Edeiegni si und das-EAZigat sbelzauvkrwadt en.

Die Atechnologischen Eirwiiearnti s(s248 St wnmdd d mmEnrwRahgieinsdd daakst i AvTi cerrot
die Bereiche deaktiviert sind.

Wird ausgelost, 1 ein Technologischer Eingang des Typs 1 geoffnet wird
wenn...

Aktivierté|] die als Technologisches Ereignis Typ 1 programmierten Eingange, die mindestens einen
Bereich mit dem Eingang gemein haben, der das Ereignis generiert hat

1 den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen technologischen Meldung als numerischer
Code, Sprachnachricht, SMS oder (iber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert... | im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

Wird gehal ] bi s mi ndestens einer der al s ATechnol ogi
mindestens einen Bereich mit dem Ausgang gemein hat, offen bleibt

7.3.3 Technologisches Ereignis Typ 2

Wird ausgeldst, 1 ein Technologischer Eingang des Typs 2 getffnet wird
wenn...

Aktivierté|q die als Technologisches Ereignis Typ 2 programmierten Einginge, die mindestens einen
Bereich mit dem Eingang gemein haben, der das Ereignis generiert hat

1 den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen technologischen Meldung als numerischer
Code, Sprachnachricht, SMS oder (iber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert... | im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

Wi rd gehal ] 1Sekunde

7.3.4  Technologisches Ereignis Typ 3

Wird ausgelost, 1 ein Technologischer Eingang des Typs 3 gedffnet wird
wenn...

Aktivierté|] die als Technologisches Ereignis Typ 3 programmierten Eingénge, die mindestens einen
Bereich mit dem Eingang gemein haben, der das Ereignis generiert hat

1 den Kommunikator fir den Versand der jeweiligen technologischen Meldung als numerischer
Code, Sprachnachricht, SMS oder Giber Modem (wenn programmiert)

Wird gespeichert... |{ im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

Wi rd gehal §9 bis ein giltiger Code iiber das Taste nf el d ei ngegeben wird unod
3A programmierten Eing2nge, die mindesten
Ruhezustand befinden
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7.3.5  Turoffner-Ereignis

Wird ausgeldst, 1 ein als Einbruch programmierter, zu einem oder mehreren Bereiche gehdrender Eingang

wenn... gedffnet wird, mit dem die Zusatzfunktion Turdffner kombiniert wurde. Alle mit dem Eingang
verknipften Bereiche deaktiviert sein missen

f ein als AZugangskontrollefi programmi er toger

mehreren Bereiche verknipft ist. Alle mit dem Schlissel verknipften Bereiche missen
deaktiviert sein.

Aktivierté|] dieals Turéffner programmierten Eingange, die mit mindestens einem Bereich des Eingangs
oder des Schlissels verknlpft sind

Wird gespeichert... | im Ereignisspeicher und in den Stammdaten nur dann, wenn die Auslésung durch einen
Schlissel verursacht wurde

Wi rd gehal 1§ ca.2 Sekunden

7.3.6  Zusatzlicht-Ereignis

Wird ausgeldst, 9 ein als Einbruch programmierter, zu einem oder mehreren Bereiche gehdrender Eingang

wenn... geoffnet wird, mit dem die Zusatzfunktion Zusatzlicht kombiniert wurde.

Akti viert é | diealsZusatzlicht programmierten Ausginge, die mit mindestens einem Bereich des Eingangs
verknipft sind

Wi rd gehal {9 ca. 3Minuten

7.3.7  Ereignis Momentaner Ausfall des Stromnetzes

Wird ausgelost, 1 die Netzspannung fir eine kirzere Dauer ausfallt als die programmierte Stromausfallzeit

wenn... Das Ereignis wird unabhangig vom Status der Bereiche ausgeldst (24 Stunden).

Wird gespeichert... | im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

Wird angezeigt... 1 durch Blinken der griinen Led des Anliegens der Netzspannung auf den Tastenfeldern

T durch Ausschalten der LED APOWERO auf der

Wird gestoppt 1 die Wiederkehr der Netzspannung

durch...

nach der Wiederkehr | Schaltet die griine Led auf den Tastenfeldern wieder ein

d__erNerspannung T Schaltet die LED APOWERO auf der Zentralen

fuhrt die Zentrale 1 speichert das Ende des Stromausfalls im Ereignisprotokoll und in den Stammdaten

Folgendes aus

Fur weitere Informationen siehe Installationshandbuch.

7.3.8

Wartungsereignis

Wird ausgeldst, 1 man mit dem Installateur-Code in das Meni begibt
wenn...
Aktivierteé|T denKommunikator fiir den Versand der jeweiligen Wartungsmeldung als numerischer Code,

Sprachnachricht, SMS oder Giber Modem (wenn programmiert)

Wird angezeigt... 1 Uber die gelbe Wartungs-LED auf den Tastenfeldern
unterdrickt... 1 die Alarmausgéange
1 den Kommunikator fir den Versand der Alarmmeldungen als numerischer Code,
Sprachnachricht oder Uber Modem
Wird gespeichert... | im Ereignisprotokoll (Wartungsbeginn)
Wi rd gehal {1 bismandie Wartung verlasst
Fir weitere Informationen siehe Installationshandbuch.
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7.3.9 Ereignis Unterdriickung von Eingangen

Wird ausgelodst, 1 Der Benutzer wahrend der Aktivierung der Bereiche manuell Eingdnge unterdriickt

wenn... (erzwungene Aktivierung)

i das System im Moment der Aktivierung gedtffnete Eingdnge automatisch unterdriickt (wenn
programmiert)

T das System Eing2nge aufgrund des | ber s@aénn
programmiert)

Aktivierté|q die als isoliete Inputs programmierten Ausginge, die mindestens einen Bereich mit dem
unterdriickten Eingang gemein haben

1 den Kommunikator fur den Versand der jeweiligen Meldung der isolierten Eingange als
numerischer Code (wenn programmiert)

Wird angezeigt... 9 Uber die gelbe Led der isolierten Eingange auf den Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich
mit dem unterdriickten Eingang gemein haben

Wird gespeichert... im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

in der Liste der unterdriickten Eingange

E ]

Wi rd gehal 1§ bis zur Deaktivierung der Bereiche die durch Unterdriickung dieser Eingénge im Fall der
erzwungenen Aktivierung aktiviert wurden

é ACHTUNG! Die automatische Unterdriickung der Eingange ist nicht mit der Norm EN50131 konform.

ACHTUNG! Auf den Zentralen ist die Funktion HAAl armz?2hl
Anforderungen der Norm EN50131 Grad 3 zu entsprechen. Die Deaktivierung dieser Funktion fiihrt zum Erléschen
der Konformitét des Systems mit der Norm EN50131.

7.3.10 Ereignis isolierte Eingange

Wird ausgelést, 1 manuell Eingénge isoliert werden
wenn...

Aktivierteé|q die als isoliertes Input programmierten Ausgange, die mindestens einen Bereich mit dem
isolierten Eingang gemein haben

1 den Kommunikator fur den Versand der Meldung der Isolierung der Eingange als
numerischer Code (wenn programmiert)

Wird angezeigt... 1 Uber die gelbe Led der isolierten Eingange auf den Tastenfeldern, die mindestens einen Bereich
mit dem isolierten Eingang gemein haben

Wird gespeichert... im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

in der Liste der isolierten Eingédnge

am Ende der
Isolierung der
Eingénge ...

speichert die Zentrale das Ende der Isolierung des Eingangs im Ereignisprotokoll und in den
Stammdaten

deaktiviert die Zentrale die als isoliertes Input programmierten Ausgéange, die mit den Bereiche
verknipft sind, die keinen isolierten Eingang mehr aufweisen

9 schaltet die Zentrale die gelbe Led der isolierten Eingdnge auf den mit den Bereiche
verknlpften Tastenfeldern aus, die keinen isolierten Eingang mehr aufweisen

= = |=a =

7.3.11 Ereignis Aktivierung/Deaktivierung Bereichen

Wird ausgeldst, 9 einer oder mehrere Bereiche aktiviert werden.
wenn... 9 einer oder mehrere Bereiche deaktiviert werden.

Aktivierté | dieals Status der Bereiche programmierten Ausgange, die mit mindestens einem erzwungen
aktivierten Bereich verknupft sind, die Ausgange RM AND und RM OR

1 den Kommunikator fur den Versand der Meldungen der Aktivierung und Deaktivierung der
Sektoren als numerischer Code, Sprachnachricht, SMS oder Uber Modem (wenn
programmiert)

Wird angezeigt... 1 mit der Status-LED der mit mindestens einem betroffenen Bereich verknilpften Tastenfelder

Wird gespeichert... [ im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

7.3.12 Ereignis erzwungene Aktivierung Bereichen

Wird ausgeldst, 9 Die Aktivierung eines oder mehrerer Bereiche wird erzwungen (zum Beispiel, weil offene
wenn... Eingénge vorliegen)

Aktiviert é | dieals Status der Bereiche programmierten Ausgange, die mit mindestens einem erzwungen
aktivierten Bereich verknupft sind, die Ausgénge RM AND und RM OR

1 den Kommunikator fiir den Versand der Meldung der erzwungenen Aktivierung als
numerischer Code (wenn programmiert)

Wird gespeichert... [{ im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten
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7.3.13 Ereignis offener Eingang

Wird ausgelost, 1 ein Eingang gedffnet wird
wenn...
Aktivierté|{ die alsOpen Input programmierten Ausgange, die mit dem Bereich verknipft sind, zu dem der
Eingang gehort
Wird angezeigt... 9 Uber die LED des offenen Eingangs der mit dem Eingang verkniipften Tastenfelder
9 Uber die blinkende rote LED der Lesegerate, wenn diese nicht bereits Alarme oder Fehler
anzeigt

7.3.14 Ereignis Eingang fir Test gedffnet

Wird ausgeldst,
wenn...

1 ein als "Test" konfigurierter Eingang gedffnet wird

Aktivierté

1

die als Open Input programmierten Ausgange, die mit dem Bereich verkniipft sind, zu dem der
Eingang gehort

Wird angezeigt...

Uber die LED des offenen Eingangs der mit dem Eingang verknipften Tastenfelder
durch Blinken der roten LED des Lesegerats, wenn diese nicht bereits durchgehend
eingeschaltet ist, um Fehler oder Alarme anzuzeigen.

Wird gespeichert...

im Ereignisprotokoll
in den Stammdaten

1
1

7.3.15 Ereignis Systemstopp

Wird ausgelost, T ein Stromausfall wvorliegt und die Batteri €
wenn...

Wird angezeigt... 9 Gber die ausgeschaltete LED POWER

Wird gespeichert... 1 in den Stammdaten (wenn die Batterie noch nicht vollkommen entladen ist)
7.3.16 Ereignis Eingabe glltiger Benutzer-Code lber das Tastenfeld

Wird ausgeldst, 1 ein glltiger Zugangscode eingegeben wird

wenn...

Wird gespeichert... | im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

7.3.17 Ereignis Datum-/Uhrzeitdnderung tUber Tastenfeld

Wird ausgelést, 91 Datum und Uhrzeit geandert werden

wenn...

Wird gespeichert... 9 im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

7.3.18 Ereignis Aktivierung/Deaktivierung Benutzer-Code

Wird ausgelost, 1 ein Zugangscode aktiviert oder deaktiviert wird

wenn...

Wird gespeichert... 9 im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

7.3.19 Ereignis Aktivierung/Deaktivierung Schlissel

Wird ausgelodst, 1 ein elektronischer oder bertihrungsloser Schllssel aktiviert oder deaktiviert wird
wenn...

Wird gespeichert... |1 im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

7.3.20 Ereignis Einlesen/Léschen von Schliisseln

Wird ausgelést, 1 ein elektronischer oder beriihrungsloser Schlissel eingelesen oder geléscht wird
wenn...

Wird gespeichert... | im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten
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7.3.21 Ereignis Warnung Time Programmer

Wird ausgelost, 9 der Time Programmer in Kiirze einen Befehl zur Aktivierung der Bereiche ausfiihren wird
wenn...
Aktivierté | diealsWarnzeit PO programmierten Ausgange (nur wenn der Befehl den Status der
Bereiche betrifft)
1 die aktivierten oder verknupften Tastenfelder (Summer)
Wird angezeigt... 9 Uber die LED des Time Programmers (nur wenn der Befehl den Status der Bereiche betrifft)

7.3.22 Ereignis Sysaktiv. Block.

Wird ausgeldst, 9 die Aktivierung blockiert wurde, zum Beispiel aufgrund geéffneter Eingéange
wenn...
Wird gespeichert... 1 im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

7.3.23 Ereignis Aktivierung nicht ausgefuhrt

Wird ausgelost, 9 einer oder mehrere Bereiche aufgrund schwerer Systemanomalien nicht aktiviert werden

wenn...

Aktivierté | den Kommunikator fir den Versand der Meldung der unvollstindigen Aktivierung der
Bereiche als numerischer Code (wenn programmiert)

Wird gespeichert... |{ im Ereignisprotokoll oder in den Stammdaten

7.4

BESCHREIBUNG DER TONSIGNALE

Wenn entsprechend programmiert, kbnnen die Tastaturen im Anschluss an bestimmte Vorkommnisse akustische
Signalisierungen aussenden.

7.4.1  Eingangs-/Ausgangszeitsignal
Wird ausgeldst, 1 einer oder mehrere Bereiche aktiviert werden, die mit den Tastenfeldern verknipft sind, auf
wenn... denen dieser Service aktiviert ist (Ausgangszeit)
1 einer oder mehrere Sektoren mit einem oder mehreren verknuipften Bereiche aktiviert werden,
auf denen dieser Service aktiviert ist (Ausgangszeit)
1 die Aktivierung erfolgt, wenn einer der Eingénge geoffnet wird (z. B. als Erster Eingang
konfigurierter Eingang) (Eingangszeit)
Wi rd gehal|] firdie Eingangs-/Ausgangszeit der Bereiche oder die Verzogerungszeit des verzigerten
Eingangs
aktiviert auf... 1 aktivierten und verknupften Tastenfeldern
1 den Summerausgéngen, die mindestens einen Bereich mit der Aktivierung gemein haben

ACHTUNG! Auf den Zentralen ist die akustische Anzeige der Eingangs-/Ausgangszeit werkseitig bereits aktiviert
und konfiguriert, um den Anforderungen der Norm EN50131 zu entsprechen. Die Anderung dieser Konfiguration
fuhrt zum Erléschen der Konformitat des Systems mit der Norm EN50131.

7.4.2  Aktivierungswarnung
Wird ausgeldst, 1 wenn die flr einen Bereicheaktivierungsbefehl durch die zeitiche Programmierung
wenn... programmierte Warnzeit gestartet wird
Wird gehal|f bis zur Bereicheaktivierung oder der Einga
aktiviert auf... 1 aktivierten und verkniipften Tastenfelder mit einem Beep pro Minute

1 den als Aktivierungswarnung programmierten Ausgangen, die mindestens einen Bereich mit

der Aktivierung gemein haben
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7.4.3 Gong

Wird ausgelost, 1 ein Eingang geodffnet wird, bei dem die zuséatzliche Gongfunktion aktiviert ist und alle
wenn... zugewiesenen Bereiche deaktiviert sind
aktiviert auf... 1 aktivierten und zugewiesenen Tastenfeldern

1 dem als Gong programmierten Ausgangen, die mindestens einen Bereich gemein haben, 1

Sekunde lang

E!Bo'
7.4.4  Systemstatus Uber die Funksirenen

Mit einigen Sirenen kann der Systemstatus angezeigt werden, wenn Aktivierungen und Deaktivierungen erfolgen, sowohl
Uber Fernbedienung als auch Uber andere Gerate, auch standortfern. Das Verhalten erinnert an das der
Diebstahlsicherungen von Personenkraftwagen, die die Aktivierung und die Deaktivierung durch Pfeifténe und Blinken
der Fahrtrichtungsanzeiger signalisieren.

Wird ausgelost, 1 einer oder mehrere Bereiche oder das gesamte System aktiviert/deaktiviert werden, wenn
wenn... dies entsprechend programmiert wurde.
aktiviert auf... 1 internen und externen Sirenen des Systems
Wird angezeigt... 9 auf Sirenen mit akustischer oder akustischer und visueller Anzeige:
§ 1058/405 Aktivierung = 1 Pfeifton + 1 Blinken; Deaktivierung= 2 Pfeifténe + 1 sequentielles

Blinken
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8 PROGRAMMIERUNG UBER COMPUTER

In diesem Kapitel wird erklart, wie die Systemprogrammierung mit einem mit der Software FastPro ausgestatteten
Computer erfolgen muss.

é ACHTUNG! Je nach Fall kann die Programmierung tiber Computer nicht mit der Norm EN50131 konform sein.

8.1 PROGRAMMIERMOGLICHKEITEN

Die Zentrale kann Uber PC auf drei Arten programmiert werden:
1 Lokal. Der PC ist Uber einen USB-Port an die Zentrale angeschlossen.

1 Standortfern. Der PC ist ber ein Modem und die Telefonleitung an die Zentrale angeschlossen. Diese EIB;'
Anschlussart gestattet auch die Fernwartung und -Verwaltung des Systems.

1 Verzdgert. Die in der Werkstatt erfolgte Programmierung wird auf einem USB-Stick gespeichert und dann in die
Zentrale Ubertragen.

8.2 VORAUSSETZUNGEN

8.2.1 Hardware-Voraussetzungen fir den Datentransfer

Fir den Anschluss des PC an die Zentrale oder das einfache Ubertragen von Daten miissen entsprechende
Schnittstellen oder Zusatzgerate gegeben sein: In der untenstehenden Tabelle ist aufgefihrt, was je nach
herzustellendem Anschluss erforderlich ist.

£nschluss- Programmierung Erforderliche Komponenten
oder Ubertragungsart Lokal |Standortfern |Verzogert P
Uber USB-Port y Zentrale: IT-USB-Kit
(komplett mit USB-Kabel)
Uber Festnetzleitung y ﬁ%ﬁtﬁéﬁeﬁm/ 002A-Modul
Uber GSM-Netz y Izlér'ltlz/?clgelrgmmsg-MOdm
Daten von USB-Stick y ﬁtér.ltbaé% -z(t:i';ElttSte”e fur 1067/003

Fir weitere Informationen siehe Installationshandbuch.

8.2.2  Voraussetzungen des PC

Der PC muss die folgende Mindestkonfiguration aufweisen:

Pentium IV-Prozessor

Mindestens 256 MB Ram

1,8 GHz CPU

Hard Disk 80 GB

Windows 2000 /XP Service Pack 2 / Windows Vista / Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1 / Windows 10
CD ROM-Lesegerat

9 Freier serieller Anschluss oder USB-Port

= =4 =4 4 -4 -

8.2.3 Software-Voraussetzungen
FastPro i Rev. 3.00 oder héher.

8.2.4  Aktivierungsvoraussetzungen

Fur die Programmierung Uber USB-Schnittstelle 1067/003 muss der Zugriff Uber PC nicht zuvor aktiviert werden.
Der Zugriff tber PC muss nur im Fall der Fernprogrammierung aktiviert werden (siehe Benutzerhandbuch).
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8.3 SPEICHERN UND WIEDERHERSTELLUNG DER DATEN AUF USB-STICK

Bei Verwendung der Schnittstelle 1067/003 kann eine Sicherungskopie der erfolgten Programmierung auf einem USB-
Stick erfolgen. Die Anweisungen fur den Anschluss der Schnittstelle in der Zentrale finden Sie im Installationshandbuch.
Die Anweisungen fir den Anschluss der Schnittstelle in der Zentrale finden Sie im Installationshandbuch.

8.3.1 Die Dateien

Es konnen verschiedene Dateien gespeichert werden:

1 die Programmierung und die Konfiguration des gesamten Systems;
9 die Codes und die Schlissel;

1 das Ereignisprotokoll.

Diese Daten werden auf dem StickimOrdner i1 1 067 _ 02 4 0, derlfi0l6076_73 36Aa¢hokyp der Zentrale.
Die Ordner werden, wenn sie sich nicht bereits auf dem Stick befinden, automatisch von der Zentrale erstellt..

Die Daten haben die Systemnummer als Name gemein und unterscheiden sich je nach Erweiterung, die je nach Inhalt
unterschiedlich ist.

Beispiel
Fir eine Zentrale 1067/052Ami t dem Systemcode 1123456780 werden die Dateie

1067_52A\12345678.cfg
1067_52A\12345678.cod
1067_52A\12345678.sto

8.3.2  Verwendete Dateitypen
Die Dateitypen unterschieden sich durch die Erweiterung. Der Typ bestimmt, wie die Daten aufgezeichnet werden und
wie man von ihnen Gebrauch machen kann.

Erweiterung Inhalt Lesbar bzw. dnderbar Verwendung
Daten der Programmierung, | Die Datei kann auf dem PC mitder |f Wiederherstellung der
Konfiguration und der SW- Software FastPro gelesen werden. Konfiguration einer Zentrale.
Versionen der Zentrale und Sie kann von der Zentrale 1 Kopieren Sie die Konfiguration
.cfg der verschiedenen Gerate wiederhergestellt werden. einer Zentrale in eine andere.

1 Ubertragung der zuvor an einem
anderen Ort erfolgten
Konfiguration in eine Zentrale.

Daten der Codes und der Nein 1 Wiederherstellung der zuvor

Schlissel gespeicherten Codes und

(verschlisselt) Schliissel in der Zentrale in
.cod einem beliebigen Moment.

1 Kopieren Sie die Codes und
Schliissel einer Zentrale in eine
andere.

Daten des Ereignisprotokolls | Die Datei kann auf dem PC mit der | Ubertragung und Konsultierung der
.sto Software FastPro gelesen werden. |von einer Zentrale gespeicherten
Ereignisse auf PC
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8.3.3  Speichern der Daten auf USB-Stick
Zum Speichern der Daten auf USB-Stick wie folgt vorgehen:

1) Den USB-Stick in die Schnittstelle flir USB-Sticks - 1067/003 einstecken.

2) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, dricken Sie , dann @ und UTOO: INSTALLATEUR
schlie3lich mehrmals bis VERWALTUNG erscheint. VERWALTUNG

3) Driicken Sie *) und dann mehrmals bis DATENTRANSFER erscheint. VERWALTUNG
DATENTRANSFER

@ . Wahlen Sie mit den Tasten und SICHERN aus: Die DATENTRANSFER

4) Dricken Sie

o\ bestatigen. SICHERN

Auswahl mit

5) Wahlen Sie mit den Tasten und die zu speichernden Daten. SICHERN
KOURATIONEN, CODES/SCHLUSSEL, STAMMDATEN SYS. Die Auswahl KONFIGURATIONEN

mit . bestatigen. Die Ordner werden, wenn sie sich nicht bereits auf dem Stick
befinden, automatisch von der Zentrale erstellt.

6) Im Fall des Speicherns von Codes/Schlisseln wird ein Zugangscode verlang. Den <
Master-Code> eingeben.

7) Der Speichervorgang kann einige Minuten in Anspruch nehmen. Wéhrend des
Speichervorgangs sendet das Tastenfeld [KONEIGRRARIONENH Pf ei
PLEASEDO wird nach und nach d u rAm hEndel des ZeWAITPLEASEO gel °sch
Vorgangs erscheint, wenn dieser korrekt abgeschlossen wurde, die Bestatigung
ARANFI GURATI ONEN OKO, andernfalls erscheint AKOO (oder ander
andere Datentypen wieder hergestellt).

ACHTUNG! Wéhrend die gelbe LED der 1067/003 -Schnittstelle blinkend ist, darf der USB-Schlussel auf
keinen Fall abgezogen und die Zentrale nicht von der Stromversorgung getrennt werden.

A~
8) Dricken Sie @3

9) Ab Punkt 5 wiederholen, um andere Datentypen zu speichern.

)

N
10) Drucken Sie mehrmals die Taste @ um das Menu zu verlassen.

DS1067-079A 117 LBT20209



8.3.4  Wiederherstellung der Daten auf der Zentrale

Um die auf dem USB-Stick gespeicherten Daten auf der Zentrale wieder herzustellen, wie folgt vorgehen:

1) Den USB-Stick in die Schnittstelle flir USB-Sticks-1067/003 einstecken.

, dann @ und

2) Geben Sie den <lInstallateur-Code> ein, driicken Sie
schlie3lich mehrmals bis VERWALTUNG erscheint.

3) Driicken Sie und dann mehrmals bis DATENTRANSFER erscheint.

4) Dricken Sie @ . Wahlen Sie mit den Tasten und RUCKSETZEN aus: Die

@ bestatigen.

Auswahl mit

5) Wahlen Sie mit den Tasten und die wieder herzustellenden Daten.
KONGURATIONEN, CODES/SCHLUSSEL, STAMMDATEN SYS. Die Auswahl

mit @ bestatigen.

6) Im Fall der Wiederherstellung der Codes/Schliissel werden zwei Zugangscodes
verlangt. Zuerst den < Master-Code> und dann den <Installateur-Code> eingeben.

7) Dricken Sie um zu bestéatigen, (@) um den Vorgang abzubrechen.

8) Der Wiederherstellungsvorgang kann einige Minuten in Anspruch nehmen.
Wéhrend des Wiederherstellungsvorgangs sendet das Tastenfeld eine Reihe von
Pfeift®nen aus und AWAIT PLEASEO wird
geléscht. Am Ende des Vorgangs erscheint, wenn dieser korrekt abgeschlossen wurde,
die Bestatigung i KONFI GURATI ONEN OKO,
Beziige, wurden andere Datentypen wieder hergestellt).

9) Dricken Sie .

10) Ab Punkt 5 wiederholen, um andere Datentypen zu speichern.

ACHTUNG! Wéhrend die gelbe LED der 1067/003-Schnittstelle blinkend ist, darf der USB-Schlissel auf

UTOO:INSTALLATEUR
VERWALTUNG

VERWALTUNG
DATENTRANSFER

DATENTRANSFER
RUCKSETZEN

RUCKSEZEN
KONFIGURATIONEN

KONFIGURATIONEN
SIND SIE SICHER?

KONFIGURATIONEN
MaAdTh PLEASE nach

a n d edemandetel s

erscheint

keinen Fall abgezogen und die Zentrale nicht von der Stromversorgung getrennt werden.

N
11)Drucken Sie mehrmals die Taste @ um das Menu zu verlassen.
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9 WARTUNG

Die Wartungsvorgange, die die physische Verwaltung des Systems erfordern, sind im Installationshandbuch
beschrieben.

Hier werden die Wartungsvorgange beschrieben, die keine physischen Eingriffe auf dem System erfordern.

9.1 ISOLIERUNG UND ENDE DER ISOLIERUNG VON EINGANGEN

Unter besonderen Umstdnden kann es erforderlich sein, einen Systemeingang voribergehend zu isolieren, zum
Beispiel, um einen Test durchzufiihren bzw. weil der angeschlossene Melder defekt ist und einen falschen Alarm anzeigt
und daher die Systemaktivierung nicht zulasst. Durch das Isolieren eines Eingangs kann die vom System gebotene
Sicherheit verringert werden.

Handelt es sich um einen Eingang mit Doppelabgleich, unterdriickt seine Isolierung sowohl den Einbruchalarm als auch
den Sabotagealarm. Sein Offnen wird in jedem Fall durch das Aufleuchten der LED offene Eingénge der damit
verbundenen Tastenfelder angezeigt.

é ACHTUNG!Es k°nnen nur als fl SOLI ERBARO konfigurierte |

9.1.1 Isolierung eines Eingangs
Gehen Sie zum Isolieren eines Eingangs wie folgt vor:

1) Geben Sie den <Installateur- / Technischer Verantwortlicher-Code> fir GRAD 3

ein, fur GRAD 2 dagegen <Benutzer- / Installateur- / Technischer UTOO:INSTALLATEUR
~ EINSTELLUNGEN

Verantwortlicher-Code> und dricken Sie , dann @> und schlieRlich

mehrmals bis EINSTELLUNGEN erscheint.

2) Drucken Sie ( EINSTELLUNGEN

ISOLIERUNG

3) Driicken Sie . Verwenden Sie die Tasten und um den zu isolierenden ISOLIERUNG

Eingang auszuwéhlen. Die Auswah| mit bestatigen. In0O1.:
4) Driicken Sie @ um die Isolierung zu bestatigen, @ um den Vorgang Il n00O1: é
abzubrechen. Auf den Tastenfeldern schal|$SEUEREN DN dOK®

N
5) Dricken Sie mehrmals die Taste @ um das Menu zu verlassen.

9.1.2 Ende der Isolierung eines Eingangs
Gehen Sie zum erneuten EinschlieRen eines Eingangs wie folgt vor:

Gehen Sie zum AusschlieRen eines Eingangs wie folgt vor:

1) Geben Sie den <Installateur- / Technischer Verantwortlicher-Code> fur GRAD 3
ein, fur GRAD 2 dagegen <Benutzer- / Installateur- / Technischer |UTOO:INSTALLATEUR

V" VAR
(o) ( EINSTELLUNGEN
Verantwortlicher-Code> und dricken Sie , dann und schlie3lich

mehrmals bis EINSTELLUNGEN erscheint.

2) Drucken Sie . EINSTELLUNGEN
ISOLIERUNG

3) Driicken Sie . Verwenden Sie die Tasten um den wieder ISOLIERUNG

In0O1:

einzuschlielRenden Eingang auszuwahlen. Die Auswahl mit bestatigen.

4) Dricken Sie @ um den Einschluss zu bestétigen, @ um den Vorgang Il n001: é
abzubrechen. Wenn keine weiteren isolierten Eingéange vorliegen, schaltet sich auf EINSCHLUSS O0OK-?
den Tastenfeldern die LED fAisolierte Eibhg?in a

.0 a—LLS

(¢ »]

5) Dricken Sie mehrmals die Taste @ um das Menu zu verlassen.
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9.2 ANZEIGE DER GERATEADRESSE

Um die Adresse eines bereits vom Bus des Systems erkannten Gerats zu uUberpriifen, wie folgt vorgehen:

, dann k\d und

1) Geben Sie den <lInstallateur-Code> ein, driicken Sie
schlieB3lich mehrmals bis VERWALTUNG erscheint.

2) Dricken Sie und dann mehrmals bis ZEIGE ADRESSE erscheint.

3) Dricken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und den betreffenden
Geratetyp (ERWEITERUNGEN, TASTATUREN, LESEGERATE). Die Auswahl mit

bestatigen.

4) Wahlen Sie mit den Tasten und das betreffende Gerat aus. Die Auswahl mit

@ bestatigen.

5) Auf dem Display erscheinen in der oberen Zeile die Adresse und der Name des
Geradts, in der unteren Zeile die Version der installierten Firmware.

6) Dricken Sie mehrmals die Taste um das Menu zu verlassen.

9.3 ANZEIGE DER FIRMWARE-VERSION DER GERATE

UTOO:INSTALLATEUR
VERWALTUNG

VERWALTUNG
ZEIGE ADRESSE

ZEIGE ADRESSE
ERWEITERUNGEN

TASTATUREN
TS01:TS 01

TS01:TS 01
TS01:R 01.00 0C

Um zu erfahren, welche Firmware-Version in einem Busgerat des Systems oder der Zentrale selbst vorhanden ist, wie

folgt vorgehen:

dann k\d und

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie
schlieB3lich mehrmals bis VERWALTUNG erscheint.

2) Dricken Sie und dann mehrmals bis zur Anzeige von

SOFTWAREVERSION.

3) Driicken Sie . Wahlen Sie mit den Tasten und den betreffenden

Geratetyp (ZENTRALE, ERWEITERUNGEN, TASTATUREN, LESEGERATE). Die

@ bestatigen.

4) Wahlen Sie mit den Tasten und das betreffende Gerat aus. Die Auswahl mit

@ bestatigen.

5) Auf dem Display erscheint in der zweiten Zeile die Firmware-Version des Geréats.

Auswahl mit

N
6) Dricken Sie mehrmals die Taste @ um das Menu zu verlassen.
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9.4 AKTUALISIERUNG DER FIRMWARE DER BUSGERATE UBER DAS MENU

Die Zentralen gestatten das Aktualisieren der Firmware der vorhandenen Busgerate, ohne dass diese abgetrennt
werden mussen oder das System ausgeschaltet werden muss.

Die Aktualisierung der Firmware erfolgt tiber den Anschluss dieser an den Bus.

ACHTUNG! Die Aktualisierung der Firmware darf nur ausgefihrt werden, wenn das Kundendienstzentrum der
Produkte von Urmet zuvor die notwendige Firmware und die begleitenden technischen Hinweise geliefert hat.

94.1 Erforderliche Bedingungen

Der Aktualisierungsvorgang wird nur gestartet, wenn die folgenden Bedingungen vorliegen:

1 Die Gerate wurden erkannt und sind im System korrekt funktionstiichtig.

1 Die Geréate sind mit einer aktualisierbaren Software ausgestattet (siehe Tabelle).

T Die Datei en (AFil enameodo. BI N) bd&flobdW® B, c il WUAGOHE & Or dr
il06 7\UPGAur fir die Dateien der Gerate, die Datei der Zentrale muss sich im Root des USB-Sticks
befinden).

1 Die Firmware-Version der Aktualisierungsdatei weicht von der Version im Gerat ab.

1 Andie Zentrale ist die Schnittstelle USB 1067/003 angeschlossen.

ACHTUNG! Der Anschluss der Schnittstelle USB 1067/003 muss bei nicht mit Strom versorgter Zentrale erfolgen
(Stromnetz und Batterie nicht angeschlossen).

Gerét Aktualisierbare FW-Version Geréatetyp Name Datei
1067/022 V 1.00 LCD-Tastenfeld 1067_022.bin
1067/026 V 1.00 Soft Touch-Tastenfeld 1067_026.bin
1067/092 V 1.00 Zusatzliches Netzgerat 1067_092.bin

1067/008A V 3.00 Verkabelte Erweiterung 1067_008.bin

ACHTUNG! Die Gerate mit FW-Versionen unter denen in der Tabelle angegebenen kénnen nicht aktualisiert
werden.

é ACHTUNG! Die Lesegerate fir elektronische und beriihrungslose Schliissel kdnnen nicht aktualisiert werden.

9.4.2  Aktualisierungsdatei
Die Aktualisierungsdateien haben die Erweiterungfi . bi n o0 .

Der Name der Datei ist der gleiche wie der des zu aktualisierenden Geréats.
Beispiel fur Zentrale 1067/052A:
Gerat 1067/022 Aktualisierungsdatei 1067_022.bin

Die Dateien der Gerate missen in den Ordner 1067_52A\UPG\ \ kopiert werden, der eigens dazu auf der USB-
Speichereinheit erstellt wurde (USB-Stick, usw.).

Die Datei der Zentrale muss direkt in den Root der USB-Speichereinheit (USB-Stick, usw.) kopiert werden.

Beispiel
Gerat Dateipfad auf der USB-Speichereinheit
1067/022 1067_52A\UPG\1067_022.hin

ACHTUNG! Den Namen oder Pfad der Datei nicht &ndern, da die Zentrale ausschlie3lich die oben genannte
Bezeichnung erkennt. Durch Umbenennen der Datei oder Andern ihrer Position in der USB-Speichereinheit wird
diese nicht erkannt und der Aktualisierungsvorgang wird nicht gestartet. Im Inneren der USB-Speichereinheit
kénnen mehrere Dateien in Bezug auf verschiedenen Gerétetypen oder andere nicht Urmet betreffende Dateien
miteinander gespeichert sein.
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9.4.3 Einleitende Vorgange
Uberpriifen Sie die Firmware-Version der zu aktualisierenden Geréte.

Laden Sie aus dem den Installateuren vorbehaltenen Bereich der offiziellen Website von Urmet (www.urmet.com), die
Dateien fiir das von der Aktualisierung betroffene Gerat herunter.

Speichern Sie die heruntergeladenen Dateien in einer USB-Speichereinheit in den gemaf der Angaben aus Absatz 9.4.2
Aktualisierungsdatei.

¢y~ EMPFEHLUNG Vor einer Aktualisierung der an den Bus angeschlossenen Gerate wird empfohlen, einen

d Speichervorgang der Programmier- und Konfigurationsdaten des gesamten Systems (.cfg) und der die Codes und
die Schlussel enthaltenden Datei (.cod) durchzufiihren. Der Vorgang wird in Absatz 8.3.3 Speichern der Daten auf
USB-Stick .

A ACHTUNG! Di e Dateien mit der Erweit er vonygrmet gelieteit. Dié Dateeen alife
keinen Fall &ndern oder zum Lesen o6ffnen: sie verwenden ein proprietdres bindres Format und sind durch
Kontrollfelder und CRC geschitzt, die ihren Inhalt bewahren.
Die bindren Dateien nicht von anderen Websites als der offiziellen Website von Urmet herunterladen
(www.urmet.com).

9.4.4  Aktualisierungsvorgang der Busgerate
Um die Firmware der Busgerate zu aktualisieren, wie folgt vorgehen:

1) Die Schnittstelle USB 1067/003 in den J11-Verbinder der Zentrale einstecken.

2) Die USB-Speichereinheit (z. B. USB-Stick) mit den Aktualisierungsdateien in die
Schnittstelle USB 1067/003 einstecken.

3) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie , dann und UTOO:INSTALLATEUR
schlieBlich mehrmals Y| bis VERWALTUNG erscheint. VERWALTUNG

VERWALTUNG
UPDATE FIRMWARE

4) Driucken Sie
FIRMWARE.

5) Driicken Sie UPDATE FIRMWARE
System (ALLE GERAETE) oder nur ein bestimmter Gerétetyp ALLE GERAETE

ACHTUNG! Die bereits auf die Firmware-Version der in der USB-Speichereinheit aktualisierten Geréte sind von
dem Aktualisierungsvorgang nicht betroffen.

Sobald der Aktualisierungsvorgang auf dem Display des Tastenfelds und auf der LED RUN der Zentrale gestartet ist,
werden der Fortschritt der Aktualisierung und am Ende des Vorgangs das Ergebnis eingeblendet..

ACHTUNG! Der Fortschritt wird nur eingeblendet, wenn das Tastenfeld nicht selbst von der Aktualisierung
betroffen ist. In diesem Fall zeigt das Tastenfeld so lange nichts an, bis seine Aktualisierung abgeschlossen ist).

Wahrend der Aktualisierung, die einige Minuten in Anspruch nehmen kann (ca. 4 Minuten allein fir das Tastenfeld,

weniger fur die anderen einzelnen Gerate. Werden mehrere Gerétetypen gemeinsam aktualisiert, verlangern sich die

Zeiten), steuert die Zentrale das Einschaltender LED RUN mit der als #fARunningo definier
Blinken i 0,5 Sekunden ausgeschaltet).

ﬁ ACHTUNG! Den Stick nicht abziehen, solange der Aktualisierungsvorgang nicht abgeschlossen ist.

Am Ende der Aktualisierung sind folgende Ergebnisse méglich:

1 Positives Ergebnis. Der Vorgang wurde korrekt abgeschlossen: Die Zentrale steuert das Einschalten der LED RUN
mit der als fASuccessful Updated def i ni e2rSekandenBlmkem.enf ol ge (2
1 Negatives Ergebnis. Der Vorgang wurde unterbrochen oder ist KO. Die Zentrale steuert das Einschalten der LED
RUN mit der als AUpdate was not Successful 0 -d2eSekunderer t en |
Blinken). Auf dem Tastenfeld erscheint die Nachricht AEND DOWNL O/

Am Ende des Vorgangs stehen in beiden Fallen in den Stammdaten die detaillierten Ereignisse des
Aktualisierungsvorgangs der Firmware zur Verfiigung.
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9.5

AKTUALISIERUNG DER FIRMWARE BEIM EINSCHALTEN

Die Firmware der Zentrale und aller Busgeréte des Systems kann beim Einschalten der Zentrale automatisch aktualisiert
werden.

Die Voraussetzungen hinsichtlich der erforderlichen Bedingungen, Aktualisierungsdateien und einleitenden Vorgénge
sind die gleichen wie zur Aktualisierung der Firmware tiber das Men(.

9.5.1  Aktualisierungsvorgang der Firmware gerate beim Einschalten

Der Aktualisierungsvorgang ist folgender:

1)
2)
3)
4)

5)

Schalten Sie die Stromversorgung zur Zentrale vollkommen ab (die Netzspannung unterbrechen und die
Pufferbatterie abtrennen).

Setzen Sie einen Jumper zwischen di e Pi ns 5 un dVe®inddreder HauptRlRiveld& Eantrale.

Die Schnittstelle USB 1067/003 im J11-Verbinder der Zentrale anschlieRRen.

Stecken Sie die USB-Speichereinheit, auf die zuvor alle Aktualisierungsdateien (.bin) kopiert wurden, in den USB-
Port der Schnittstelle USB 1067/003 ein.

Versorgen Sie die Zentrale wieder mit Strom (Netzstromversorgung und Pufferbatterie).

Hinweis: Entsprechende MafRnahmen ergreifen, um die Steuerungen der selbstversorgten Sirenen "gesperrt" zu halten
oder zumindest die Versorgung unterbrechen, in dem die internen Pufferbatterien abgetrennt werden.

Beim Neustart kontrolliert die Zentrale Folgendes:

1l
1
1

das Vorliegen der Pol br ¢gMedoiederJP auf dem ASERVI CEO
das Vorhandensein der Schnittstelle;
das Vorhandensein der USB-Speichereinheit

Liegt auch nur eine dieser Bedingungen nicht vor, beeintrachtigt dies die Aktualisierung.

Wurde die Kontrolle erfolgreich abgeschlossen:

1
1
1

Die Zentrale startet den Aktualisierungsvorgang zu den Systemgeraten automatisch (die aktualisierbaren Geréate
werden in den Status ABOOTO versetzt).

Die Zentrale fuhrt die Aktualisierung der Geréate derselben Typologie (Tastaturen, Erweiterungen, usw.) parallel aus,
pruft deren Ausgang und verwaltet die erneuten Versuche im Fall von Fehlern automatisch.

Wa hrend der Aktwualisierung steuert die Zentrale das
Reihenfolge (1,6 Sekunden Blinken - 0,5 Sekunden ausgeschaltet).

Nach Abschluss der Aktualisierung erfolgt je nach Ergebnis eine der folgenden Angaben.

Positives Ergebnis. Der Vorgang wurde korrekt abgeschlossen.
Die Zentrale steuert das Einschalten der LED RUN mi
Sekunden ausgeschaltet- 2 Sekunden Blinken).

ACHTUNG! Diese Meldung erscheint auch dann, wenn der Vorgang nie begonnen hat. Kein Geréat kann
aktual isiert werden oder die Ger2te haben dieselob

Negatives Ergebnis. Der Vorgang wurde unterbrochen und ist KO.
Die Zentralesteuer t das Einschalten der LED RUN mit der als
(2 Sekunden eingeschaltet- 2 Sekunden Blinken)

A ACHTUNG! Diese Meldung erscheint auch, wenn einer der folgenden Fehler auftritt:

o Die USB-Speichereinheit antwortet nicht.

o Die Dateien (.bin) befinden sich nicht in der entsprechenden Datei (UPG).

o Alle oder einige Geréate schliel3en trotz automatischer erneuter Aktualisierungsversuche den Vorgang nicht ab:
Unterbrechung der Kommunikation, Download nicht korrekt (CRC ko), Flash-Schreiben KO.

o Die Ger?2te, die die Neuprogrammi erung nicht positiwv

System bis zu einer erneuten Neuprogrammierung nicht mehr verwendbar.

Die Zentrale erhélt eine der beiden Meldungsreihenfolgen, bis zum Abschalten (Unterbrechen der Stromversorgung) der
Zentrale.

Um die Aktualisierung definitiv und das System wieder funktionstiichtig zu machen:

1.

2.
3.
4

Schalten Sie die Stromversorgung zur Zentrale vollkommen ab (die Netzspannung unterbrechen und die
Pufferbatterie abtrennen).

Entfernen Sie den Jumper zwi sc h ev/erbimlersnderPMauptglatire der Dedtralé. d e s

Trennen Sie die Schnittstelle USB 1067/003 vom J11-Verbinder der Zentrale ab.
Versorgen Sie die Zentrale wieder mit Strom (Netzstromversorgung und Pufferbatterie).

DS1067-079A 123 LBT20209

nsec

der

AfUpdat

ab:

iSE



9.5.2  Aktualisierungsvorgang der Zentrale beim Einschalten
Um die Zentrale zu aktualisieren, wie folgt vorgehen:

1. Schalten Sie die Stromversorgung zur Zentrale vollkommen ab (die Netzspannung unterbrechen und die
Pufferbatterie abtrennen).

2. Die Schnittstelle USB 1067/003 im J11-Verbinder der Zentrale anschlief3en.

3. Stecken Sie die USB-Speichereinheit, auf die zuvor die Aktualisierungsdatei (.bin) kopiert wurde, in den USB-Port
der Schnittstelle USB 1067/003 ein.

4. Versorgen Sie die Zentrale wieder mit Strom (Netzstromversorgung und Pufferbatterie).

Hinweis: Entsprechende MaRBnahmen ergreifen, um die Steuerungen der eventuellen selbstversorgten Sirenen
"gesperrt" zu halten oder zumindest die Versorgung unterbrechen, in dem die internen Pufferbatterien abgetrennt
werden.

Beim Neustart wird die Zentrale aktualisiert und ladt die neue Firmware herunter. Die Aktualisierung kann einige Minuten
in Anspruch nehmen.

é ACHTUNG! Den Stick nicht abziehen, solange der Aktualisierungsvorgang nicht abgeschlossen ist..

Nach Abschluss der Aktualisierung erfolgt je nach Ergebnis eine der folgenden Angaben.

1 Positives Ergebnis. Der Vorgang wurde korrekt abgeschlossen:

Die Zentrale steuert das Ei nschalten adeerdo Ldeed iRUNMTr menh ®Rer

Sekunden ausgeschaltet - 2 Sekunden Blinken).

ACHTUNG! Diese Meldung erscheint auch dann, wenn der Vorgang nie begonnen hat.
Kein Gerat kann aktualisiert werden oder die Gerate haben dieselbe Version der Aktualisierungsdatei
(ADateinameodo. BI N) .

1 Negatives Ergebnis. Der Vorgang wurde unterbrochen bzw. ist KO.
Die Zentrale steuert das Einschalten der LED RUN mit der
(2 Sekunden eingeschaltet- 2 Sekunden Blinken).

A ACHTUNG! Diese Meldung erscheint auch, wenn einer der folgenden Fehler auftritt:

o Die USB-Speichereinheit antwortet nicht.
o Die Datei (.bin) befindet sich nicht im Root der USB-Speichereinheit.

Die Zentrale erhalt eine der beiden Meldungsreihenfolgen, bis zum Abschalten (Unterbrechen der Stromversorgung der
Zentrale).

Um die Aktualisierung definitiv und das System wieder funktionstiichtig zu machen:

1. Schalten Sie die Stromversorgung zur Zentrale vollkommen ab (die Netzspannung unterbrechen und die
Pufferbatterie abtrennen).

2. Trennen Sie die Schnittstelle USB 1067/003 vom J11-Verbinder der Zentrale ab.

3. Versorgen Sie die Zentrale wieder mit Strom (Netzstromversorgung und Pufferbatterie).

Am Ende des Vorgangs stehen in beiden Fallen in den Stammdaten die detaillierten Ereignisse des
Aktualisierungsvorgangs der Firmware zur Verfiigung.
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9.6 PARTIELLER RESET

Der partielle Reset stellt alle Systemgerate, einschlielich der der Zentrale wieder auf die werkseitigen Einstellungen
zurick.

Codes, Schlissel und das Ereignisprotokoll werden nicht geléscht.

So wird ein partieller Reset ausgefiihrt::

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie , dann @) und UTOO:INSTALLATEUR

schlieBlich mehrmals bis VERWALTUNG erscheint. VERWALTUNG

) und dann mehrmals bis PARTIELLER RESET erscheint. VERWALTUNG
PARTIELLER RESET

2) Driicken Sie

PARTIELLER RESET
SIND SIE SICHER?

3) Driicken Sie

N\ N\
4) Den Vorgang mit . bestatigen. Um den Vorgang zu léschen, betatigen Sie . PARTIELLER RESET
Waéhrend des Vorgangs ertdnt der Summer des Tastenfelds. IN ARBEIT...
5) Nach Abschluss erscheint die Startseite des Wartungsmenis. Driicken Sie

/’\)
mehrmals die Taste um das Meni zu verlassen.

9.7 VOLLSTANDIGER RESET

Der vollstandige Reset stellt die Programmierungen der Zentrale (Eingédnge, Ausgange, Zeiten, Bereiche, Time
Programmer, Telefonparameter PSTN/GSM) auf die werkseitigen Einstellungen zuriick und entfernt alle zuvor erkannten
Gerate, indem die jeweiligen Konfigurationen wieder auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden und ihre Adresse
geldscht wird.

So wird ein vollstandiger Reset ausgefihrt:

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie , dann @ und UTOO:INSTALLATEUR

schlieRlich mehrmals Y| bis VERWALTUNG erscheint. VERWALTUNG

) und dann mehrmals bis TOTALER RESET erscheint. VERWALTUNG
TOTALER RESET

2) Drucken Sie

3) Driicken Sie | TOTALER RESET

SIND SIE SICHER?

4) Den Vorgang mit . bestatigen. Um den Vorgang zu l6schen, betétigen Sie . TOTALER RESET
Wahrend des Vorgangs ertont der Summer des Tastenfelds. IN ARBEIT...
5) Am Ende des Vorgangs wird eine Reihe Punkte auf den Tastenfeldern angezeigt.

Das System ausschalten, wieder einschalten, die Gerate wieder einlesen und das gesamte System neu
programmieren.

9.8 EREIGNISPROTOKOLL

Das Ereignisprotokoll filtert aus den Stammdaten des Systems die Ereignisse heraus, die fir den Benutzer von Interesse
sind (Aktivierungen, Deaktivierungen, Unterdriickungen, Stromausfall, usw.).

Die Ereignisse werden vom aktuellsten bis zum altesten eingeblendet, d. h., das aktuellste Ereignis ist das mit der
niedrigsten Identifizierungsnummer. Beim Hinzufiigen eines neuen Ereignissees werden alle gespeicherten Ereignisse
um eine Position verschoben.

Die Stammdaten kénnen sowohl vom Master-Benutzer als auch von den anderen Benutzern abgerufen werden, jedoch
nur vom Installateur geléscht werden.

é ACHTUNG! Wurden Sektoren erstellt, kbnnen die Stammdaten fir das gesamte System eingeblendet werden oder
nur fur einen bestimmten Sektor.

é ACHTUNG! Unabhéngig von der erfolgten Auswahl (Sektoren oder ganzes System) kann ein Benutzer nur die die
Bereiche seiner Berechtigung betreffenden Ereignisse einblenden, d. h. die Sektoren, mit denen er verknupft ist.
Der Master-Benutzer, der standig mit allen Sektoren verknupft ist, kann immer alle gespeicherten Ereignisse
einsehen.
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9.8.1 Bedeutung der eingeblendeten Daten

Die Informationen eines im Ereignisprotokoll gespeicherten Ereignisses werden wie folgt im Display eingeblendet:

xxxxX hh:mm tt /MM

<<Text>>

wobei

1 xxxx die fortlaufende Ereignisnummer ist (0001 ist das aktuellste Ereignis, 1000 das alteste);

1 hh:mm die Uhrzeit ist, zu der das Ereignis eingetreten ist;
1 tt:MM das Datum ist, an dem das Ereignis eingetreten ist;
1 << Text >> die Ereignisbeschreibung in Textform ist.

Je nach Ereignisart kdnnen weitere Informationen zur Verfigung stehen, auf die man durch zyklisches ein- oder

mehrmaliges Betétigen der Taste @ Zugang erhalt.

9.8.2 Konsultierung des Ereignisprotokolls
Zum Konsultieren der Ereignisprotokolldatei:

1) Geben Sie den <Master- / Benutzer-/ Installateur- / Technischer

dricken Sie , dann @ und schlie3lich

mehrmals bis EREIGNISSPEICHER erscheint.

2) Dricken Sie .

Verantwortlicher-Code> ein,

3) Verwenden Sie die Tasten und um auszuwéhlen, ob der gesamte
Ereignisspeicher (GESAMT) or nur der der Sektoren (SEKTOREN). eingesehen

werden soll. Die Auswahl mit bestatigen.

4) Wurde GESAMT ausgewahlt, erscheint das letzte gespeicherte Ereignis. Durch

mehrmaliges Betatigen von werden eventuelle neue Informationen zu dem
angezeigten Ereignis eingeblendet.

5) Verwenden Sie die Tasten und um die verschiedenen gespeicherten
Ereignisse zu durchlaufen.

6) Wurde SEKTOREN gewahlt, die Tasten und verwenden, um den
betreffenden Sektor auszuwahlen.

7) Die Auswahl mit bestatigen.

8) Durch Betatigen von erscheint das letzte fur den Sektor gespeicherte Ereignis.

Verwenden Sie die Tasten und , um die verschiedenen gespeicherten
Ereignisse zu durchlaufen.

/

9) Am Ende mehrmals @ betétigen, um das Menl zu verlassen.
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9.9 STAMMDATEN SYS

In den Stammdaten werden die letzten 1000 Ereignisse (Aktivierungen, Deaktivierungen, Alarme, Sabotagen, usw.)
gespeichert, von denen das System betroffen war.

Die Ereignisse werden vom aktuellsten bis zum &ltesten gespeichert, d. h., das aktuellste Ereignis ist das mit der
niedrigsten ldentifizierungsnummer. Beim Hinzufligen eines neuen Ereignissees werden alle gespeicherten Ereignisse
um eine Position verschoben.

Wenn die Stammdaten die maximale Kapazitat erreichen (1000 Ereignisse), bringt jedes neue zu speichernde Ereignis
das Loschen des altesten im Speicher vorhandenen Ereignisses mit sich.

Die Stammdaten koénnen nur vom Technischen Verantwortlichen und vom Installateur untersucht und nur vom
Installateur geldscht werden.

WICHTIG: Die Stammdaten enthalten auch das Ereignisprotokoll. Genauer gesagt, wird das Ereignisprotokoll aus den
Stammdaten erstellt. Beim Einblenden des Ereignisprotokolls tut man nichts anderes, als alle gespeicherten Ereignisse
zu filtern und die rein technischen Charakters auszusortieren.

é ACHTUNG! Werden Sektoren erstellt, konnen die Stammdaten fiir Sektoren oder System eingeblendet werden.
9.9.1 Bedeutung der eingeblendeten Daten
Auslegungen zu den angezeigten Informationen finden Sie unter Absatz 9.8.1 Bedeutung der eingeblendeten Daten.

9.9.2 Konsultierung der Stammdaten
Zum Konsultieren der Stammdaten:

1) Geben Sie den <Installateur-Code / Technischer Verantwortlicher-Code > ein,
@ UTOO:INSTALLATEUR
, dann und schlielich mehrmals bis VERWALTUNG erscheint. VERWALTUNG

driicken Sie

2) Driicken Sie @ und dann mehrmals Y] bis STAMMDATEN SYS erscheint. VERWALTUNG

STAMMDATEN SYS
3) Dricken Sie . Verwenden Sie die Tasten und um auszuwahlen, ob der

gesamte Ereignisspeicher (GESAMT) oder nur der der Sektoren (SEKTOREN)
eingesehen werden soll. Die Auswahl erscheint nur, wenn das System uber

Bereiche verfiigt. Die Auswahl mit bestatigen.

4) Wurde GESAMT gewahlt
GESAMT

LESEN EREIGNIS

5) Drticken Sie . Es erscheint das letzte gespeicherte Ereignis. Verwenden Sie die 0001 10:31 15/03

Tasten und um die verschiedenen peicherten Ereignisse zu GULTIGER CODE

( ox
durchlaufen. Durch mehrmaliges Betdtigen von @ werden eventuelle neue
Informationen zu dem angezeigten Ereignis eingeblendet.

6) Wurde SEKTOREN gewahlt, muss der betreffende Sektor gewdahlt werden.

SEKTOREN
Verden Sie die Tasten und um den Sektor auszuwahlen. Die Auswahl

SEK A:...

mit @ bestatigen.

7) Durch Betéatigen von erscheint das letzte fuir den Sektor gespeicherte Ereignis. SEK A:...
Verwenden Sie die Tasten und um die verschiedenen gespeicherten LESEN EREIGNIS

Ereignisse zu durchlaufen. Durch mehrmaliges Betatigen von @ werden
eventuelle neue Informationen zu dem angezeigten Ereignis eingeblendet.

N
8) Dricken Sie mehrmals die Taste @ um das Menu zu verlassen.
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9.9.3 Léschen der Stammdaten

é ACHTUNG! Der Léschvorgang ist unwiderruflich!

é ACHTUNG! Der Vorgang léscht auch alle Informationen des Ereignisprotokolls.

Zum Loéschen der Stammdaten:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

Geben Sie den <lInstallateur-Code> ein, driicken Sie , dann und
schlie3lich mehrmals bis VERWALTUNG erscheint.

Driicken Sie und dann mehrmals bis STAMMDATEN SYS erscheint.

Druicken Sie . Verwenden Sie die Tasten und um auszuwahlen, ob der
gesamte Ereignisspeicher (GESAMT) eingesehen werden soll, wenn das System

auch Sektoren vorsieht. Die Auswahl mit bestatigen.

Driicken Sie .

®

Driicken Sie
abzubrechen.

Driicken Sie

um den Vorgang zu bestéatigen, um den Vorgang

Driicken Sie mehrmals die Taste um das Menl zu verlassen.
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9.10 KONFORMITAT GRAD EN50131

Das Verhalten der Systeme 1067/032A und 1067/052A spiegelt werkseitig die Vorgaben der Norm EN50131 Grad 3
wider, wahrend es fur 1067/024 die Vorgaben der Norm EN50131 Grad 2 erfullt.

Einige dieser Einstellungen kénnen einzeln wahrend der Programmierung geandert werden, anderen, darunter das
Einblenden des Systemstatus, der Meldungen und der Verwendungsweisen der Lesegerate kdnnen Uber die Betriebsart
insgesamt geandert werden.

Die Betriebsart 3 ist die einzige, die mit der Norm EN50131 Grad 3 konform ist. Die Betriebsart 2 ist mit der Norm
EN50131 Grad 2 konform.
Die Betriebsart 0 ist mit keiner Norm konform. Fur die Zentrale 1067/024 liegt die Betriebsart 3 nicht vor.

Einige der Verhaltensunterschiede zwischen Betriebsart 3 und Betriebsart 2 werden in den Abséatzen 1.1.2.1 Einsatz der
LEDs mit EN50131 Grad 3, 5.4.1.1 In einem System mit Betriebsart = Modus 3 (konform mit EN50131 Grad 3) und
folgende, 5.4.4.1 In einem System mit Betriebsart = Modus 3 (konform mit EN50131 Grad 3) und folgende beschrieben.

é ACHTUNG! Wird die Betriebsart geéndert, andern sich dadurch die Programmierungen des Alarmsystems nicht.
Ist zum Beispiel ein System vollkommen mit der Norm EN50131 Grad 3 konform und die Betriebsart wird von 3
auf 2 geandert, verliert man die Konformitat, doch es muss nur die Betriebsart auf 3 gebracht werden, um erneut
die Konformitat zu erhalten.

Auf der anderen Seite geniigt es nicht, wenn die Programmierungen des Alarmsystems oder seine Hardware-
Konfiguration nicht der Norm EN50131 Grad 3 entsprechen, die Betriebsart mit 3 einzugeben, um die Konformitét
des Alarmsystems zu erzielen.

Zum Andern der Betriebsart des Systems:

1) Geben Sie den <Installateur-Code> ein, driicken Sie dann @ und UTOO:INSTALLATEUR
schlieBlich mehrmals Y| bis VERWALTUNG erscheint. VERWALTUNG

) und dann mehrmals bis BETRIEBSART erscheint. VERWALTUNG
BETRIEBSART

2) Dricken Sie

. Verwenden Sie die Tasten und um die Betriebsart zu BETRIEBSART
MODUS3

3) Dricken Sie

andern. Die Auswahl mit @ bestatigen.

é ACHTUNG! Durch Eingabe von Betriebsart 2 oder Betriebsart 0 verliert das System die Konformitat mit
EN50131 Grad 3, die es eventuell zuvor aufwies.

é ACHTUNG! Der Anwendungsmodus O ist nur ab Zentralen mit Softwareversion 1.01 und Tastatur-
Softwareversion 1.03. verfligbar

. - ,'\
4) Drucken Sie mehrmals die Taste um das Menl zu verlassen.

9.11 ERKENNEN DER BUSGERATE

Der Vorgang zum Erkennen eines Busgerdts (Erweiterung, Tastenfeld, Lesegerat) ist im Installationshandbuch
enthalten.

9.12 LOSCHEN DER BUSGERATE

Der Vorgang zum Léschen eines Busgeréats (Erweiterung, Tastenfeld, Lesegerét) ist im Installationshandbuch enthalten.
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10 TABELLEN
10.1 SPRACHALARMNACHRICHTEN

Die Tabellen im Anschluss zeigen alle bereits aufgenommenen oder andere Sprachnachrichten fiir die vorgesehenen
Ereignisse und geben an, welche davon persoénlich gestaltet werden kénnen, indem diese mit einer eigenen Nachricht
Uberspielt werden. AuBerdem ist fur jeden Nachrichtentyp angegeben, ob weitere Einzelheiten zur Verfiigung stehen und
auf welche Weise sie abgehort werden kdnnen. Die Basisnachricht muss aufgezeichnet werden, ist allen Ereignissen
oder Alarmen gemein und dauert 10 Sekunden. Die maximale Dauer aller anderen Nachrichten betrégt 4 Sekunden.

Weitere
Ereignis / Alarm Nachricht Al\r/]lgzissbjr ausgeltst wegen Deiﬁlls
Modus:
Einbruchalarm Einbruchalarm y Offnen eines Einbruchalarms 2,3,4
Geratesabotage (Tamper, SAB oder
Sabotagealarm Systemsabotage Yy kein Dialog)
Ungleichgewicht eines Eingangs 2,3,4
Panikalarm Offnen eines Panikalarms 2,3,4
Offnen eines stillen Panikalarms 2,3, 4
. Betétigen einer Funktionstaste des
Stiller Panikalarm Panikalarm Taster?felds
Betatigen von Taste 2 der
Fernbedienung, wenn programmiert
. L Eingabe eines Uberfallcodes
Uberfallalarm Aggression im Gang y Bffnen eines Uberfallalarms 2,3,4
Offnen eines Feueralarmeingangs 2,3,4
Betatigen einer Funktionstaste des
Feueralarm Feueralarm y Tastenfelds
Betatigen von Taste 2 der
Fernbedienung, wenn programmiert
Offnen eines Notfalleingangs oder 234
keine Bewegung erfasst e
Betatigen einer Funktionstaste des
Notfallalarm Notruf y Tastenfelds
Betatigen von Taste 2 der
Fernbedienung, wenn programmiert
Technologisches Technologischer y Offnen eines technologischen Eingangs 234
Ereignis Typ 1i 21 3 Service 17 27 3 '
Ausfallalarm_ Ausfall Eingang Offnen eines Ausfalleingangs 2,3,4
von Ausfalleingang
Alarmen_de von Ricksetzen Eingang Schliel3en des Ausfalleingangs 2,3,4
Ausfalleingang
éusfallalar_m Telefonleitungsausfall Anomalie auf Festnetzleitung erfasst
estnetzleitung
Ende Ricksetzung der Riicksetzung der Anomalie auf
Festnetzleitungsausfall | Telefonleitung Festnetzleitung.
Ausfallalarm GSM-Netz | Ausfall GSM-Netz Anomalie auf GSM-Leitung erfasst
Fehlerende GSM-Netz Ricksetzung des RUckset_zung der Anomalie auf der
Telefonnetzes GSM-Leitung
Systemausfallalarm Systemanomalie Erfassen einer Anomalie auf dem
System
Ende Ricksetzung der Riicksetzung der Anomalie auf dem
Systemausfallalarm Systemanomalie System
Durch  andauernden Stromnetz fehlt in der Zentrale langer
Stromausfall Stromnetzausfall als die programmierte Zeit
ausgeldster Alarm (Stromausfallzeit)
Ende Wiederkehr des Zentrale wird wieder mit Strom
Stromausfallalarm Stromnetzes versorgt
Batterieausfallalarm Batterieausfall ;le?]tltterle der Zentrale entladen oder
Ende . Wlede_rherstellung Batterie der Zentrale wieder geladen
Batterieausfallalarm Batterie
Aktivierung Bereich/e Aktivierung erfolgt Aktivierung einiger Bereiche 2,4
Deaktivierung Bereich /e | Deaktivierung Deaktivierung einiger Bereiche 2,4
Warnung SIM-Ablauf SIM-Karte lauft ab FT_rstgr des Monats_ erreicht, der ais Datum
fir die Warnung eingegeben wurde

Tabelle 14 - Sprachnachrichten fiir Zentralen 1067/024, 1067/032A und 1067/052A
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10.2 VERSANDARTEN DER ALARMMELDUNGEN

Je nach Art des zu versendenden Alarms kénnen Sie unter einer oder mehreren Ubertragungsarten wahlen.

Ereignis

Sendemodus

Versendungsprioritat

Sprachlich

IDP, ADF,
C200B,
C200B P-P

Modem

SMS

Einbruchalarm

Yy

Voralarm

Technologisches Ereignis Typ 1

Technologisches Ereignis Typ 2

Technologisches Ereignis Typ 3

Feueralarm

<<

Panikalarm

Stiller Panikalarm

Notfall

Uberfallalarm

Aktivierung/Deaktivierung
Bereich/e

NI NI =] 3,1 EN] EN] EN] =Y i

<RKRKKRKRRS

Wartung

Isolieren Eingdnge

Sabotage

Stromausfall

Schwache Batterie

Systemausfall

IS IS IS

Falscher Code

SIS Sk IS S

Ik <k

Benachrichtigung (Ablauf SIM)

O|WO | |0 |W |00 (0o

Yy

y

Wenn mehrere Alarmmeldungen gleichzeitig vorliegen, werden diese in der Reihenfolge ihrer Prioritat versandt (0=
héchste Prioritat, 8= niedrigste Prioritét).
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10.3 AUFBAU EINER IDP-MELDUNG

Es wird eine Meldung fiir jedes einzelne Ereignis versandt. Bei mehreren Ereignissen werden diese mit einem einzigen
Telefonanruf versandt. Zum Beispiel werden, da das Ereignis der vollstandigen Aktivierung oder Deaktivierung des
Alarmsystems nicht existiert, wenn dies geschieht, wahrend desselben Anrufs die Nachrichten an jeden betroffenen
Bereich versandt. Der Aufbau der Nachrichtenfolge gilt fiir alle Ereignisse.

AlAa]lAa]lAa]1] s Q E|E|J]E|]Gc]c | c|]c] c s
Teilnehmercode FEST Qualifizierung Ereignis Gruppe ID-Code oder Eingang | Cks
Wo:
Block Code Beschreibung
Teilnehmercode xxxx |die letzten 4 Ziffern des Teilnehmercodes sind
Qualifizierung 1 den Beginn eines Ereignisses oder die Deaktivierung angibt
3 das Ende eines Ereignisses oder die Aktivierung anzeigt
Ereignis 100 | Notfallalarm von Eingang
101 | Notfallalarm von Funktionstaste auf Tastenfeld
110 |Feueralarm von Eingang
111 | Feueralarm von Funktionstaste auf Tastenfeld
120 |Panikalarm von Eingang
121 |Uberfallalarm von Eingang
122 | stiller Panikalarm von Eingang oder von Funktionstaste auf Tastenfeld
130 | Einbruchalarm von Eingang und von Streckeneingang (Eingang / Weg / Ausgang)
137 |Sabotagealarm Eingénge
138 |Voralarm von Eingang
145 | Tamperalarm Zentrale bzw. Peripheriegerate
150 |technologisches Ereignis 1 von Eingang
151 |technologisches Ereignis 2 von Eingang
152 |technologisches Ereignis 3 von Eingang
300 |Ausfallalarm von Ausfalleingang
301 | Stromausfallalarm
302 |Batterieausfallalarm
307 | Versorgungsausfallalarm
320 |Sirenenfehler
330 | Buskommunikationsfehleralarm Zentrale mit Peripheriegeréat
344 | Jamming-Alarm (nur beim Vorliegen wenigstens einer Funkerweiterung)
351 | Telefonausfallalarm PSTN
354 | Telefonausfallalarm GSM
355 | Alarm Nicht erfolgte Uberwachung (nur beim Vorliegen wenigstens einer Funkerweiterung mit Geréten)
380 |Melderfehler
388 | Manipulation
401 | Aktivierung / Deaktivierung tUber Benutzer-Code, Schlissel, Fernbedienung
403 | Aktivierung / Deaktivierung tber Time Programmer
407 | Aktivierung / Deaktivierung tber Fernverwaltung mit DTMF-Code oder tber FastPro
409 | Aktivierung / Deaktivierung Uber Schliisseleingang
450 |Erzwungene Aktivierung
454 Aktivierung der Bereich_e wegen offener Eingange odt_ar Isolierung von Eingéangen von mehr
als 70 % der Gesamtheit bei Fehlern oder Sabotage nicht erfolgt
458 | Wartung (vor Ort tatiger Techniker)
461 | Alarm wegen falschem Code
570 |lIsolierung Eingédnge
573 | Unterdrickung Eingang
601 |manueller Testanruf
602 | zyklischer Testanruf
Gruppe 00 das Ereignis bezieht sich auf das gesamte System
01 + 16 | das Ereignis bezieht sich auf den Bereich 1 + 16
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ID-Code oder Eingang

Die Bedeutung des Codes hangt vom Ereignis ab

Ereignis Code Beschreibung
fur Aktivierungsereignisse 000 von Installateur-Code, Time Programmer oder FastPro
generiertes Ereignis
um einen Benutzer oder einen|001 von Master-Benutzer-Code generiertes Ereignis
Schlissel zu identifizieren 002 + 063 von Benutzer-Code 2 + 63 generiertes Ereignis
101 + 164 von Schlissel 1 + 64 generiertes Ereignis

2<Num.Erw.Funk>
<Num. Fernbedienung>

Von der Fernbedienung einer Funkerweiterung generiertes
Ereignis

um einen Eingang einzugeben,
wird die logische Nummer des
betreffenden Eingangs eingegeben

001 + 128

um das Tastenfeld zu|101 + 108 von Tastenfeld 1 + 8 generiertes Ereignis
identifizieren, das ein Ereignis mit
Funktionstaste generiert hat
um das Gerat zu identifizieren, das | 000 vom Tamper oder SAB-Eingang der Zentrale generiertes
Sabotagealarm wegen Tamper Ereignis
generiert hat 101 + 108 vom Tamper des Tastenfelds 1 + 8 generiertes Ereignis
401 + 415 vom Tamper einer Erweiterung oder eines zusatzlichen
Netzteils generiertes Ereignis
501 + 502 Vom Tamper einer Funkerweiterung generiertes Ereignis
um das Gerat zu identifizieren, das | 101 + 108 durch Kommunikationsverlust des Tastenfelds 1 + 8
Fehleralarm wegen generiertes Ereignis
Kommunikationsverlust  generiert| 301 - 316 durch Kommunikationsverlust des Lesegerdts 1 + 16
hat generiertes Ereignis
401 + 415 durch Kommunikationsverlust der Erweiterung oder des
zusatzlichen Netzteils generiertes Ereignis 1 + 16
501 + 502 durch  Kommunikationsverlust einer Funkerweiterung
generiertes Ereignis
um das Gerat zu identifizieren, das | 000 Von der Batterie der Zentrale generiertes Ereignis
den Alarm Batterie schwach |40y - 415 von der Batterie eines zusétzlichen Netzgerats generiertes
generiert hat Ereignis 1 = 16
5xx Von der Batterie eines Funkgerats generiertes Ereignis (*)
um das Gerat zu identifizieren, das | 000 Von der Batterie der Zentrale generiertes Ereignis
den Stromausfallalarm generiert| 407 - 415 durch den Stromausfall auf einem zusatzlichen Netzgerét

hat

generiertes Ereignis 1 + 16

Tabelle 17 - Identifizierung Code oder Eingang mit IDP-Protokoll

(*) Identifizierung Code (Weitere Informationen finden Sie im entsprechenden Handbuch)
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10.4 EINZELHEITEN ZU DEN EREIGNISSEN UND IHRE VERWALTUNG

L . Telefonnachricht
LED o g- 9 Ereignisbeschreibung Hilfsmeldung
Ursache 3 2| o (Ereignisspeicher (gesteuerter
5| a und Stammdaten) Ausgang) NOT RELATED
Tastenf | Lesege | o | ~
eld rat
Einbruchalarm Inxxx:Name Einbruch Einbruchalarm
(sofort, verzogert, : Konfiguration IN
verzdgerter Weg, letzter “‘]) y y y
Ausgang)
Einbruchvoralarm ‘”) Y Y Y K]é(ﬁ:gl\tlf:;\:izn N Einbruch Einbruchalarm
Anzeige Panikalarm uber l TS xx0 Panikalarm Panikalarm
Eingang / Funktionstaste / ‘U) y y y
Fernbedienung
Anzeige Feueralarm utber fi TS xx0 Feueralarm Feueralarm
Eingang / Funktionstaste / ‘1]) y y y
Fernbedienung
Anzeige Notfall Gber Eingang fi TS xx0 Notfall Notruf
/ Funktionstaste / ‘I‘]) y y y
Fernbedienung
Anzeige Input / fi TS xxo0 Stiller Panikalarm
Funktionstaste / v v Panikalarm
Fernbedienung Stiller
Panikalarm
Aktivierung Eingang / Inxxx:Name Technologisch 1 | Technologischer
Ausgang technologisch 1 y y y TECHNOL. TYP 1 Service 1
Aktivierung Eingang / Inxxx:Name Technologisch 2 | Technologischer
Ausgang technologisch 2 y y y TECHNOL. TYP 2 Service 2
Aktivierung Eingang / Inxxx:Name Technologisch 3 | Technologischer
Ausgang technologisch 3 y y y TECHNOL. TYP 3 Service 3
Schwache Batterie & BATT. NIEDRIG Schwache Fehler/Wiederherstellu
ZENTRALE oder Gerat Batterie ng Batterie
Alarm Fehlereingang Melder & v Inxxx:Name Fehler Melder Storung
FEHLER MELDER
Alarm Fehlereingang Sirenen & y y | FEHLER SIRENEN Systemausfall | Stérung
Alarm Fehlereingang & Inxxx:Name Defekt Storung
y y
FEHLER
Alarm Flehlereingang & y y Inxxx:Name Fehler Melder Storung
Manipulation MANIPULATION
Alarm Fehlereingang & v v Inxxx:Name Telefonfehler Storung
externer Kommunikator KOMM.FEHLER
Sonstige Fehler & y Systemausfall | Defekt
Kein Dialog mit dem Gerét & v v FEHLER BUSKOMM. BUS | Systemfehler Systemsabotage
auf dem Bus Geréat (DDxx:Name)
Isolierte Eingénge \& y Inxxx:Name Isolierte Inputs EinganghI
ausgeschlossen
Unterdriickte Eingange UNTERDRUCKUNG Isolierte Inputs | Eingang
(voribergehend wéhrend der \& y ausgeschlossen
Aktivierung)
Nachdem 21 falsche Codes ’\« v v FALSCHER CODE Sabotage
eingegeben wurden Geréat (DDxx:Name)
Tamper oder SAB-Eingang, %« v v Geréat (DDxx:Name) Sabotage Systemsabotage
die eine Sabhotage melden
Ungleichgewicht Inxxx:Name Sabotage Systemsabotage
abgeglichene Eingange « y y Konfiguration IN
Jamming Radio JAMMING Sabotage Funksabotage
*« y y Geréat (DDxx:Name)
Nicht erfolgte Uberwachung %« v v UBERWACHUNG Sabotage Funksabotage
des Funkgerats Gerat (DDxx:Name)
Zugang zum Men( mit
Ins%alla?teur—Code /} y
Offener Eingang m Inxxx:Name Open Input
y Konfiguration IN
DS1067-079A 134 LBT20209



Telefonnachricht

m
ol _ . .
LED 02| 5 Ereignisbeschreibung Hilfsmeldung
«Q @ s .
Ursache 3 3 o (Ereignisspeicher (gesteuerter
= | 3 und Stammdaten) Ausgang) NOT RELATED
Tastenf | Lesege ol

eld rat

Offnen Testeingang m v v Inxxx:Name Open Input
TEST-EINGANG

Warnzeit PO / Aktivierung Warnzeit PO
Sektoren / Aktivierung
Deaktivierung Benutzer / y
Schlussel / Aktivierung
Deaktivierung Ausgang
Momentaner Ausfall des ~ NETZFEHLER (BEG./ENDE)
Stromnetzes
Ausfall des Stromnetzes SPANNUNG (BEG./ENDE) | Stromausfall Fehler/Wiederkehr des
nach programmiertem Ny y Stromnetzes
Timeout
Aktivierung/Deaktivierung AUSGEFUHRT oder TLW. | Status Bereiche |Aktivierung erfolgt
Bereiche AUSGEFUHRT Bereich xx

@ y Deaktivierung Bereich

XX

Erzwungene Aktivierung @ v EINST. UBERSCHR. Status Bereiche
Bereiche
Systemsperre, Kein Netz, SYSTEMSTOPP
Batterie KO
Eingabe glltiger Code uber v GULTIGER CODE
Tastenfeld TSxx
Anderung von Datum-Uhrzeit v Datum Uhrzeit + TSxx: Name
Uber Tastenfeld TSxx
Aktivierung / Deaktivierung Y Beginn Benutzeraktivierung
Code + TSxx: Name
Befehl Aktivierung Bereiche v NICHT AUSGEFUHRT Aktivierung nicht
nicht ausgefuhrt ausgefihrt

Uberfallalarm ALARM UBERFALL Uberfall Aggression im Gang
Unterdriickung Tamper UNT. SABOT. EIN
Eingang

Tabelle 18 - Einzelheiten der Ereignisse und ihrer Verwaltung

Wegen der Auslegung der IDP-Meldungen siehe Absatz 10.3 Aufbau einer IDP-Meldung.
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10.5 WERKSEITIGE PARAMETER

10.5.1 Systemcode

Systemcode (fur FastPro) 99999999
10.5.2 Bereiche

Anzahl Bereiche 1

Eingangszeit 30s

Ausgangszeit 30s

Aktivierungsart Aktivierungssperre

10.5.3 Benutzer

1067/024 1067/032A 1067/052A Standardwert Name Aktiviert Zugewiesene
Bereiche
Installateur Installateur Installateur 000000 Installateur Power ON SYSTEM
Techn. antw. Techn. Verantw. Techn. Verantw. 222222 Techn. Verantw. -- SYSTEM
Master Master Master 111111 Master Immer SYSTEM
Benutzer 2 Benutzer 2 Benutzer 2 000020 é 1
Benutzer 3 Benutzer 3 Benutzer 3 000030 é 1
Benutzer ... Benutzer ... Benutzer ... 000¢é é - 1
Benutzer14 Benutzer ... Benutzer ... 000230 é - 1
Benutzer 30 Benutzer 30 000300 é --- 1
Benutzer ... 000¢é é - 1
Benutzer 62 000620 é 1
1067/024 1067/032A 1067/052A Standardwert
UBERFALL UBERFALL UBERFALL GESPERRT
10.5.4 Schlussel
1067/024 1067/032A 1067/052A Standardwert Name Typ Aktiviert Zugeex'iiizne
Schlissel 1 Schllssel 1 Schllssel 1 Nicht vorhanden é Bereichestatuswechsel X 1
Schllssel ... | Schlussel ... Schlissel ... Nicht vorhanden € Bereichestatuswechsel X 1
fghl[jssel Schlissel 32 | Schliissel 64 | Nicht vorhanden e Bereichestatuswechsel X 1
10.5.5 Allgemeine Parameter
Parameter Wert Standardwert
Alarmzeit (Einbruch, Sabotage, Panikalarm) 180 s
Voralarmzeit 180 s
Notfallzeit 180 s
Alarmzahler 10
Netzversorgungsausfall 1STD
Betriebsart MODUS 2 (1067/024)
MODUS 3 (1067/032A-1067/052A)
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10.5.6 Sektoren

1067/024 1067/032A 1067/052A Standardwert Name Zugewiesene
Bereiche
Sektor A Sektor A Sektor A Nicht vorhanden é 1
Sektor B Sektor B Sektor B Nicht vorhanden é 2
Sektor C Sektor C Nicht vorhanden é 3
Sektor D Sektor D Nicht vorhanden é 4
10.5.7 Eingéange der Zentrale
Zentrale 1067/024
Isolierbar JA
Zuw. Gemeinsamer Eingang ODER
Freigabetyp EINZELN
Bereichzuordnung 1 1 1 1
. . Eingang Defekt Defekt
Konfiguration Ausgang Sofort Sirenen Melder
Typologie D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl.
Name é é é é
Logische Adresse 01 02 03 04
Physische Adresse 101 102 103 |1 04
Zentralen 1067/032A und 1067/052A
Isolierbar JA
Zuw. G‘emeinsamer ODER
Eingang
Freigabetyp EINZELN
Bereichzuordnung 1 1 1 1 1 1 1 1
Konfiguration Eingang Sofort Sofort Sofort Kommunikations Manipulation D_efekt Defekt
Ausgang fehler Sirenen Melder
Typologie D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl.
Name é é é é é é é é
Logische Adresse 01 02 03 04 05 06 07 08
Physische Adresse 101 102 103 1 04 1 05 | 06 | 07 |1 08
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10.5.8 Eingénge der Zentrale

Zentrale 1067/024

Zzu“ ‘é;drgiucr;]ge SYSTEM SYSTEM
Konfiguration Einbruch Sabotage
Typologie N.H. N.H.
Name é é
Logische Adresse 01 02
Physische Adresse Ul u2

Zentralen 1067/032A e 1067/052A

Zzu“ ‘E’;Ldrgi“(:’;]ge SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM SYSTEM
Konfiguration Einbruch Sabotage ORRM Systemfehler | Telefonfehler | Batterie niedrig
Typologie N.H. N.H. N.H. N.L. N.H. N.H.
Name é é é é é é
Logische Adresse 01 02 03 04 05 06
Physische Adresse Ul u2 U3 u4 us u6
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10.5.9 Eingénge der Erweiterungen

Isolierbar JA
Gemeinsam
Zuw. er Eingang ODER
Freigabe- EINZELN
typ
Bereiczuordnung 1 1 1 1 1 1 1
Konfiguration Eingang Sofort Sofort Sofort Kommunikatio Manipulation D_efekt Defek
Ausgang nsfehler Sirenen Melder
Typologie D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl. D. Abl.
Name é é é é é é é
Logische Adresse Seq. Seq. Seq. Seq. Seq. Seq. Seq. Seq.
Physische Adresse Inl I n2 I n3 I n5 I n6é I n7 1 n8
10.5.10 Ausgénge der Erweiterungen
Zuordnung
7u Bereiche SYSTEM SYSTEM SYSTEM
Konfiguration Einbruch Sabotage ODER RM
Typ * N.H. N.H. N.H.
Name é é é
Logische Adresse Seq. Seq. Seq.
Physische Adresse Ul u2 u3
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10.5.11 Ausgange der tastatur

Isolierbar JA
ZUuw. G_emeinsamer ODER

Eingang

Freigabetyp EINZELN
Bereichzuordnung 1 1
Konfiguration Eingang Sofort

Ausgang
Tvpologie Nicht Nicht
ypolog verwendet verwendet

Name é é
Logische Adresse Seq. Seq.
Physische Adresse Inl I n2

10.5.12 Eingange der Funkerweiterungen

Weitere Informationen auf der vorbehaltenen Anleitung.

10.5.13 Ausgange der Funkerweiterungen (Sirenen)

Weitere Informationen auf der vorbehaltenen Anleitung.

10.5.14 Eingénge der Lesegeréte

Isolierbar JA
Zuw. G_emelnsamer ODER

Eingang

Freigabetyp EINZELN
Bereichzuordnung System 1
Konfiguration Sabotage Sofort

Nicht

Typ N.C. verwendet
Name é é
Logische Adresse Seq. Seq.
Physische Adresse Inl I n2

DS1067-079A
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10.5.15 Parameter der Tastenfelder

Tastenfelder Zugewiesene Bereiche Name Ausgangszeit Eingangszeit
Tastenfeld 1 System é X X
Tastenfeld ... System é X X
Tastenfeld 4 System é X X
Tastenfeld System é X X
Tastenfeld 8 System é X X
10.5.16 Zuweisung Lesegerate-Bereiche
LED1 LED 2 LED 3 LED 4
Lesegerate Name Zugewiesene Zugewiesene Zugewiesene Zugewiesene Verbergen
Bereiche Bereiche Bereiche Bereiche
Lesegerat 1 é 1 - Deaktiviert
Lesegerat ... é 1 - Deaktiviert
Lesegerat 4 é 1 - Deaktiviert
Lesegerat é 1 Deaktiviert
Lesegerat 16 e 1 - Deaktiviert
10.5.17 Zuweisung Fernbedienungstasten- Bereiche
TASTEN BEREICHE KONFIGURATIONEN
Taste 1 System Aktivierung Bereiche
Taste 2 System Nicht verwendet
Taste 3 System Toggle
Taste 4 System Deaktivierung Bereiche
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10.5.18 1067/002A Telefon-Kommunikator PSTN

Einbruch

Sabotage

On/Off Bereiche

Wartung

Ereignis

Isolierte Eingénge

Stromausfall

Schwache Batterie

Systemfehler

Falscher Code

XXX XXX |[X| XX

Sendemodus

g
T

Telefonlinie

PSTN X

Zuordnung zu Bereiche

SISTEMA

PARAMETER

STANDARD

Sendemodus Sprachnachrichten

Modus 1

Standard Land

Deutschland

PABX-Verbindung deaktiviert
PSTN-Parameter
Tonkontrolle deaktiviert
Antwortkontrolle deaktiviert
PIN SIM
GSM-Parameter Ablauf SIM-Karte
Eingehende SMS deaktiviert
PSTN-Leitungstest ATS4 (%)
deaktiviert
RegelmaRiger Uhrzeit
Kommunikationstest Intervall
Telefonnummer
Sicherung der Fernverwaltung deaktiviert
PSTN deaktiviert
Anrufbeantworter
GSM Aktiviert (5 Anrufe)
Fernbedienungscode 90909090
Rickruf deaktiviert
Erweitert Anrufverzégerung deaktiviert
PSTN aktiviert
Netzaktivierung GSM deaktiviert
LAN Deaktiviert (*)

Sende modus

Modus 1

(*y Zentrale 1067/024: 1)Test linea PSTN i Default= 24H

10.5.19 Zeitgesteuerte Befehle

Der Zeitgesteuerte Befehle ist standardméaRig deaktiviert.
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10.6 KONFIGURATION DES ZEITGESTEUERTE BEFEHLE

Tage
Typologie Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
Werktag
Vorfeiertag
Feiertag
Hinweis: Ein Tag kann nur einer Typologie entsprechen.
STEUERUNGEN FUR WERKTAGE
Anzahl Uhrzeit Typ
1
2
3
4
5
6
7
8
STEUERUNGEN FUR VORFEIERTAGE
Anzahl Uhrzeit Typ
1
2
3
4
5
6
7
8
STEUERUNGEN FUR FEIERTAGE
Anzahl Uhrzeit Typ
1
2
3
4
5
6
7
8
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